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PREFACE. 

The text of this edition of the Geheimer Agent is from 
Hackländer's Theater^ erster Band, Stuttgart, Verlag von 
Carl Krabbe, but the spelling has been revised to conform 
to the rules of the New Orthography. 

The references Eve and Paul are to H. W. Eve*s School 
German Grammar^ ßird edition, London, Nutt, 1886, and 
to Hermann PauPs Mittelhochdeutsche Grammatik^ zweite 
Auflage, Halle, Niemeyer, 1884. PauVs treatment of 
Middle High German s)mtax is often illustrative of curious 
modern German constructions and this must be my excuse 
for referring to his work in an edition of a modern German 
play. 

I have also derived assistance from Brandt's Grammar 
of the German Language^ 5th edition, Boston, Allyn and 
Bacon, 1891. 

In conclusion, I would express my great obligations to 
the Rev. J. W. Cartmell, M.A., Fellow and Tutor of 
Christas College, Cambridge, for kind help in reading the 
proofs and for many valuable suggestions which are incor- 
porated in the notes to the present volume. 

E. L. MILNER-BARRY. 

MiLL Hill Schoöl, N.W. 
18 July, 1894. 
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INTRODUCTION. 



LIFE OF HACKLANDER. 

Friedrich Wilhelm Hackländer was bom at Burtscheid 
near Aix-la-Chapelle on the first of November 1816. Left an 
orphan when only twelve years old, he was apprenticed to a busi- 
ness and, with the exception of a short time spent in the army, 
pursued a commercial career tili the year 1840, when he went 
to Stuttgart and started as a Journalist and author by contribut- 
ing to the QÄorgenHatt his S3itber auö bem ©olbatenleben im Stieben, 
'Pictures of a soldier's life in times of peace.' The publication 
of these sketches in book form obtained for Hackländer just 
recognition of his talents. After a tour in the East influential 
friends recommended him to the King of Würtemberg, who 
soon appointed him Secretary to the Crown Prince and con- 
ferred on him the title of ^cfrat. 

Hackländer had now ample leisure to devote to literature 
and published among other works 3)aguerroti)^)en — an account of 
his eastem tour— and SBad^tjluBenaBenteuer — *Guardroom Adven- 
tures.* The years 1844 — 1846 were spent in accompanying the 
Crown Prince on his travels through Italy, Belgium and Ger- 
many. Hackländer was dismissed from the Service of the king 
of Würtemberg in 1849, owing to the intrigues of his enemies at 
the Court, but he was permitted to draw his füll salary annually 
as a Pension. He next joined the staff of Baron Cotta's famous 
paper the Slögemeine Seitung, which he represented, as special 
correspondent, in the war between Austria and Italy. His 
Sketches @ctbaten(eben im Jhiege — *A soldier's life in times of war,' 
are the outcome of this expedition. He accompanied Prussian 
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troops in the campaign in Baden in 1849 and witnessed the 
close of the revolution there. Shortly afterwards he married 
Karoline Opitz, a descendant of the old Silesian poet Martin 
Opitz. During the next ten years Hackländer published nume- 
rous novels including ^anbet unb SS^anbel and ^et SlugenHicf be^ 
®(ü(f0, and tuming his attention to dramatic literature produced 
several comedies and farces. His best known comedy JDcr 
gel^eime Slgent appeared in 1850 and soon established itself as a 
Standard play on the German stage. 

In 1859, ^^ having again broken out between Austria 
and Italy, the Emperor Francis Joseph summoned Hackländer 
to his headquarters at Verona and commissioned him to write 
an account of the campaign. But the defeat of the Austrian 
troops at Solferino (June 24th, 1859) abruptly ended the cam- 
paign, and Hackländer's account was never written. Hacklän- 
der returned to Stuttgart and reentered the Würtemberg Service 
as ©artm^ unb S3auj3)irector, an ofiice of which he was deprived 
on the succession of Frince Charles to the throne in 1864. 
The remaining years of his life Hackländer spent partly at 
Stuttgart, partly at Leoni on the lake of Stamberg near Munich. 
He published numerous other novels, continued to edit the 
illustrated paper Über 8anb unb ÜÄecr, of which he had had charge 
since 1859, and prepared a collected edition of his own works, 
which was issued in 60 volumes from 1863 — 1874. He died at 
Leoni on the sixth of July 1877. His memoirs, which appeared 
posthumously under the title 2)er Oicman mvm gebend, break off 
with the year 1849. 

(From the 51 f (gemeine JDeutfd^e 93iogra^)l^ie.) 



ARGUMENT 



ACT I. 



The Duke of a petty German State has returned to bis capital. 
During his minority and later, during his travels, the govemment has 
been in the hands of his mother the Duchess. He becomes on bis 
retum the reigning Duke, but only in name, for his mother, the Prime 
Minister and the Lord Steward of the Court are determined to retain 
all actual power, and he is, at first, unable to defeat their schemes. 

Sc. 1. Count Steinhausen the Prime Minister wishes to bring a 
matter of importance to the notice of the Duke; the Duke complains 
that all affairs are settled by his mother and the members of the Council 
before he is consulted. Steinhausen throws the responsibility on the 
Duchess, and informs the Duke that she is displeased that he has thrown 
open the grounds of his Castle on Sundays. The Duke insists that the 
Prime Minister and Members of the Council should not meddle with his 
private affairs. 

Sc. 2. The Councillors are summoned to an audience with the 
Duches9. 

Sc. 3. The Duke solUoquises on his unfortunate position. Eager 
for reform he is confronted at every tum by the Opposition of his 
mother and her party. Personally he is convinced that his subjects 
urgently desire the abolition of the old System. 

Sc. 4. The Duke meets his cousin Eugenie (cf. Act iii. Sc. 7). He 
has always regarded her with feelings of affection, and for a long time 
they have been secretly engaged. Eugenie informs the Duke that his 
mother is attempting to arrange a match between him and the Princess 
Amalie of Brunswick. The Duke is very angry and asks advice from 
Eugenie as to what course he is to pursue; she dissuades him from 
resorfing to violent measures. The Duke expounds to her his plan of 
pretending to bring to the court a *Secret Agent,' an invention by 
which he hopes to win back his legitimate position as ruler of the State, 
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and he asks her to promise to give him her hand as a reward, if his 
efforts are successful. 

8G8. 6, 6. The Duchess enters and, after Eugenie has gone, informs 
the Duke that she wishes to provide her with a suitable husband. The 
Duke tums the conversation and, when his mother is on the point of 
discussing the question of his own marriage, he stops her by requesting 
her permission to invite to the capital a friend in whom he can confide. 
The Duchess is disappointed when she leams that the fnend is of the 
male sex, and points out that this confidential ad viser will not be viewed 
with any favour by her son*s subjects. The Duke mentions that his 
friend will not appear at Court, and that he will be known as his *Secret 
Agent.* He tums Eugenie's information to good account and teils his 
mother that his Agent has already informed him that a marriage is being 
arranged between him and the Princess Amalie, and reproaches her for 
acting in this matter without Consulting him. His mother then reverts 
to the subject of Sunday observance; the Duke assures her she shall 
have no further cause of complaint. 

Sc. 7. The Duke informs his valet that he is expecting a visitor who 
is to be invisible to everyone, and bids him announce his Agent at five 
o*clock. 

8c. 8. The valet is mystified, but hopes that the Agent will help 
to further his own schemes. 

8c. 9. The Lord Steward and Steinhausen discuss the closing of the 
grounds on Sunda3rs. 

8c. 10. The Duchess enters and announces that the grounds will be 
closed, that she has already mentioned the projected match with Amalie 
to her son, and that the Secret Agent, who will shortly arrive, has been 
helpful to her in this matter. The Prime Minister assures the Duchess 
he will keep a strict watch on the Agent*s proceedings. 

8c. 11. The arrival of the Agent is announced. Steinhausen 
noticing the Lord Steward*s imeasiness does his best to increase it 
by pointing out that the arrival of the Agent may be a first Step towards 
the dismissal of some of the Duke's servants. 

ACT II. 

8o. 1. The Lord Steward soliloquises. For thirty years he has 
played the chief part at the Court and now he is confronted by a m3^tery 
he cannot fathom. He cannot approach the Agent and so feels it his 
duty to inform the Duke that ugly rumours are afloat about him. The 
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soliloquy is interrupted by the entrance of Steinhausen who, as he sa3rs, 
has been compelled agamst his will to listen to the Lord Steward*s 
tirade. Steinhausen fully agrees with the Lord Steward and they 
determine to support each other in the Coming struggle. The Lord 
Steward then seeks an audience with the Duchess in order to assure her 
of his devotion to her interests. 

Sc. 2. Steinhausen reflects on the best method of combating the 
new influence. Either he and his allies must combine and defy all 
comers, or they must prudently give way and thus secure a better 
footing with the Duke. He leams from a member of the Council that 
a young man arrived the previous evening, stopped his carriage outside 
the town and disappeared in the Castle garden: also that in the opinion 
of the populace the Agent has been brought to enable the Duke to 
control his ministers. 

Sc. 3. The valet announces that the Duke does not require the 
presence of his ministers as he will gain all necessary Information from 
another Channel. To further questions the valet replies that the Duke 
is working with his Agent. The other Councillors withdraw, and Stein- 
hausen requests an interview with the Duke on important business. 

Sc. 4. The Duke teils Steinhausen that his Agent has already 
acquainted him with every detail of the affiiirs of the realm. Stein- 
hausen asks permission to present his nephew Oscar whom, as he 
informs the Duke in confidence, the Duchess has selected as the fiiture 
husband of Engenie. The Duke makes Steinhausen believe that he has 
already been informed of this secret by his Agent. Steinhausen is 
astounded, makes excuses for his former remissness and promises that 
in the future he will devote all his energies to the service of the Duke. 
He then shows him a despatch from the Duchess to the Bavarian Court 
(cf. Sc. 8). The Duke conceals his anger and assures Steinhausen 
he was already aware of the communication. At the end of the inter- 
view the Duke meets Eugenie and teils her how successfidly the * Secret 
Agent* is tuming out. 

Sc. 6. The Duchess enters and afler Eugenie has left the room 
attempts, but without success, to induce the Duke to discuss the marriage 
which she wishes to promote between her and Oscar. 

Sc. 6. Oscar Steinhausen is introduced. The Duke Stands by the 
window. After some time he announces that he has just observed his 
Agent in the garden. Steinhausen instructs Oscar to go down and 
make the Agent's acquaintance, and the Lord Steward also Starts on a 
like errand. 
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Sc. 7. Steinhausen expresses Ms gratitude to the Duchess for the 
match which is to take place between his nephew and Eugenie, but is 
doubtful whether the Duke will be equally pleased. He hints that it 
might be better to modify their treatment of the Duke ; the Duchess will 
not agree to this, and assures Steinhausen that her son has only obtained 
his information about the proposed marriage by a mere chance. 

Sc. 8. The Duke teils his mother that since the advent oi his Agent 
facts have been brought to his notice which have induced him to devote 
greater attention to the afiairs of State. He remarks that he and he 
alone has power to decide on his own marriage, and takes the Duchess 
to task for trpng to arrange a match between Oscar and Eugenie without 
Consulting him as the head of the family. He then charges her with 
making an alliance with Bavaria, unknown to him (cf. Sc. 4), and 
informs her that he has issued fresh instructions to their representa- 
tive at the Bavarian Court. 

Sc. 9. The Duchess complains to Steinhausen that all their plans 
are known to her son. Steinhausen professes astonishment, but assures 
her that he is making every effort to solve the mystery of the Agent 
The Duchess teils Steinhausen of her intention to move to her Castle 
Caserta, and believes that her son will not object to her leaving the 
capital at the present juncture. 

Sc. 10. The Lord Steward, who is puzzled, consults Steinhausen as 
to the meaning of this new move. 

Sc. 11. Steinhausen resolves to ingratiate himself with the Duke by 
preventing the joumey. 

Sc. 12. Steinhausen so works upon the fedings of the Lord Steward 
that he is quite prepared to hazard everything to stop the joumey. 
When the Duchess asks the Lord Steward if the carriages are ready, he 
is confiised and hesitates, and Steinhausen informs her that the Agent 
has ordered that no carriages are to leave the Castle that evening. The 
Duchess postpones her journey tili the morrow, 

ACT III. 

Sc. 1. The Duke is at a loss to account for the stränge order which 
'his Agent' is said to have issued the night before. The valet, a person 
of importance under the new regime, enlightens him as to the proposed 
joumey to Caserta. The Duke concludes that Steinhausen must have 
issued the order, and instructs his valet to give him a hint that the 
Agent has complained about him. 
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Sc. 2. The valet proceeds to do so, whereupon Steinhausen begs 
him to procure him an interview with the Agent. This the valet under- 
takes to do. Steinhausen makes up his mind that the Lord Steward 
has betrayed him to the Duke. 

Sc. 8. Oscar reports to his unde that he has seen the Agent, a man 
of about his own age. Steinhausen teils his nephew how dangerous 
the Situation is, and unfolds to him his plan of marr3ring him to Eugenie. 

Sc. 4. The Lord Steward enters firesh from a conversation with the 
Agent, whom he describes as a stoutish man of about his own age. 
Steinhausen is immensely amused at this and assures him that the 
Agent is a young man and a College friend of Oscar's. 

Sc. 6. The Lord Steward left to himself abuses the Steinhausens. 
The valet enters and after some conversation promises the Lord Steward 
an interview with the Agent. 

Sc. 6. The Duke and Eugenie discuss the State of affairs. Eugenie 
teils him that she has been summoned to the presence of the Duchess, 
no doubt to be informed about the proposed marriage, and promises to 
act in such a way as to win the approval of the Secret Agent. 

Sc. 7. -The Duchess teils Eugenie that she has found her a suitable 
husband in Oscar. Eugenie complains that the Duchess has not taken 
her into her confidence before, and discloses the fact that she loves 
another, the Secret Agent. The Duchess having left the stage, the 
Duke, who has overheard the latter part of the interview, expresses his 
thanks to Eugenie. 

ACT IV. 

Sc. 1. The Duchess bitterly reproaches her son for bringing the 
Agent to the Court. The Duke defends his Agent and urges his mother 
to dismiss her old ministers. This she refiises to do. 

Sc. 2. The Lord Steward and Oscar discuss the scene which has 
just taken place between the Duke and Duchess. Oscar hazards the 
opinion that the Agent only exists in the imagination of the Duke, but 
the Lord Steward assures Oscar of the existence of the Agent, as 
Eugenie has confessed that she loves him. Oscar resolves to take the 
Agent to task for presuming to love Eugenie. 

Sc. 8. The valet soliloquises on the greatness he has now achieved. 

Sc. 4. The Duke and Duchess agree that the Duchess shall see the 
Agent and, if she thinks fit, dismiss him from the Court; in retum for 
this she is to break off the projected match wilh Amaiie. It is arranged 
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that the Agent shall enter the drawing-room in the evening and band 
the Duchess a scrap of paper. 

8C8. ö, 6. In the dusk Steinhausen and the Lord Steward come to 
the Duke's room to have their Interviews with the Agent. The valet 
has informed the Duke that they are Coming, and he makes up his mind 
to prevent explanations between the two. Steinhausen and the Lord 
Steward recognise each other. Each is now convinced that the other is 
the Duke's Secret Agent. The Duke enters and enjoys their confusion. 
The Lord Steward is left alone and is joined by Oscar, who questions 
him as to whether he has any fresh information about the Agent, as he 
wishes to challenge him for making love to Eugenie. Further conver- 
sation is put an end to by the approach of the Duchess. 

Sc. 7. In the presence of the Court Steinhausen brings the Duchess 
a piece of paper from the Duke. The Duchess sees in Steinhausen the 
Secret Agent, upbraids him for his baseness and bids him begone. She 
then complains to the Lord Steward of Steinhausen's perfidy. 

Sc. 8. Steinhausen reflects what course he had best take. He 
resolves to inform the Duchess that the Lord Steward is her son's Secret 
Agent. 

Sc. 9. The Lord Steward communicates to Steinhausen the Con- 
tents of a letter from the Duchess to the Duke, in which she agrees to 
dismiss the old ministers, provided that the Duke does not include any 
of them in the new cabinet. The Lord Steward and Steinhausen 
accuse each other of being the Secret Agent. 

Sc. 10. The valet enters and announces that the Duke wishes to 
see the Lord Steward, but is at present engaged -with his Secret Agent. 
The Lord Steward goes to the presence of the Duke. Steinhausen, 
believing himself ruined, sinks down into an arm-chair. 

ACT V. 

Sc. 1. Steinhausen meditates on what the day will bring forth. 
He concludes that the Duke himself is the author of his fall. As a last 
resource he resolves to hurry on the tmion of Oscar to Eugenie. 

Sc. 2. He informs Oscar, who enters, that he must prepare for the 
marriage. But Oscar, who sees in his uncle the Secret Agent and 
Eugenie's lover, takes him to task. The Duke enters and hints to 
Steinhausen not to offer further explanations. Oscar retires vowing 
vengeance on the Agent. The Duke is now informed by Steinhausen 
that Oscar believes him to be the Agent and therefore Eugenie's lover. 
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The Duke, as a proof of his good will, nominates Steinhausen Master 
of the Horse and promises him that he shall make the Agent's ac- 
quaintance. 

Sc. 3. The Lord Steward complains of the constant change of plans 
by the Duchess ; he attributes this to fresh intrigues of Steinhausen. 

Sc. 4. The Duchess repents her hasty action in dismissing the 
ministry, and leams from the Lord Steward that the Duke received her 
letter with perfect equanimity. 

Sc. 6. The Duke begs the Duchess not to go to Caserta, but to stay 
and give him the benefit of her advice. She admits that the Duke has 
won the day. They are reconciled, and the Agent is to disappear from 
the scene. Steinhausen approaches, and the Lord Steward begs him to 
let bygones be bygones. Steinhausen is loud in the praises of the 
Agent. Oscar enters, apologises to his uncle for thinking him capable 
of a base action, and announces that through the instrumentality of the 
Agent the Duke has entrusted him with a diplomatic mission. The 
Duchess and Steinhausen are reconciled. Eugenie appears and is 
rebuked by the Duchess for her want of candour. The Duke defends 
Eugenie, pointing out that she frankly confessed her love to the Secret 
Agent, i.e. to himself. Challenged to make the admission again she 
does so, and the Duke presents her to the Court as his fiancee. 
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®raf. @ucr 2)urd^(aud^t tt>erben ju ©naben f)alkn, 
baf ic^ eine ©ad^e abermatö jur Sprache bringe. 

«^etjog. 2lbermalö? !l)oc^ nic^t eine ©ac^e, bie fd&on 
erlebigt ift? 15 

(JDer ®raf »erBeugt fi^ tief.) 

©ie werben mid^ nod^ ungebulbig mad^en. SBirb nic^t 
jebe 9Rafregel lange loorl^er, e^e id^ nod^ barum weip, öon 
meinen weifen SRaten relflid^ erwogen unb bann burd^ meine 
SRutter gut ge^eif en ? SOSoju benn immer auf Sad{>en ju^ 20 
tüctfommen, bie beenbigt finb? 

@raf. 3^re Durchlaucht, bie grau ^erjogin felbfl — 

^ *Jicd;tö unb iinfci \)cm 3»fcl)auer. 

I — 2 
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»^erjog. SDleinc SRutter — ? 
@taf. «^od^biefelben tt>aren [^on bamaW mit ber t)ot^ 
jutragcttben SRa^regcl burc^aud nid^t ein^crflanben unb 
nur bic 9ett)ijfen^aftcjicn SRücffic^ten für bie ^o^c 9Äutter 
5 meinet. '^errn.betpcacji' njid^ — 

»Ö^rjog <uh8etfniig); /SSon weld^cr 9RafregeI belieben 

®ie; ju [^)red^en ? : 3d&-.W)u|te bod^ tt>af)rf|afrtg feine, bie 

kiir, ^ie; meine Ferren unb ic^, un6 erfü^nt Ratten, in 

Sxa^t treten ju laffen, of^ne bie »ollfiänbigjie ©ene^migung 

lo meiner burc^lauc^tigen grau 9Rutter, tt>elci^e bie @nabe f^at, 

un6 mit i^rem öoc^erleud^teten SSerfianbe unb if|rer lang^ 

iaf)rigen Srfaf)rung bejien^ an bie .^anb ju ge^en. 2)a6 

tt>iffen ©ie fo gut tt>ie i(i), meine «Ferren. Sllfo, tt>aö bin 

idb imftanbe, ungefdj^e^en jU mad^en? tt)a6 ^attc ic^ bt^ 

15 fohlen, meine .^erren, ttoel^e 9Raf regel getroffen, bie nid^t fd^on 

jur ®enüge burdbgefproc^en unb »ollftanbig erlebigt tt>are? 

(JDer ®raf tottt ^pxtd)ni.) 

@6 fei benn, baf Sie t)on etwa^ fpredfien tt>olIen, ttoa^ 
meine ^)erf6nlid^e Umgebung ober mid^ felbft betrifft, über 

2oben einjigen 3weig meiner SSerwaltung alfo, in tt>elc^em 
id^ »icUeic^t SSefe^le erliep, of)ne ©ie, bie ?Hatt meinet ^oc^ 
feiigen ^errn ffiaterd, bat)on in Äenntnie ju fe^en. !I)oc^ 
id^ ttoiß nic^t ^offen, baf ©ie »erlangen, ic^ folle auc^ bo^^ 
ruber 3^re ÜKeinung ^oren! 

25 @raf. SBir — ©uer Durd^Iauf^t — mit ©efc^äften ber 
ernfteften 2lrt überlauft, tt)ürben und nic^t unterließen, tt>enn 
ttic^t bie bur^laud&tigjie grau ^erjogin — 

^eraog. Sllfo boc^? 2Bae ift'e benn? Dßne Um^ 
fc^tt)eife, laffen ©ie ßoren! 

30 @raf. @uer 2)urdblaud&t geruf)ten ju befehlen, bap bk 
®ärten ^of^fH^red ©c^loffe« — 
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^crjog. SBa^ idf in betreff meiner ©arten ju befehlen 
geruf^te, n>irb, glaube icf), niemanb fonberlidb fümmern, 
benn id^ geruWe nur über bie ©arten ju befehlen, tt>e(cib^ 
JU meinem fleinen ^Priüatfd^lop üor ben 2;f|oren unferer 
Siefibenj gef)oren. SBünfd^en Sie audb Sefe^te biefer Strts 
im t)orau6 ju fontrolieren ? 3d^ n>itt nid^t f|offen, ^err 
©raf! 

©raf. 3*? SBoHen mid^ @uer 2)urd^(aud^t um 
©otteö n)inen nid^t miß t)erftef)en ! 2lber Sfjre burd^laud^tige 
grau 9Wutter finbet — lo 

t&erjog. SOSaö? — 2ld^ ja, idb erinnere mid^! 9Ran 
finbet e6 tootjl unpajfenb, baß i^ bie ©arten meinet ©d^Iojfe^, 
bie e^ebem flreng abgefperrt waren, für jebermann geöffnet 
f)abe. "Silan finbet e^ unpajfenb, ba^ i^ mid^ bort ^aufig 
im itreife t)ergnügter 3Ren[c^en jeige, bafi id^ bort an ®onn# 15 
tagen bie ÜKufif meinet 8eibregiment6 fpiefen (äffe! 

©raf. 3d^ befenne e^, @uer 2)urdf)Iaud^t ; namenttidb 
bad 8efttere f)at ba^ leibenbe ©emüt 3^rer burd^taud^tigen 
grau 9Äutter mit einigem ©d^merj erfüllt. @uer !Durd^^ 
lauert erinnern fid^, tt>ie fef)r t)on jef^er barauf gef^alten mürbe, 20 
bafi ber <BabMf) in feierlid^er ©tille begangen unb nic^t 
burc^ raufdfienbe SSergnügungen fott>o^I t)om Slflerfiöd^jien 
»§ofe, alö t)on ^oc^bero Untertf^anen geflort unb enttt>eif|t 
mürbe. 

^erjog (luflig). SDlan tjat am legten Sonntage öor ber 25 
(Sremitage getanjt. 

©raf. Seiber, ©uer 2)urc^(auc^t, teiber! 

^erjog. SSor ber Eremitage unb am Sonntag! 

©raf. Seiber, gnäbigfler ^err! (SBirft, to^xtvH) ber «ö«^ 
)og utttfi^aut, ben ÄoHegen einen IJeftigen aufinuntetnben ©UdP gu.) 30 

!Die SRate (murmetnb). Seiber! 
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»&erjog (aufaemenb). ^f), aud) ©fe, meine ^txxtn, fe^en 
hierin ein Greignid. Sluc^ ©ie finben, t>a$ ic^ ettt)ad get^an, 
»a6 ©ie mit ©ntfeften erfüllen muß. SBeru^igen ©ie fi^ 
meine Vetren, tiefe 8lngelegenf)eit betrifft midji ganj allein, 

5 unb {(^ tt>ill fie auc^ allein ^verantworten. — ©ie finb bie 
SRäte meiner aJiutter, be6 <BtaaM, meine fRatt, unb fomit 
bie Senfer aller ©efd^äfte. SSegnugen ©ie \i6) bamit, unb 
lajfen ©ie mir in meinem Weiche einen fleinen, leiber eim 
gejaunten 3Binfel, in bem \6) mir einbilben fann, unum^ 

lo fd^ranfter ^err ju fein. SBa^ bad SBo^l bed ®taaM betrifft, 
follen ©ie unb meine burc^lauc^tige grau 9Äutter unum^ 
fc^ranft fd^atten unb tt>alten, tt>ad aber anbere Dinge anbe^ 
langt, bie mein ©emiffen allein befd^meren Knnten, fo lajfen 
©ie mid^ bied audb mit mir fetbfl audmad^en. 8affen ©ie 

15 mir biefe Heine Stei^eit, biefe geringe aSerantn)ortlid^feit ! 
(a»it einer ^anbbetücgung.) ©Uten ÜRorgen, meine »Ferren! 
($)ie mtt gleiten ^xä^ mit tiefem ©öcftinö bi« jur Xl^üre jurücf.) 
Unerträglidj^ ! 2)a0 foB, bad n)irb anber^ merbenl 



^weUev auftritt 

20 äderige. Stümmtxt^tttK 

ifammer^err. 3^re !Durd^laud^t, bie grau ^erjogin, 
tt>ünfdf)t nad^ ifirem SÄorgenfpojiergang bie Ferren 3Jlinifter 
in i^rem ifabinet ju empfangen. 

*&erjog (ber in einigen papieren liefl, maä^t, of^nt aufjublidfen, 
25 eine ^etoegung mit ber ^anb nat^ bet %f)xixt xt^ie, njol^in fid^ bie 
fR&tt gurücfgie^en). 

* 9Bo ni(]^t angegeben ift : ava bem Kabinett rec^tö ober linf«, fommt 
. unb gel^t aliti but^ bie SD^itteltl^üre. 
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Prüfer auftritt 

S)er »Öerjofl (attein). Siic^t einen guß breit fomme id^ 
mitcx ; nur in einem beftimmten ftreife ^erum barf iäf micjf 
frei bettJegen; aber fon>ie idb einmal ben SSerfuc^ madbe, 
mit öorfic^tigem Sdbritt gerabe aud ju ge^en, fo jiof e idb au^ s 
genblicflic^ auf «^inberniffe, mit benen man mic^ umgeben. 
3c^ fu^Ie mic^ jurücfgebrangt, unb man tt)irft mir bei jeber 
©elegen^eit taufenberlei SSenn unb ?lber in ben SBeg, ober 
man jeigt mir unüberwinblid^e ©c^n)ierigfeiten, bie ic^ leiber 
nic^t imjianbe bin, ^intt>egjuräumen. !Die ^Regierung meinet lo 
Sanbed, tt)a^renb meiner Ü)2inberia^rig{eit unb [poter wa^renb 
meiner langen Keifen, burdb bie ^anb meiner 9Rutter ge^ 
leitet, foH fo fegendreic^, fo begtücfenb gettoefen fein. — 9Jian 
fagt mir ba^ täglid^, punblid^ ; — man reichte mir itoat 
feufjenb bie 3ög^l atö man fie mir unmöglich langer "oox^ 15 
enthalten fonnte, aber man wieber^olte ^auftg babei, ttoie 
ungern mein SSolf gefe§en, ba^ bie ^JJerfon be^ SRegierenben 
gett)ec^felt tt>erbe, ja fe^te ^inju, baß bie^ S80K e6 nidb^ 
ertragen tt>ürbe, audb ^(^^ ®^fiem, unter n)eldbem e6 fo lange 
gtücflic^ unb frieblic^ gelebt, im geringften t^eränbert JU20 
fe^en. Unb ba ba^ ©tjftern »oBfommen geblieben ifi, fo 
§abe ic^ nic^t t)iet mef)r, ate ben Flamen M SRegierenben ; 
fe^e aber aud ben t)ielen iflagen, bie an mid^ fpmmen, ba 
man fie mir nic^t t)orentf|alten fartn, tt>ie fef|r man »ergebe 
lidb «uf mid^ gehofft, ttoie fef|r man gemünfd^t, baf idb2s 
9Wif bräudbe abjieUe, ml6)t fl(^ unter einer Siegierung üon 
SRinifiern eingefd^^lidb^»/ ^^^ i^^¥^ ^on ber .^anb einer 
^errfc^jfudbtigen, aber fe^r frommen grau, if)t einjiged ^eil 
barin fe^en, bap alle6 unb aud^ fie unüerrüdft beim guten 
Sllten unb bei i^rem ^ergebrad^ten fleifen 3Befen verbleibe. 30 
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— 3(^ aber liebe bad gute 9?eue, Hebe fr5f)(id^e ©efic^ter 
Ulli mic^, unb mochte ed ba^in bringen, baf, n)enn id^ mit 
ber einen ^anb ftrenge nottt)enbi9e SSefe^le erlaffe, ici) ju 
ildä)tx ^tit bie anbere ^anb jur greube, jum S33of)lt^un 
5 offnen fönnte. (Sd ifi mir nic^t genug, ba^ man mir ge*^ 
f)ox(i)t, man fofl mir aud^ gern unb freubig ge§ord^en; 
aber bawn bin ic^ leiber noäf fe^r xt>dt entfernt. 

^iextev Jlnffriff. 

^ergog. ^erjoftin. ^ringeffitu 

lo ^ erjogin (jum Äammerl^erm, ber i^r bie X^üre öffnet). @inb 
bie 3Sinifler in meinem itabinett? (jum J&erjog:) @uten ÜRor? 
gen, lieber ©o^n! 3d^ ^abe einen SWorgenfpajiergang ge^ 
maä)t unb mi4 tt>ie immer, emfig mit bir befd^äftigt 3c^ 
^Dönfd^te bid^ nad^f^er einen Slugenbiidf ju fprec^en. 
15 'Öeraog. 3u 3^ren Sefe^len, 9Kama! 

(@ie gel^t in ba« Simmer xtd)t6, bie ^tingeffin mad^t eine aSerbeuöimg 

unb Bleibt im @alon. a)er Äammer^err burc^ bie ÜRitte oB.) 

«^erjog (fielet fid^ forfc^enb nad) aden Letten um unb eilt bann 
auf bie ^ringeffin gu). gnblic^, ßugenie, ifi e^ mir vergönnt, 
20 ©ie einen Slugenblidf allein ju fe^en ! 

^Prinjeffin. ©uer 2)urd^laud^t — 

'Öerjog. 3mmer (Suer !Durd^taud^t ! D, (&tgenie, id^ 

^abe mit ^f)mn tin befonbered Unglüdf. Sie allein fe^en 

in mir beftanbig nur ben ^erm, ttoä^renb afle anberen »er? 

25 traulid^ mit mir umgeben j (bitter lad^enb) bei @ott ! vertrau^ 

lieber, unenblic^ ^erablaffenber. 

^rinjejfin. aOSeil ic^ eine t>on ben SBenigen bin, bie 
e6 mit euer JDurdblaudbt offen unb e^rtic^ meinen. 

^erjog. 3;^un Sie ba« ttoirflid^, Sugenie ? — Offen 
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unb c^rlic^? 3a Ic^ glaube eö! Slbcc idf) befcnnc e^ Seiten, 
3^re Offenheit if)ut mir me^cr, atö bie galfd^^eil bcr fibrigen. 

5P r i ttj e ff i n. JDurd^laud^t ! 

«^erjog. SBIe tt)ar ed fonji fo anbcrö mit und, @u^ 
gcttic? in jenen glürflid^en 3eiten, tt>o id) nur 3f)r 9Ser^s 
»anbter toaxl tt)o bie «^erjog^hrone, bie man enblidb für 
gut fanb, auf mein ^anpt ju fe^en, nod& nid^t biefe entfe^^ 
Uä)c ©cl()eibett>anb att>ifc^en und gejogen? SBaren ed nic^t 
beffere Seiten, in mldftn iä) 3^re mir fo teure Siebe, Suge^r 
nie, unb bad fuße @ef)eimnid biefer Siebe mein nennen 10 
burfte? 3c^ bin in ber Xf^ai fe^r arm geworben, benn ic^ 
t)er(or beibed auf einmal. Sie erflarten bie Siebe bed un^ 
befangenen 5Wabc^end ju bem ^armlofen 3üngttng für ein 
Unred^t, nad^bem biefer 3üngling «&erjog geworben, ©eit^^ 
bem ^abe idb alled verloren, ©ugenie, atted^ ic^ ^abe nid^td 15 
me^r für mid^ aflein ! meine greuben, fon>ie meine Seiben, 
liegen offen t)or jlebermannd SBIicten ba. — @d tt>ar grau^ 
fam t)on 3^nen, mir mein füfed, fo gut bett>a§rted ©e^eim^^ 
nid JU rauben. 

^rinjeffin. Slif^t folf^e 3Borte, 2)ur(^taud&t ! S3cbem2o 
fen ©ie, wer wir finb unb — wo wir fmb ; t)or bem itabinett 
ber ^erjogin ! 

^erjog. Saffen wir meine 9Rutter, fle benft ie^t nic^t 
an und, fie befdj^aftigt fic^ mit ernjieren !Dingen ; xt^a^ finb 
in foldj^en Slugenblidfen, wo fic für bad SBo^I bed ©taated 25 
forgt, wir für unbebeutenbe 2)inge in if^ren Slugen ! — ©eien 
©ie unbefümmert. — 5)oc^ wad ^aben ©ie, (Sugenie ? 

^Prinjejfin. D fie benft an und, unb gerabe in biefem 
Slugenblidfe eifriger atd je ; Id^ »erfld^ere @uer !Durd^Iaud^t, 
man benft fc^r ernfilidb an und, ic^ wollte fagen : an ©ie 30 
— bie ^erjogin, bie 3Kinifter — 
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^crgog. ®ic maäftn mid^ neugierig. 6eit toann f)hU 
ttn ed meine 3Kinifier ber SDlü^e mxt gefunben, fid^ ernjilid^ 
mit mir ju befdj^äftigen ? 

5ßrinjeffin. ©erabe in biefem 2lugenb(icfe. — !Doc^ toa^ 
5 rebe idj^? — 6^ ifi fe^r unrecht, 3&tten bie ©e^eimniffe 3^rer 
3Kutter ju loerraten, ©e^imniffe, bie ic^ auf&ttig erfahren. 

^erjog. ©e^eimniffe? SBill man mid^ »ielleidfit tt)ieber 
unter aSormunbfd^aft jieflen; erfd^eint \)iefleid^t fogar ber Heine 
©c^ein xion »^errfi^aft, ben id^ ^abe, ju öiel, ju unerträglid^ ? 
lo — SRun, (Sugenie? 

^rinjeffin. ^an ttoill Sie »ermä^Ien! 

^erjog. 3Ridb loermä^len? 3Hid^ »ermä^Ien!? !Da 
Sie mir ed fagen, muf Ic^ c6 glauben, toiü e6 gern glauben, 
©e^en ©ie, wie i^ t>or greube erbittere, ^at meine 9Äutter 
15 einmal n>a^r unb warm für mid^ gefüllt, i)at pe mit i^rem 
fc^arfen äuge enblict entbectt, wad ©ie mir fmb, Sugenie? 
— ©ie f(^tt>eigen, ©ie fdbutteln ben itopf! S5ei ©Ott! ©ie 
mad^en mid^ ungebulbig ! 

^rinjeffin. 5)a id^ ed 3^nen fage, mein gurfi, baß 
20 bie 'öerjogin an bem «^ofe »on Sraunfdj^weig eine ©e^ 
ma^lin für ©ie gefuc^t unb für ©ie gefunben f|at, tt)erben 
©ie e^ mir glauben unb au6 ber SRefignation, mit meld^er 
id^ t)or ^f)ntn fte^e, entnehmen, tt>le ttoa^r unb aufric^^tig 
id) JU 3^rem S3eften allem, allem ©lüdfe entfagt. 
25 ^^^0Q^ Unb iä) follte 3^nen entfagen? — nie! — 
3d^ foU mic^ öermä^len, mt grau nehmen, bie id^ nic^t 
fenne, nid^t liebe? unb id^ foll bulben, ba^ man ba6 bort 
brinnen aftenmaflig au^mac^t? 9lein, ba^ 3Kaf ifl t)otl, ic^ 
»in jeigeU; »er ^err iji ! 
30 ^rinjeffin. Unternef)men ©ie nid^t6, ^erjog! SBa« 
»ollen ©ie t^un, of)ne ©ie, ofjne midb ju f omj)romittieren ? 
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jQtxiOQ. Slotctt ©ie mit, Sugcnic! Sie fttib ein 
flugc^ 58!ab(i&en; ©ie meinen e^ gut mit mit. 3^t 9lat 
toax ia immet, tt)enn aud^ bi^njeilen f^axt fiit mic^, tt)o^I 
gemeint, benn et tarn au« einem fü^lenben ^etjen. 

$tinjeffin. 3el)et ©d^ritt, ben Sie gegen ben Se^s 
fd&Iup 3^tet SRiniftet tl[|un, iji, tt)ie bie ©ad^en fielen, 
leibet gegen 3^te SKuttet %txx6)ki, ©ie fonnen nid^t auf 
einmal offen unb ftaftig auftteten, ©ie ^aben ju fotglod 
gelebt, ©ie ^aben bie 5Etone tt)ie ein ©pieljeug übetnom^ 
men unb butd^ Eingebungen anbetet bi^^et tt>ie ein ©pieU lo 
jeug be^anbelt. SDian ^at ©ie übetlifiet, inbem man ©ie 
glauben mad^te, nut auf fold^e ?ltt fßnne bad ^Regiment 
in 3l)ret ^anb fut baö Sanb fegendteid^ toitfen — nut fo 
lange feien ©ie bei 3^tem SBolf ein beliebtet ^ettfd^et, 
atö ©ie bet 8eitung ^ijxex 9Ruttet unb '^f)x^x State unbe^^ 15 
bingt folgen, ©lauben ©ie mit, jebe gew>altfame SJJaßtegel 
n)ütbe man 3^nen, bet in gat feinet äJetbinbung mit feinem 
S3olfe (ie^t, ate ft«)entlid^en Übetmut unb aW unübetlegte 
3etji5tungöluji an allem bem auflegen, toa« bie »^etjogin 
jum ©lüdfe 3^tet Untettöancn getrau. 20 

•&etaog. 3d^ tt)ill bamit anfangen, ein neue« 9Rini^ 
fietium ju etnennen, i^ tt>ill ed aud iungeten, gut meinenben 
beliebten Seuten jufammenfe^en. 3d& tt)ill i^nen fagen: 
gebt mit guetn Üat, leitet mid^ auf bet fd^toietigen S3a^n, 
bi« id) felbji fid^et ge^en tetne. 25 

^tinjejfin. ©ie toetben nid^t butd^btingen, mein %ixx^. 
SBet it)itb S^te ^ottefeuille« o^ne 3uftimmung 3^tet SWut^ 
tet annehmen? 3d& fefte ben gall, ©ie waten ttjitflid^ 
imfianbe, bie alten aRinifiet ju entfernen, »ütbe babutd^ 
in 3^tet 8age-ettt>a« geanbett? O ^atttn ©ie einen gteunb, 30 
bet 3^nen f raftig iut ©eite ftünbe ! 
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^erjog. 2ld^ tt)ürbc mir ein grcunb in Mcfem galle 
nü^cn, müßte er fid^ nid^t felbji erji bad aSertraucn J)eö 
8anbeö flett)innen, müßte er fld^ nid^t felbft erfi ^ineinar^ 
beiten in baö 8ab^rint^ t)on Sntriguen, bad mid^ ring« 

sumgtebt. Unb tt)o ijl ein greunb? a33ie feiten ^aben 
Sürjien tt)irflid^e greunbe unb ein fd^einbarer, ein falfd^er 
greunb, bem id^ mid^ üollfommen anvertraute, w&re nod^ 
fd^Iimmer für mid^. ganbe fid^ tolxUi^ eine fraftige »^anb, 
bie imfianbe tt>axt, bad Slegiment ben je^igen 9Wad^t^abern 

10 ju enttt>inben, fo ifi ju bebenfen, baß bad ^Regieren fuß iji 5 
er tt>ürbe »ietteid^t bie 3ügel nur in feiner ^anb behalten, 
^rinjeffin. Slber tt)o ein 2ludtt)eg? 
»Öerjog. 3d^ tt)üßte üieBeid^t einen unb mSd^te 3^ren 
9iat barüber vernehmen. <&6rcn 6ie mid^. Sfie^me id^ ju 

15 meinen SRaten von meinen Untert^anen, ttjeld^en id^ tt>iß, 
ober berufe iä) einen gremben, eö toirb nid^td Reifen; er 
tt>irb feine ©d^tDad^en ^aben, man tt)irb biefe ju benü^en 
tt>iffen unb mid^ nur nod^ fefter umgarnen. 3d^ tt)xU re^ 
gieren, aber mit ^ülfe eineö geheimen Slgenten, ber voll* 

20 fommen mein Sefie^ tDill, ber feinen Sejie^ungen jugang*' 
lid^ iji, für iebermann unfid^tbar, nur von mir gelaunt. 

$rinjejfin. Unb n?o tt>are ein fold^eö Äleinob ju 
finben? 

^erjog. Sfiid^t unter ben lebenben SBefen, aber unfere 

25 5p{|antafle foH i^n fd^affen. 3db fpred^e gelegentlid^ aud, 
jemanb, ben id^ auf meinen Steifen fennen gelernt, tt)ofle 
fid^ eine 3eit lang in biefer ©tabt aufhalten. 3d^ füge 
bei, baß er einer ber gebilbetflen, geijireid^ften unb bennodff 
einer ber befd^eibenjien fKenfd^en fei, unb baß er bed^alb 

30 mein Siatgeber, mein greunb toerben foDe. 3)od^ ba id^ 
tt)üßte, tt)ie t)iele fid^ bemühen werben, biefen Siatgeber jum 
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SBcrfaeuge i^red eigenen S^rgeijce unJ) i^rer Sntriguen ju 
machen, fo n?oUe x^, baf et unfid&tbar für ben ganjen «&of 
Melbe. 

^Prinjeffin. 2lf), id^ t)erfie^e Suer 3)urd&lauc^t — eine 
ttortrefflid^e 3bee ! @ie fd^affen fid^ eine unfid^tbare SRad^t, 5 
bie um fo gefürd^tetet ift gerabe tt)eil fie unfid^tbar tt)irft 
unb tt)eil bie ^erfönlid^feit, in ber fie liegt, jebermann nn^ 
jugänglid^ bleibt. 6c^on ber ®laube an bad 3)afein eined 
fold^en SBefend tt>irb alle erfd^redfen unb SRi^auen in bie 
feftgefd^lojfenen ©lieber S^rer geinbe tt)erfen. Sie verlieren lo 
i^re ©id^er^eit, ba fie fid^ unfic^tbor beobachtet glauben. 

•&eraog. 3a, id^ fü^le, bied ift ba6 einjige 3Kittel, um 
bie Stellung, bie mir gehört, ju erringen. 2)od^ tt)ie fd^wer 
tt)irb mir bie Slrbeit wrben, tt>enn ©ie mir nid^t einen 
fufen 8o^n t)er^eipen. ©ugenie, id^ fann ben Oebanfen 15 
nic^t ertragen, Sie je ju t)erlieren, ©ie, bie id^ fo innig 
liebe, bie fo »iel für mid^ getrau. 

^rinjeffin. SBad bin iäf, gegen ben ^errlid^en ®e* 
. banfen, für 3^r SBolf, 3^r 8anb ju arbeiten, S^aufenbe 
glücflid^ 3U mad^en! 20 

«Ö^'^jog. 3 um ©lüde meinet Sanbeö »erfpred^e id^, fo 
Diel In meinen ifraften fte^t, ein reblid^er, guter ^errfd^er 
gu fein. Slber lajfen ®ie mid^ bafür eine 33elo^nung 
^offen, ©ugenie! 

$rinjejfin. 3f)r Sewuftfein, Durd^lauc^t ! 25 

^erjog. Unb 3^re ^anb, Sugeniej fie fei ber fd^one 
^rei6, wenn n)ir fiegen. 

^rinjejfln. 9lie o^ne bie Sinnjittigung 3^rer ÜRutter. 

^erjog. 2lber mit blefer Sinn?illigung ? — Unfer ge^ 
§eimer ägent foO mir biefe Einwilligung t)erfct>affen. 30 

^rinjeffin. ©tili! man fommt! 
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^fünfter Jluftritt. 

SBorige. 5)ie ^erjogin. (3)ie iPtinjcffin mciäft eine tiefe aSetBeu- 
gung, bie «&etji>gin fügt fie bagegeti auf t>ie Stirn.) 

Slbicu, mein Äinb; bu ^attefi nid^t auf mid^ ju toaxkn 
5 gebraud^t. SScr ber 2;afel fe^en tt>ir und n^iebcr. 

^rinjeffin. 3d^ njußte nid^t, ob meine gnaOige 3;ante 
noc^ 33efe^te für mid^ Ratten. (2ib.) 



§ed^stex ^nftxitt 

^etgog. ^etgogin. 

lo »Oerjogfn (ii^t na(^fer;enb). ©in fluteö, licbenöwürbigea 
ffinb, folgfam unb mir fo aitaä^kxt ^ id^ muß fie tt>aör^aftig 
loben, mein ©o^n, obgleid^ id^ tt)eiß, baß bu i^r nid^t befonberö 
jugetöan bift. SBir muffen an i^re Sufunft benfen, eine 
gute Partie für fie finben. 
15 'Öerjog. 3d^ ^abe nic^t« gegen bie ^rinjeffin, unb ■ 
tt>ünfd^e i^r aufrid^tig eine glücflid^ 3ufunft. 3)od^ tt)irb 
eine Partie fd^n^er für fie ju finben fein. 
'Öerjogin. 3)ad fei unfere Sorge, 
^erjog. 3^re, (lebe 9Rama ! 
20 «&erjogin (Parf). 3d^ n^erbe mid^ ber ®a(i)t mit aJfer 
ihaft annehmen. 

«Öerjog. ©ie erlauben mir, liebe SRama, 3^nen meine 

greube auöjubrürfen, baf id^ ©ie ^eute morgen in fo erfreu^» 

lid^em SBo^Ifein finbe. !Der SRorgenfpajiergang ^at ©ie 

25 außerorbentlii^ gejiärft. ©ie fe^en fo tt)O^I auö, ©ie fpred^en 

fo lebenbig. 

*&^t^ogin (plc^U^ mit ^ä^xoaä^tt m\> franfer Stimme). D mein 
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©Ott! — ©efunb^it! nid&t^ att Slufrcflutifl, übermannte 
9lett)en ! 3d^ fu^le mic^ fe{|r lel^enb j lag mlc^ nieberfiften. 

•&erj09 (ful^tt fie gu einem Sauteuil). Chire maman, @ie 
arbeiten ju t)iel, ©ie firengen ftd^ übermäßig an, baö fann 
auf bie S&ngc unmuglid^ fo fortgeben. 3n ber 3;^at, ©ie 5 
muffen fid^ me^r fc^onen. 

»^erjogin. D mein ©o^n, biefe 2lrbeit ifi mir [üf, 
benn id^ arbeite für bid^, fnbem id^ für ba6 SBo^I be6 Sanbed 
arbeite. 

^erjog. 2lber bie t)ielen unangenehmen ©efd^afte, 10 
9Kama ! ©ie foBten bad mir überlajfen 5 3^re garte ©efunb^ 
^eit fann berglelc^en immertt)al)renbe fatiguante ©cenen nid^t 
ertragen. 

^erjogin. ©erabe bie unangenehmen 2)inge mochte id^ 
bir erfparen. 3d^ tt>ill ganj für bid^ einfte^en unb trifft 15 
irgenb ein SSorn?urf bie Siegierung, fo fott er mid^ treffen. — 
2lber in ber 3;^at, ic^ bin fe^r leibenb. 2)aö ©))red^en greift 
mid^ an unb bod^ ^atte idb mir vorgenommen, ^eute nod^ 
etn^ad 2Bic^tige6 mit bir ju reben. 

^erjog. 2)a treffen tt>ir und glücflidb auf bemfelbenao 
aßege, ch^re maman. 2lud^ id^ möd^te 3^nen etn^aö an^ 
t>ertrauen, ©ie um etn)a6 bitten. 

^erjogin. 21^, bu f)afl einen Sßunfdb ! 

^erjog. ©0 ift e6, 3)lama! 2ßenn ic^ fo einen ©lief 
auf mid^ n^erfe unb bann meine Umgebung anfe^e, lauteras 
talentvolle, e^rtvürbige ÜRanner — 

•&eraogln. 2)ie greunbe beine6 aSater6, txpxobtt 
8eutc — 

»^erjog. ©anj red^tj wenn id^ mid^ aber fo umfe^e, fo 
ffi^le id^ mid^ unter biefen greunben meinet SBaterd, bie fo 30 
ijoiif an Sauren unb — SSerfianb über mir fte^en, auf eror* 
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J)cntlid& üercinjclt. 9Kir fe^lt ein SBefen, ttjcltj^ieö bcnft, n?ic 
id^, tt>eld^cd tt)ic id^, aud^ We ^eitere Seite J)e^ Seben^ nodf 
gerne in ba^ Sluge faßt. 

^erjogin ftcrd^t fteunbltd^ auf), ginbefi bii ba6 tt>irflid^, 
5 mein ®of)n? 3)u mad^ji mid^ glücflic^. 2)a6felbe n?oÜte id^ 
Wr fagen. 

^erjog. @ett)if , 9Wama ? !Da« trifft fid^ d^armant. — 
2ln unfetem ^ofe, im ganjen «^erjogtum finbe id^ niemand 
ben, ber biefer meiner Slnforberung entfpred^en Knnte. 
lo «&erjogin. Siiein, gewiß ni^t ! 

^erjog. Slber auf meinen Steifen lernte id^ einen 
{ungen SJlann fennen — 

»^erjogin. Sinen jungen 3Kann? 

^erjog. 2)er alle bie ©igenfd^aften befi^t, mit weld^en 
15 id^ ftet6 ben 9Renfd^en gefd^mürft badete, bem id^ mid^ tjon 
ganjer ©eele öinjugeben njünfc^te. 

^erjogin. Parexemple? ' 

•^erjog. Sinem ©efellfd^after, einem Sreunbe? 

»^erjogin. @inem Sreunbe? — 2)ad iji n)ad anbere^. 
20 «^erjog. ©prad^en tt)ir nid^t »on einem greunb, 
aRama? SWeinten Sie nid&t aud^ fo? 

»^erjogin. Sfiid^t fo ganj ! — 2lber mittt ! 

^erjog. 9Reine 33itte iji alfo: mir ju gejlatten, baf id^ 
biefen ÜRann, ben id^ auf meinen Steifen lieb gen?ann, für 
25 einige 3«it ^ier^er ju mir nehmen bürfe. 3f)rer gütigen 
@intt>ittigung im üorauö gett>iß, ^abe id^ i^m fd^on t)or 
einigen 3^agen gefc^rieben unb er fann t)iellcid^t fd^on ^eute 
^ier eintreffen. 

.^erjogin. 2)ad überrafcbt nrtd^. @in grember an 

30 unferem «&ofe, ein Unbefannter, ein SSertrauter, ein @ünft^ 

ling ; man tt)irb eö im Sanbe nid^t gerne fe^en, man tt)irb i^n 
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anfeinben unb Wr baburc^ "okUndft fielen SSetbru^ üevur^ 
fad^en. 

'Öerjog. 3ci& ^abc baran gebadet, SKama, unb um bem 
ju begegnen, wirb mtin Steunb auf ba6 ßutiurfgejogenfie 
leben, fid^ nur auf ben Umgang mit mir befd^ränfen. 5 

«Öerjogin. 2lber man muf i^n bod^ bei ^ofe, bei ber 
©efeUfd^aft ttorjieaen ! 

^erjog. 2)ad tt)irb nid^t angeben, SRama, er ip nic^t 
"oon gamllie, i)a^t ba6 ®en?ül^l ber großen Sffielt, lebt nur 
feinen ©tubien, mit einem SBorte j er ifi ein Wenfd^enfeinb. 10 

»Öerjogin. Sine fomifc^e ©rille ! 2lber tt)ie fannft bu 
bid^ mit folc^en 8euten einladen? 

»^erjog. SBir fennen und feit lange, ©r ^at mir nid^t 
uner^eblid^e 2)ienfte geleifiet unb >t>ad bie ©^ren^aftigfeit feine« 
S^arafterö anbelangt, fo bürge i^ für i^n, tt>ie für midb felber, 15 
benn id^ ^abe i^n »on ben üorteil^afteften Seiten fennen gelernt. 

»^erjogin. 2lber man muß ben Seuten bod^ fagen 
Kmnen, tt>er ber junge 9Äcnf(^ ift, wad er bei un6 foll. 

«Öerjog. 2)a bin l^ ganj 3^rer SÄeinung; man fagt, 
er beforge mir Heine auswärtige ^rivatgefd^afte unb fei mit 20 
bem benad^barten »^ofe liiert. 3d^ nenne i^n meinen ge^ei^ 
men Slgenten. 

^erjogin. 2lber biefe Sejeid^nung ! 

»^er jog. 3ft für ben ^of nur ein 9?ame 5 für mid^ aber 
ijl er toixtlicSf ein geheimer Slgent. 3d^ tt)ill 3f)nen gleich 25 
jeigen, baf er ein '^ann ifi, ber genau unterrid^tet ift. ^eute 
j. S3. fd^reibt er mir üon S3raunfd^n>eig. 

'Öerjogin. 93on bem »^ofe t)on 33raunfd^n?eig ? 

•&erjog (mdt mit Um Stoip^t). SSon ba fd^reibt er mir eine 
aBerllebjie Sleuigfeit, — ®ie fennen bod^ bie ^JJrinjeffin 30 
8Imalie? 

M. B. 2 
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»g^erjogln (erfiawnt). 3a ftcilid^ unb — 

^erjog. ?Run »on bct ^rinjeffin SlmaUe fd^rcibt mein 
geheimer 2lgent einiget unb unter anberem — eö ifi clgcnt^ 
lid^ läd^crlid^, ÜRama — man fic^e »on ^ler au6 im Segrif, 
5 eine »^eirat jn)ifd&en bet 5ßrinjejfin unb mir einjuleiten. 

^erjogin. 2)a« fd^relbt — ? 

^erjog. 9Rein geheimer Sfgent. — fKama, Slama! 
©ottte ettDaö SBa^re^ baran fein? Sollte man wieber hinter 
meinem SRürfen 2)inge unternehmen, bie mld^ fo natic berühren? 
10 «^ergogin. 5Rid^t hinter beinem Slürfen, mein @o^n? 
3d^ gefiele bir, id^ ^abe biefe 3bee erfaßt, unb war foeben im 
Segriff, mid^ hierüber auöjufprec^en. 

'Öerjog. % alfo ba^ tt>ar'6 ! 

t&erjogin. 3a, id^ ^alte ed für notwenbig, baf man an 
15 eine pajfenbe aSerbinbung für bic^ benft. 

«Öerjog. Slllerbingd, unb waö man mir t>on ber ^ßrins^ 
jejfin Slmalie fd^reibt — 

i^erjogin. SBer? 

»^erjog. ^Wein ge()eimer 2lgent; — fJnnte mid^ beflim^ 

2o men, auf S^re 3bee, aRama, einjuge^en. @r [dbilbert mir 

bie ^rinjeffin ald eine fe^r lieben^würbige 2)ame: fd^on, 

jung, geiftreid^, mit atterliebfien S^alenten^ wa^r^aftig, idb 

fönnte ))ielleid^t nid^t abgeneigt fein, eine 9Serbinbung mit 

bem »^ofe t)on 93raunfc^tt)eig einjuge^en. 

25 'Ö^'^jogin. 3)ein geheimer Slgent fd^reibt bie SBa^r^eit. 

(gür fi(^.) gr ifi Dielleid^t t)on bort gefdfiicft. (2awt) ^erj* 

lid^ banfe id^ bir, mein lieber ©o^n, für bad foeben Slu^ge^ 

fprod^ene, bu mac^fi mid^ ganj glürflicti baburd^. !Deine 

t)erftanbige35ereitn?ill[igfeit,mit »eld^er bu auf jenen meinen 

30 großen SBunfc^ cinge^fi, ift allein imfianbe, meine fd^wad^en 

iJeben^geifier ju erhalten. 
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»Öerjog. ©onnen Sic fid^ dtnijc, 3Rama. ®ic fd^einen 
mir angegriffen. SSerfc^ieben xoxx Me nähern Sefprec^ungen 
für eine anbere 3eit. 

»Öerjogin. 2)u ^afi red^t, fuf)re mid^ gu meinem 
3immer. 3d^ muf einen Slugenblidf ru^en. 2ld^, mein 5 
Sllfreb, id^ tt>ufte eö immer, baf bu meine ©tü^e tt>erben 
tt)ürl)eft, bie ©tüfte einer ormen grau, bie aKein fie^enb 
unter ber 8afi ber ©efd^afte fafl jufammenbrad^. SSerjei^e 
mir bie Heinen ©rißen, meine Eigenheiten, bie id^ ^abe; 
aber n?ofur benfe ic^, njofür arbeite id^? — 9iur ju beinem ic 
Sefien; — 2lpropo6! mein ©o^n, bu ^aft ^eute morgen 
ben guten ©rafen Steinhaufen etw>ae ungnabig entlaffen, 
obgleid^ er in meinem Sluftrage fprad^. 3d^ fann bod^ nid^t 
glauben — (ftärfer betoncnt) baß ber Sarm ber aWufif unb 
ba^ @ztom, ba^ gemeine Saud^jen ber 9Renge beinem 15 
Döre n?o§Igefaniger, atö bie Sitten beiner ÜRutter erflingen ! 
8aß mir meine ftillen greiftunben! 

«^erjog. ?lber, 3Jiama! 9Weine Heine ©onntag^SSer^ 
gnugungen fSnnen Sie unmoglid^ ^ier im ©c^Ioffe ftören. 

^erjogin (ftarfer ö)re(^enb). 30^ fie floren mid^, mein 20 
©o^n, tt>enn aud^ nur meine ©eelenru^e. @d fann mir 
nid^t gleid^gültig fein, n?enn ber regierenbe ^erjog ba6 
Seifpiel giebt, n)ic ber ©onntag ju entheiligen ifl, mnn mein 
©o^n ju frivolen S^anjen an bem S^age auffpielen laft, 
n)0 nur fromme ©ebete jum ^immel jieigen foUen. 3d^ 25 
»ünfc^e ba6 nid^t. — (<Se]^r iä^m^ fpte(!^cnb.) O meine 5Rer^ 
»en! 2)ie geringfie Sllteration \pannt mid^ entfeftlid^ ab. 
3d^ tt)erbe faum an ber S^afel erfd^einen fonnen. — Siid^t 
toaf)t, bu fagfi bem ©rafen tin paax freunblid^ SQSorte? 

8afi mir meine ©onntag6ru^e. SBenn id^ einmal nid^t 30 

me^r bin — 

2 — 2 
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»^etjog. Slber um6 »&immeI6 tt)iffcn, SKama! 8afl[en 
Sic fid& boctf buxä) fold^c Äleinigfeiten nic^t fo entfeftlid^ 
aufregen ! 

^txiOQxn (lanttt). Äleinigfeiten? 
5 ^^^iOi- 9?un ja, mir fmb e6 itleinfgfeiten, unb n>enu 
e^ 3f)nen ben geringfien itummer ma6)t, fo foH ©ie fein 
lauter Slon me^r »erleben. 

»Öerjogin (fel^r f4toa<!^ na(^ if)tm Simmet gel^enb). 3d^ banfe^ 
bir üon »&erjen 5 @ott fegne bld^, mein Äinb. 3)u bie greube 
10 beiner alten 3Kutter, einfi ber ©tolj be6 8anbe6. (5ib.) 

^erjog. 2)aju foK mir mein gef)eimer Slgent feine 
^ülfe leiten! (Jeiingclt.) 



Siebenter Jluftrifi 

^ecgog. Jtammecbiener. 

15 »Ö^tgog. 3cl^ fann mic^ auf bid^ »erfaffen, ®eorge? 
— Äeine Beteuerungen, ic^ glaube bir. ^ore mid^ an unb 
folge genau meinen Befehlen. @ö ifi balb vier U^r, man 
wirb fid^ ^ier jur S^afet »erfammeln. 3« gleid^er 3eit er^ 
njarte ic^ jemanb, ber nid^t gefe^en fein tt>itt — anä) nid^t 

20 von bir — t)erflanben ? — ber burc^ ben ©arten über bie 
geheime 3;re))pe in mein Äabinett fommt. @r n^irb fe^r 
pünftlid^ fein, unb bu tt)irfi alfo, fobalb e^ fünf U^r fd^Iagt, 
bort an^ meinem aSorjimmer in biefen ©alon treten unb 
bem ifammer^errn vom 3)ienfie melben: mein geheimer 

25 Slgent fei angefommen. 

Jtammerbiener. Suer 2)urd^Iaud^t geheimer ?Igent? 
^erjog. ÜRein geheimer Slgent, ba« ifi atte^j — f)aft 
bu mid^ njol^l »erffanben? 
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ÄammcrMener. 3u (Sucr 2)urd^Iaucl^t 93efc^(: ja! 
^erjog (»ai^tenb er linU aBgei^t). SSergiß nid^t, ))unft fünf 
Ut)rl 



iJammcrbiener. ®o, fo! ein geheimer Slgcnt! 3d^5 
n>ürbe auf eine geheime ?lgentin raten, mnn feine 2)urcl^^ 
landet mir nid^t befohlen, bied ge^eimni^üolle ©efd^ßpf offen 
unb frei im ©aton anjuffinbigen. ®tV nur ®ott, baß 
biefer geheime 2lgent für xin^ offentlid^ agiert. Sffia^ f^aV 
iä) an biefem »^ofe für eine 6teKung ? Srfter itammer^ 10 
biener be6 regierenben ^txxn unb nid^t einmal fo üiel 
ÜKad^t, n)ie bie le^te ifammerfrau ber grau «^erjogin! 
SQBir befinben un6 auf @{)re in einer tjotlfommen falfd^en 
qjofition. (5ib.) 
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JDer ©raf. 2)er OBerfl^cfmeijler. 

Dberft^ofmeijier. SBBie id^ @uer (Srceaenj bie G^re 
fjatte ju tjerfid^ern, fo tt)erben Sie bie^mal, tt)a^ bie ©d^liefi^ 
ung be6 ^Pritjatparfeö anbelangt, nid^t burd&bringen. Seine 
Durd^Iaudj^t finb auf biefe^ SSergnügen t>erfeffen. 3)enfen 20 
©ie an mid^, Srcellenj tt)erben nid^t burd^bringen. 

®raf. aaSir n)erben, »^err Dberfi^ofmeifter. 

Dberji^ofmeifter. Slber bad finb 3)inge, bie ben 
^errn nur erbittern. @ott, er f)at ia eigcntlid^ fo n?enig 
gu befehlen, unb ba follte man foJdfie i?(einigfeiten gar nid^t 25 
relet)ieren. 
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@raf. Sa3a6 Sie iJIeinigfeitcn nennen, ifi ber Sfnfang 

ju großen ereigniffen. ^Vi6) ©ic Ratten alle Urfad^e, fi(^ 

barüber ju freuen, ba^ tt>ix fo gerabe unb feji unfere SSäefle 

flehen. SBanfcn ober ftraud^eln tt)ir ein einjiged ÜRal, fo 

5 fittb Sie einer ber erften, ber ju 33oben fallt. 

Dberji^ofmeijier. !Dad ift »ielleid^t rid^tig, aber iä) 
meine, burd^ finget Slad^geben ^ier unb ia — 

®raf. 3(^ bin fe^r für Huge6 Slad^geben, unb f^attt 
cd feine 2)urcl^laud^t ber 3Rü^e wert gefunben, mir, bem 
lo 5Dlinifter, e^e Sie- bie 2lnorbnung ^infid^tlid^ feiner ©arten 
trafen, ein fleined ©ort ju gönnen, fo ijatk i^ gefunben — 

Dberft^ofmeijier (laci^enb). 3)aß eine ^eitere 3Rufif 
burd^au« nid^td Snt^eiligenbed für ben ©onnrag ifi. 

@raf. 2lllerbing6, unb baß ed fogar tt>unfd^endtt)ert 
15 ifi/ jrt f^^^ erfprießlid^, bad SSolf burd^ Meine unfd^ulbige 
SJergnügungen ^ier unb ba ju jerftreuen. 

Dberfl^ofmeifier. D ©ie lufiiger SRinifter! 

@raf. 2)ie ^erjogin! 

^e^ntex ^xtfttitt 

20 93crtöe. JDie ^erjogiu. (2)ci: Dberft^ofmcijlcr gieT)t fi^ in ben 
J&intcrgnmb gurücf, ruft ben öebienten unb ge^t ab unb gu.) 

^erjogin (mit fräftiger (Stimme). 3)ie ^axU derben ge^ 
fd^Iojfen, lieber ©rafj mein ©o^n tt>irb 3^nen einige 
freunblic^e Sffiorte barüber fagen. 
25 @raf. @uer 3)urd^laud^t fe^en mid^ gerüf)rt, baß ©ie 
fid^ ancfy ber fleinfien 3)inge, fott)ie fie baö Sffio^l bed 
©taate6 berühren, fo eifrigfi annehmen unb in allem 3^re 
SRinifier fo frSftig foutenieren. — Unb ba« anbere, ba6 
SBic^tigere? 
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^crjogin. 3ji eingeleitet. 3ci^ fann nid^t [agen, baf 
i(i) auf ©d^wierigfeiten gefioßen Ware. Sffilr ^aben eine 
unbefannte ^ülfe erhalten. 

@raf. @ine unbefannte «&ülfc? 

«^erjogin. Sin junger 3Renfd^, ben ber ^erjog aufs 
feinen Steifen fennen lernte, tt)irb fid^ einige 3eit ^ier bei 
i^m aufhalten, unb biefer fc^reibt i^m »iel ©c^one« über 
bie 5Prinjeffin Slmalie. 

®raf. aaSer ifi biefer Unbefannte? Stritt er eine 
Stellung bei ^of an? 10 

^erjogin. SDurc^aud nid^t; er foll ganjlid^ unfid^t^ 
bar bleiben. 66 ifl bied eine ©rifle meinet ©o^neö. 

@raf (tia^bmfenb). Slber, »erjei^en mir (Suer 2)urd^^ 
lauert, eine gefa^rlid^e ©rifle. @in namenlofer unb unbe^^ 
fannter 3Kenfd^, ber mit einem tt)id^tigen ©taat^e^eimniö 15 
bebutiert, ber mit ©einer 2)urd^Iauc^t fe^r liiert fein tt)lrb, 
ber unter feiner Äontrole fie^t — 

^erjogln. Slber bejfen ©d^ritte unb ©ange ©ie §of^ 
fentlid^ balbigft erfahren werben. 

©raf. 2)ad fofl meine eifrigfte ©orge fein, benn ein 20 
fold^eö aSBefen in ber 9la^e be« ^erjogö, aber für unö un^ 
fid^tbar, unerreichbar, unb Weld^e^ man unmoglid^ in eine 
3ntrigue fabeln fonnte, erfd^eint mir einigermaßen gefa^r^ 
lid^. — Unb wie nennt ber »^ergog feinen Unbefannten ? 

^erjogin. @r nennt if)n feinen geheimen Slgenten. 25 

©raf. Unb mad^t ein ©efieimnlö auö beffen ^lerfein? 

^erjogin. 3d^ glaube nidj^tj er f)at mir bled wenig* 
jiend nic^t gefagt. 
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§lftex Huffritt. 

JDer £)Ber|il^ofmci(ler Ififit bic ili^öwn offnen, fetten «nb $)awen öom $of 
treten ein. 2)ie ^ergogin tagt fi(i^ auf ein Sauteuil nieber nnb lauftet. 25er 
^er^cg ava feinem J^aBinett tritt gu feiner 9)^utter. <Sie reid^t i^m bie 
5 $anb, toetc^e er fügt. JDer ®raf. 3)ie $ringeffin. 

^erjogin (mit iä^mä^n Stimme). SBie mid^ ba6 @cn)u^( 
angreift ! 

»^erjog. 2)ie laftigc Stiquctte ! ?Iuf jebem Sd^ritt unb 
Stritt üon müßigen, über aUe^ lad^enben Oefid^tern umgeben 
lo ju fein. — ©Uten Xa^, ^rinjeffm ! — Sie waren au6ge^ 
ritten? 

^Prinjeffin. aSerjei^en @uer 2)urd&Iaud^t, nadb bem 

SMorgenfpajiergang, ben id) ba6 @lücf ^atte, mit ber gnabigen 

3;ante ju mad^en, befd^aftigte id^ mld^ auf meinen 3inimern. 

15 (3u ber J^crjogin.) 3)arf id^ mid^ nad^ bem Sepnben @uer 

2)urd^Iaud^t erfunbigen? 

»^erjogtn. 3d^ banfe bir, mein gute^ 5t{nb. 3d^ fu^Ie 
mid^ tt)icber fe^r angegriffen. (@ie betrachtet angelegentltci^ ben 
^erjog, ber \xä) jum ©rafen toenbet.) 
20 'Öerjog. 21^, mein lieber Steinhaufen, ^aben ©ie ble 
Oefd^afte beifeite gelegt, be6 %%t^ 8afi unb *&(^e getragen ? 
— 2lpro^)o^! 3d^ ^abe mir 3^ren SSortrag t)cn ^eute 
morgen überlegt, unb ba mir aud^ ber ©d^toßgartner melbete, 
baf bei ben ©j)ajiergangen in meinem ^ßarf ju »lel jertreten 
25 Werbe, fo erließ id^ foeben ben SSefe^I, baß man meine ©arten 
bid auf weitere^ wieber fd^Jieße. 

Dberjiöofmeijier (erjiaunt). Sllfo bod^ ? 

^erjcg. ©inb ©ie jufrieben, mein lieber ®raf? 
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®raf. @ucr ^uicf^land^t finb aDjUflttäblg, id& bin nur 
bie untcrt^nigfic unb treuge^orfamfie SDlittel>)crfon. 

^erjoflln. ^erjlid^ banfe id^ bir, mein @o^n! 
(^dl^renb bed legten ^iato^^ ifl ber J^ammetbiener ava bem JtaBinett 
getretm unb ^at einem ber Stammtx^ttm tttoa» gemelbet, biefer bem 5 
DBerjll^üfmei|ier, ber il^n awgerorbentUci^ erfiaunt anfielet.) 

Dbcrji^ofmclfier (jum ^nm metbenb). @ucc 2)urd^ 
lanäft geheimer Slgent fei foeben angefommen. 

^crjog. 81^ ! — 3d^ banfe 3f)nen ! 

.^crjogin ((äd^elnb). 2)ein geheimer Slgent? »o 

^ er jog. 3a ujo^I, 9Wama. 3(^ bitte, mid^ einen ?lugen^ 
bticf iu entfdbulbigen, ic^ tt)erbe brüben ou6 meinen 3i«tmern 

in ben 6peifefaat fommen. 3c^ bin genötigt, blefen 

^errn augenblicflid^ ju empfangen. (Sib in fein ifabinett.) 

Dberft^ofmeifier (j«m ©rafen, nat^bem er xt)n lange ver? 15 
blufft angefei^en). ®in geheimer Slgent? 

@raf. (gdfd^eintfo! 

Dberfi&ofmeijier. SBad mag ba^inter fierfen? 

@raf {inät bie Si*feln). SSieUeidbt för mand^en, ben e6 
betrifft, nickte 2lngene^med. 3(^ glaube, baß ber 3;itel:2o 
geheimer Slgent ! nur eine 9Äa6fe ift, hinter ber n&d^ften^ 
eine oberfte «^ofd^arge heraustreten fonnte. 

Dberft^ofmeifter. SlOe (Bküm finb ja befe^t. 

@raf. Slber n)ie befeftt, mein befter Dberft^ofmeijier? 
2)er ^err ifi jung, fein 3)iener alt, unb ic^ naf)me e« ©einer 25 
2)urcb(auc(it ttja^r^aftig nic^t übel, wenn cö i^m enblid^ 
einmal einfiele, ^eitere ©efid^ter um fid^ ju fe^en. 

Dberftf)ofmeifter. Slber ba6 finb ja entfe&lld^e @runb*^ 
fafte! Durd^au^ gegen bad SBo^l be6 StaaM gerid^tet, wie 
gegen ba^ unfrige. @uer ©rcellenj fprad^en t)or^in ä cause 30 
ber 9Kufif im ^^arf ganj anter^. 
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®raf. 2)a6 tt>axm ©taatögcfd^afitc, *^crr Dberft^of^ 
meifier, Mc ^ciligfelt be6 ©enntagö. 

Oberji^ofmeijier. Unb Wc ^eimlid^feit Wefed Slgen*' 
ten? 
5 @raf (toid^tiö). gut ©ie t^ietteid^t — für mid^ nxä)t — 

Dberfi^ofmeijier. Sl^! 
(2)ie ^ergogitt, nad^bem fie einiöe SBcrtc mit i^rm ^amtn gefprcd^en, f^t 
fid^ fel^r ^ö)toaä) etl^oben unb toinft bcm Dberjll^cfmcifler. JDiefer fielet e« 
nid^t, inbem er oiigeleöentlid^ in bie offene X^xt be« Jfabinett« linf^ fd^ant) 
10 (®« barf l^ier eine ^oufe entjlel^en.) 

@raf (Uife). Slber, befter Dberfi^ofmeijier, ©ie finb ja 
entfe^lid^ jerfireut, 3^re 2)urcl&taud&t ^aben 3^nen fd^on 
jtt)eimat flewinft, unb einmal gerufen. 2luf foldj^e 2Irt erhalt 
man fid& nidj^t bei «^ofe. 

IS Dberji^ofmeifter. ®ott! ©ie ^aben red^t ! (@r tritt mit 
einem tiefen ^iicfüng gur ^ergogin, tctld^t xf^xtn Slrm auf ben feinigen legt, 
unb mit ben ;Damen unb Ferren abgel^t.) 

®raf. 3d^ fann nid^t fagen, baf mir biefeö neue @n# 
gagement gefiele, ©n geheimer 2(gent! SaSoju baö an 

2oun[erem «&ofe? Unb bie ^erjogin fd^ien gar nid^t bat)on 
überrafd^t; — tt)ü^te fie me^r, al6 fie mir fagte, unb wäre eö 
am Snbe toaijx, toa^ iäf t)or^in bem ^ofmarfd^aU im ©d^erje 
bemerfte, badete man öielleid^t baran, ^ler neue ©onnen 
auffteigen ju laffen? ^m, f)m\ 3d^ glaube eö faum, aber 

25 aSorfic^t fann nid^t fd^aben. Stuften tt)ir und ! 
2)er aSor^ang fällt. 



§xflev Jluffrift. 

2)iefelbc 2)eforation. 

Dberji^ofmeifter (in einem fic^nftu^te fijtenb, frdter bet 
®raf). 2)rei^i9 3a^re bei ^ofc — eine fdj^öne 3eit ! "Slaci) 5 
einer mäßigen Seredj^nung je^ntaufenb J^age unb in biefen 
je^ntaufenb S^agen je^ntaufenb 2)eieuner^, ge^ntaufenb 
3)iner^ — eine unglaubliche ^afjl Unb bei biefen attjanjig«^ 
taufenb 3)ej[euner^ unb 2)lner^ ba^fetbe gefprod^en, biefelben 
©efid^ter gefe^en, nur mit bem Unterfd^ieb, baß biefe ©efid^ter 10 
immer alter, bie ifont>er[ationen immer langweiliger gett)orben 
finb. — 2)reißig 3af)re bei ^ofe unb in biefen breißig Sauren 
mef)rere bebeutenbe 3ntriguen glanjenb bur%efuf)rt unb 
wa^renb biefer jef)ntaufenb 2^age ber 3Jlittt)iffer gewefen t)on 
allem, tt>a^ fjkx gefd^e^en. 2)reißig 3af)re (£t)ef ber ^of^al:? 15 
tung unb erfter Äammer^err, t)or beffen 33lirf baö ganje 
innere ©etreibe biefeö «^ofeö offen lag, tt)ie ein @la6^au6. 
9Mit @toli fann id^ eö fagen, vtJa^renb breißig 3a^ren wußte 
id^ alle6, tt>a^ ^ier an biefem ^ofe tjorging unb nun — eö 
uberfd^leid^t mid^ eine gewiffe SBe^mut, ja ein nieberbrudfen< 20 
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be6 ®efut)l — unb nun jie^* (d^ üor einem ©e^eimnlö, bad 
fo fein burd^ bad aSerborgcne fd^Ieid&t, baß id^ nld^t imfianbe 
bin, ben ©d^Ieier be^felben ju lüften. — ©in geheimer Slgent ! 
— Unb woju? — ©^ ifi emporenb! Steitid^ Ratten wir 

5 biö^er geheime itanjiifien, gef|eime ©efretare, ge{)eime 5Ralc, 
aber ba ifi ba^ ^rabifat „geheim" ein blope6 ä[nl)angfel 
^n i^rem S^itel. 2)iefe braöen SDianner finb aBe e^rlid^ 
genug, in ber Ztjat nid^tö ©efieime^ ju ^aben, unb wa^ 
man i{)nen ^eute ant^ertraut, erfährt nodb in berfelben ©tunbe 

lo ber «§of unb morgen bie ganje ©tabt. Slber je^t — bei 
biefem geheimen Slgenten? — — 3d^ befehle meinem 
®d^loßt)ertt)a(ter, bie Simmer für benfelben einjuric^tcn ; — 
e« ifi fd^on gefc^ef)en! f|eißt e«; id& taffe i^m ein ©ouper 
anmieten, ein 2)eieuner fer^ieren — unnötig — id^ frage, tt)0 

15 eine ©quipage, bie für if)n beftimmt mxim foff, v^orjufafiren 
^at? — 9?irgenbtt)o! iil bie 2fntn)ort. D baö finb «^eim^ 
Hd^feiten, bie einen S^ef ber «§off)aHung jur aSerjn)eifIung 
bringen muffen! id^ tt)erbe an biefem ©e^eimnid fierben; 
aber bet)or id^ ed fo mit fommen taffe, bin id) ed mir, ja bem 

20 ganjen «^ofe fd^ulbig, t)or ben «^erjog f)injutreten unb i^m gu 
fagen: @uer 3)urd^Jaud^t f)aben einen ®6)xitt getfjan, ber 
nid^t fottjo^l SlHer^od^fibero ^of unb SlHer^öd^ftbero getreuefie 
fR&U unb ©eamte, fonbern anäf 2lHerf)öd^ftbero treuge^or* 
famfte Untert^anen tief t)erte&en mup. ®o gut @uer 2)urd{>* 

25 iaud^t aud^ bad 3nfognito ^od^ft^S^re^ Slgenten ju waf^ren 
geruhten, fo ift tro^bem üon ber SSergangen^eit biefe^ 
5Wanne^ einige« in« ^ublifum gebrungen, tt)ad man außeror«^ 
bentllc^ mifbilligenb vernommen. — 2)iefer 9Rann — ia 
@uer 2)urdl^(auc^t — bie SSergangen^eit biefeö SRanne« foH 

30 eine finftere fein, unb fd^on beginnt man fid^ auf« 8autefle 
unb Snergif^fte jujuflüftern, bap ber !Drudf unter ber »^anb 
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biefer frembcn, unbefanntcn unb boc^ fo befannten ffrcatur 
^erjoglic^er «g)Utb unb ®nabe (er ifl bei ben (eftten äßorten aufge^ 
jlanben, ato fpred^e er mit bem J&ergog) anfängt, uncrttoglic^ JU 
ttjerbcn ! 

($)er (SJraf, o^ne »ou Jenem bemerft gu toerbeU; tritt ein.) 5 

@raf. @o tt)urben @ie fpred^en? 

Oberjit)ofmeifier (f%t gufammen). 21^! Sic finb'6? 
?lber um ©otteö tt)iUcn, ffnb benn ©ucr ©rccHcnj nur in ber 
9Bc(t, bfc Seute in ©d^recfen ju t)erfe^en? 3d^ f^abe ©ic 
gat nid^t ^eteinfommen f)5ren. 10 

@taf. 21(1^, mein lieber Dberji^ofmeiftet, glauben @ie 
mir, ed ijl beffer, wenn wir t)orber^anb an biefem ^ofe fo 
wenig ©eraufd^ mad^en, wie moglld^. 

Dberft^ofmeijler. D ®ie fpaffen! 

®raf. Seien Sie aufrid^tig, iä) f)abe 3^r ©elbfigefprac^ 15 
unwittfürlic^ belaufeten muffen, ba ©le gu t)ertieft waren, 
um meine fc^weren Stritte ju ^oren. Slber wa^ 6ie t)or^in 
fagten, bad benft mancher, unb \(fy ^abe aud^ fo meine 
©ebanfen. 

Oberfi^ofmeifier. 9?id^twaf)r? 20 

®raf. Unb bann ne^me ic^ e^ 3f)nen nic^t übel, wnn 
©ie blefe Slngelegen^it me^r wie jebejt anbern alteriert. — 

Oberft^ofmeifler. 2Bie fo, ©rcettena? 

®raf. "Sinn ia, bied ®e^eimni6 in 3^rem Departe* 
ment unb bann bie Heine Ungnabe ber grau «&erjogin — 25 

Oberji^ofmeifier. g« iji wa^r! 

®raf. gragte fie nic^t wä^renb ber JEafel, ob bad 
SSorjimmer ©einer 2)urd^(aud^t, in weld^eö ©ie gejiern 
»or bem 3)iner fo eifrig ^ineingeblldft, »ielfeid^t neu ein* 
geric^^tet worben fei? 30 

Oberfi^ofmeijier. gfirc^terlid^ ! 
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@raf. 3a, e^ fd^eint mir genuß, baß an biefem «^ofc 

irgenb eine Setänberunfl bet)otjie^t.. @ine fdbwüle 8uft — 

Oberji^ofmelfier. (g^ fommt mir aud^ fo t)or. 

®raf. Seit gefiern ein ^ani anberer äiuöbrucf in ben 

5 ©efic^tern. 3d^ t)erfi(l^ere ©ie, bejier Oberfi^ofmeifier, bie 

Heine Ungnabe ber grau »öerjogin, in fonfiigen Seiten un^ 

bebeutenb, fällt fjtuk in6 @mi^t, tt)ir muffen und fiü^en, 

und felbil unb gegenfeitig. 

Oberfi^ofmeifier. 3a, bad ttJoHen n)ir, t^ue jeber 

lobad feine j id^ n)ill einen @ang burd^ bie Sorjimmer 3^rer 

!Durd^taud^t t^un, um ju öerfud^en, ob id^ mUdäft t)or 

ber aMorgenpromenabe noc^ imjlanbe bin, ein ganj erge^ 

bened äBort anjubringen. 

@raf. 3;^un @ie bad, ic^ \t>iü unterbeffen ^ier beim 
15 9la^)port bad Sterrain fo gut tt)ie moglid^ unterfuc^^en. 
(Dfcerfi^ofmeijiec ab m*e Sßorgimmer ber ^ergcöiiu) 



^weilet auftritt 

®raf. @pdter ber ©el^eimerat. 

®raf (a«ein). 2)arauf war id^ nid^t t)orbereitet. 3d^ 
20 t)attt immer gehofft, einmal in einem ifampf mit einem 
©unfiting ober mit ttt^^a^ bergteid^en meine ©tarfe ju 
probieren; bod^ baß ber ^erjog mit fotd^' außerorbentlid^er 
Ä'lugl)eit ju SBerfe ge^en tt)ürbe, unb mir nid^td, bir nid^td 
einen ätatgeber {ommen ließe, ben er baburc^ ganj unan^ 
25 greifbar mad^t, baß er i^n für und unfid^tbar erhält, bod 
fj&ttt iä) nid^t erirartet. Sd giebt nun aber jtoei SKittel, 
um gegen biefen geheimen ?lgenten ju operieren. Sntweber 
toir ©leid^geflnnten am »&ofe fd^ließen und alle feji anein^ 
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anber, t)er[d(?anaeu und hinter Mc SRac^t, bic tt)lt f)cute nod^ 
in «^änben ^aben, unb Meten aOem, n>ad ba fommt, tro^ig 
bie Stirn. — Ober ^^ir ^anbeln tt^ie mand^er grofe Selb:? 
^err, ber burd^ finget 2lufgeben einer feji unb fidler ge^ 
glaubten ^ofition fid^ unb feine SKad^t gerettet, ^m ! — 5 
jQm ! aOäenn man bie Qa(f)t t)om ©tanbpunfte ber SiUig^ 
feit betrad^tet, fo begreife i^ öoDfornmen, n)ie inbigniert 
ber ^txx über bie 2lrt fein mu^, tt)ie er unb fein 8anb 
regiert tt)irb. — Überlegen tt)ir bie <Ba(i)i^ genau ! 

(3to)ei ottbere Statt treten ein.) lo 

«gieren tt)ir aber t)or alfen 2)ingen, ob mein ffoHege 
nid^td SRa^ereÖ n^eif . (3u bem @et|eimerate, inbem er i^n öorfül^rt.) 
9?un, tt)ie fiet^f ö ? «^aben ©ie ettt)a^ erfahren ? 

©e^eimerat. SBenig, fo gut tt)ie gar nidbtö. 2(n 
feinem Zf)ox ber ©tabt will man gefiern eine auffaffenbe 15 
(Squipage f)abm ein^jajfieren fef|en. ?Rur bie äBad^e an 
bem ©ubt^ore glaubt gegen t)ier U^r gefiern nad^mittag 
einen fe^r eleganten 9teifett)agen bemerft ju f)aben, ber auf 
ber ©trape t)ieHeid^t ^unbert Schritte öor ber Sarriere 
^ielt. 20 

@raf. 2)a« ifi unfer geinb! 

©e^eimerat. @in junger 9Rann fei auögejHegen unb 
^abe fid^ burc^ eineö ber fleinen Jl^ore in ben @d(?topgarten 
t)erIoren. 

®raf. 2)ad ifl er, ot^ne allen 3tt^eifel ! — 2lber ^ier2s 
im ©d^loffe ge^t jebe ©pur t)erloren unb felbft ber Oberji? 
^ofmeißer f)at bi^ jeftt nid^td entberfen fonnen. 

©e^eimerat. Sollte nid^t »ielleic^t ber itammerbiener 
@eorge? — 

®r af. Unmoglid^ ! — Sine itreatur bed ^erjogö ! ^at 30 
\)on ie^er gegen unö gearbeitet, mad^te mir ^eute morgen. 
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n)ie id^ übet bcn Äorribor fc^titt, eine fo ^eitere Serbeu«! 
flung, baf ed mid^ n)a^r^aft fra))pierte! 

(ft^ gutn dritten O^ate menbenb :) 
^err 9tat, tooUtn Sie fo frcunbli($ fein, unb un6 burd^ 
s ben 5fammcr§erru anmclben laffen, '^ ifi unfere ©tunbc. 
(tiefer gel^t l^inau^, ber J^ammerl^err fommt unb gel^t in bad Kabinett 
beö ^erjoö« Unf«.) 
©e^eimerat. 2lm meiften überrafd^t e^ mid^, bap man 
in ber ©tabt fd^on öon ber 2lnn)efenf)eit biefeö geheimen 
lo ^(genten unterrid^tet ju fein fd^eint. 9Kid^ öerfid^erte ^eute 
morgen mein 5fanj(ei*!£>ireftor, baß man bereite gejiern 
abenb in »erfc^iebenen ^ixUln i>on biefem Unbefannten 
gefproc^en, baß man feiner atö SBerfjeug triump^ierenb er^ 
ttja^nt f)abe; öermittelfi tt)elc^e6 ber «&erjog un^, bie getreuen 
IS dihk, in bie nötigen ©d^ranfen jurürfn)eifen ttjürbe. 
®raf. ©o! fo! — ei! ei! 

®ef)eimerat. !Diefer 9Benfd^ tt)irb ^jopulär, e^e er 
noc^ etnjaö get^an fjal 

®raf. ©0 ge^t'^ mand^em, biö er anfängt ju ^anbefn. 



20 ^riffcr Jluftri«. 

JDie SScrigen. JDec Äammerbiener. 

itammerbiener. ©eine !Durd^Iauc^t laffen ben »Ferren 
9J?lnifiern für ben ^Rapport ^eute morgen freunblid^fl banfen. 
3)ie «i^erren SRinifler mod^ten fic^ nur in ba^ itablnett ber 
25 a)urd^taud^tigen Stau »^erjogln begeben, um bort tt)ie ge^ 
n>6^nlid^ gu arbeiten, ©eine 2)urd^laud^t n^ürben o^nebied 
bad SRotige erfahren. (2)ie mu fmb erfiaunt.) 

®raf. ©eine 3)urd&Iaud^t befinben fic^ t)ieaeid&t um 

tt)0^l? 
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itammerbiencr. 2)urc^aud nid^t, Sucr (SrceUenj. !Der 
*^err ^^erjog befindet fld^ im erfreulid^ficn SBo^tfcin in 
feinem itablnett unb arbeitet in biefem Slugenblicfe — 

®taf (fielet il^tt erjlaunt an). 

Äammerbiener. 9Kit feinem geheimen SIgenten. 5 
(^ie ^ätt ge^en gcgetnb nad^ bet Xl^ür ber ^ergcgin, bie il^nen ber 
Äommerbiener Bereittoiöig öffnet^ ber ©wf, giemlid^ erregt, fijrid^t mit 
fid^ fetBfl, MeiBt mel^rere SKal jlel^ett, enbUd^ faft er einen ©ntfd^lufj.) 

@raf (8tt ben Oiaten). @et)en @ie öorauö, meine »^erren, 
id^ ^abe ©einer 2)urc^Iaud^t eine f)b^ft voi^ÜQt 9KeIbung 10 
jn mad^en. (3um Jfammetbiener.) 9Äetben Sie mid^ bem ^er* 
jog in einer bringenben Slngetegen^eit I (3)ie Oidte in« Jfobinett 
ber ^ergoßin.) 

@raf. SBitt und nid^t fe^en, will feinen 3lap))ort, 
fd^irft und jur «^erjogin, tt^irb bad 9?ütige feiner 3eit fd^on 15 
erfof)ren ? — Si, ei ! f)ier ^at fid^ ber ©tanb ber 2)inge 
fd^on fef)r t)eränbert ! SBaren bod^ fonfl ©eine 2)urc^Iaud^t 
burc^ bie fleinfte (Saä)t, bie wir unterliefen, if)m gu mel«^ 
ben, fet)r unangenehm berüf)rt, nahmen und burd^ bie "otx^ 
fd^iebenjien i^euj«' unb Cluerfragen oftmald tüd^tig ind«© 
®ebet, wollten t)on allem itenntnid ^aben, fo baf ed weniger 
gewanbten Scannern wie un^ wo^l fd^werlid^ gelungen wäre, 
bie wid^tigfien ©taatdge^eimniffe xtox bem regierenben «&errn 
ju t)er^eimlid^en — unb jeftt feinen ^Rapport, will t)on und 
nid^td wijfen. ^a^ f^at fic^ ja gewattig öerfd^Ummert. 25 

^icxtex Jlttftriit 

2)ie SSorigen. ^er ^ergog. 

'Öerjog. 21^ ! Unfer ©taatdminifier ! ^aben ©ie etwad 

aaSid^tiged für mic^, mein lieber ®raf? ©ie werben mid^ 
entfc^ulbigen, id^ bin eitenb. 30 

M. B. 3 
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@raf. (Smx 2)ur(tilaud^t tDÜnfd^ten ^eute morgen 
feinen Slop^jort. 

^^erjog. gaffen n)fr bad! — aBoju anäf^ (SuttatiUd^.) 
3cl& t>erfid^ere @le, lieber @raf, i(f) erfahre jeftt aUt^, n)od 
5 id& tt)ifl[en tt^iU, auf bie leid^tejie nnb angene^mfie äirt, — 
er tt)eip alle^, bl^ in6 Heinfie 2)etail} über Sinanjen, 
6tanb be^ «&eered, bie 9lec^tö))flege, bie ®ef&ngniffcj ai)l 
Sie muffen biefe Sefanntfd^aft mad^en! 

®raf. SaSetd^e, gnäbiger «^err? — bie ber ©efüng* 
loniffe? 

^erjog. O nein! — 2)ie meinet geheimen Slgenten. 

— ?(ber Sie Ratten mir eine SWetbung ju mad^en, lieber 
@raf } laffen Sie ^oren ! 

@raf. 5Rnr eine ^Jerfonlid^e, gnäbigfier *^err. SQSenn 
IS aber (5uer 2)urd^Iaud^t t^leHeid^t mir üor^er etn)a^ ju be^ 

fehlen Ratten? — fo 

»Öerjog. 3d^? ÜJurd^auö nid^td. — 3c^ ^abe nur 
t)or^in fo ge))laubert, n)eil id^ offen^erjig gegen Sie bin. 
9lpxopo^l Offen^erjiger al6 Sie gegen mid). 
20 @raf. ^6), 2)urd^laud(?t? — ©uer 2)urd^lau^t ßnnten 
jnjeifeln? 

^erjog (lad^mb). ©anj unb gar nic^t, mein befier @raf. 

— 2lber3^re3Äetbung? 

@raf (öftftört). Der 5Reffe unfere« ^aufe«, @raf D6far 
25 Quin üon Steinhaufen, üon größeren JReifen iurürfgefe^rt, 
bittet um bie @§re, im Saufe be^ SSormittagö @uer S)urd^ 
laud^t tjorgefiellt ju »erben. 

'^erjog. 2l^a! 3d5 erinnere mid^ feiner, ©r ifi »enig 
3a^re jünger al& i^, tin angenehmer junger 9Rann unb 
30 guter Steiter. (Sr ifl mir »oillfommen. 
@raf (»erbeugt fid^ tief). 
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^ergog. (gt tt)irb fid^ eine S^Wang bei und aufhalten, 
nid^t tt)a^r? 

@raf (WIttdt ^eftiö unb fielet fid^ fc^eu um). (Suer 2)urd{>^ 
laudj^t »erben mir t)ieneid^t erlauben, 3^nen in betreff 
meinet Steffen eine üertraulid^e SRitteilung ju mad^en. 5 

^ergog (üd^elnb). SKir eine t^ertraulid^e SWitteilung? 
SIm @nbe gar ein ©e^eimnid, öon tem »ietteid^t bid jeftt 
niemanb itenntnid f)at, tt)ie meine SWutter unb Sie? ^dn, 
nein, id& bin nid^t fo neugierig, foldj? tt)id^tige 2)inge am 
)>ertraut ju erhalten. 10 

@raf. Slber ed ifi eine ©ad^e, We bad »^aud @uer 
2)urd^laud^t betrifft unb t)on ber man @uer 2)urd^laud^t 
n)a^r[d^einlid^ erfi in einigen JSagen SDiitteitung an^ bcm 
Äabinett b<t grau «&erjogin maä)tn n>irb. 

^erjog. @o, fo! 9iun, id^ fann »arten. Ober 15 

n>enn iäf am Snbe fd^on ttt^^a^ n>ü^te t)on biefem Oe^eimnid, 
lieber ®raf ? 

@ r af (ttbmafd^t). SBon ben gnäbigfien Slbfidbten — ? 

»^ergog. SWeiner SWutter in betreff — 

@ r af (erftaimt). ^üm^ SReffen mit — ao 

^^erjog. Slatürlid^ ! 

®raf. 5Wit ber ^rinaeflTtn ©ugenie ? 

^erjog (bei @eite). gßad ifl ba6? (gaft fid^, taut), ©ie 
fud^t fdj^on lange eine Partie für bie ^ßrinjeffin, unb »ad 
3^ren Steffen anbelangt — 25 

®raf. @uer 2)urd^laud^t »aren t)on bem $roJ[eft untere 
rietet? 

»^erjog. ällerbingd! 

@raf. 2)urd^ 3^re 2)urd^laud^t, bie grau ^erjogin? 

•&erjog. Sftein, burd^ meinen geheimen Slgenten. 30 

@raf (für m. Mt SBetter ! @r iji gut \)erfe^en, fiber 

3—2 
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Mefc Slngelegen^eit fielen erji f^mk morgen Me erften lelfen 
Slnbeutungen. 

•&erjog (ber fo^ffd^üttelnb in ein Seitung^Btatt %tUidt). @ic 

^aben fonft nid&tö me^r, lieber @raf? ©ie fe^en, 3^re 

5 ©e^eimnijfe finb ^eute wertlos für mldb. 3d^ mi^ fle bereite. 

@raf. 3a, @uer 2)urd^laud^t, unb ic^ bin ganj fiber^ 
rafd^t — niebergebrürft. 

^erjog. @^ iji freitid^ nid^t red^t t)on 3^nen, lieber 
®raf, ba^ Sie erfl ^eute anfangen, offenherzig ju fein, tt)o 
lo mir 3^re Offen^erjigfeit nid^td me^r ^ilft, ba iii), tt)le Sie 
fe^en, öon allem unterrid^tet bin. 

®raf. aSonaUem? 

»^erjog. !Durd^ meinen geheimen Slgenten. 

@raf (nad^ einem Keinen Jfam^fe). @^ ifl n)af)r, @uer 
15 !Durd^laud&t, id^ mad^te mir bejlänbige 9Sorn)ürfe, baß e^ un^ 
nid&t t)ergönnt toax, @uer Siurd^laud^t mit allem, n)ad t)or# 
ging, fo in Äenntniö ju fe^en, toie ed ficeilid^ meine ©d^ul^ 
bigfeit gewefen tt)äre. Slber @uer 3)urd^laud^t fennen ben 
Reifen SBunfd^ ber 5Srau »^erjogin — 
20 «&erjog. 3a, ja! 

®raf. Qttt^ im geheimen für ba^ SBo^l @uer I)urc^^ 
landet JU arbeiten, — baß e^ alfo für un^ unmoglid^ warb — 

i^erjog. Saffen Sie biefe ©ntfc^ulbigungen, befier 
®raf ! ®efd^e^ene 2)inge finb nid^t ju änbern unb für ble 
25 Bufunft — 

®raf. «^abe id^ mid^ fefl entfd^loffen, nur ble 3nterejfen 
meinet allergn&bigjlen »^errn ju tt^a^ren. 

^erjog. SBarum ba6? @ie famen baburd^ nur in 
Ungelegen^eiten mit meiner grau SDiutter. 3d& erfahre Ja 
30 bod^ aUeö, tca^ 6ie mir mitjuteilen f^abtn. 

® r af. SlUeö, ©uer 3)urd&lau^t ? 
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^etjog. Stttc«; ^crr 9Ämifiet. 

®raf (iiel^t ein SJopier auö bec S3rieftaf(i^e). ?lud^ beit 3n^alt 
Mefc^ ©^relben^ an ben ^of t)on Sägern? 

%&cr jog (toeift e« mit brr J&anb gurüd). äiud^ ben öieHeid^t 
unb tt)entt nid^t, fo erfahre i6) iijn tjcnk nod^ auf eine für s 
Sie minbcr fompromittierenbe SBeifc — 

®raf (fielet ben ^erjog an). 

*&erjog. !Durci^ meinen geheimen Slgenten. («mil.) 
3a, mein Heber @raf, bie ^cit ijl öoröber, n)0 eine berarrtge 
9Ritteilung 3^rer[eit^, bie t)olIfommen im Sereid^ 3^rer lo 
©d^ulbigfeit gegen mid^ gelegen, mir 2)ienjle geleiftet ijhtu. 

@raf (»iffit ftd^ bctt ©d^ttjeifi aB). 3d^ »erbe trofitoö, 
euer 2)urci^Iaud^t ! 2lber »enn ^od^biefelben tt^irf lid^ t)on 
bem 3n^att blefe^ ^a^)ier6 in itenntni« gefeftt fmb, fo bitte 
iä), mir ^b^^ 3^re SReinung baröber mitjuteilen, bamlt ic^ 15 
imjianbe bin, in 3^rem 3ntereffe ju ^anbeln. 

»^erjog (bnrd^fliegtba^^apiet. SBetoegung. geji mib Befümmt.) 
3c^ tt)u^te um ben 3n^altj id) toiU i>on 3^nen nid^t^ 
barüber gebort ^aben, bamit i6) offen unb frei meiner 9Äutter 
gegenüber meine eigene SÄeinung auöfprec^en fann. (üKü^fam 20 
Idd^elnb.) SIber ge^en Sie ju 3^rem ^Rapport, e6 fonnte ©ie 
fompromittieren, tomn Sie bei bem regierenben »^erjog ju 
lange adein blieben. 

®raf (im abaei^en). 2)iefer 2(gent iji ein !Dämon, ber 
fld& Sauberfünfie bebient. (Sn ba« ÄaBinett aB.) 25 

«^ergog (ftingett. 3nm eintretenben Jfammcrbiener.) 9Äeinen 
^ut, meinen 2)egen! — 3ci& muß einen ©pajiergang in 
ben 5ßarf mad^en, mir ift ba^ «öerj ju ooH, ic^ mup 
frifd^e 8uft fd^opfen. 3ntriguen o^ne ©nbe! @o t)inter 
meinem Stüdfen ju ^anbeln, bie toidbtigjien ®aä)m in 30 
befd^liefen, o^ne mir nur ein 3Bort baoon ju fagen! (®t 
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Begegnet an ber %f)üx bet ^ringeffin, loe^e in ben ©alon tritt) 21^, 
^Jrittgeffin, x6) bin erfreut, @ie einen Slugenblirf ju fe^en! 
Sd^ mu^ ^t)mn nur in jtt^el SSSorten mitteilen, baf unfer 
^lan t)ollfommen gelingt. 3Äein geheimer Slgent iji fd^on 

5 eine ber gefürdbtetfien ^erfonen bei »^ofc, atted glaubt fldb 
öon if)m beobad^tet, feiner traut bem anbern me^r, j[a faum 
fid^ felbfi unb unfere gefäf)rlid(?fien Seinbe beeilen fic^, un6 
i^re ©e^eimniffe mitjuteilen. (3)te Xi^üt gu bem ÄoBinett ber 
J&erjogin l^at fid^ geöffnet, ol^ne baf e« ber ^ergog Bewerft, bie ^Prin^j 

lo geffin bagegen mad^t bem ^ergog ein fel^r jieife« J^cm^jUment.) — 
SBarum [o fbrmlid^, Sugenie? 9?e^men Sie feinen Slnteil 
me^r an meinem ©d^idffal? Sffienn Sie wüßten, tt)a6 idb 
eben burc^ ben ©rafen erfahren — 

(JDie J&ergogin ifl in ber %f)üx erfdi^ienen.) 

15 fünfter Jlnftrift 

IDer SBorige. 3)ie «ßringeffin, bann bie ^ergogin. 

?Prinjeffin. Um ©otteö Witten, 2)urdblaud^t ! fpred^en 

@ie t)on n)a6 anberem! (fiaut.) 3d^ banfe @uer ^nx6)^ 

landet untert^anigfi, id^ fomme foeben öon einem ©pajiergang 

2ojururf, ^abe aud^ ben neuen Srrgarten fd^on gefe^enj bie 

SBege finb fo gefd^irft angelegt, bap man fid^ o^ne ben baju 

notigen ^lan in ber *^anb fafi unmoglidb ^erau^finben fann. 

^erjog (fofit fid^). ©o muß ic^ alfo auf 3^re ©efefl^ 

fd^aft t)erjidbten, ^rinjeffin? — 93i6 ein anbermal benn! 

25 ^ringeffin. @^ tt)irb mir eine außerorbentlic^e 6f)re fein. 

*^erjogin (mit ^ä^toaä^n (Stimme). Ah! mes enfants! 

(®el^t tangfam auf bie linfe ^dU,) 

•&erjog (»enbet fi^ pUi^liäi um). !Die ^ringeffin refüfiert 
mir foeben eine ^romenabe in ben 5Parf j eö ift eine fotd^ 
30 ^errlid^e 8ufl brauf en. 
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^rinjeffin. ^d) fommc foeben üon einem ©^jajier^ 
flange, tt)ie i6) 3f)rer S)urd(?Iaud^t bereit« fagte. 

•Öerjog (luftig). Siein, nein, ©ie n)oflen mid^ t&ufd^en. 
©ejie^en ©ie e« nur, id^ bin nid^t in 3^rer ®nabe, benn 
©ie teilen beji&nbifl Sbxbt an raidb au«. 5 

^rinjeffin. ©uer 3)urc^laud^t ! 

^erjogin (füf t fie auf bie @tim). 9Äein qvlM itinb! 
2)er «&eti09 meint e« nid^t \o fd^limm, et ifl bir gewiß fe^r 
gebogen, id^ mi^ ba« genau ! 

^erjeg. SlHerbing«, ÜRama, ©ie ^aben red^t! 2)ie 10 
$rinjeffin f^at n)a^t^aftig feine Sl^nung ia!oon, n)ie gut idb 
e« mit i^r meine, ©e^r gut, außerorbentUc^ gut ! SafI fo 
gut tt)ie ©ie, ÜRama ! 

'^erjogin (Idd^etnb). gaji fo gut, mein ©o^n. !Die 5ßrim 
jeffin ^at an Un« eine mütterlid^e Steunbin unb tt)eif, baß 15 
SBir Un« eifrig mit i§rem SBo^l befdj^äfligen. ©erabe in 
biefem Slugenblirfe — 

'Öergog ftuflet). 

i^erjogin. (Serabe in biefem SlugenbHdfe fprad^en 93ir 
mit Unferem SWinijler, bem ©rafen ©tein^aufen — 20 

«^erjog (bet bie Jtcn^etfotii^n unterbreiten \ßiU, fd^aut in bie 
offene ll^ure bed Jrabinettd red^td). ^f), iä) glaube, bort fommt 
ber ®raf ! 

'^erjogin. @r eilte ^ier^er, um bir feinen Steffen, ben 
®rafen O«far't)orjufienen. — ©n fe^r lieben«n)ürbiger unb 25 
gebilbeter junger 5Wann ! 

§e^$tcr ^xtfixiü. 

JDie Vorigen. 5)er ®raf. Steffen Sie jfe. JDer DBerfl^ofmeifter. 
®raf. @uer 3)urd^laud^t Ratten bie ®nabe, mir ju 
erlauben, 3f)nen alleruntert^anigji meinen Steffen pxh^cn^ 30 
tieren ju burfen. 



40 per gcl^cime Jlgcni [act ii. 

^^Yjog. ^m ®xal feien @ie mir n)lttfommett. 3c^ 
fllaube, n>ir fa^en un6 t>or jttjei 3a^ren in JRom. 

®raf DSfar. aß&^renb be« Äarnet)atö, Suer 2)utd^< 

5 '^erjog. Sie waten bamatt fd^on längere 3eit auf 
3ielfen? 

@raf Döfar. Seit t>ler Sauren, 
»^erjog. Unb feit ber 3eit nid^t me^r in ber ^eimat? 
— S33ir muffen Wenig Slnaie^ungJfraft für Sie ^aben. 
lo ®raf. @d war befi&nbig fein glü^enbfier SaSunfd^; 
ßuer 2)urd^laud^t unb fein SSaterlanb wieber gu fe^en, bod^ 
war bie Steife nod^ auf längere Seit projeftiert unb follte 
nid^t unterbrod^en werben. 

^erjogin. 3d^ finbe bad \)olffommen begreiflid^ unb 
15 wünfd^e nur, baf e6 3§nen fortan am ^iefigen ^oft of^ 
fallen möge. @raf DSfar, ic^ werbe @ie ber ^Prinjeffin 
Sugenie t)orfieBen. 

@raf (fftt m- ©tt fd^6ne« SKobd^enl 
(iDer ^er^og ifl ^ixa ffenfler getreten, bet OBerfil^c^eißet folgt i^m in 
20 einiget C^ntfemung.) 

^rinjeffin. 3d^ ^offe, ^err ®raf, bie Umgebungen 
unferer JRefiben} Werben 3^nen nad^ aß bem ©d^onen, wad 
Sie au^w&rtö gefe^en, nic^t ju unbebeutenb tjorfommenj 
aber i6) fordete, unfere Weine ©tabt wirb 3^nen leiber 
25 nid^t t>iet barjubleten t)erm6gen, wa6 imjlanbe ifi, Sie ^ier 
JU feffeln. 

®raf. @uer 3)urdblaud^t galten au ®naben, id^ glaute, 
wenn ®raf D^far erjl eine furje Seit ^ier i% wirb er bad, 
xoci& er t)ielleid^t bei und ftnbet, nid^t um alle @d^(e ber 
30 gßelt t)ertaufc^en. 

^rinjeffin. 3d^ ^offe, e« foH 3^nen bei un8 gefallen. 
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Obcrfi^ofmeifier (a««iJ6ergoö). gitt ganj ^errftd^er Za^, 
ein ttjunbcrbar fd^oned SBcttcr ! 

«^erjog. 3d^ fe^e nid^t nacS} bcm SBettct; bejicr Dbtx^f 

Dberfi^ofmeijicr. <&abctt ©uer JDurd^laud^t üieBcid^ts 
fc^ott auf&Hlg bcmerft, tt)lc belijiu« fid^ t)on biefcr ©cltc M 
©d^Iojfed au6, ja »on biefcm genfict; bcr neue türfifd^e 
Sio^t aufnimmt. 

«^erjofl. 3d^ fe^e nid^t nad^ bem tütflfd^en Äio6t. 

•g)erjo9itt (guw ©tofen). SSJa^ f)at ber ^öerjog? 10 

®raf (tritt ebmfaK« an6 Smfl«). Suer 3)urd&Iaud^t be^ 
merfett ttjo^l iene tiefen^afte 8lfoe, Me i^ren Slüten^engel 
enn>ortreibt ? — SBirflid^ eine pxa^tooUt feltene ^flanje ! 

•Öerjofl. 3^ ^abe nid^t barnad^ flefe^en, fonbern — 

Dberft^ofmeijier unb ®raf (brdnöen ftd^ näi^et). 15 

«^erjofl. ©onbern — mnn i^ mid^ nid^t fe^r irre, fo 
ging bort unten üor ttjenig Slugenblicfen — ba bei ber 
gropen SlBee, bie nad^ bem ©affin fü^rt — 

Dberji^ofmeifier unb @raf. SQSer, ©uer 3)urd^^ 
laud^t? 20 

^erjog. O (et »enbet fid^ »um genfler ab) mein geheimer 
Slgent vorbei. 

SlBe. 2Bo? — Der geheime %nt? 

Dberji^ofmelfier unb @raf (brdngen ftd^ an« genflet). 

«^erjog (gtt @wf D«far). Sllfo, mein befier @raf Döfar, 25 
rieten Sie fi^ bei und ^iuöfi^ ein, id^ ^offe, »Ir tt)erben 
und öfter« fe^en; benn bie ©tabt ifi fo Hein, baf bie 8e* 
bendlufilgen eng jufammen^aften möffen, fonfi {agt und bie 
2angen)eile au« Unferem eigenen 8anbe ^inau«. — Sluf 
balbige« SBieberfe^en ! — Slbieu, SÄama, i^ bitte na^^er 30 
um eine fielne Slubienj; iä) ^abe einige an \iä) nid^t be* 
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beutcnbe JDinge mit 3^ncn ju bcfpred^en. — Outen JEag, 

5ßrinjcfl[m. (J&ergoö ab.) 

(J&etjogitt uttb ^nngejfin frred^en tcife jufammen, bann gel^t ble ^riiij: 
geffin in« Kabinett.) 
5 ®taf (gtt feinem Steffen). @ifj fogtei^ in bcn $atf ^inab, 

fud^' mir ben geheimen Slgcnten auf, mad&' feine ^dannU 

fd^aft, aber fei öorfid^tig. 

Dberfibofmeifter (für fi(]^). 3)er geheime Slgent im 

©arten? 3)a »erbe i(t) feine SSefanntfd^aft ju mad^en 
lofud^en. Oelingt mir bieö, fo »erbe id^ i^m bie großen 

333a|fer f^jringen laffen. 

gicbcttfcr Jlttffriit 

JDer @raf. 3)ie ^ergogim 
^erjogin (mit fiatfer ©ttwme). (@ie]^t bem jungen Orafen 
i5tt«<ä^-) 3d& üerfld^ere Sie, @raf ©tein^aufen, bie beiben 
iungen imU paffen üortrefflid^ jufammen. 

@raf. 2)urd^brungen üon ber @nabe Suer 3)urd^fau^t, 
gfaube id^ Im Flamen meinet Steffen »erfpred^en ju fönnen, 
bap berfelbe ftd^ bemühen »erbe, burd^ ble treuefie @rge^ 
2oben^elt, burd^ ble unablafflgfle Sorgfalt ble ittuft einiger^ 
maf en »ergeffen ju mad^en, woeld^e jtt)lfc^en ber ^ßrln^effln 
Sugenle unb bem geringen «&aufe Suer 2)urd^Iaud^t untere 
t^änlgjien 3)lener0 befielt. 3)lefe SSerblnbung Ifi ein 
(SrelgnW t)on fo glücftld^er unb fegen^reld^er Slrt, bap baüon 
25 ble fpatejien Slad&fommen ber gamllle Steinhaufen mit Stolj 
fpredffen »erben. 

^erjogln. Sajfen »Ir baö, guter Steinhaufen! S^re 

Ergebenheit für Unfer ^au0 ^at fid^ fo glanjenb beriefen, 

bap ed feine Selo^nung glebt, ble ju grof Iji für fo treue, 

30 aufoi>fernbe 3)lenfie. 3d^ »erbe »a^rfd^elnll^ no^ ^eute 
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mit meinem ©o^ne über Me ©ac^e ft)red^en unb bann i>UU 
leicht morgen bie ffierbinbung bei ^of j)ublijieren. 

®raf. Slber ^aben (Suer 2)urci&lau^t aud^ ben gaU 
bebad^t, baf ©eine SDurd^taud^t ettt)a0 gegen biefe aSerbinb^ 
ung einaun)enben Ratten? s 

•&erjog(n. ÜKein ©o^n etn)a6 gegen eine ©ad^e eln^ 
ttjenben, bie i^ befd^Ioffen? 

®raf. @^ iji baö frellid^ nod^ nld^t üorgefommen, aber 
man ^at Selfpiele — 

»&erjogin. SQSelc^e? 10 

@raf. Seifplele n)0^f nld^tj aber ©eine 2)urd^laud^t 
ber »^erjog Knnte bod^ t)ietteic^t anfangen, e^ übel ju üer^ 
merfen, bap man if)n t>on manchen ttjid^tlgen ©ac^en er|i 
bann in itenntni^ fe^t, nad^bem blefelben üoBfianblg be^ 
fd^Ioffen unb abgemad^t flnb. 15 

^erjogtn. 2lber ba^ Iji Ja btö jeftt Immer fo gehalten 
ttjorben ! 

®raf. Slderbingö, aber @uer 2)urd^taud^t felbji geruhten 
mir öeute morgen ju fagen, wie übel ber »&err »^erjog e^ 
aufgenommen, baf man ©d^ritte get^an ju feiner ffierbinb^ 20 
ung mit ber ^rlnjeffln t)on Sraunfdbtt)eig. 

^erjogin. »^m! SBir fonnen jireng genommen nid^t 
»erfangen, bafi er bergteid^en nlc^t übel nehmen foK,* aber 
babei bleibt" ö au^ 5 id^ üerfid^ere ©ie, babei bleibt* 6 anä) ! 

®raf 3;rauen Suer 2)urd^laud^t nid^t ganj, id^ glaube, 25 
eine Heine ^nberung be^ ©^ftemd gegen ben «^erjog fonnte 
nid^tö fd^aben. 

•^eraogin. SBie foll x(t) ©ie üerfie^en? Sine Heine 
Sänberung beö ©^fiem^ ^eipt e^ ganj aufgeben. O feien 
©ie unbeforgt, er f)at biefe^ •&eirat6<>rojeft iufaUig erfahren, 30 
ganj jufaBlg. 
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®raf. 2)ae glaube fd^ nl^t 
'Öerjogin. Sic ücrmutcn — 
®raf. 3)af jener geheime ägent if)n trefflid^ bebient 
»&erjogfn. ©tauben @ie in vollem emfi? 
S ®raf. 3n »oBem empl — 

^erjogin. 3ener unfid^tbare ge^elmnidüoBe 3)lener? 
®raf. SBeif in ber JE^at bie ge^eimfien Dinge. 3d& 
^abe erfd^recfenbe Sewoetfe. 

«^erjogln. SBefd^e? — reben Sie! 

lo Jli^for Jlttftrtit 

^eraog. ä^, SÄama, nod^ immer StaaWgefd^äfte ? 
— Sebaure fe^r, ju fioren, ^ttx @raf, aber id^ muf ©ie 
einen SlugenbKcf ablofen, benn idb ^abe einiget auf bem 
15 »Öerjen, toa^ id^ mit ber grau «^erjogin befprec^en muf . 
@6 flnb eigentlid^ feine ®eöeimnifi'e unb mnn eö Sie t)iek 
leidet unterhatten foBte, ba ju bteiben, fo f^abt id) burd^au^ 
nid^t^ bagegen. 

®raf. Suer 3)urd^Iaud^t belieben gnibigji ju fd^erjen. 
20 SReine ®efd^ifte fmb ju (Snbe, id^ jie^e mid^ gern jurücf. 
(Sielet f^ gurüdf unb aB.) 

^erjog. SBie ©ie tt)oBen, »^err @raf ! — 9Rama, id^ 

^atte e^ an ber 3«it/ 3^nen nodbmatö meinen befien 2)anf 

JU fagen für bie freunblic^e Slufha^me meinet geheimen 

25 Slgenten, üietme^r für bie ©rtaubni^, benfetben ^od^fi^^ 

infognito bei mir aufnehmen ju bürfen. 

^^erjogin (mit ^ä^mä^tx ©timme). 3)u bijl fe^r freunbtid^, 
auf biefe Äfeinigfeit ein ©ewid^t ju legen. 3d^ möchte 
aber nur tt)lffen — 
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^erjog. SQBomit wir und befd^iftigcn? 3d& finbe 
Wefen SBunfd^ fcurd^au^ gcrcd^tfcrtigt, ch^re mamani 

«Öerjogin. 2)u mifücrjie^ji mid^, mein ©o^nj c6 
fann unb woirb mir burd^au^ nid^t efnfatten, mid^ in beinc 
^Prtoatangclcgcn^citctt mifd^cn ju wollen. 5 

•^eriog. ^m ! 

^crjogin. ®ö fei benit; baf biefe ?ßrit)atangetegem 
Reiten ble ©taatögefd^äfte tangieren. 

^erjog. S33a0 bei einem regierenben «^errn fo auper^^ 
orbentfic^ leicht »orfommen fann. w 

^erjogin. Söie? 

^erjog. SBad bei einem regierenben »&erm — 

^erjogin (Idd^elnb). 21^, id^ üerfie^e ! 

•&erjog (für fi(]^). 3Äama üerfie^t! (laut:) Si« jeftt, 
9Rama, ^aben ®ie ftd^, toit i^ glaube, burd^aud nid^tis 
baruber befd^n)eren fonnen, baf meine Privatangelegenheiten 
fid^ ben ©taat^gefd^iften auffaHenb gen&^ertj je^t aber — 

^^erjogin. SBie? 

•&erjog. 3eftt aber, baö ^eift, feit mein geheimer 2lgent 
^ier iji, fe^e id^ mid^ in ber 3;^at tjeranlaf t, burd^ mand^erlei 20 
Mitteilungen, bie er mir gemad^t, mid^ etn)a6 me^r nm ba^ 
5ßraftifd^e ber ©taat^gefd^&fte gu befümmem. 

^erjogin (Ud^efab). "Sltan fyit bir 9Ritteitungen ge* 
madbt? 2lm Snbe gar fold^e, bie fid^ n)ie ©taat^ge^eimnijfe 
anhören? 25 

•& e r jo g. 9Rein geheimer Slgent ? — allerbing^ l 

l^erjogin. Unb biefe »iren? 

^erjog. 3db »erbe 3^nen einiget bavon nid^t tjorent* 
galten, 9Kama. Sie »erben pdb erinnern, baf Sie mid^ 
geflern mit ber SRa^ridbt ju überrafd^en gebadeten, ©ie fjitUn 30 
für mid^ eine ©ema^lin an bem benad^barten <&ofe »on 
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• Sraunfd^tt)ci9 gefud^t unb gefunbcn. 3ci& wupte ed bereit«, 
legte audff auf Mefe« ^anbetn hinter meinem dürfen 
tmtd^aue feinen SBert, ba id^ übet meine J^^lxat ^offentlidjf 
allein )U entfc^eiben 6abe. 

5 'Öetjogin (mit ^arfer ©Hrnme). 8lber woenn bie Untersank? 
lungen bi« ju einem gett)iffen @rabe üorgefd^titten finb, fo fann 
man unmöglich jurü(ftreten, o^ne fompromittiett )u n^erben. 

^erjog. SBir ttjotten ba« für jeftt nid^t erörtern; aber, 
9Rama, ©ie ^aben in unferer gamilie eine anbere SSerbin^^ 

lobung projeftiert, o^ne mit mir nur ein SBort barüber ju 
fpred^en. 3d^ bin ber S^ef be« »^aufe«, 3Wama, unb o^ne 
mir bie geringfie SRitteilung ju ma^en, »ergeben ©ie bie 
^anb ber ^rinjeifm (Sugenie an ben Steffen be« ©rafen 
Steinhaufen. 

«5 ^erjogin. Unerhört! — S33er ^at bir ba« gefagt? 
•g)erjog. SRein geheimer 2lgent. 
'Öerjogin. ä^ bin uberrafd^t, auf er gajfungl — 
meine ?Ren)en ! 
»^erjog. 3fi bie SRitteilung meine« geheimen Slgenten 

2ofalfc^? 

^erjogin (mit fd^toad^et stimmt). 3c^ ttJiß ba« nid^t 
behaupten, aber e« giebt 3)inge, bie man »or^er auf« 
©enauefie prüfen unb mit tjertrauten greunben befpred^en 
muß, e^e man fie ber JÖffentlid^feit ubergiebt. — 

25 ^erjog. Sllfo mid^, ben »^erjog — 3^ren ©ol^n, red^ 
mn Sie nid^t unter bie ^afjl 3^rer vertrauten greunbe? 
3)od^ »eiter, 5Kama! 3^ bin nid^t gefommen, 3^nen 
93ortt>ürfe )u ma^en, fonbem 3^nen nur )u erjagten, n>omit 
mid^ mein geheimer 3(gent unter^&It 

30 'Öerjogin (mit #arfer Stimmt). 3)ein ge^lmer Slgent ijl 
ein argli^iger ©pion. 3d5i bin in biefem ©d^loffe loor ben 
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Qpaf^xn meinet ©o^ne« nid^t me^r fidbcr. ^cutc morgen 
n>u$te auf et bem @rafen niemanb um biefe 9[nge(egen^e{t. 

»&erjog. SBorau« Sie crfe^cn Knncn, tt)ie t)ottrcfflid^ 
id^ bebieut bin. — SIber weiter ! . , . . 

^erjogin. SBte, bu ^ajl nod^ me^r ? 5 

»^etjog. 5)a6, 9Äama, tt>aren nur fßttoatangelegem 
Reiten unfere6 »^aufed. Seftt mup iä) mir aber erlauben, 
Slegierung^gef^äfte ju berühren. Sie f^bm hinter meinem 
JRurfen, 3Kama, einen SSertrag mit bem ^ofe üon Sägern 
abgefd^lojfen. 10 

t&erjogin (erflaunt). SQBer fagt ba6? 

^erjog. Sinen Vertrag, in feinen Äonfequenjen ebenfo 
unüorteil^afl für ba^ Sanb, atö ernlebrigenb für mid^, ben 
«Öerjog. 

•^erjogin. SSerrat! »^elKofer S3errat 1 15 

^erjog. Sbenfo erniebdgenb für ben »^erjog, ber in 
biefem SBertrag toit eine 5ßerfon bezaubert wirb, bie man nläft 
fragte, unb bie fid^ fügen Wirb, fobalb ed bie burd^laud^tigfle 
5Kutter für gut finbet. 

^erjogin. SQSer ^at mir bad get^an? SQBer f^t biefe 20 
aSerleumbungen gemad^t ? 3^ will e^ wiffen l 

^erjog. SWein ge^imer 8lgent, 51Rama. — SaSollen 
6ie Seweife? 

^erjogin. SRein, nein! 3d^ f)aU genug gehört, üoB^ 
f ommen genug 1 — D biefe ©cene ! SBie ba^ meine ?Rert)en 25 
angreift l 3)er ©o^n gegen bie eigene ÜKutter 1 

'Öerjog. Unb bie 3Rutter gegen ben eigenen ©o^n ! 

»Öerjogin (wit [^»a^er stimme). SSerblene id^ biefe 93or^ 
Würfe? 

«^erjog. 3d^ ma^e 3^nen feine SSorwürfe, 3Rama, id^ 30 
Ifabe, wie gefagt, nur ^pidjjtfdjiulblgji mitgeteilt, wo^ mir — 
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^erjogin (^efiiö). 2)cltt geheimer Slgent, — ein mab^ 

fd^euung^würblger Qpion — iufluficrt 1 — 2Bie idfi biefen 

aRcnfd^en ^affc! 3d^ wolU nfdfft e^er ru^en, biö idfi l^n au6 

bcm bunfeftt aBlnfel, woo er fein @ip ausbrütet, an^ JEageö;^ 

5 liä)t gejogcn ^abe. 

^etiog. 3Rama, id) bin fertig. @r(aube mir nur, 
S^nen nod^ gu bemerfen, baf id^ ed für meine @d(iulbigfeit 
^ielt, unferem ©efanbten am «^ofe »on Sägern neue Snfiruf? 
tionen angeben ju laffen — nur prit)atim, ÜKama — worin 
10 id^ mi^ aber bemühte, i^m beutüd^ ind ©ebäd^tnid )urü(f}U^ 
fuhren, ttjer benn eigentlid^ ber ^err biefe« Sanbeö iji. (9ib.) 

Renntet Jlufttift 

3)ie J&ergogin, fl)dter ber ®raf. 

»^erjogin (fiinöelt i^eftig). SWanfud^ ben ©rafen Qkin^ 
IS ^ufen ! 

itammerbiener ber »^erjogin. ©eine ©rceBfenj finb 
nod^ im Sd^loffe. 

^erjogin. 3db ertvarte itjXi l SWeine Sdbritte ju 

betaufd^eU; meine 5ßlane ju burd^freujen, mic^ t)or bem »^ofe 
2o üon Sägern, t)or bem eigenen ©efanbten blo^jufieffen ! Unb 
baö affeö nid^t au6 eigenem eintrieb — o, ber ^erjog f^httt 
nie an fo etn)aö gebadet, er fofgte nur ben ©nflüfierungen 
leitet r&tfel^aften SWenfd^en, ber nid^t nur meine ©d^ritte, 
auc^ meine ©ebanfen auffpftrt, ber unfid^tbar um^erfd^leid^t, 
25 feine D^ren an jebe S^^ür legt, au« feinem aSerjiecf ^erau6 
iebe 3Wiene beobachtet, — e« iji unertr&glidfi ! 5)a« foH, ba6 
muß anber« »erben ! 

@raf (tritt eiliö ein), ©uer 3)urd^Iaud^t liefen mid^ fo 
eilig rufen j Guer 2)urd^laud^t finb agitiert, um @otte« 
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tDlUcn ! e^ iji bod^ ni(f)t^ üotgcfallcn? — 3)iefc Untcm&unfl 
mit bem^ergog! — 

^crgogin. ging ba an, woo Sie »or^in aufborten ! 

@taf (fielet fie erfiauttt an). 

'^ergogin. (Sr legte mir S5ett)eife »ot; i)afi itjtn alles 
unfere ©c^^ritte »erraten werben. 

@raf. 2Ba^ id& Suer 3)urd^faud^t tjor^in fagte. 

'Öerjogin. 2)af er bereite um bie att)ifd^en un6 beiben 
^rojeftierte i&eirat 3^ree Steffen mit ber ^rinaejfin tt)i|fe — 

®raf. Unbegreifliid^ ! lo 

'Öerjogin. 3)af er unfern geheimen ©ertrag mit bem 
^ofe t)on Sägern fenne. 

@raf. Sntfe^Iid^! 3d{i tt>eif nid^t, tt)a« id^ batjon 
benfen foO? 

^erjogin. 2)af er in t)erfd^iebener SSejie^ung beffer 15 
bebient iji, atö idf, 

@raf. euer5)urdbtaudbtl 

«^erjogin. Unter ber ^armtofeften 5Ka6fe führte er 
einen gremben bei unö einj biefer grembe »o^nt ^ier im 
©d&Iojfe, intriguiert gegen Un^, iji Un^ in ben erfien S^agen ao 
fd^on ^od^fi gefa^rtid^, unb tt)ir alle jufammen finb nid^t 
im|lanbe, ju erfahren, mx unb woad biefer grembe iji, fonnen 
feine üWittel finben, i^n in feinem 2)unfel ju entbedfen, 
tt)&^renb mir »or i^m im ^eUjien Sid^te jie^en, fo bap er 
imjianbe iji, alle unfere @dbritte ju beobad^ten. 25 

®raf. Suer 3)urd^laud^t tooütn bie ©nabe ^aben, nidbt 
JU bejweifeln, bap tt)ir unfer aRöglid^fied getl^an, etwoa^ über 
jenen geheimen Slgenten ju erfahren, ja Id^ glaube, baf in 
biefem Slugenblicf mein Sfleffe, ®raf D^far, unten im ^arf 
feine SBefanntft^afi ^cmacSft ^aben tt)irb, unb bad wäre ein 30 
erjier Slnfnüpfungö^junft. 

M. B. 4 
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^erjogin. 3d^ ^abe meine Partie genommen} tt)ir 
Knnen mä)t ferner auf einem S^errain arbeiten, baö t)or 
unfern Slugen unterminiert wirb, unb jebem ^anbjireid^ offen 
ba Kegt, ba »ir nid^t tt^iffen, t)on »eld^er ©eite er gegen und 
5 gepi^rt n)irb. (@ie flinöett. SttbcmÄammer^ertn, betl^ereintritt): 
aKan rufe ben Dberji{)ofmeijler I — 3cl^ üerlajfe biefe ©tabt. 

@raf. Um ©otted willen, @uer 2)urcl^laucl^t woKen 
un6 boc^ nid^t üerfajfen, bie 3fig«I b^^ SRegimentd a\i^ 
ben Rauben geben, und ber Ungnabe bed 'Öerjogd über*^ 
lo (ajfen, in bejfen Slugen tt>xx, aI6 @uer 2)urd^Iaud^t aUerge? 
treuefie 9läte, üon je^er atö tim f)b^ft mipliebige Dppo\u 
tion erfc^ienen fmb? 

^erjogin. O mein bejier @raf, @ie irren gett)altig; 
ic^ will nur bie JRefibenj für einige Seit üerlajfen, um bie 
15 ©taatdgefc^äfte t)on einem 2;errain leiten ju fonnen, bad 
lä) t)on geheimen Slgenten frei ju erhalten tjermag. 

@raf. euer 2)urc^tauc]&t wollten? — 

'Öerjogin. 9iod{i ^eute mein fleined ©d^lop Saferta 
bejie^en ; mir fd^eint, ed liegt nid^td 2luf erorbentlid^d barin, 
20 baf id^ bort einmal bie Sommermonate jubringen wiH. 

®raf. Unb ber ^erjog? 

^erjogin. SQSirb mit feinem geheimen Slgenten ^ier 
bleiben, Saferta iji mein ^rioateigentum. 

®raf. Unb wir — Suer 2)urd^taud^t getreuefie Siäte. 
25 »Öerjogln. ©inb freunblid^ji eingelaben, mid^ ju be# 
gleiten. 

@raf (einiöermagen mtegen). SQSirb aber feine 2)urd{|laud^t 
biefen ©d^ritt billigen? SSeif ber ^ergog barum? 

»&etjogin. Sr wirb ed erfahren! 3ta(f) ber unange«» 
30 nehmen ©cene, bie wir »or^in gehabt, fann ed i^m nur 
erwünfd^t fein, bap wir und ein paar S^age nid^t fe^en. 
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^e^ntcr Jluffriff. 

IDie SSorigetu Dberfll^ofmeiflet. 

Dberji^üfmeijier. euer 2)urcl^faud^t fiabcn be^ 
fohlen ! — 

^craogin. 3^ ^abe mid^ entfd^loffcn, ^^err t&ofmar^s 
fd^aD, für einige SBodgien mein ©c^lJpd&en Saferta ju begießen, 
iä) tt)iH nod^ ^eute abenb ba^in abreifen. SSeforgen @ie 
meinen Sffiagen unb fd^icfen Sie fogleidfi einen Sourier 
^inaue, bamit man SBo^nungen einrid^te für ben ©rafen 
Steinhaufen unb brei ber übrigen diak mit bem notigen lo 
^ßerfonal. — 3d^ ne^me bie ^rinjejfin mit mirj meine ^of* 
bamen Knnen morgen folgen. 

Dberft^ofmeifter (erjiaunt). Slber ©eine 3)urd^lau(j^t 
ber ^err ^erjog? 

^erjogin. @d ifi je^t fieben U^r, id^ n)ünfd^, baf in 15 
einer falben ©tunbe mein SBagen am ®artent^ore üorfa^rt. 

Dberji^ofmeifter. 8lber ber »^err «^erjog fdbeinen nidfit 
»erreifen ju wollen, ©eine 2)urc^{aud^t finb foeben au einer 
3agb auögeritten. 

•^erjogin (für fid^). iDeflo bejfer ! (laut) : 2lber Id) n)erbe 20 
nad^ (Saferta gef^en, ^err Dbcrft^ofmeijier ! 

Dberfi^ofmeijier (wbmfft). @anj au Suer iDurc^faudfit 
»efel^l! 

•Öerjogin (in ba« Jeabinett rufenb). SWein ©d^reibaeug! 
(^et ^ammerbiener bringt ed, fie fe|t \iäf aum @d^reiben. (§)caf unb 25 
^ofmarfd^aH auf ber onbem (Seite nei^men eine $rife.) 

Dberji^ofmeijier. ^m! — ^m! — SBie? 

@raf (gu(ft mit ben $l(^fe(n). 

Dberji^ofmeifter. Sladfi Saferta? 

®raf. ©0 fd^einfö! 30 

4-2 
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Dberfi^ofmeijier. 3a, aber? 

®raf. ©taat^geöeimniffc ! 

Dberft^ofmcijicr. SRit (Suren ©c^eimmffen ! ©e tt)irb 
unertraglid^ an biefem »&ofe ! 
5 @raf. ginbcn ©ie ba6? 

Dbcrfi^ofmeijier. 9iun ja, man fann ja feinen ©d&ritt 
me^r t^un, o^ne baf man auf eine ^eimlid^feit jic^t 

@raf (gtttft mit bcn 5ld^fctn). 

Dbetfi^ofmeifter. Uni) ber «^erjog? 
lo ®raf. »leibt ^ler. 

Dberji^ofmeifter. Unb id&? 

®raf. ©benfaa^. 

Dberft^ofmeifter. Unb ber ©e^eime? 

@raf (mit einem f&liä auf bie ^ergogin). S3ji! 
15 Dberji^ofmeijier C^ujiet wle^tn). 

»^erjogin (taut), «^err Dberf%fmeijier! 

Dberji^ofmeifter (erfd^rocfen). Suer ^md^lan^tl 

«^erjogin. 5)iefen SSrief geben Sie morgen frü^ bem 
^erjog. — Sajfen Sie meinen SBagen einfpannen. (J&of« 
2o marfd^aU a6.) 

^erjogin. 2)iefe 9Wapregef fann fein Sluffe^en erregen, 
unb fie ijl notttjenbigj i^ barf e6 nid^t woagen, im jeftigen 
Slugenbßcfe mit meinem ©o^ne mic^ offenbar ju überttjerj« 
fen, namentUd^ nid^t woegen jeneö ge{)eimen Slgenten, — ein 
25 Spieljeug, an bem ber »^erjog nun einmal ©efc^^mact ge^ 
funben. @rtt)arten @ie midfi ^ier, @raf Steinhaufen, id^ 
mup einige notmnbige 2lnorbnungen treffen. (9ib in« Kabinett) 

§Ifict Jlttfirif t 

@raf (atteitt). (®e^t heftig auf unb oB.) 5)a« ge^t JU »eit, 
30 unb n)ie id^ mid^ aud^ ^in unb ^er befinne, ba6 laft fid^ 
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mit meiner 2)lenfipfßcl^t gegen ©eine Durd^faud^t ni^t 
t)erelnlflen. — Slber »ad foQ l^ t^un? — 5)le ^etjogtn ifl 
aufgeregt, i^ fenne t^ren fefien SBitten, fle tt)lrb t)on biefem 
gntf^luf ttid&t abjubrlngen fein. SBenn nur ber ^^erjog 
ba tt)&re l @lne fo fd^öne ©elegen^elt, mld^ ate getreueren 5 
5)iener i^m barjuPellen, fommt nid^t fo balb »ieberj aber 
ber «^erjogin ben ©e^orfam loerroeigern; Iji unmuglid^. Sie 
f^at bi« {e$t alle Sefe^Ie gegeben, eö n)are 9lebeBion gegen 
ble SlBer^od^jie ®ett>alt («t gel^t auf unb ob.) ^att ! — m 
ginge! ©0 ttnire ed moglld^; ja, ja, idb ^alte 3^re 2)urd^^ 10 
laud^t üon einem übereilten ©d^ritt ab unb ber »^erjog 
mup ed mir banfen. 

^wdlftet ^nfixitt 

JDer SSotige. JDet DBet^l^ofmeifier, bann bie J&ergogin unb 

bie $rin)effin. 15 

Dberji^ofmeijier. 3)ie SBagen finb bereit} — aber 
iä) bitte Sie, befie (Srceffenj, geben ©ie mir etwoad an bie 
^anb, tooxan id^ mld{f galten fann. 2)er Äopf fd^ttjinbelt 
mir. ©d^lof, itorrib4)r, S^reppen, SQBagen, aUrt läuft t)or 
mir Im Äreife ^erum. ao 

@raf (w^tig). Sefier Dberfi^ofmeijier, tt>lr befinben 
und In einer auferfl ttjid^tlgen ffrifid. ©ie börfen bie 
grau ^erjogln nld^t begleiten, l^ furd&te — 

Dberfi^ofmeifier. (Sine Ungnabe; — meine ^cx^ 
ftreuung gejlern t)or ber 3^afel! 25 

®raf. 9Roglid&. 3^ ^abe 3^nen neulld^ fd^on gefagt, 
baf ^ler 2)lnge gefc^e^en n)erben, t)or beren @en)alt tt)ir 
und nur bur^ fefied Slneinanber^alten fd&u^en fönnen. 

Dberfi^ofmeljier (faßt feinen Arm), ©ie fef)en, »ie Id^ 
ml4i an fie anflammere. 30 
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®raf. SBo^tan bcnn! ®U^m Sie mir fraftfg jur 
©eite; iä) fennc S^rc ©eifte^genwoart. 

Dbcrfi^ofmcificr. 3Reln ©ott! SBad foO id^ t^un? 
@raf. Sftid^t t)iel, nur bcr «^erjogin mclben, baf Wc 
5 SBagcn bereit feien, unb bann foHen ©ie mit einem t>er^ 
(egenen ©efid^te auf mid& ^inaufeften : Slber — 
Dberji^ofmeifier (fd^t wiegen). Slber! 

@raf. 2lber ! — 3^r ©efic^^t iji ganj üortrefflid^ ! 

(^etgogin unb $tinge{fin tteten ein.) 
10 'Öerjogln. S33ir finb fertig! — ?Run, meine ^tttn — 
toa^ foH ba6 — ©raf Steinhaufen ? — @ie fe^en fo nad^ 
benflid^ au6 ! — Unb ©ie, Dberji^ofmeifier — tt)a^ foH 3^r 
tjerjiorted Sluöfe^en? 

Dberfi^ofmeifier (fe^t Beftürgt). Sfber ! — 
15 ©raf (leife a« i^w). 5fiod{i nid^t! — 

l^erjogin. 3fiun, «^err Dberfi^ofmeifier, ^aben ©ie 
meine Sefe^le beforgt? 

Dberji^ofmeifter. 3u @uer 2)urd^raud&t Sefe^l, ble 

aaSagen flnb bereit, aber — (©iei^t ten ©rafen an.) Slber 

20 'Öerjogin. SBa^ foB ba^ Slber, »^err DberP^ofmeifier? 
©raf. ©0 fj)red^en ©ie bod&, melben ©ie 3örer 2)urd^ 
toud^t, tt)a6 ©ie gebort ! 

Dberjlöofmeijier (in gröftec SBettegenlSfeit, jurft anffottenb Me 
ad^fetn). 
25 ^erjogin. SSSerbe id^ enblid& erfahren? 

©raf. 3)er Dberfi^ofmeifter iji ganj auper fld^ — e6 

i|i aber aud^ ein feltfamer Umfianb. 9Ran melbet nämlic^ 

t)on bcr SBad^e, bap bort^in foeben ber gemeffenjie 33efe^I 

gefommen, ^eute abenb feinen SQSagen, ed fei, toefd^er ed 

30 tooüt, auö bem ©d^Ioffe ju lajfen. 

'Öerjogin. iteinen SBagen au^ bem ©d^Ioffe ju lajfen? 
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@raf. ©0 woar bet Sefe^l, niäft »a^r, *&err Dberfi^» 
^ofmeljicr? 

Dbetji^ofmcifier (bet bm ©tafen erjlamit auöefel^en, fel^t 
Häö^^). 3a; aUetbinge. 

^crjogitt. Unb tjon tt)em Um bicfer Sefe^I? 5 

@rof. S3on ©einer ^nx(i)l<mäft, bem «^etrn ^etjog. 

•^erjoflitt iinm DUx^ofmti^tt). S3om »^erjog? 

Dberji^ofmeifier. 3a, aaerbingd! 

^eraogin. Unb tt)er überbrad^te biefen S5efe^f? 

®raf. 3)er geheime 2(gent. lo 

^erjogin (aum Dber^i^ofTweiflet)* SQ3a« muf id^ ^oren, 
^err Dberji^ofmeifier ! »er überbrad^te ben Sefe^I? 

Dberji^ofmeijier (^tm 9Um H«ib)- 2)er geheime 
Slgent. 

^eriogin (teftöttlert). 6ö ifi gut, meine »Ferren; fo »erbe is 
i^ erß morgen reifen I 

S)er aSor^ang fafft 



^xittex Httfaug. 
§tflex Jluffritt. 

3)iefcl6e 3)eforation. 

JDcr $ergog. JDer Äatnmerbiener. 

5 »^erjog. Unb bu fafltcfi, mein geheimer Slgent — 
itammerbiencr. ®ab geftem im Siamen (Sucr ^nxäf^ 
iau^t Sefe^I, ba^ ©d^Iof um acfft Uör ju fd^liefen unb 
nicmanb, namcntlid^ aber feine ©quipagen me^r ^inau«:? 
julaffen. 
lo "Öerjog. ©onberbar! — Unb biefen Sefe^l erhielt bie 
©(^Ioftt)ad^e t)on meinem geheimen Slgenten? 

ffammerbiener. a3on @uer 2)urd^Iaud^t geheimem 
Slgenten. 

^erjog (für fid^). ©oH fid^ biefe $^antariegefialt ploi^^. 
15 Hc^ üerförpert ^aben ? 3)ie @ad^ ifi mir t)erbäd^tig ; — 
ober foBte fid^ jemanb ben $Ramen meinet geheimen Slgenten 
anmaßen, um ebenfalls im geheimen irgenb eine 3)k(^t 
auöjuüben? (ßaut gu fid^ felbfi tebcnb.) 3u weld^em ämd 
fonnte baö ©dbföp gefperrt tt)erben? 
20 itammerbiener. Suer 2)urd^Iau(tit galten ju ©naben, 
ed ifi mir jufaHig tjergonnt, barüber Sluöfunft erteilen ju 
fonnen. 

*&erjog. 2)u? — 3n ber Zfjat, icf) bin neugierig,' 
SDlonfieur ©eorge! 
25 ffammerbiener. Suer iDurd^Iauc^t, id^ fange an, eine 
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@r6ßc gu tt>erbctt ; iäf fange an, mid^ ju bem ^ßlaft ju er^ 
l^bcn, bcr mir ate bcm Srflen in (Suct 3)urcl{>(auc^t |>tteafe 
eflen 2)ienfi gehört. 

•^erjofl (gerben*). 2)a« tt>äte? 

Äammerbicner. 3)le 2lgcnten bcr frcmbcn SRäd^tes 
— iäf \)crjic^c baruntcr bie ftammcrfrouen S^ter 2)utd^^ 
laud^t bet grau »^erjogin — fangen an, mit t)ertraulid^e 
9tittei(ungen gu mad^en unb biefen ))etbanfe iä) e^, baf 
id^ imfianbe bin, t>tn SSorfaH t)on gefiern abenb ju melben. 

t&ergog. @i! ei! ®o laf §6ren! lo 

itammerbiener. 3^re !I)urd^lauc^t bie grau '^erjogin 
befd^IojTen gefiern abenb nad^ gehabter Unterrebung mit 
euer SDurc^lauc^t, gefolgt t>on Mtxf)bä)^ 3^rem ^ofpaate, 
ber 5Prinjeffin ©ugenie unb ben Ferren SD^inifiern nad^ 
Saferta überjufiebeln. 15 

»&erjog. SBad ^6re id^! 

Äammerbiener. 2)amit bie Sa^t nid^t t)eTraten mx^ 
ben foflte, eröffneten bie grau *&erjogin i^ren entfd^Iuf erft, 
nadf^bem aUt, mlä)m befoWen mar, fie ju begleiten, um fie 
\)erfammelt mren. 3)od^ faum erließ ber Oberji^ofmeifier 20 
ben 33efe^l jum aSorfa^ren ber SBagen am Hinteren ©d^Iop, 
fo fam bie SRelbung jurüdf, bad ©df^Iof fei auf allen Seiten 
gefperrt unb ©uer 2)urd^Iaud{)t geheimer Slgent ^abe in 
•&o(^fi S^rem 9lamen ben Sefe^l gegeben, niemanben me^r 
§inaudgu(affen. 25 

^erjog. ©eltfam in ber S^^at! @o fonberbar bie 
©ac^e Hingt, fo muf man fie bodf^ glauben. SBer f^at mir 
biefen SDienfi geleifiet? — 2)ie ^ringeffin t>ieneid&t? — Äaum 
glaublidf^ ! («m gmflet.) SOSer fd^rt ba in ben ^of ? 

itammerbiener. @6 ifl bie @quipage @r. @rceOeng bed 30 
®rafen »on Steinhaufen. 



S8 Per ^e^exme Jlgcnf. [act iii. 

*§crjog. 3)er tt)ar gcjiern abcnb audf^ bei bcr itonfercnj 
trüben, er nähert \i6) mir auffattenb ; ein ©d^ritt, tt)ie i^n 
meine 9Rutter tjor^atte, fonnte i^m nid^t flleid^gultig fein. 

— 9iid^tig ! er f)at ben geheimen Slgenten tJorgejiellt — 
5 aber fein Sinlenfen foU i^m nid^td Reifen ! @r tt)ar unb ifl 

bod^ bie Seele aller Sölad^inationen gegen mic^. — ©eorge ! 

ffammerbiener. Suer Durd^Iaud^t ! 

«Öerjog. 3(^ mag ben ©rafen in biefem SlugenblidEe 

nid^t fe^en, ^erjie^ft bu? SSSlaä)' i^m aber bie \)ertraulid^c 

lo 3KitteiIung, ba^ mein geheimer Slgent i^n bei mir »erflagt. 

— ^m, tt)aÖ er fagt — (Sl^ in fein Äabinett.) 

^voexiex ^xtftxxtt 

JDer Äattttttcrbicner. JDer ®raf, 

@raf. 5Run, 9Ron[icur ©eorge, n)ie fie^f6? SSiel 
isbefd^äftigt? 

ffammerbiener. Sluferorbentlid^, Suer Srceßenjj aber 
ber ^err ©raf tt)ifl['en, baf ber fiärfjie 2)ienji burd^au6 nid^t 
brüdEt, wenn ber »^err gut aufgelegt iji. 

©raf. Unb ifi ba6 im Slugenblidf ber gatt? 
20 ftammerbiener. 3m ^öd^flen ©rabe, SrceKenj. 3d& 
^abe ©eine 3)urd^Iaud^t nod^ nie fo Reiter gefe^en, »ie in 
biefen legten S^agcn. 

©raf. 3)ad tohxt^ Sllfo ©eine SDurd^Iaud^t finb 
»oHfommen jufrieben, lajfen nid^t ^ier unb ba ein bofed 
25 333ort fallen über irgenb jemanb? — ©ie t)erfic^en mid^, 
SDlonfieur ©eorge. 

Äammerbiener. 3d^ erinnere mid^ nid^t. 

©raf. 3um Seifpiel über mid^?— ©ie toiffen, fo 
beim SlnHeiben, ober toenn jufällig bie JRebe auf mid^ 
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fommt, ober mnn iä) ba 8Ctt)efcn Mn? — SBad, SDlonflcur 
@corge? 

ftammcrblenet. 9lid^t eine Silbe! — 2)o(^ ^alt! 
id^ tt)iß gegen @uer ©xcettcnj offen^erjig fein. 

@raf. Stielet gu 3^rem ©d^aben, befler ®eorge! — s 
Sllfo ©eine SDurd^Iaud^t fagten öon mir—? 

Äammerbiener. ©eine 2)urd^Iaud^t ^aben nid^td 
gefagt. 

@raf. 8Iber ©ie fagten bod^ — ? 

Äammerbiener. ^äf tooUtc offen^erjig fein. 2)er 10 
geheime ögent/ @uer ©rcellenj — 

@raf mt geftxinnt). 2)er geeinte Slgent? 

Äammerbiener. grü^jifidfte ^eute morgen tt)ie ge^ 
tt)o^nIidb mit ©einer Durd^Iaud^t — 

@raf. S33ie gett>5§nli^? 15 

Äammerbiener. Site id& ^ereinfam, um bad ©ertjice 
^inwegiune^men, nannte ber geheime Slgent Suer ©rccflenj 
9?amen. 

®raf. g»lt SBo^twoHen? 

Äammerbiener. 2)ad toiU id^ gerabe nid^t behaupten, 20 
mir fd&ien »ielme^r ber Jon, in welchem er fagte : „(S^ tcat 
o^ite 3tt>rifel ber @raf ©tein^aufen/' etwad Srgerlidf^, ja gereijt. 

@raf. 9lun? 

Äammerbiener. 3d^ blieb natürlid^ in ber 9?&^e unb 
t>erna^m; ed foK gefiern abenb an bie Wiad^tn bed ©d^lojfed 25 
ber Sefe^I gefommen fein, fämmtlid^ @itter um ad^t U^r 
iu fd^Iiefen, niemanben unb namentlid^ fe-ine SBagen me^r 
^inauöjulaffen. 

@raf. Unb weiter? 

Äammerbiener. SDiefen Sefe^I f)aU ber geheime 30 
Slgent fiberbrad^t — 
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®xal aßciterl tt)eitcr! 

itammerbicner. 9lun aber ^ortc 16), n)ie fid^ bct gc^ 

^dme agcnt bei ©einer ÜHird^laud^t befd^werte, baf man 

feinen 9?amen gemifbraut^t, l^n in bie Dffentlidf^Feit ^in^ 
5 eingejogen, i^n fonH)romittiert l^abe ; unb bad f)aU niemanb 

anber^ ittf^an, tt)ie (guer @rceflenj ber «^err ®raf Steine 

Raufen. 

®raf. !Da6 fagte er \)or ©einer 3)urd^Iaud^t? — Unb 

»^od^biefelben? 
lo itammerbfener. ©d^ienen fe^r ungehalten barüber unb 

nahmen [lä) "oox, bie ©ad^e flrengfien« ju unterfud^en. 

@raf. 2)ad ift ftarf ! SCber ÜJionfteur ©eorge, id^ be^ 

fd^tt)ore ©ic, tt)o^er Knnte biefer geheime 2lgent eine Sl^nung 

^aben, baß id^ e6 gewefen, ber in [einem 9iamen gefianbelt? 
»5 — SP benn biefer SÄenfd^ überaß unb nirgenbö? 3d^ bitte 

©ie, lieber ©eorge, tt)er i|i biefe r&tfel^afte 5ßerfon? ©eien 

©ie e^rlid^ unb tt)a^r gegen mid^, geben ©ie mir ein Sid^t in 

biefer Saäfc, ©ie muffen ja ba^ ©enauejie baruber ttjijfen ! 

— Umfonfi ifi ber 3:;ob, 9Ronfieur ©eorge, alfo befiimmen 
2o ©ie einen $reiö für 3^re aJlitteilung, er mag fo groß fein 

tt)ie er n)in, xäf »iH i^n jaulen. 3d^ gebe S^nen natürlid^ 

mein @^renn)ort aum $fanbe, baf atte^, tt)aö ©ie mir fagen 

werben, flreng tjerfc^wiegen bleibt. 

itammerbiener. ?lber tt)a6 n)unfd^en @uer SrceUeng? 
25 @raf. 5Rur ju n)iffen, mx jener 9Jlann ifi, nur feine 

S5e!anntf(tiaft ju mad^en unb i^n — tt)enn aud^ nur einige 

SKinuten — ju fpredf^en. 

ffammerbiener. Sebenfen @uer ©rcellenj felbfi, bad ijl 

unmoglid^. SHJie fonnten ©ie bie Sefanntfd^aft bed ge^imen 
3o2lgenten mad^en, o^ne bafi er felbfi bamit eintjerfianben 

tmre? 3c^ fann Sie bod^ nid^t unfid^tbar ju i^m führen. 
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®raf. ®c»lf ttid&t; aber mnn Sie i^m t>orflcntcn, 
eine \olä)t furje Unterrebung tt)urbe einen ber getreuejien 
2)lener ©einer 2)urc(>laucl^t, einen 9Wann, bem bad SBo^l be^ 
@taated fo fe^r am «^erjen liegt, au^erorbentlid^ glAdflid^ 
ma^en? 3Kan wäre fidler, Slnfnü^)funfl6punfte, Sejie^un^ 5 
gen ju einanber ju finben, bie ed moglid^ mad^ten, fpäter 
»ereint in gleid&em Sntereffe ben gleic^ien SDSeg ju wanbeln, 
jum ©lüde Seiner S)urd&Iaud^t unb jum ^eit bed Sanbed. 

Äammerbiener. SBenn id^ nur @uer ©rceHenj SBorte 
fo behalten fönnte, ed tt)&re bod^ am @nbe m&glic^, baf fie 10 
i^ren ©nbrudf auf ben geheimen Slgenten nid^t tjerfe^Iten. 

@raf. @lau6en ®ie, SDlonfieur ©eorge? SWeiner 
unbegrenjten 2)anfbarfeit fmb ©ie gett)if. 

Äammerbiener. @uer ©rceUenj tt)erben einfe^en, baf 
bie« ein fe^r fc^wierige«, gefa&rlid^ed Unternehmen bleibt, 15 
hinter bem SRüdEen feiner JDurd^laudf^t, ja gegen ©einen aud^ 
brüdElidf^en S3efe^l, Slfler^üc^fi ©einem geheimen Slgenten 
einen fold^en 98orfd^lag ju mad^en. 

®raf. SWonfieur ©eorge, n)ir tjerjie^en undj ber $reid 
für 3^re Semü^ungen foH biefen S3emü^ungen gl&njenb2o 
gegenüberliegen? 

äammerbiener. Um mic^ @urer @rcellen) }U ))erbin< 
ben, will id^ mein SWoglid^fied tjerfud^en. 

©raf Unb im gaU be6 SWißlingen« wirb ber geheime 
8lgent ta!tt>oll genug fein, un« nid^t ju tjenaten. 25 

Äammerbiener. 2)er geheime ?lgent iji ein ÜRann »on 
e§re. 

©raf. 2)arauf red^ne id^. (^(atnmetbienet; in ba« StcLbmii 
linU.) 

©raf (allein). Slber wie iji e« möglid^, baf ber geheime 30 
Slgent auc^ bie« erfuhr! 2)ie ©ac^e wirb immer ratfel^after. 
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SaSar bo(^ niemanb bei bcr ©cene flcjictn abenb jugegcri; atö 
bic ^^erjoflitt, bic ^ßrlnjeffin unb ber Dbcrfi^oftnei^er! — 
3)er Obcrji^ofmcifier ! — Sollte ber mid^ tjerraten ^aben? 
— Unmöglich tt)are ed nid^t ! ©d^anblic^ ! ®ä)hnHxii} ! — 

5 — Slber nld^t unwa^rfd^einlid^ ; er fommt mir überhaupt in 
ber legten 3^^ fe^r öeränbert t)or, \ä)Ui(i)t fo fd^eu um^cr, 
iji fo ein[ilbig, anä) nimmt er ble fletne Ungnabe ber grau 
»^crjogln fe^r ju @emüt — ed foBfte mi^ gar nid^t tourt* 
bern, baf er alle moglld^en ©d^rltte t^ut, um fldf^ bem 

io»&erjog gu nähern unb ba glebt e^ freilld^ feinen bejfern 
SBeg, atö Inbem er bem geheimen Slgenten »ertraulid^e Sollte 
tellungen mad^t. — @o Ifi'^ ! So fann mlc^ niemanb öer^ 
raten ^aben, ald ber Dberfi^ofmelfier! 

PrlHcr Jtufiriit 

15 JDct ©origc. ®taf D«far. 

®raf. a^! 9RelnSReffe! ©ie^t man bld^enblld^? 

0^!ar. 3d^ ^abe ©le ^eute morgen »ergebend auf 
S^rem Slrbeltöjimmer gefu(|>t, befier D^elm. 

@raf. Über eud^ junge 8eute! @lner Ifl gerabe fo 
20 leld^tflnnlg tt)le ber anbere. S3ld SRltternad^t tt)arfi bu nldbt 
au ^aufe. 

D«!ar. SSerjel^en ©le, bejier D^elm, i^ tt)ar gefiern 
abenb In ©efellfd^aft junger, vergnügter Seute, tt)orunter 
mefirere alte Sefannte ; wir fprad^en üon »ergangenen Seiten, 
25 unb ba würbe ed etwad fpif. 

@raf. 2lber bu ^ittefl btefen aWorgen in aßer grö^e ju 
mir fommen foflen, um mir jene SÄittellung t)on fo ^o^er 
SBlc^itlgfelt ju mad^en. 

Ddfar. SaSeld^e? 
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@raf. Ü6cr bcine aSergcf lic^iWt I ©ingfi bu bcnn 
flcfiern abenb nid^t in bcn $arf ^Inab, um bie SBefanntfd^aft 
bed geheimen Slgenten ju mad^cn? 

Döfar. 3a fo,ba«^&tteid^ beinahe mgcffcn! Site id^ 
in bcn ?ßacf ^inab!am — 5 

®raf. 5Run? 

0^!ar. ©a^ ic^ i^n an ber großen Drangeric fielen. 

® raf. Sllfo bod^ ! — SBcitcr ! SBcltcr ! 

D^far. ein junger, jicmlid^ großer, gut auöfe^enber 
SKann mit eleganter JEournure, frifd^en, aufgett>edEten ®c^ 10 
[id^t^jügen, einem gellen S3Iidf, rafc^ in feinen Bewegungen, 
feinem (S\^xt<i)m. 

®raf. aifobufprad^ftmiti^m? 

£)6!ar. Statürlid^! 9Bir ttjed^felten einige SBorte über 
ben fd^onen $arf, über bie neue Orangerie, über baö ^errlic^e 15 
SQSetter, über $ferbe unb *&unbe, aber iä) fanb i^n jiemlicti 
einffibig. 

®raf. !Doc^ nid^t unfreunblid^? 

O^tax. Siein, aber fo t)iel 9Jlü^e td^ mir aud^ gab, bie 
Unterrebung auf ein pitanttxt^ iJerrain ju \pkUn — 20 

@raf. SQSobei bu bic^i aber ^offentlid^ in a^t na^mefi, 
i^m JU t)erfle^en ju geben, bu n)üf tefi, mx er fei ! 

Dafar. aaSie fonnen ©ie fo ettt)aö benfen? — fo ging 
bod^ unfere ffont)erfation balb ju @nbe. 3c^ fonnte nic^t 
einmal baju fommen, nad^ feiner SBo^nung ju fragen, benn 25 
er grüßte mid^ fe^r ^5fßc^, unb öerfd^tt)anb in ben ®ebüfd^en. 

@raf. 5Run, eö ifi bod^ ein f leiner ©d^ritt gefd^e^en ! 
2)u n)irfi i^n natürlich bei irgenb einer ®elegen^eit wieber 
erfennen, er wirb fldf^ beiner ebenfalls erinnern unb ba^ fann 
f(^on iu efaxa führen. 3d^ muß auf beine ^ülfe red^nen, 30 
lieber O^far, e^ ift ^ier bei «&of nid^t me^r alle^, wie fonji. 
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Oöfar. 3(^ bemcrfte cd. 

@caf. 2)u Mji eingeweiht in unfere SSeröaltnijfe 5 — 

ic^ ^abe ed ber grau »&erjoflin oft flefagt, tt)ie Unredf^t fie 

t^ue, ©einer iDurd^Iaud^t feine anbere Stellung anjutt>eifen, 

5 aber fie gab meinen 9iatf(^ldgen fein ®e§6r, ed fottte aßed 

beim Sitten bleiben. 

Döfar. Unb bap bem «öerjog biefed Sllte nic^t befonberd 
gefalle, fann man fid^ benfen. 9Ran läd&elt ja audiDartd 
baruber, j[a ^ier im eigenen Sanbe ^ort man \)ieleö mif^ 
10 billigen. 

@ r a f. Seiber I Selber ! Slber bad ©df^Iimmfie bei ber 
Saä)t x% baß ber ^erjog einen auf erorbentlid^ fingen unb 
fein angelegten $Ian befolgt, um fic^ feiner geffeln ju 
entlebigen. 
15 Ddfar. 2)urd^ feinen geheimen Slgenten? 

@raf. SSerfte^t fic^il Sr erforfd&t unfere enttt)ürfe, er 

burd^freujt unfere ?ßlane, o^ne je feiner 9Kutter gegenüber ju 

treten. @r lodert ben S3oben unter unfern güf en unb wenn 

ed einmal irgenbn?o anfängt ju bred^en, fo ftürjen »ir äße 

20 jufammen. 

Odf ar. 2)ad ift j[a entfefelid^ ! Unb giebt e« benn fein 
aRittel, baö Sie t)or biefem ©turje httt>af)xt, lieber D^eim? 

@ r af. 9lur ein einjigeö, unb baju bebarf ic^ beiner <&ülfe 

Odf ar. 9ied^nen 6ie ganj auf mid^. 
25 ®raf. 9lid^t fo fd^neU, junger »&err! ^äf t)erlange 
t)iel t)on bir. Um mid^ ju unterftüften, muf t bu bidjf t>er^ 
mahlen. 

Döfar. aaSie, lieber D^eim? 

@raf (läd^elttb). (Srfdf^ricf nid^t, e« iji bie glänjenbjie 
3o^axtit, bie je einer t)on unferem «&aufe gemacht. — Die 
^rinjejfin Sugenie ! 



sc. IV.] ^et ^e^eitne Jlgeni 65 

Ddfar. ©ie fe^cn mid^ übcrrafd^t. 

@taf. Slbcr angenehm ubcrrafd^t, n){e td^ ^offe. Sine 
aScrbinbung mit bem reglerenbcn «&aufc burd^ bic ^anb M 
fd^onftcn 9)labd^end im ganjen Sanbe. 

Ddfar. 2)a^ iji aHetbittg^ tt)a^r ; aber tt)irb bic ^xm 5 
jcffm mit biefer SScrbinbung ein^erfianbett fein? 3d& mod^te 
um aUe^ ttic^t, baf mir ber SBiKe ber ^^erjoflin bie ^anb ber 
junflen liebenawürbigen 2)ame ijerfd^affte. 

@raf. Unbeforgt! — o^ne bir itom^)limente mad^en 
}U »ollen, bifi bu fdf^on ein SWann, ber imjianbe ifi, ein »eib^ 10 
lic^e« JQtti gu erobern. 2)ie ^ßrinjeffin ifi i)olIfommen frei, 
unb mnn midb nid^t alled trugt, ^afl bu gefiern feinen 
ungunfligen (Sinbrudf auf fte gemad^t. 

D^far. Sieber D^eim, ee ifl dn ©d^ritt furo ganje 
itbm, er follte reiflid) überlegt toerben. 15 



^textet ^txfititt 

JDie SBorigetu SDer DBerjD^oftneijier. 

Oberfi^ofmeifler (fprid^t in ben ©ang i^inau«). JDaö 2)iner 
ift §eute im fleinen ©artenfalon, 

@raf (gtt feinem Steffen), ©ine unangenehme Unterbre^ 20 
d^ungl Unb gerabe burd^ i^n! — 9limm bic^i t)or bem 
Dberfi^ofmeifier in ad&t, mac^e i^m burd^au« feine ftom 
ftbenjen; ic^ ^abe alle Urfad^e, i^m ju mißtrauen. 

Dberji^ofmeifier. Sl^, meine Ferren ! Soeben fomme 
iä) t)on einer 5ßromenabe jurüdE. 25 

@raf (Idd^eto). 2)arin f(^eint mir nid^td Sluferorbent^ 
Hd^ed ju liegen. 

Dberji^ofmeifler. guer ercettenj laffen mid^ nid^t 

M.B. 5 
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audreben. Slber auf eben Mefer ^vomenabe ^abe ic^ i^n 
ttjieber gefeiert 

@raf. SBenbenn? 

Dberft^ofmeifier. Sr flriifte mid^ red^t freunWid^. 
S ®raf. SBer benn? 

Dberfl^ofmeifler. 9lun, »er fottfl, ate mein 93efann^ 
ter, ber geheime SIgent 

@raf. 3^r Sefannter, ber geheime ?lgent? 

Odfar. kennen @ie i^n oudb^ 
lo Dberfi^ofmeijier. Sludb? 3d& möchte »iffen, tt)er 
an biefem <^ofe fonfl feine Sefanntfc^aft gemad^t §at? 

@raf (gtt feinem Silejfen, ber fpreiä^en toiü). Sfl! — Sllfo 
©ie fennen ben geheimen Slgenten? 

Dberft^ofmeifler. greilid^! 3d^ madjite gefiem in 
15 bem $arf feine SeFanntfd^aft. — @in djiarmanter SWann! 
3(^ ließ i^m fämtlid&e SBaffer fpringen. 

@raf. ei, ei ! Unb wo fanben fie i^n? 

Dberfl^ofmeifier. ©ämtlic^^ SBaffer, xooA er fe^r ^od^ 
auf}une§men fdbien. 
20 @raf. ®o!fo! 

Dberfl^ofmeifter. 3d^ fönb i^n an bem großen 
Saffin, e6 mad^te biefem bebeutenben SWanne gteube, bie 
@nten ju füttern. 

@raf. «i, eil 
25 Oberji^ofmeifler. (Sin alter unterfe^ter ^ttt, fo in 
unfern 3a^ren. 

®raf unb ©«far. SaSo«? 

@raf. 2)ufagtefi bodji? — 

Ddfar. erlauben ®ie^ ^err Dberfl^ofmeifier ! 
30 Dberji^ofmeifier (bejütttwt). Sin alter unterfe^er 
^iitf §od^ in ben Sunfjigen. 
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@raf. ^a! f^al fjal 

Dberji^ofmeifier. aSBorüber laä)m (Suct ©xceUcnj? 

®raf. Aber 3^rctt geheimen Slgenten. 

Dbcrji^ofmcifier. 2)cr ifl mir burd^aud nlä)t Ih^ttliäf. 

®raf (tai^ciO)). ©ie flnb im 3rrtum, befler Obcrji^of* 5 
meiflcr! — Ober ^at er S^nen \)ieKeid^t anvertraut, er fei 
ber geheime SIgent? 

Dberfi^ofmeifier. 5)a« nld^t, aber — 

Ddfar. Sftun bann l^ben ©ie einen ^armlofen ®^)a^ 
jierg&nger f&r ben geheimen Slgenten angefe^en. 10 

£)berfl^ofmeifler. nnmoglidd ! 

@raf. <^aben einem Sremben, Unbefannten fämtlid^e 
SQSaffer ft)ringen laffen. — aSBeldjie aSerfdjiwenbung ! 

Dberfl^ofmeijier. 2)a6 tt)äre unangenehm ! 

®raf. ^al ^a! ^al Unb i§n auf ber ©träfe freunbs^ 15 
Iic(>fi gegrfif t. 

Dberji^ofmeifler (pifiett). Slber tt)o^er Knnm @uer 
(SrceUen) fo genau n)i{fen, baf ed nidbt ber geheime SIgent 
tt)ar, beffen SSefanntfdjiaft id^ gemadbt? 

£)dfar. aSeil ber geheime SIgent ein junger SRannao 
ift fl^öfc fdjilanf, in meinen 3a^ren. 

Dberfi^ofmeifier. 2llfo ©ie fennen i^n? 

@raf (Wfe, gcfäfliö). @r fennt i^n fe§r genau. — Uni* 
tjerfitätgfreunbe ! SBaren beibe auferorbentlic^ übenafd^t, 
[xäf ^ier tt)ieber ju finben. 25 

Döf ar. ©e^r überrafd^t. 

Oberfi^ofmeifter. 2)ad fann id^ mir beulen. 



5—2 
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Jünficr Jlttftnii 

^ie SBotigen. ^er JTatrtm erbten er. 

j^ammcrbiener (au« bem JTaBinett be« ^erjog«, rüdt einen 
gfouteuil, ber im SBege fielet, ütoai gurud). 
5 Dberfl^ofmcijler (ber ii^m gundd&fl fielet). SBa« ifi'd, 
SWonflcut @corge? 

Äamtnerbicnet. Seine 5)urcl{>Iaucl{>t »erben fidji im 
Slugenblidf ju .^b^p^fyctt grau ÜRutter begeben, (ör fagt 
anf bem 90eg in bo« J(aBinett ber ^ergogin.teife gum ©rafen:) @uev 
loSrceUenj »erben mir »erjei^en, aber id^ glaube, e^ »äre 
beffer, »enn ©eine ^mäflaa^t @uer SrceBeng In biefem 
8lugenbKcfe ^ier nidbt fe^en würben. 

®raf. 3(l& banfe ^fjnm. («äut.) Sllfo, ^err Dberji^ 

^ofmeijier, auf SHJieberfe^en bei ber Zaftl Slber nehmen 

15 Sie mir niäft übel, idb fann 3§rer ^nxi^landft, ber grau 

^erjogin, bie föjiHc^^ ©efc^id&te mit ben ft)rlngenben 

SBaffern nid^t vorenthalten. 

bberji^ofmeijier. ©uer (SrceHenj »erben beffer t^un, 
biefe SRecfereien ju unterlaffen. 
20 @raf (im Sttgei^ett). Slbleu, abieu ! au revoir ! ^a ! «&a I 
^a! fofMid^! BfHidjil (®raf unb Defar ab.) 

Dberfl^ofmeifier (allein). 2)a ge^t er ladjienb ab; 
aber n>{r »ollen fe^en, »er )u(e^t (ad^t, unb i^ bin bod^ 
überjeugt, baß ed ber geheime Slgent »ar, bejfen Sefannt^ 
25 fd^afi i^ gemadjii 

(JDer ^ergoft gel^t über ba« Xl^eater in bie Xpr red^ta, ber Dber^l^of- 
meijler mad^t il^m eine tiefe SBerbeugung.) 
3a, »er gule^t (ad^t, (ad^t am beflen, unb id^ glaube 
nidjft, baß ©eine exceHenj am ©df^Iuf »on ber fro^lid^en 
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5ßart{c fein fofl. SBenigjiend vom feine ©ered^tiflfeit barin 
ju finben. 2)iefe @rafen Steinhaufen, Dnfel unb 9leffe, 
id^ traue i^nen burd^aud nid^t, man muf fid^ t)or i^nen 
in ad^t nehmen. 3)er altt @raf, bi^^er in ber ^eftigjlen 
Dppojltion geflen ©eine 2)urd^Iaud^t, fcl^eint \)on bem neuen 5 
SaSinb, ber jeftt bei ^ofe mf)t, fd&arf umgebre^t ju fein. 
SRutt, tt)enn biefe SBinbfa^ne audf^ iti^t gutcö SBetter jeigt, 
tt)irb ©eine 2)urc|>Iaud{ft ic^ hoffentlich nie t)erflejfen, wo^er 
befi&nbig ©türm unb SRegen gefommen. — Unb bie beiben 
»oUen bcn geheimen SIgcnten fd^on fo genau fennen? — 10 
3d^ fann a nid^t glauben, bin bagegen t)oafommen über«^ 
jeugt, baf fie aBe SKinen fpringen laffen, um biefe tt)ic|>tige 
Sefanntfd^aft gu madben. Unb ic|f bin ed mir unb meiner 
©teUung fdbulbig, ein Olei^e^ ju t^un. — 21^, bejier 
®eorge ! 15 

(^er StcmmttUtntt lommt ava bem «Kabinett gurü(f.) 

Äammerbiener. ^err Oberji^ofmeifier, ganj ju 3§ren 
2)ienfien. 

Oberfl^ofmeifler. Siebendart, Slebenöart, mein Sieber! 
©ie finb niäft ju meinen 2)ienjicn, iit) tt)eif bad bejfer. 20 

Äammerbiener. *§err Oberji^ofmeiftcr fönnten an 
meiner S5ereittt)inigfeit jweifeln, für ©ie ju t^un, toa^ in 
meinen Äräften fle^t? 

Oberfi^ofmeijier (fe^t ftd^). 3a, ja, man fennt eud^ 
,§erren mit euren Sludreben ! — SBad in meinen Äräften 25 
jle^t? — SIber tt>enn man einmal ettt)aö t)on eudb öer^ 
langt, fo fie^f6 gleidjf nidjft in euren Äräften. ^e, SWon^ 
fieur ®eorge! 

Äammerbiener. t&err Dberfl^ofmeifler t^n mir Um 
red^t. 3db »eif fe^r genau unb werbe eö nie t)ergejfen, 30 
tt)ie öiel id^ 3&rer gnäbigen ^roteftion t>erbanfe. 
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Oberfl^ofmeiflcr. 9lnn, tt)fr f^aUn feiner 3«t bod 
Mnfrige flet^n, Sonett jum ieftigen $ofien ju t)er^elfen. 
Slbet Unbanf ifl ber S93e(t So^n! 

Äammerbiener. Slber nid^t ber meinige, id& t>erfl<]^re 
5 ®le, ^err Dberfl^ofmeifler. 

Dberft^ofmeljier. SBirfli*, lieber ©eotge? @in $^a. 
nomen, ein itleinob t)on einem itammerbiener, ber ^antbaxi 
feitbefi^t! 

Äammerbiener. ©teilen ©ie mid^ auf bie $robe; 
loed giebt nur einen einjigen ^nft, in bem idb burd^aud 
nic^t^ fagen, nUi)t^ tfjun, ja nid^t« benfen barf. 

Dberfi^ofmeifter. ©e^en ©ie fdj^on 8Iu«^ 

pc^te ! 

Äammerbiener. 8lber nur ein einjiger fßunft, »^err 
isOberfi^ofmeifrer! SBie foHten ©ie gerabe auf biefen ^ßunft 
\)erfaflen ? 

Dberfi^ofmeijier. SReine Stage, mein SBunfd^ be^ 
trift ben geheimen 3(genten! 

Äammerbiener. 3d^ bin untrSfilit^, ^err Dberp^of^ 
20 meifler, bad iji gerabe ber ^ßunft, ben id^ »or^in anbeutete. 

Dberfi^ofmeifier. ©e^en ©ie — 3f)re a[u^flücf;te ! 
D 2)anfbarfeit! 

Äammerbiener. ^ttx Dberfl^ofmeifler; ©ie fe^en, 

tt)ie mid^ 3^re Vorwürfe quälen. SBo^lan benn! id^ tt)iH 

25 ^tjntn »eigen, bafi id^ 3^rer 5ßroteftion audji in Sufunfl 

nid^t unwert bin. — SBad »erlangen ©ie t>on mir? — 3d^ 

tDill ed t^un, tDenn ed m5glid(i i{l. 

Dberfl^ofmeijier. ©e^en ©ie, lieber ®eorge, je^ 

fj)red^en ©ie »ie ein Vernünftiger SRann, ber feinen 98or^ 

30 teil t>erfie^t. ©ie ^aben, tt)ie id^ ^orte, bad fleine dimmer 

an ber (Sät mit ber 8lu6fid^t in ben $arf au 3^rem 8lr^ 
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bütStabinttt flewünfd^t. — @le Knncn ^cute nod^ einjfe^en. 

itammcrbiencr. 3c^ banfe t)on *&erjcn, ^err Obccft^ 
^ofmcijicr} aber burfte id^ erfahren — ? 

Dbcrfl^of meiner. SBerflc^t fld^. — ©oßleid^ ! — Sic 
^aben ba6 @lürf, bcn Vertrauten ©einer 2)urdblaucl^t, ben 5 
geheimen Slgenten, täglic^i ju fe^en. @r foU ein lieben«^ 
tt)ürbiger 9Rann fein ! 

ftammerbiener. (Sttoca 3luferorbentli(^e6, <^err Oberfl^ 
^ofmeifler. 

DberP^ofmeifler. So f^at man mir l^n gefdbilbert. 10 
Sin gefegter SWann in meinen 3a^ren. 

Äammerbiener (nadf ein« ?paufe). 3a! 

DberP^of meiner (für fid^). @o tt>ar er e« bod^, mit 
bem id^ geßern im $arf gefprod^en, unb biefe ®rafen 
Steinhaufen t>erfud^ten eö, mid^ mit i^rem Unit)erfität6^ 15 
freunb ^interd Sic^it ju fuhren. — SRid^t fo bumm ! («aut.) 
Sie fßnnen fld^ benfen, lieber ®eorge, baß e0 mid^ aufier* 
orbentlic^i bringt, bie genaue Sefanntfd^aft biefe« t)ortreff< 
lid^en, geifheid^en Wlannt^ ju mad^en, i^m in meiner 
Sigenfc^aft »orgefleBt ju »erben, mit i^m ein ©efprac^ ju 20 
^aben, tt)oburd^ n)ir t)ielleic^t imßanbe finb, und ju n&^ern 
unb gemeinfd^aftlic^ jene @d(^ritte ju t^un, mld)t för bad 
SBo^l @einer !Durd^laud^t unb bed Sanbed fo unumganglid^ 
notn)enbig finb. 

Äammerbiener. Sie »erlangen t)iel t)on mir, ^err25 
Dberji^ofmeifler. — @ie fennen ben gemejfenen S3efe^l 
Seiner 2)urc^(aud^t, ed foU niemanb bem geheimen Slgenten 
))orgefleIIt, ja nur mit i^m befannt gemad(^t n^erben. 

Dberji^ofmeijier. Seien Sie ru^ig, ba« »erlange id^ 
aud^ nic^t »on 3^nen! 30 

Äammerbiener. ©ie fo, ^err Dberji^ofmeifler ? 
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Dbcrfl^ofmeljiet. 30^ fenne ja bereite ben fle^imen 
Slgentcn. 

ffammcrbienet. Der Skiufenb! 
Dbcrfl^ofmeifter. 3d^ traf if)n geftertt {m ^axl 
5 ®{e [oBen mir nur in biefen Zac^^n eine Unterrebung mit 
i^m )>tx\d)a^tn, eine Heine Unterrebung, voilä tout 

ftammerbiener (Ud^ett). SBenn bie Qad)tn fo flehen, 
fann id) fc^on ttrt>a^ riöfieren. 3c^ toiU mein SRoglic^jied 
t^un, «&err Dberft^ofmeijier. 
lo Dberfi^ofmeifier. aber balb, mein Heber ®ewgr! 
ffammerbiener (mit Betonung). SHodb ^eute »iß icl(? ben 
geheimen Slgenten mit bem SBunfc^ie bed ^errn Dberft^of^ 
meifierö bef annt maäfm. (ßx gci^t h\$ gut Xi^fir be« Äabinett« Un!«.) 
31^; i(^ bitte taufenbmal um SSerjei^ung, ^err Oberft^of^ 
15 meißer. 3^re Durchlaucht, bie grau «^erjogin ^aben mir 
foeben befohlen, S^nen bie SRelbung gu mad^en, baf ftd^ 
Diefelben au unwohl füllen, um bem Diner beigumo^nen 
unb bed^a(b ^ier im @aIon mit ber ^rinjeffin @ugenie 
ft)eifen tt)onen. 
20 Dberji^ofmeifter. Bon! (93eibe ab.) 

§e^stex ^nffxitt 

^er ^ergog unb bie $ringe{fin (outf betn Stäbinttt ttäft9). 

^erjog. ge ifl aOed umfonft aWama tt>irb freitoillig 
nic^t gurucftreten, im guten nidf^t nad^geben. 
25 5ßringefl[in. ^aben bo^ @uer Durd^Iaud^t anberd er^^ 
»artet? 

«^erjog. Seiber nein, aber id^ ^ätte gebac^t, baf bie 
»irffame ^ütfe unferee geheimen Slgenten i^ren (Sinbrurf 
auf fie nid(;t t)erfe^(en tt)ürbe. 
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5Prittjeffin. 2)aö t^ut et ouc^ nid&t, aber Me Stau 
^erjoflin änbert i^re entfd^Iüffe nid^t leicöt 

^erjog. Selber, leibet ! ^eute behauptet jle nun, i^re 
SRett)enaufianbe einmal »ieber im fjbäf^tn ®rabe ju ^aben. 
Sie befolgt i^ren alten 5ßtan, fie bittet mic^ um ®olted 5 
xolUm, fie in SRu^e ju laffen, ba« ^eißt, man fofl i^r in 
nidf^te »iberfpred^en, man foH feinen eigenen SBiflen ^aben, 
man foll fid^ all i^ren Saunen unb SBünfd^n fugen. — 
O e0 ifl unerträglid^ ! 

5ßrinjeffin. Verlieren (Suer 2)urcl^laucl^t bie ©ebulb 10 
nid^t, »erben Sie um ©otted »willen nid^t ^ftig; ®ie 
Knnen unb burfen nid^t gewaltfam gegen bie grau *&er^ 
jogin, 3^re 9Rutter, auftreten. 

«^erjog. @oeben, nad^bem i^re bitteren unb nic^t ganj 
ungered^ten Älagen wegen ©d^liefung beö ©c^loffe« ge^ern 15 
abenb t)oruber toaxtn, bringt fie bie beiben unglüdffeligen 
*&eirat«i)roiefte tüieber bringenb jur ©^jrad^e. 

^rinjeffin. Sie fle^t barin ba^ ^eil Suer 2)urd^* 
laud^t, bad Sßo^l bed Sanbed. 

^erjog (ÄtgetUci^). Unb aud^ Sie, ©ugenie, fd^einen mir 20 
fafi bie gleid^n anflehten ju ^aben, aud^ ©ie t)erlajfen mid^ 
unb id^ ße^e gan) allein. 

^rinjejfin. ®ett>if nid^t, (guer 2)urd^laud^t, aber 
»enn id^ S^nen auc^ t)or einigen JEagen meine Seifiim^ 
mung ju ber @d^5))fung bed geheimen Slgenten gab, fo f^at 25 
pc^ ber ©tanb ber Dinge in ber Seit ^ier fo tJerSnbert, 
bafi ic^ e0 mir unb 3^nen fd^ulbig bin, mid^ ))ollfommen 
))ajfi^ )U t)er^alten. 

^erjog. SSoQfommen pafftt), (Sugenie? 

^rinjeffin. 9lun ja, biö auf einen gewiffen ^ßunft. 30 

»^erjog. Unb biefer gett)ijfe 5ßunft, ©ugenie? D iäf 
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bitte, id^ befd^n>5re ®ie, geben @ie mir einmal ba6 f&^e 
©ejiänbniö t)on i^ren Sippen, baf Sie mic^ lieben, geben 
©ie mir burc^i bad Heine SBort bie größten unb feligflen 
Hoffnungen; bebenfen ®le, (Sugenie, baf, tt>ie bie ©adf^en 

5 i^ftt fielen, meine SÄutter, röcffidb^^lo^ tt>ie fo oft, imfianbe 
ifi, ^eute, morgen, in ben näd&fien JSagen i^re SBerlobung 
mit bem ©rafen Steinhaufen gu »eroffentlid^n ! 

^ringeffin. Sie tt>irb ba6 nic^it t^un, o^ne mi(l(^ 
t)or^er ju fpred^en. 

10 »^erjog. ©lauben ®ie? SRed^nen ®ie nidb* Ju fefl 
barauf ! 30^ »ar »or^in im Segriff, i^r atte« ju gefielen, 
bie ©efd^^ic^te meinet geheimen 8lgenten, meine Siebe ju 
3^nen unb gum 8o^n für meine Slufridbrtgfeit 3öre *&anb 
gu t)erlangen. 

I5 ?ßringeffin. 9Reine ^anb unb mit berfelben 3^re 
bejlänbige 8lb^4ngigfeit — eö »ire aOed verloren gett>efen. 
SSertrauen mir @uer 2)urd^(aud&t meine eigene ©ad^e an, 
2)ie Stau ^ergogin ^at mid& gu i^rer ®efellfd^ap ^ier^er 
befohlen unb ic^ bin übergeugt, bafi bie bett)ufite S(nge(egen^ 

2o^eit nod^ in biefer ©tunbe gur ©prac^e fommt. 

^ergog. ©ie fommt! — D feien ©ie Hug, Sugenie, 
benfen ©ie, mit mläftx Ungebuib id^ auf bad älefultot 
biefer Unterrebung »arte, ©eien ©ie tjorpc^tig, mad^n 
©ie feine QSerfpred^ngen ! 

25 5ßringejfin (läd^efeb). 3^r geheimer Sigent foDf mit mir 
gufrieben fein. 

<&ergog (füft ii^t bie ^anb). £) bann bin id^ e6 aud^. 



sc vii.] Per qc})etme Jlgcni. 75 

$ief>entex Jlufirtfi 

^ie ^ringefftn. 2)ie ^etjogin, f))äter bet $et^og. 

^etjOgin (auf eine t^rer J^atn1nerftauen geflüj^t, l&ft fid^ auf 
nnen 9«^tm\l nieber). 3t^ banfc, meine ©Ute ! 

(JDie $tinjeffitt befinbet fid^ im ^intergtunbe, an bem Senfler red^t«.) 5 

9?ac^ fo t)ielen unangenehmen ©efd^äften, nac^i Mefen 
ewigen ©cenen »oll 2Biberf<)ru4 »ofler (glntoenbungen, 

t)ofler 8lber — eine Heine ruhige ©tunbe. 

(Snbli($ bin ic^i einmal imfianbe, eine meiner 8iebling0ibeen, 
bie 93ermä^(ung meinet guten @ugenie mit bem ©rafen 10 
O^tox ber Setreffenben gegenüber auöfpred^en ju Knnen, 
o^ne baf id^ gewärtig fein müfte, auc^ ^ier (Sinwenbungen 
)u ^oren, unb auf SReinungen ju ^ofen, bie ben meinigen 
entgegenfle^en. — SBie wirb bad gute ffinb überrafdf^t fein, 
Wie banfbar wirb fie meine mütterlid^e ^ärforge aufnehmen? 15 
— 3a, nac^ aU Um Unangenehmen bin ic^ mir biefe Se^ 
{o^nung fc^ulbtg, bie erße angenehme Unterrebung be0 
heutigen Skige^. (3)ie ^rinjeffin i9 n&f^n gekommen.) 81^, ba ifi 
fie fd^on! 

^rinjeffin. SBie ge^t e^ 3^nen, gnäbige 2;ante? 20 

'Öerjogin. SRic^t gut, mein itinb. 3c^ fu^Ie mlc^ 
IJeute fo entfeftUd^ angegriffen, baf e« mir unmogUd^ i^, 
irgenb weld^e ©efeUfc^aft um mid^ ju leiben, nur bie beine 
ifi mir wo^It^uenb, liebe @ugenie. @e^e bid^ ju mir! 

^ßrinjeffin. 3a, gnibigfle Jante, — befel^len Sie, 25 
baf ic^ 3^nen etwad t)orIefen foQ? 

»^erjogin. Saffen wir bad, mein Äinb! 3Rein ©e^ 
mAt ifl ^te fo jort geßimmt, ba$ mic^ felbft bie melos^ 
bifd^fien ftemben Äl&nge wie 3Rif tone angreifen. 3)u warfi 
^ute ausgefahren ? 30 
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?Prinjeff{tt. SRur eine Heine Zorn. 2äf fnfyc um bie 
©tabt unb buxä) ben ^axt jurudf. 

^erjogin. Slid^t« 9leue6 ? 

^rinjeffin. 2)urc^auö nic^W. 
S »^erjogin. SBaö tt>uf te beine ^ofbame ? 

^rinjeffin. 9?ic^t t)ie(; gnabige Spante ! 

t&erjogln. ©prac^i fie nid^tö »on bem ©erüd^te, bad 
fid^ [d^on in ber ©tabt t)erbreltet ^aben fofl, ber ^etjog 
tt>erbe fic^ »erm&^len? 
10 ^rlnjeffin. 5ftic^t bad ©eringfle. 

.^erjogin. 9RU ber ^ßrinjeffm Slmalie t)on Staum 

fd(^n>eig. (S^ tohxt mir Heb, noenn ettoad baioon ind $ub^ 

lifum gebrungen wäre, ba bie SSer^anblungen bem Slbfd^Iuf 

naf^t finb. @6 ijl immer angenehm, ju erfahren, »elc^ien 

15 @inbru(f fo etn)a6 bei <^of unb in ber ©tabt mac^t. 

5ßrin«effin. SlOerbinge! 

ig^erjogin. 2)iefe SBerma^Iung »urbe an unferem ^ofe 

eine grofe 93er&nberung jur golge ^abenj ber Eintritt einer 

fremben Sörfiin, ber ®ema^Iin M regierenben »^erjogd! 

20 (g&d^elttb.) 93Bir »werben für einige Seit jurüdfjie^n muffen, 

liebe Sugenie. 

^rinjeffin. 9Kit SSergnügen, liebe Spante, tt>a6 mid^ 
betrifft — 

^erjogin. 2)u tt>irji nad^ ttjie t)or mein liebe« Äinb 
25 fein, meine gute ©ugenie, unb id^, ttjie bieder, beine jweite 
ÜRutter. 

^rinjeffin. 3c^ ^abe nie baran gejweifelt. 

^erjogin. 3d^ bin ba^on überjeugt unb id& ^offe, ed 
foU jmifdiien und nie anberd werben bid jum meinem S^obe. 
30 ^rlnjeffin. D bat)on f^jrec^en ©ie nic^t, liebe Spante! 

^erjogin. 8ludf> bat)on m\i^ man fpredfen, — unb 
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id^ ^abc oft batan gebadet unb namentHd^ in festerer 3eit 
für ben %nSk ängfillc^ überlegt, auf »eld^^e SBeife bein funf^. 
tige« ©c^iirffal ju fld^ern »äre. 2)er ^erjog tt>irb fid^ 
»erheiraten, id^ »erbe nlc^t me^r fein unb bu, loater^^ unb 
mutterloe, »ürbefi allein in ber SBelt fielen (eetrad^tet fie 5 
fwfci^nü)), tt>enn ed nid^t meinen unablaffigen SSemü^ungen 
gelungen tt>are, fd^on vt%i beine Sufunft glanjenb fePau^ 
fieOen, — glSnjenb feftjufienen. 

5ßrinjejfin. O biefe Sorge um mid^, biefe ®üte, ^rau 
^erjogin! 10 

i^erjogin (mit jl&rferer stimme). 3d^ f)abe ed bemnad^ 
plr ba6 Sejie gefunben, unb befc^Ioffen, bid^, mein Äinb, 
ebenfaOe ju t)erma^len. 

^ßrinjeffin. SDiid^ ju t)ermä^(en ? 

i&erjogin. 2)er ^erjog ifl berfelben Slnfid^t unb bu 15 
fannji bir benfen, liebe Sugenie, baf wir bie befle unb 
glÄnjenbfie 5ßartie beö 8anbeö für bid^ au6gefud(?t. 

^ringeffin. Sie fe^en, tt>ie id{> überrafc^it binj baran 
^ab' id^ nid^t gebadet. 

^erjogin (Bejütttuit). 3d^ glaube e« too^l, mein 5tinb, 20 
unb ba id^ t)orau6fe^te, baf bu bic^ felbfl mit beiner 3u^ 
fünft nid^t befd^aftigen toürbeji, fo war e6 meine 5ßjKd^t, 
bied für bid^ ju t^un. 

5ßringejfin. 8lber, gnabige Slante — 

^ergogin. Sin Slber, ?Prinjeffin? Unb bet)or id& bir 25 
nod^ ben 5fiamen beined fünftigen ©ema^te genannt? — 
Unfer SRinifler, ber @raf Steinhaufen, %(xX auf Unfere 
ffieranlaffung für feinen 5fteffen, ben ®rafen Ddfar, um 
beine ^anb angehalten. 

^rinjejfin. Slber man fagte mir nid^td batjon, Srau 30 
^erjogin. 
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«^erjogin (mit jlarfer Stimme). SBeil ttjir e^ nic^it für 
jwecfmaf ig ixaäfttUn 

^ßrlnjcffltt. 2)ae i^ »ad anbered. 

^erjoflin. 2Bir tjcrffigten über beinc ^anb — (»tici^er) 
5 bod^ bu fieöP, mein Äinb, id^ fprec^e über biefe Slngele^ 
gen^eit tt)ie eine 'SftntUx mit bir. Slud^ tt)ünfc^te id^ beine 
Slnfid^t barüber ju ^^erne^mcn. 

5ßrinjeff in (für fid^). SRad^bem über miSf »erpigt ifi ! 

^erjogin, Steile mir beine Slnfid^t mit, mein Äinb, 
loo^ne ©dj^eu, frei unb offen, bu mi% ttjie fe^r mir bein 
@lü(f am ^erjen liegt. 

^ßrinjeffin. 2)a id^ ed tt)eif, gnabige Jante, fo erlaube 

id& mir, für S^re gütige gürforge meinen ^rali#en Danf 

au0juf<)red&en. 3c^i, bad itinb 3^ted ©rubere, jianb bei 

isbem 2;obe meiner geliebten ÜRutter, meinet »ortrefflid^en 

SSatet^, ber auf bem ®d^lac^tfelbe blieb, allein in ber Sßelt. 

@ie, gnabige Spante, forgten aufd ©länjenbße für meine 

(Sr^ie^ung unb nahmen midb ^ier^er an ben <&of, n)o man 

mid^ n)ie M Jlinb be6 ^aufed betrachtete. & tmxbt 

»mix ein glüdflic^ed Sod ju teil, id^ f)ciU^ alle grei^eiten, 

bie einer jungen 2)ame t)on Staube nur ju teil mxbm 

fönnen. 3d^ fa^ bie SBelt, benn id^ burfte ©ie auf 3^en 

9ieifen begleiten, id^ war )>ollfommen glüdHid^, mir fehlte 

nid^td, ©ie waren meine 9Jiuttev, id& ^ing an 3^nen, ic^ 

25 »ar 3^nen in inniger Siebe juget^an. 

^erjogin. 2>a0 iß aUed wa^r ! 

^ßrinjeffin. ÜReine 2>anfbarfeit für ©ie war unb iji 

unergrünblic^, id^ fud^te S^nen burc^ meine Siebe, burd^ 

meine SBere^rung, burd^ bie Sld^tfamfeit auf 3^re S3efeWe# 

30 auf 3^re SBünfdbe einigermaßen bie Sorgfalt ju »ergelten, 

mit ber ©ie meine j^inbl^eit geleitet unb gefd^ü^t. SReine 
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flattic ©eck tt>ar 3^nen flemci^t, nur t)on bem SBunfc^ie 
befeelt, für @ie )u (eben, nur er^Ot mit 3^rem 93i(be. 

«^erjogin. SlUed tt)a(|r; ic^ ^abe bid^ immer fo erfannt, 
btt fyi^ ein guted ^erj. 

^ßrinjeffin. 2lber Med ^erj toat bad ^erj einee Jun* s 
gen SKabd^end; ein fü^lenbe^ »^erj, gnäbige Spante. 3n 
bied »&erj brang ein Slon, ber anf&ngUd^ tt)ie im tiefen 
S^raum erfd^eint, toit ber Stlan^ eine^ SBalb^ornd unter 
blü^enben 9&umen, ein fäfer j^lang mit jitternbem, lang 
an^altenbem (Sd^o. ^an t)ergif t i^n nimmer, biefen %on, lo 
er fviOt bad ganje <^er) oud, in tt)e((^em er einmal (eife 
angefangen, er »irb fiarfer unb P&rferj anbere a^one, teiW 
fc^merjlic^ unb trauernb, teild bie ^oc^jie Su^ atmenb, 
Hingen bajwifd^en, unb e^e »ir ee ur\& »erfe^en, geliebte 
a^ante, laufd^en wir freublg ber fo entfianbenen SRelobie, 15 
biefen en)ig beglüdfenben Svenen, einer SRelobie, mläft man 
im Seben bie Siebe nennt 

^erjogin. SBo^ nm^ idb ^&ren, UnglüdrfeHge? 9Ba6 
muf idb t)er^^en aud beinen tr&umerifc^en Silbern? — 
2)u llebji? 20 

(2)er $ergi79 t^ in bie Xpt \>t6 3tcAinttt^ getreten.) 

^erjog (für fi<^). e« ifi ba0 erjie ÜRal, ba^ ic^ laufc^e, 
unb idb toiU e6 gen)i$ nimmer t^un; aber noer n)urbe ie^t 
biefe ©tette t)erlaffen? 

^rinjeffia 3a, ic^ liebe! 25 

^erjogin. Unerhört ! SBo entlaub biefe Steigung, mer 
iji ber ®egen^anb berfelben? SRuf id^ beine 8lntwrt 
färc^ten? 

^rinjejfin. ?eiber, grau ^erjogin, fann meine Sunt* 
»ort für Sie nidb* befriebigenb fein. 3c^ liebe nid^t ben, 30 
ben @ie mir jum ®ema^l beflimmt, ben idb geftem jum 
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erßenmal gefe^en; aber \f)n, bm id) Hebe, liebe id^ mit 
btx t)oBen Äraft meinet »^erjene. SBürbe ic^i e0 fonjl 
getDagt ^aben, würbe id) fonfi im^anbe gemfen fein, 
S^nen bied ©efiäubniö gu mad^eit; Syrern SBunfdf^e, 3^rem 
sSefe^le entgegen ju ^anbeln? 

»^erjogin. Unb biefer ©egenjianb? 
^rinjejfin. 3cl{> »age i^n tanm gu nennen, 
»^erjogin. SBad n^erbe id^ ^oren? 
^rinaejfin. D, (Suer 3>urc^ilau(i&t, ic^i bin untrofilid^ 
10 über biefe ©cene, untrofWic^i »or 3^nen, ben ©egenftanb 
meiner Siebe nennen ju muffen. 3c^ tt>eif, baf ic^ fcl^tt>er 
ober nie 3l^re @intt)illigung, 3^re Sittigung erholten mxit, 
aber glauben @ie bed^a(b nic^t, ^xau ^erjogin, ba^ biefer 
®egenjianb meiner Siebe meiner unwert fei, o nein, gewif 
isnidfjt, er i^ einer ber befien unb ebeljien SKenfc^en an 
biefem ^ofe ! — 

«^erjogin (tnad^t ein Seid^en (ed (Stftavatttü), 
^rinjeffin. 3a, am ^ieflgen »&ofe; ober bie ®UU 
lung, bie er einnimmt, i{l fo eigentümlidf;, baf id) ed faum 
aowage, mid^ nä^er ju erflären. 

(9leue0 Ci'rflaunen.) 
36f mi% bafi bie t)oQße Ungnabe meiner burd^Iaud^^ 
tigfien Srau Sante auf mid^ nieberfaHen wirb, unb bod^ 
ip ber Slugenblidf gefommen, wo id^ nid^t verleugnen, nic^t 
25 jurücftreten, nid^t fdf^weigen lann. D grau ^erjogin, Sie 
fe^en mic^ niebergebrüdft, untrojilid^, idf fü^Ie bie ganje 
Sebeutung meiner in ber JEf^at ungtudEfeligen Seibenfc^aft 
3d& liebe — id^ liebe — ben geheimen Slgenten bed ^er^ 

joge! 

30 (2)ie J&ergogitt l^atte fid^ Bei ben legten Sieben langfam etl^oBen, bie 
^rinjeffin faßt il^r gu güjen.) 
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»^ctjogitt. Horreur! — @ic foBcn mfc^i tmmn 
lernen, ^tinjeffln! 

(Gilt l^efHg in i^t Stabinth. ^tt ^tx^c^ tritt vor, l^eBt bie ^cinjefTtn 
fon^ auf unb füft il^r bie $anb.) 

$rtnjeffin. D ®ott! @uer 2)urdf;(audf;t ^a(en mid^s 
belaufest. 

<&er)og. 3a, (Sugenie, a toax ber olucfUd^fle Slugen^ 
Uli meinet Sebend. Sßte banfe ic^ 3^nen in meinem 
Flamen — (idd^einb) unb In bem meinet geheimen Slgenten. 



Der SSor^ang fättt lo 
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2)icfelbe 2)eforation. 
§xftet Jlttfiriit 

5 'Öc^jog. 3c^ tjerfid&erc Sic, 9Rama, id& bin beflürjt 
über biefe eigentümlld^ Seibenfc^iafl ber ^ßrinjejfin. 

t&erjogin. Scfiürjt? — 3nbigniert? — elgentfinu« 
Hdbe Selbcnfd^aft? — aSerbred^ifc^e geibenfd^afl ! D ein 
foldb^^ horreur iji an biefem «^ofe nod) nld^t »orgefom^ 
lomen, foH audb «idbt ou^gefpielt »erben, fo lange id) meine 
Slugen offen unb nod^ ein SBort ju fagen ^abe. 
^erjog. Sie ^aben red^t, 9Kama, aber — 
i^erjogin. 2lber? — »^ier fann ed fein 8lber geben, 
^ier ifi jebe^ Slber ein SSerbred^en, ^ier Hegt eine Kare 
i5 3;^atfac^e t)or, bei ber Sitte unb Slnfianb aufbort unb 
hinter w^etd^er ein ganjed S^aod t>on @ntfeftlidbfeiten bc^ 
ginnt. 2)ie ^ßrinjeffin muß in ein iWofier. 

^^erjog. 3db bitte Sie, 3Dlama, feien @ie nid^t fo 

xa\6)l 

20 «^erjogin. 3u rafd^? ^iet fann man nid^ ta\^ 

genug ^anbeln. £) n)ie ^atte id^ a^nen fonnen, baß biefe 

legten iage eine foldbe SSertoirrung an biefem jiiflen ^ofe, 
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in blefem ehrbaren ?PaIai0 ^ettjorbringen fonnten! ©0 tU 
tt)a6 iji unerhört unD bu, mein ©o^n, tragji baran bie 
oQeinige @(^Ib. 

'Öerjofl. 3(l& bin »a^r^aftig nlä)t fo fd&ulMg, tt>ie Sie 
glauben. 5 

^erjoflin, 5>u aOein. — 2)u fyt^ jene üetrdterifd^e, 
»erbred^etifd^ 5ßerfon in unfere SRitte gebrac^it, jene SRad^t 
^ert)orflerufen; bie bu nun felbjl nid^t me^r ju binbigen 
imfianbe bifl. @)>ricl^, mnn bu nur einige Siebe }u beiner 
3Rutter ^aft »er iji jener entfe^lid^e SRenfd^; ber in biefer 10 
furjen 3eit gefpenfler^aft feine gäben überaH angefniH)ft 
f^at, ber mir bie ^ac^t entreißen n)ill, ber t>ern)egen in 
bie 3ugel be« Staate^ greift unb mit »errud^ter ^arü) in 
unfer gamilienleben? 

t&erjog (!att). 2)er mir bagegen fef)r treu bient, ber 15 
mir bie SRad^t jurucfgeben wirb, bie Sie unb 3^re SRate 
mir tjorent^alten, Wtama, ber mir uneigennüftig geholfen, 
o^ne älnfpruc^i auf Selo^nung, nur t)on bem ©ebanfen 
geleitet, mid^ au^ ber t)oIlfommen falfd^n Stellung ^eraud* 
jureif en, in mldftx Sie mic^ bid ie^ gehalten. 3c^ tt)erbe 20 
l^n nid^t tjerraten, biefen treuen greunb. 

^erjogin. Diefen greunb, ber bie SWutter aufö JEieffle 
gehäuft. 

'Öerjog. Seiber! 

»^erjogin. 3)er bie treuen JRate beinee SSater^ X)er^25 
folgt, i^re Sd^ritte betoufdf^t, l^re güfe mit t)err&terifc^ien 
Stehen umgiebt. 

»^erjog. Seiber! 

^erjogin. Der — e« iji entfeftlid^, ed ju fagen ! 
— »ieBeic^t »on bir begünfligt — fid^ ber ^ßrinjeffin ga 30 
nähern, fle ju umfhidfen wußte, baß fie pd^ erfü^nte, i^n 

6—2 
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^ix lieben, eine ^oerbred^rifc^e Siebe, eine eigenmächtige 
Siebe fär i^n ju faffen, cttoa^, tioa^ an bie[em ^ofe bid 
je^t noc^ nid^t bagen)efen. 
^erjog. Seiber! 

5 »Öerjoflin. Unb bu mi^t mir nickte }u fagen, aW 
leibet ! unb »ieber leiber unb immer ieiber ! — ®ut ! »enn 
bir bad, tt)a6 bu get^n, toa& bu ^ert)orgerufen, toirflic^ 
leib iji, fo änbere ed. ©ei wie bieder mein guter ©o^n, 
oi)fere biefen falfd^en greunb, t)ertaufdf>e i^n gegen bie Siebe, 

lo gegen bie Sld^tung beiner SRutter! 

^erjog. Unb fe^re jurüd jur Slb^ängigfeit t)on meinen 
SRinifiern — »oBten ©ie ^injufeften, 3Rama. Slein, id^ 
f&fjU meine ©tellung, id^ begreife fie, ic^ n)in fie audfüOen. 
3d^ tt>ifl nic^t »ie bid^er eine SRuB fein, mir felbfl jur 

15 SSerac^tung, bem Sanbe gum ©))ott. 
^erjogin. 21^ ! 

»Öergog. 3a, SKama, id^ ^abe ©ie oft gebeten, mir 
bie ©teQung jU ben)illigen, bie mir gebührt, id^ f^ab^ gebeten, 
U)o idb t>er(angen, ja befehlen fonnte. 

20 »^erjogin. Unb jeftt benfji bu fortan ju befehlen? 
mx, beiner SRutter, 91 befehlen? SRidb unb meine SRate 
beifeite ju fc^ieben, »ie eine unnüfte ©ad^e? 

^erjog. Wimn iäf fo benfen fottte, 3Mama, fo finb 
©ie e0, bie biefen ®ebanfen hervorgerufen. ®cbtn ©ie 

25 mir, toa$ mir gebührt ! !£reten ©ie freiwillig t)on einer 
Stellung )urü(f, bie mir, bem regierenben «^erm biefed 
8anbe6, jufommt! Sntlaffen ©ie unfere, 3^re aWinijier, 
id^ brause {unge Seute um mfd^, bie mit ber 3^^ t)oram 
gefd^ritten fmb, bie mit mir teilen baö firifc^e, »arme ©epi^l, 

3P bad ic^ in meinem «^erjen trage, bie innige Siebe )U meinem 
Sanbe, ju meinen Untert^anen! 
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^erjogin. SRImmermc^r! 

^erjog. erhalten ©ie un« 3^ren ^at, 3^rc «efccn«^ 
etfa^rung. Stcitm @ie Syrern ©o^ue, tt>cnn er auf bem 
fd^wierlgcn SBegC; ben er ju ge^en f^at, ^ler unb ba anjiopt, 
»adrett ©ie freunblid^ unb weife über mic^i, aber laffen 5 
©ie mir bie Söflrf/ bie ic^ fortan mit fefier ^anb ju fuhren 
flebenfe. 

'Öerjogin. Wimmerme^r! 3d^ mi% tt>a0 bem 8anbe 
frommt; id^ toiU unb fann ed nid^t mit anfe^en, ba$ bad, 
toa^ toxi mu^fam erbaut, (eid^tftnnig unb mutn>illig jerfiort 10 
tt)erbe. 

t&erjog. 3)ann tiaU iäf 3^nen in biefem Slugenblirfe 
nid^td me^r ju fagen, ©ie finb meine ÜJhitter, id^ muß ©ie 
ef)ren unb achten, ©ie »iffen, 3Rama, baß id^ nie mit 
offener ©ewalt gegen ©ie auftreten fann unb w^erbe. 15 
(Ott gel^t in fein J^aBinett.} 

^erjogin (nm%tit). Unb id^ ^6e bie ©ewatt nod^ fefl 
in meiner ^anb. (3u bem J^ammeti^etm, bet ffmivttitt) : 3d^ 
ern>arte ben @rafen ©tein^aufen in meinem 5(abinettl 

^voeiter JlttffrUi ao 

DBetftl^ofitteifter unb ®raf Detax burd^ bie ^itttXt^x, fpdtet ber 
®xaf ava bem StMmü mit $a))teten. 

D6far. !Da0 fd^ien mir eine f feine ©cene, ^err Obcrji^ 
^ofmeifler. 

Oberfi^ofmeifier. fflfl! ©0 etwa« fie^t man bei 25 
^ofe nic^it! 

Odfar. Slber man ^ort e6. 

Dberfl^ofmeifler. aber bae ®e^6r barf ee nid^t 
miUt fagen, nic^t einmal bem eigenen Stoppt. 
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Ddfar. ©ic fennen ba« bcffer, ^err Obcrfi^ofmcijicr, 
iäf gebe ^f)mn "ooütommcn Siedet 5 aber angenommen, ed 
tt)are ^ier eine ©cene vorgefallen — ed ifi bod^ bei t^ofc 
nic^t »erboten, etwa« anjunefjmen? 
5 Oberji^ofmeijier {iääjtlxüb). D, ba« iji burdjfaud nid^t 
tjerboten ! 

O^f ar. Sllfo nehmen tt)ir eine fold^e ©cene an — 
Dberfi^ofmeijier. 3d^ bante bafür! 
Defar. ©d^erj beifeite! — 9ie^men tt)ir an, ed fei 
10 ^ier eine tttoai heftige Unterrebung tjorgefallen, — erraten 
©ie ben ©egenjianb berfelben? 

Dberft^ofmeifier. 2luf fo ttrt>a^ ju raten, ifi gerabe 
tt)ie auf tjaxtc Siüffe ju beißen, man t)erle^t fidj^ bie äaf^m, 
ba« ift aOe«. 
IS O^far. "^nn, iä) ri^fiere bie meinigen unb beiße 
öerj^aft ju. 3d^ mtU, ber SQ3ortn)edj^fel breite fic^ um 
biefelbe Urfac^e, bie ben ^of aufregt unb in ^Parteien 
fc^eibet, — um ben geheimen Slgenten. 
Dberji^ofmeifter, Seiber! Selber! 
20 D^far. 3a, gen)lf leiber, ^err Dberfif)ofmeijier ! ©0 
ru^lg ©ie anfc^eincnb ein^erge^en, fo fle^t bodj^ ein Unbe^ 
fangener — jum Seifplel Ic^ bemerfe e« — tt>ie fe^r ©ie 
blefe Slngelegen^elt angreift. 

Oberji^ofmelfier. 2eiber! ®« iji nja^r! 
25 Ddfar. Slgentlld^ begreife x6) nlc^t, wie ©Ie unb 
auc^ mein D^eim über biefen deus ex machina fic^ nur 
alterieren mögen ! Saffen ©ie bem »^erjog fein SSergnugen, 
e« muf l^m ja ©paß machen, bie ifomoble noc^ fortjufeften, 
benn ©eine Durchlaucht fef|en mit großem aSergnügen, baß 
30 ber ganje »&of wie eleftrlflert Ifi. 903le ber »^erjog bie 
SDlafd^lne bre^t, fo judt alle« in bie »^o^e, fpringt auf unb 
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nicber, mnbtt fld^ rcc^tö unb linf^ — ed iji tt>ixtli(ff jum 
S^oblac^en ! 

Dberji^ofmei|ier. S^ct jum S^obn^etnen! 

D6far. !3rt, ja, für bcn, ber Steigung ^ierju f)atl — 
3m aScrtrauen gefagt, ^etr Dbctfi^ofmcijicr, mir iji fc^on 5 
einige 9ÄaI bie 3bee gefommen, ate f^abt ber »^erjog in 
betreff be^ geheimen Slgenten feinen ganjen *&of eigentlidb 
jum befien, al6 erijiiere berfelbe gar nic^t, ald fei er nur 
eine Srfinbung ©einer !Durc^Iaud^t. 

Dberji^ofmei|ier. Unb boc^ behaupten ®ie, beffen 10 
Sefanntfc^aft gefiern im ^axf gemad^t ju ^aben! 

Ddfar. 81^, ba6 tt>ax ja nur ein ©d^erj! SBo« tt)eif, 
ic^, wer jlener junge SWenfd^ tt>ar? 

Dberfi^ofmeijier. 8l(fo fein Uniwfitätdfreunb ? 

Ddfar. Pas du tout ! ©ie fe^en, wie offen^erjig ic^ 15 
bin. 

Dberji^ofmeifier (für fid^). ©0 toax ed mein alter 
^err! (Uä)dn\>.) 3f)re Slnfic^t, mein lieber D^far, ifi aufer^ 
orbentlidb fü^n. ©ie trauen und in ber Zf)ot tt>enig ^n, 
mnn ©ie glauben, tt)ir liefen und burc^ eine ©ad^e 20 
fd^rerfen, t)on ber tt)ir nid^t überjeugt finb, baf fle tt)irf(ic^ 
eriftiert. Unb tt)ad jenen geheimen Slgenten anbelangt, fo 
Öaben tt)ir leiber bie tJoKgültigften Seweife i>on feinem 
3)afein. 

Ddf ar. ^af) ! — Df)ne ©d^erj ? 25 

Dberfi^ofmeijier. D^ne ©(*erj! 

Odfar. Unb njelc^e? — ©ie fe^en meine Steugierbe; 
teilen ©ie mir etwad barüber mit ! 

Oberft^ofmeifier. Sin wic^tiged ®ef|eimnid! 

Ddfar. 2)ad 3^nen ber gef)eime Slgent unter bems© 
©iegel ber aSerfc^n)iegenl)eit anvertraut. 
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Dbcrji^ofmeijier. @ott foH mid^ bett>a^ren! 

Defar. Ober ba6 nur Sie allein »iffen? 

Dberji^ofmeijier. äud& bad nld^tl 

D^far. SRun, bann iji ed ia audj» fein ©e^eimnl«. 
5 2)ann fonnen ®ie aud^ flegen mic^ fo offen^erjifl fein, tt>ie 
i(S) e^ gegen ®ie flett)efen. 

Dberfi^ofmeijier, @d betrifft Jlemanb, ber Sie burc^ 
aud ni6)t intereffiert — bie ^rinjejfm Sugenie. 

D6far (für fic^). SlUe Teufel! SBad er fagt! (t«it): 
io9iun ia, Sie ^aben red^t, mid^ interejfiert bie ^4^rinjeffin 
nur im allgemeinen, tt)ie jebed SWitglieb biefed erlaud^ten 
^aufe«. — Sllfo bie 5ßrinjeffin Sugenie— ? 

Dberfi^ofmeijier. ©dbreien ©ie nic^t fo ! — SBie 
fann man 3^nen ein ©e^eimniö anvertrauen? @d ijl 
15 eine fe^r belifate ©adbe, unb ©ie tt>erben mir »erfpred^en, 
feinen ©ebraud^ baüon ju machen* 

Ddfar. 3c^ »erfpred^e ee. 8Hfo bie 5ßrinjeffln— ? 

Dberfifiofmeifier (fü^tt ii^n ttosa beifeite). Siebt ben 
geheimen Slgenten be6 <&erjogd. 
20 D^far. 21^, bad iji unmßglldb ! 

Dberft^ofmeifier. 2Bie i^ 3^nen fage. ©ie ^at ed 
ber grau ^erjogin felbfi gefianben ! 

D^far (heftig). 8lber ba« iji ia unerhört, ^err Dbcrji^ 

^ofmeijier, baö iji no6) nie bagen^efen! Sin folc^er faux 

25 pas I @ine $rinjejfm biefed burd^Iaud^tigen $aufe6 unb 

ein geheimer Slgent ! 21^ ! ba6 muf id^ mir audbitten ! — 

Darüber follte id^ ernjilid^ mit bem ^^erjog fpred^en ! 

Dberfi^ofmeijier. 3)ad tt)erben,©ie nid^t t^un, junger 
*&err ! — Slber ed nimmt midb SBunber, tt>eldb lebhaften 
30 Anteil ©ie an ber ^ßrinjeffin nefimen. 

Defar. Da« nimmt ©ie SBunber? — 5Ki(^ burd^aud 
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ttld^t ! (gür fi4 ba il^n bet DBcrfll^ofmeifler flaunenb anpeilt.) 3a 
fo! (laut): 36) ^abe natörlid^ern)eifc ein fRtäft baju, ba e6 
bod^ feinem (oi^alen Untert^an gleichgültig fein fann, fold^e 
namenlofe 98erirrungen ju erfaf)ren. 

®raf (au« bem ÄoBinett). 9Reine ^erren, i§r fuf)xt ja eine 5 
lebhafte Äont>erfation ! 

Oberji^ofmeifier (teife §u D«far, bet wben toifl). Sie 
tt>erben fc^weigen ! («out) SBir Ratten eine Heine Streitige 
feit über bad ^iquet. 3cl^ behauptete, t)ier Suben feien 
oftmals me^r »ert, al« bie itonige. 10 

®raf. 2)ad ^eift, wenn man einen biefer t^erren 
tt>eggett)otfen. 

Dberfi^ofmeiper a&*elnb). 9latürtid5>! 

O^far (Ärgetltd^). 3n bem galle freilid^! SBenn man 
einen biefer Ferren tt>eggett)orfen, jie^t man bie Suben 15 
t)or. (5ür fi^.) 3e^t »erbe id^ mid& bemühen, feine Se^ 
fanntfd^aft ju maä)cn. 

@raf (gum DUx^ofmdfttt). Sie »erben midb entfc^ulbi^ 
gen, befier t^err Dberfi^ofmeifier, iä) fomme nid^t jur 3;afel. 
''Man biniert en famille. (gut fid^.) aifo, fobalb e6 bunfel 20 
ifi, tt)erbe id^ bie SSefanntfc^aft be« geheimen 2lgenten 
mad^en. 

Dberfi^of meiner. So »ünfdjfe idj» Suer Srcellenj 
guten Slppetit! (gut pd^.) 2)a6 fommt mir gelegen, i^ • 
fürdjftete fd^on, er würbe midb fioren in meinem Rendez* 25 
vous mit bem geheimen Slgenten. 

D6far (fut p*). Unb »er biefer geheime Slgent audj^ 
fein mag, i(^ »erbe ein ernjied SBort mit i^m reben! 
(Sine ab.) 
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Priöcr Jlttflrifi 

9lad^ einer neinen ^Jaufe fd^lenbert ber Jtamtttetbtenet au« bem ÄaMnett 

^etait«. 

j^ammerbienet (fe^t fid^ Bequem in ben Sauteuil, unb nimmt 
5 ein ^Ua Rapier vom Zi\ä)t, ba« et anfielet). *&cutc iji dlner en 
famille. ^6f glaube c6 tt>o^I, bcnn feine ber ^o^en ^^err^ 
fd^aften tt)irb gelaunt fein, blc Sofien ber Unterf|altung ju 
tragen. — 2)ie 3«it bed Dinerd iji bie Seit ber JRu^e ^r 
unfereinen, unb mnn idSf bie6 bidd^en 5Ruf|e ie notn^enbig 

lo gebrandet, fo iji eö gerabe in biefen ben^egten S^agen. @d 
njäre tt)af)r^aftig nid^t jum 2lu«f)alten, tt>enn ber ?ßreid, ber 
und tt>inft, nlc^t fo auferorbentlidb tt)are. Snblid^ einmal 
ber Äammerbiener eined ^errn ju fein, ber tt)irflic^ regiert ; 
ed beginnt bie 3eit, n)0 idj» protegieren fann, ic^ tt)erbe mir 

15 blefe 3«t jU Stuften mad^en. — !Dann ujünfd^te idb aber 
an6), baf ber gef)eime Slgent n)ieber t>erfd5>n)änbe, aud^ für 
mi4 benn ed iji uja^rlic^ fein ®paf, bie« ©e^eimni« ju 
bewahren, bie 3;^üren forgfältig »crfd^Ioffen ju galten, bamit 
niemanb in bie Slppartement« bringt unb fie »oHfommen 

20 leer finbet. — @6 iji ladberlidjf, tt)ie fid^ jlebermann bei mir 
etwa« JU fdbaffen mac^t, t>on oben ^erab bi« jum legten 
©dblo^fnec^t ! (@tel^t auf unb geW ata gen)ier.) 2lc^, bie ^m 
ber 9tu^e iji fo fd^nell vorüber, ba fommt fd^on ber «^erjog 
t)on feinem fleinen ©pojiergang jurücf, ben er nac^ ber 

25 S^afel mit 3l)rer Durdbfauc^t, ber grau ^erjogin, gemad^t. 
SlDfe aaSelt, bie fie fo 2lrm in 8lrm baf)intt)anbeln fie^t, njirb 
bie itöpfe fd^ütteln unb fagen: toie wäre e« benn möglich, 
baf biefe beiben t^errfc^aften geftern unb f)eute unange^? 
ne^me ©cenen gehabt, baß belbe im crnfteften itampf um 

30 bie ^errfdbap be« Sanbe« begriffen fmb ? — deiner weif 
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aber an^, n)ie id^, toai Me ^crjofjln t>or ber S^afel ju bem 
^erm fagtc SBoju, fpradf^ fle, unfere traurige Uneinigfeit 
benctt "oom ^of fo offettfunbig mad^cn? ©ei fo freunb^ 
lid^ unb begleite midjf nadj» ber S^afel auf meinem Meinen 
©pajiergange, auc^ mnn bu ed nic^t gern t^un foHtefi ; 5 
tt>orauf ©eine 2)urc^laud5>t bie grof en SBorte erwiberte : i^ 
»erbe ©ie mit tt>a^rem Vergnügen begleiten, inbem id^ 
!3^re für ml6) fo e^rtt>ürbige ^ßerfon t)oKfommen t>on 3^rem 
JRegierungdf^jiem ju trennen tt>eif . — !Da fommen fle nun 
2frm in 2lrm einher, unb bie ^ofbamen f)aben genjaltlgio 
bie Ä5pfe barüber gefd^üttelt. — offnen tt)ir i^nen bie 3;f)ür ! 
(dr f&]^tt mit ber ^anb bitrd^d ^aar, gupft feine ^al^Binbe in bie 
^ölfte, öffnet eine ©polte ber STOitteltl^ür unb biefelbe ganj einen Slugen* 
btidt »orl(>er, el^e bie J&errf(^aftett fid^tbar toetben.) 

Vierter Jlttffrttt 15 

"Öergog. ^erjogin. 

^erjog. Ch^re maman, mnn bie ©ac^e ni(5t t)on 
fo ernjien gofgen n)ire, fo fonnte fie tt)irflic^ fomifc^ er^ 
fd^einen. 933ir beibe, t)on ber 9iatur angett)iefen, in bejier 
Harmonie ju leben, fmb auf bem Äriegöfu^e unb jebe^ 20 
fudbt bem anbern, tt)0 e« fann, einen Heinen Vorteil ab^ 
aujagen. 

t^eriiogin (mit fd^toafter ©tintnte). Seib^r ifi e6 fo tt)eit 
mit und gefommen. Du — fonfi ein guter, folgfamer 
(Sof^n — opponierji nun beincr SRutter in allen Dingen 25 
unb mit einer nie gelaunten ^eftigfeit. Diefer SBiberftanb 
ifl um fo trauriger für mid^, ba iä) ml% baf er nic^t aud 
beinem eigenen ^^erjen ftammt ,♦ bofe 9tatfc^^lage fjabtn bic^ 
aufgereijt 
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^erjog. @(aubcn Sic bad ja nid^t, ch^re mamani 
^6) felbft bin ed, ber einfielt, baf meine ieftige Stellung 
unrichtig ijl. 

'Öerjogin. Du nid^t, mein Äinb, bu tt)arfl t)on ie^er 
5 fiavmlo^, nie ju 3ntriguen aufgelegt ; nur jener entfefttic^ 
aWenfd^ ^at bid^ baju gebrad^t 

^ er j og. Sie tf)un tt)af)r^aftig meinem geheimen Slgenten 
Unrecht j ed tt)irb gett>if bie ^dt fommen, tt)o ©ie i^n fe^en 
»erben, i^n fennen lernen, ja tt)o ©ie i^n [(^aften muffen, 
lo «^erjogin. 3)a6 fiefttere niemals! SBo^l ^offe i4 
baß bu enbli(^ einfe^en n)irfi, »ie Unredjft bu get^n, i^n 
^ierf)er ju bringen, («aut.) ©olltc id^ i^n je fe^en muffen, 
fo würbe bie6 nur in bem Slugenblidfe fein, tt)o er t>on bier 
Slbfc^ieb nimmt, bamit id^ bie greube ffiitU, i^m fagen ju 
15 Bnnen, tt)ie fe^r id^ i^n t>erabfd^eue. 

t^erjog. SDlama, ©ie waren toor^in fo n)eid^,fo t>erf6^n^ 
ßc^ gejiimmt. 3e^ fommt tt)ieber biefer befannte, ^arte 3;on. 

^erjogin. a)er ©pajiergang in ben ^arf f^attt mic^ 
erfrifd^t. SBie angenehm fönnte unfer Seben ba^in (liefen ? 
20 ^«tjog. Sreilid^, SDlama, wenn mandjfed anberd Wäre. 

^erjogin. 2)eine ©c^ulb, baf e« nic^t fo iji. 

^erjog. Die 3^rige, SWama, gewiß bie S^rige. Chire 
maman, id^ bin feit gejiern fo fro^, fo glüdflid^, gewijfer? 
maßen jum Stattgeben bereit, («dd^elnb.) ©(^ließen wir einen 
25 ^rieben unter annehmbaren Sebingungen ! 

^er jogin. 2)u fpri(^fi mir aud ber Seele. ^6f meined* 
teitö »erlange nur eine itleinigfeitj fd^idP jenen SKenfc^en 
fort, entlaß beinen geheimen Slgenten ! 

^erjog. Steinen treuefien gteunb, meinen aUwiffen^ 

30 ben ^Ratgeber? O 9Äama! unb bad nennen Sie eine 

itleinigfeit? — ©ie tbun i^m wa^r^ftig Unred^t. fBitnn 
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©ie i^tt fenncn tt)urben, ic^ glaube, Sie backten anberd 
über i^tt. 

^erjoflin. @ett)i{i n\6ftl 

^erjog. SBcr weif? — idjf YoiU 3^mn einen aSorfd^Iag 
t^un, 9Rama, Sie foKen meinen gefieimen Slgenten fe^en ! 5 

^erjogln. 2Bie ifl bad moglic^f? 2)u fagteji mir 
bod^, er fonne mir nid^t »orgejieKt mxim. 

^erjog. Damals erlaubte id^ mir eine fieine Untt)a^r^ 
^eit, liebe Ttama, eine »on itnen ^armlofen 2ügen, bie man 
in ber ^olitif nic^t fo genau nimmt. 10 

^erjogin. @o iji biefer SDlenfc^, ber fid& ^rablä^t, 
ben Spion ju mad^en, t)on ©tanbe? 

«&erjog. 3a, 3Rama, fogar »on einem fe^r guten *&aufe. 

^erjogia entfeftlid^I — 2)od^ ed fei, ic^ ne^me ben 
SSorfc^lag an ! 15 

^erjog (ta^enb). Slber ^oren ©ie erji meine SSebingung! 

»^erjogin. SSSie, eine Sebingung? 

t^erjog. 9iatfirlid& ! Denn i(^ opfere ja meinen ge^ei^ 
men Slgenten, inbem ©ie i^n fe^en bürfen, unb — ja, id& 
Witt e6 eingeben, — aWbann nac^ 3^rem ©utbünfen t)om 20 
^ofe entlajfen. 8ur biefen tt)a^rfd^einli(^en SSerlufi fielle 
id) eine Sebingung: meine ))or^in proieftierte «^eirat mit 
ber ^rinjejfin Slmalie wirb rurfgängig. — @ie tt>iffen ba« 
fd^on )U arrangieren, ^ama, n>enn ©ie nooQen. 

^erjogin. 2)u »ertangP ju üiel. 25 

^erjog. Sör meinen geheimen 2(genten? 

»^erjogin. Unb mir bleibt ed überlaffen, benfelben 
augenblidfUd^ t)om «^ofe ju entfernen? 

•^erjog. 3^n augenblidftic^ t)om *&ofe ju entfernen. 

^erjogin (nad^ einiöcm S^ad^benfen). SBo^Ian, liif bin 30 
bomit ein^erfianben ! — Unb tt>ann »erbe ic^ i^n fe^n? 
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<g>erjog. ®r foB ^eute abenb, mnn Sie fic^ mit bcr 
©efeHfd^aft in Wefem ©alon bcftiiben, bort au^ meiner 
ftabinettdt^ür fommen unb Sinnen irgenb ein gleichgültige^ 
$a)>ier uberreid^en. 
5 ^Öerjogin. 8lber n)irb ba« !ein Sluffe^en erregen? 
«g^erjog. 2)urd^aud nidbt, ic^ {le^e bafur ein. 
(dr fitl^tt bie ^evjogin in il^c JtaBinett.) 

Sfüttffer Httfirift 

»^erjog. 3d6 fann mir nic^ft« anber^ Reffen, in biefem 

loihiege gelten alle SWittel. (dt fUngett, Stammvdtmtt Ummt) 

5ftun, ©eorge, »ie weit biji bu mit beiner Slngelegen^eit? 

Äammerbiener. 3c^ ^abe alleö aufd S3efie t)orbe^ 
reitet, gnabigjier «^err. ©eine SrceKenj ber t^err @raf 
Steinhaufen, fowie ber «^err Oberji^ofmeijier werben toaf)Xf 
15 fd^einlid^ in ber näd^jien SSierteljiunbe, fobalb e6 nämlid^ 
»oOfommen bunfel i% f)itx erf(^einen, um bie Sefannt^ 
fc^a^ t)on @uer 2)urcl^(aud^t geheimen 9lgenten }U machen. 

^erjog. Unb im 2)unfeln? 

itammerbtener. 9lur unter biefer Sebingung toiü 
20 ber gebeime Slgent bie beiben Ferren empfangen. 

^erjog. ®e^r gut, unb mnn fie einige 9Äinuten ba 
finb, werbe 16) mein Äabinett »erlaffen unb fie unterbred^n, 
bamit ed ju feinen Siufflärungen jwifc^en i^nen fommt. ($tb.) 

^c^stct Jlttftrift 

25 a^ loirb bunfeL 

!Der ®raf (tritt irife m. «uflet): ^m! — ^m! — ^m! 
— f)m! Sd fc^eint noc^ niemanb ba ju fein, ic^ bin ber 
erfie unb ^offe, baf mid^ ber geheime Sigent nidt^t lange 
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»arten laßt; bfe 3eit ifi furj, id^ furchte immer, baß 
irgenb ein nafemeifer Safal mit fiid&tern fommt. — Shirt, 
e« ift ^ler bunfel genug. — 2lud tt)elc^er 3;^ür tt>irb er 
fommen, ber geheime Slgent? ©c^werlic^ au« bem Äabinett 
be6 ^erjog«, bad tt)are ju gefä^rlidj^I — Süchtig! — 2)a5 
öffnet [4on jemanb bie 9Rittelt^ürI 

S)er Dberfi^ofmeifter (Wleic^t langfam »or). Ob ber 
gef)eime Slgent [c^on ba ift! ed [d^lug eben ac^t. (^ufiet.) 
^m! — ^m! 

@raf. ^m! ^m! (gr iiy«! 10 

Dberji^ofmeiper. ©r iji fdjjon ba! 

®raf. ©oH id^ mlc^ anreben lajfen? — 3c^ glaube, 
ed ift beffer fo! 

Oberft^ofmeijier. 3c^ benfe, ic^ »arte, bi6 er ein 
freunblidjje« SBort fagt 15 

((Sine Keine $aufe.) 

@raf. @r ^at bod^ in biefe Unterrebung eingewilligt ! 

Dberft^ofmeifter. @r n)eif boc^, baß id^ fomme! 

@raf. ^m ! ^m ! (^nm i^eftig.) 

Dberji^ofmeifter. @r fd^eint mir burc^ biefen auf er# 20 
orbentlld^en *&ujien anjiegen ju tt)olIen, baf er meine Slnrebe 
erwartet. 

®raf. ©Ott! bie 3eit »ergebt! — 3(^ »itt i^n an^ 
reben. («aut) 9Rein t^err] Seien Sie ^erfic^ert, baf 
ic^ erfreut bin, ja, baf i6) ed mir jur S^re red&ne, 3^re 25 
mir fe^r intereffante 93efannt[d^aft ju matten. 

Oberji^ofmeijier. ^txv @ott im t^immel, biefe 
©timme! 2)en ^itte iäf nid^t erwartet! — ©oK ic^ i^m 
antworten? O biefer SBerriter! 81^, er foB wiffen, baf 
ic^ l^n fenne! («aut.) 8lu(^ mir, mein t^err, ifl ^ eine 30 
auferorbentlid^e S^re, 3^re Sefanntfc^aft ju erneuern. 
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®raf. ®e^t ba« mit redeten Dingen ju, ifl bad nid^t 
bie Stimme beö Oberft^ofmeiper« ? 

Dberfi^ofmelfler (für fii^). Slbet ed ift faum glaube 
lieft! — Sine folcfte galfcft^eit, eine fol(fte 2)opi)eljünflifl* 
5 feit! 

@raf (für fii^). 3fi ba« benfbar, ber Dberjl^ofmeifler 
n)&re ber geheime 9[gent; ^ätte un6 alle auf unglaublid^e 
Slrt ^intergangen? 

^etJOfl (au« ber Xl^üre feine« ÄaBmett«). 9Ran foK leudjften, 
10 ed ip ganj bunf el im ©alon ! 

@raf. 2)aö fehlte nodb — ber ^erjog ! 

Dberfi^ofmeifler. ^err ®ott, er überrafdbt midb bei 
feinem geheimen Slgenten! 

(<Sie fud^en beibe bie WlitHltf)üx, bie fte aber nid^t finben, unb flogen 
15 aneinanber.) 

C6erfif)ofmeifier. Um @otte6 »ißen, laffen Sie midb! 

@raf. 3d^ »iH Sie nidbt gefannt ^aben ! 

,§erjog (ntit einem «afai, ber ifj,m leuchtet). 2[^! meine 
«Ferren, eine Unterrebung im Sinfiem ! @i, n, bad müjfen 
20 bunfle (Sntfcftlüffe fein, bie Sie ^ier faffen! 

@raf (für ftd^). S)er ^^erjog tt)irb mir biefe SReugierbe 
nie t>eriei^en! 

Dberfi^ofmeijier (für fid^). 2)aß idb midb in bie @e^ 
^eimniffe ©einer Durtftlaucftt gemifc^t, wirb ber ^^erjog 
25 entfe^licft übel aufnehmen ! 

tig)erjog. 9lun, mein bejier @raf Steinhaufen, lieber 
Dberji^ofmeifler, ®ie mad^en Ja beibe ©efid^ter, atö Ratten 
®ie ©efpenfter gefe^en. 3ji 3^nen tt>ad »uferorbentlid^ 
begegnet? 
30 @raf (für fi*). „»efler @raf Steinhaufen!" ^t er 
gefagt? Sr ift alfo nidbt ungnÄbig! 
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Obctfiöofmeijier. ©r faßte: „iitbtx Dbetji^of^ 
meifier!" ^xtM6)t nimmt er e6 ttid&t fo übel auf! 

®raf. O @uer 2)urc^lau(^t, tt)ir fanben uttö aufällig 
^ier jufammen, ber ^err Dberflf)ofmeifler \pxa6f mit mir 
"oon neuen Einrichtungen feinet 2)e))artementd ; gen)if nur 5 
toon feinem Departement. 

Dberji^ofmeifier. ®ett)iß, (Suer 3)urd5>Iaucl^t, i6) 
fprad^ mit ©einer ©rceüenj nur »on ©ac^en, bie mein 
^Departement betreffen. 

^erjog {laä)tn\>). 3c^ »iß midjf wa^r^aftig nidbt in 10 
3^re itontjerfation mifdben ; au revoir ! — 2Bir fe^en un6 
hoffentlich nac^^er bei ber grau ^^erjogin! Sieber @raf, 
fommen ®ie in einer SSiertelpunbe in mein Kabinett. 

(5W).) 

@raf (für fid^). ©Ott fei Danf! ©r fdjfeint e« nid^t 15 
ungnabig aufgenommen ju ^aben, baf id) feinen gef|eimen 
Slgenten gefprodben. — 8lber tt)ie red^t ^atte ic^, bem 
Dberfi^ofmeifier ni(^t ju trauen. 

Dberp^ofmeijier (für fi^). 3)en ©d^red t>ergef ic^ 
nie. 2)iefer @raf ©tein^aufen — aber idb bin jleftt nidbt 20 
imjianbe, bie ffonüerfation tt)icber aufzunehmen. 

@raf (für f^). SSorber^anb iji mir genug, baf I6f 
mi% mx ber geheime Slgent iji. 
{<Bxt gelten (eibe gur ^ittdtf)vx unb Momplimentieren fid^ lange, 

toer guerft l^inau^gel^en fo((e.) 25 

Dberji^ofmeifier. 3d^ bin ^ier me^r ju ^aM, aü 
Suer SrceÜenj. 

®raf. Sitte rec^t fe^r; id^ n)eif, n)ad idj» 3^nen 
fdbulbig bin! 

Dberft^ofmeifier. @uer (SrceKenj ^aben iebenfaüöso 
ben 98ortritt — id^ bleibe §ier. (®raf aB.) 

M. B. 7 
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(i^afaien mit iidittm, fetten unb ^amm "otmt ^of burd^ bie Wtittütl^üt. 

IDet Dhtt^ofmä^tt, (S^raf D^lax, bie beiben (Rdte ic) 

3cl^ fann c6 immer ttO(^ nid^t faffen : 2)iefer unglfid^ 

fellgc 9Äann! Sin fo gewagte^ ©plcl ju treiben, hinter 

5 bem Stürfen ber grau ^^erjogin. O vomn fle ba6 erfahrt, 

^ muf eine fürc^terlidjje Ungnabe »erben! Unb tt)ir alte 

^aben barunter ju leiben, unb ber @raf fagte mir geflem 

t)onfommen n)a^r, tt)enn e6 bei unö erji anfängt ju brechen, 

fo {l&r}t alle^ jufammen. S[u($ id^ tt)erbe ßurjen — eine 

lo penfionierte @rö^e, Sroberji^ofmeifier. 

D^far. SBSarum fo gebanfent)oH, ^err Dberfi^ofmeifier? 

SBoKen ©ie auf biefe Slrt ba6 fonberbare ©e^eimnid biefee 

^ofe6 ergrünben, ober ben!en ®ie »ietteid^t über gäben 

nad^, bie ©ie auf bie ©pur leiten Knuten? ©eien ©ie 

15 offen^crjig, teilen ©ie mir baruber ettt)a6 mit ! 

Dberfi^ofmeifter. ©pred^en tt)ir beffer nid^t bat)on! 
(Süt fi*.) ?luc^ üor bem muf i(^mid& in ac^t nehmen. 

D^far. SaSarum ba«? 3(^ ma6)t gar fein ^^e^l 
baraud, baf id^ atte^ antt)enbe, ben 2lufentf)alt bed 
20 geheimen Slgenten ju erfahren unb feine Sefanntfc^aft ju 
erneuern. 

Dberji^ofmeijier (erfd^todm). ©0 fennen ©ie i^n alfo 
boc^? 

D^far (lad^mb). ©ie pnb jerfireut, ^err Dberfi^of* 
25 meifier. ^atte ja gefiem fc^on bie @^re, 3f|nen ju fagen, 
baf id^ if|n brunten im ^arfe fennen lernte. 

Dberfi^ofmeifier. 21^ fo? (gfir fic^.) gr njeif nic^t« ! 

D^far. Sin fauberer *§err ba« ! — Dffen^erjig ge* 

flanben, wegen ber 5ßolitif meinet D^eim6 ^dtte i^ mir 

30 feine grofe 9Ru^e gegeben, biefe S3efanntf(^aft ju mad&en, 

aber jeftt, tt)0 er mir meine eigenen SBege burdjffreujt, ^offe 



sc. VI.] ^0t qc^eime Jlgcnt 99 

ic^ i^n halb }u ftnben uni ein ernfied SBort mit i^m ju 
teben. 

Dberji^ofmcifier (gerfheut). 8lber auf tt)cld^e 8lrt butc^ 
ftcujt er 3^re SBege? 

Ddf ar. aScrjeificn ®ie mir, *&crr Dberji^ofmeifier, aber 5 
©le fittb wirHic^ fe^r jerjireut. ©ie fclbji faßten mir ja 
^eute morgen, blefer geheime Slgent ^abe dn 8iebe6t)er^ 
^oltnid mit ber ?ßrinjejfin Suflenie. — 9lun benn, bie 
^rinjeffln iji meine Sraut. 

Dberfi^ofmelfier (laut), ©erec^ter @ott! Die ?Prin^ 10 
jejfm gugenie 3f)re Sraut ? — 2)a6 ^ab' idb nlc^t gehupt ! 
(gut fic^.) 2)er Onfel liebt bie Sraut feine« Steffen, («aut.) 
©(^rerflic^! fc^rerflic^! 

Odfar. SRic^t mf)x, ba« ifi freiließ ft^rerflic^ ! — Slber 
»erlajfen ©ie [itt) barauf, idb tt>erbe in biefer ©ac^e feinen 15 
©l)af üerfie^en. 

Dberfi^ofmeijier. Slber ©ie tt>erben bod(> nid^t? — 

D6far. 3ön »or bie Älinge forbern ? — SWerbing« 
»erbe 16) bad! 

O ber fi{)of meiner. 3^ren eigenen Df)eim? 20 

D6far (lä(i^elttb). aWeinen D^eim? 

Dberfi^ofmeijier (für fid^). 3a fo, balb ^itte id^ miäf 
t)erraten ! 

D^lax. SBeil er biefe ^Partie arrangierte? SBerjei^en 
©ie, ^err Dberp^ofmeijier I SWein O^eim »upte auf 25 
feinen gatt bie Siaifon mit bem geheimen Slgenten. — 2)er 
®raf ©tein^aufen ifi ein (Sf)renmann. 

Dberfi^ofmeifler (für ftd^). Slrmer junger 3Renfd^! 
(ftaut.) Siaerbing^ I (gür fic^.) SBenn nur ber Slbenb t)or^ 
bei tt)äre! 30 

£)6far. 2)ie «&erjoginl — 

7—2 
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^iebentev Jlttfiritt 

^erjogitt (feftt fiä) in ii^reti «ei^njhtW- 3c^> bin in einer 
grofen Stufregungj iäf f)abt feit langen 3a6ten nic^td fo 
angfilic^ erwartet, tt)ie jene un^eifocHe 5ßerfon, bie im 
snhdf^cn Slugenblide au6 Mefem Kabinett fommen tt>irb. 
^äf erwarte fie mit ©rauen, tt)ie ein ©efpenji, ba6 un^ 
lange unfid^tbar umfd^webte unb und auf einmal »or bie 
Slugen treten foK. 

£)berjif)ofmeifler. SBefe^ten mir Suer Durc^laud^t 
iot>ieneid6t ein ©piel ju arrangieren? 

^erjogin. 3ci& banfe ! — aSieBeid^t fpäter ! 

Ddfar (teife jmn Dberfli^ofmeifter). ©ollen wir "okMdSft 

„blinbe iht^" fpielen unb ber, welcher ergriffen wirb, muß 

für ben gef)eimen Slgenten gelten? — 3(^ fann e6 nic^t 

IS erwarten, bi6 16) iemanb finbe, an bem I6f meinen Unmut 

audlajfen fann. 

Oberfi^ofmeljier. Wtaäftn Sie feine fo gefä^rlld^n 
©paffe ! (gut ftd^.) 2)er arglofe junge STOenfc^ ! 
^erjogin. @raf O^tax ! 
20 Ddfar. @uer ^nx^flanäftl 

^erjogin. 2Bo If» 3^r D^eim? — ©Inb Sie aOeln 
JU ^of gefahren? 

Odfar. 3a, ®uer Durt^laud^tj id^ t)ermutete ©eine 
Srcejttenj bereit« Im ©d^loffe. 
25 Dberfi^ofmeifier (für fi<!^). O wenn er nur nld^t 
fäme ! 3cl& fürdjfte immer, er wirb \i6f einmal »erraten I 

^erjogin (für fic^). Die 3;^ür öffnet \i6)l 
(6ie toenbet fid^ fo auffadenb mit bem ®efld^te bortl^in, bafi äffe, totld^t 
ökuben, ber J&ergog f&mt, auf bie ^tiU treten, bet Dberft^fofineifler 
30 hinter ben Sauteuil ber ^etjogin. ^er ®raf fommt langfam ata bem 
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Äabinett mit einem ^o^ier in ber ^onb. 2)ie ^erjogin erfennt il^n 
cntfe^t wnb ergebt fi^ (angfam unb mü^fam »on i^rem @tul^k) 

@raf. ©ctttc 2)urc^laud&t t)cr ^err ^erjog fccauftragt 
mid^, euer 3)urd^IaudJ|t i)ic6 ^a<)icr ju überrcid^cn. 

^crjogitt (fd^reU auf). 3Rir auö bcn Slugcn, Unban^s 
barer ! SBerlajfen Sie t)a6 @d^loß augenblirflid^, bei meinem 
3orn, ®raf Steinhaufen! 3c^ ^ajfe, ia, id^ »erabfd&eue 
Sie ! (Slttgemeinc Slufregunö.) 

Dberft^ofmeijier. Sie fennt i^n bereite ! 

@raf. SBaö foU ba6 ^ei^en? 3c^ bitte (£uer iDurd^^ w 
laud^t, mir um Ootte« »iUen ju erflaren — id& glaube, Me 
»ielen 3)ienjie, Me id^ geleijiet, bered^tigen mid^ ju Wefem 
»erlangen. ] ! r-j : \/ ;*•;: 

^ergogtn. ©ie »erlangen eine .(^fförung? -^ 3a, .^ert 
®raf, M Slnbenfen an 3^re frü^?rf^U I)imjk;tji:',^w|i^ 
3^re legten »ottfommen »erwifd^t. 3)od^ banfen ®ie e6 ^ 
ber Erinnerung an ^Un biefe früheren Xienjie, baf id^ 
3^nen ^ier »or bem ganjen ^ofe feine ßrflarung gebe. 
— entfernen ©ie fid^ ! 2lBe, atte ! iä) wiU aBein fein ! 
^err Dberfi^ofmeifier, bleiben Sie ! 20 

Dberfi^ofmeifier (»i^t fid^ ben ©(^toeifl ah). 3u ßuer 
Durd^laud^t »efe^ll 

t&erjogin. 3)a« ^itte td^ nid&t erwartet, bad ^at meine 
innerfte ©eele erfd^uttert. ©ine fold^e Unbanfbarfeit, eine 
fotd&e aSerraterel! SBie fd&Ied^t finb bie SÄeufd^en! (Sr, 25 
ben id^ mit meinem ganjen SSertrauen beehrte, ber meine 
fämtlid^en $l&ne fannte, begiebt fid^ auf bie @eite meinet 
So^ned, um gegen mic^ )u agieren, mid^ ba ju t)erle^en, 
too ic^ allein »erwunbbar tt>ar. — 3eftt »irb mir aUe^ flar ; 
ia, nur er allein war imflanbe, bem ^erjog unfere @e«^ 30 
fteimnijfe ju t)erraten, ba nur er allein barum wupte ! — 
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SReittc 5h:aft ffi gcbtod^cn, iif laffc t)ic 3fiflel fahren. — 
^crr Dberft^ofmci^er ! 

Dbcrfi^ofmciflcr. Sin entfcftUd^er aSorfaDf, @uer 
iDurd^laud^t ! — SBcr tjhtU t)a6 bcnfen Unntn ! 
5 '^erjogitt. SKein erfler 5SRinifier — bet geeinte Slgetit 
meittc6 @o^nc6. 

Dberfi^ofmeifier. (gntfeftUd^ I 

^crgogln. ©ic wußten barum, ^err Dbcrfi^ofmeifier? 

Oberfl^ofmeificr. 3d^ erfuhr cö ^cutc auf eine eigene 
lotümlid^c Art. 

^erjoflitt. Unb beeilten fid^ nid&t, mir biefe »id^tige 
SRitteilung ju ma(3^en. 

-: ; Oberfi^^f^eiftcr. Sd^ !onnte e6 nid^t glauben, i(ä^ 
mupte. an Jber ^SBa^t^ett biefer SRitteilung gttjeifeln, id^ 
IS Htttetflcßib 'mld^^.nidlit/'eine unbeftimmte ®a(f)c t)on fold^er 
SBld^tigfeit @uer 2)urd^laud&t t)orgutragen. 

i^erjogin. folgen ©le mir in mein Äabinett ! (Selbe ab.) 

Jlc^fcr Jlttftritt 

®raf (»orfit^ttö bur^ bie 2»itteU^ür). 3d^ fann ba6 ©d^Iof 
20 nid^t t)erlaffen. 3d& bin gefd^tagen, ba6 i^ toatjx, aber wenn 
id^ o^ne einen ferneren SBerfud^ be6 SBiber^anb^ t^om 
Sampfplai^ entfliege, iji meine Slieberlage t)onfiinbig. 3)er 
Oberfi^ofmeifier f^at mid^ gefiürjt, er, ber geheime Slgent 
be6 ^erjogd. 3)ie Saat f^ien i^m reif ju fein, bod^ fd^ 
25 glaube, er f^at gu frü^geitig gemäht. — SBeld^e SRittel man 
gu meinem ©turg angett>enbet ^at?— nod^ tt)eif id^ e6 
nid^t, aber mir gleid^ t)iel! 2lud& id^ tt)ill meine ©d^ritte 
t^uu} in bem Äantpfe um meine ßrifieng gelten aBe "SRIU 
tel. — 3d^ tt>eid&e nid^t aud bem ©d&loffe, bie ^ergogin foH 
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erfahren, t)a^ bcr O6erfi^ofmeifier bcr geheime ägent i^re^ 
©o^ttc^ tji. — 21^! ba ift er! 

Neunter Jluftntt 

2)er Dberfll^ofmeiflet (mit cmcm $a^)ier in bcr JBanb, etfi^rirft, toic 
er bm ©rafen fieljit). 5 

Dberp^ofmciflcr. Sucr SrccHcnj nod^ fftcr ? — SBcnn 
e« Mc grau «^erjogin erführe — i^r ßorn — ! 

®raf. Siad^ bcm, tt)aö mir ^eute abcnb gefd^c^en, tfi 
bicfcr 3ortt nid^t mc^r imfianbe, ©Inbrudf auf mlc^ ju 

Dberp^ofmcifler. Slber tt)a6 woHen Sic ^cute noc!^? 
3d& bitte euer (grceBeng ! 

@raf. 3)ie ^erjogin frred^en! SBenn fle ru^ig ge^ 
tt>orben ift fann [ie i^rem erfien 9Äinifier — eine Slubienj 
nid^t ^erfagen. 15 

Dberfi^ofmeifier. Syrern erjien SRinijier frellid^, 
aber — (befielt ba« $a^)iet). 

®raf. SBaöfoBS^rSlber? 

Dberji^ofmeifter. Sd^ bin gegen ßuer SrceHenj offen^^ 
^erjig gett>efcn, fo lange Sie in Sltter^oc^fier ®nabe waren, 20 
id^ toiU e6 aud& jjeftt fein, troft biefer fürd^terlid^cn Ungnabe. 
— 8efen ©ie bieö ©d^reiben an ben »^erjog. 

@raf (Uejl). 3d^ ftnbe mid^ bewogen, unfer ganje6 
SKlnijierium ju entlaffen. Snbcm id^ bic^ bitte, mein ®o^n, 
ein neue6 ju erwi^len, i^tx^pxc^t id&, mic^ burd^aud in 25 
feine SRegierungögefd^afte me^r ju mifdben unter ber einji^ 
gen Sebingung, baß fein 9Äitglieb be6 früheren 3Kini|ie^ 
rium« in feinem Slmte bleibe. — 3)a6 ift beutUd^I 

Ober ji^ofmeifter. ©e^r beutlid^ I 
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@raf. Uttb barf i^ bcm ^erm Oberfi^ofmcificr jum 
^ortcfeuiKc gratulieren? 

Oberji^ofmeifier. aRir? — SSSo benfen ©ie ^in? 3(§ 
\)er[ic!^ere @uer ©rcettenj, id^ tjaüt e6 für ba^ 35efte, tt)enig# 
sjienö für Me nad^fte ^dt, fo leife al^ moglid^ an biefem 
^ofe aufjutreten. 

@raf. Um befio beffer au6 bem ^inter^alt agieren 
ju !6nnen! — 3(j^ »erfie^e! 

Dberft^ofmeifler. Slber i^ t)erfie^e @uer SrceHenj 
10 nid^t 

@raf. ©te tt)erben e^ lernen, ©tauben ©ie nic^t, 
ba^ id^ S^nen fo freimittig ba^ gelb räume! 

Dber^^ofmeifter. 9Rir? 

®raf. 3a, 3^nen — ^err geheimer Slgent! 
15 Oberji^ofmeijier. ©rcellenj, id^ erftarre! — Slber e^ 
fann nur 3^r Unglödf fein, tt)aö @ie ju blefen eigentüm^ 
lid^en SReben »eranlaßt, — feien Sie offenherzig! 

@raf. 3ntt)a^? 

Oberji^ofmeifter. ©ie iDotlen alfo bie ganje ©ad^e 
2ot)erleugnen? 

@raf. 333etd^e ©ad^e? 

Oberji^ofmeifter. 2)en ^erjog t)erleugnen, bem ©ie 
fo gut gebient? — O ©ie fe^en mid^ lad^ln — tt)aö fann 
3^nen bie6 ^Papier eigentlld^ fd^aben? — !Der erfte SRinifter 
25 ift tot — ed lebe ber erfie 9Rinifier! 

@raf. SBie fo? 

Dberfi^ofmeifter. 2lllerbing6 iji bie Ungnabe ber 

«&erjogin nic^t angenehm, aber bleiben ©ie nid^t in ber 

öollfommenfien ®unfi beö jeftt loirflid^ regierenben »^errn? 

30 ®raf. ^m Dberftf)ofmeifter, 3^ren ©pott ertrage 

id^ nid^t. ©ie fe^en mi^ entfc^loffen, biefen 5piaft nid^t 
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gu t>erlaffm, unb foUte i^ toartcn bi6 morgen frii^, foDtc iä) 
meutere 3^age iDatten, jiDtfc^en und gilt feine ®d^onung 
me^r, iä^ ttjerbe 3^rer 2)ur(^lauci^t offen erfiären/ wer [ic^ 
eigentlid^ in ba6 SBertrouen bed ^erjogd gefd^lic^^en, i(i) 
werbe i^r beweifen, »&err Dberfi^ofmeifter, baf Sie bers 
geheime Slgent beö «^ergog« waren. 

Oberft^ofmeijier. 3ji baö 3^r grnji, eine fold^ falfd^e 
Slnflage? — 3c^ ber geffeime ägent? — D biefe aJerjiek 
lung, ©rcellenj! 3dji ^abe ©ie nid^t »erraten, ober bie 
grau t&erjogin erfuhr ^eute abenb, ba^ ©ie ber geheime lo 
Slgent feiea 

®raf. 3(§ ber geheime Slgent? — gein angelegt, ^err 
Dberp^ofmeijier. Slber eö foll 3^nen nid^tö miim; i^ 
werbe bie nötigen Seweife beibringen! 

^c^ntct Jluffritt 15 

Äammerbiener (avaUmStcAmtt). ©eine 3)urc!^laud^t 
fragte nad^ bem »^errn Dberfl^ofmeifier. 

Dberfi^ofmeifier. ©ogleic^; ! — SBo ift ©eine 2)urci^^ 
lauert? 

Äammerbiener. @r wirb im Slugenblirf in fein Äabinett 20 
fommen. (£r fpric^^t eben mit feinem geheimen Slgenten. 
(J^ammerbimer ob.) 

Dberji^ofmeijier (erfiaunt). SÄit feinem geheimen 
SIgenten? 

@raf (ebenfo). 9Rit feinem geheimen Slgenten? 25 

Dberji^ofmeijiter. ©ie fmb ja ber geheime Slgent? 

@raf. Siein, ©ie finb ber geheime Slgent ! 

Dberfi^ofmeijier. Um @otteö willen! 2)ie ©adbe 
Wirb immer ratfel^after ! — 2)ann Ratten wir ja fc^on brei 
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geheime aiflenten. SBenn bo^ fo fort ge^t, gtebt e6 bei t^ofe 
r^äfti Ä)ffctttlid^c6 me^t. — aber iäf mu^ ju ©einer 3)urd^ 
(auc^t! ^ia in« Jeabinett eiUn.) 

@raf. Unb bie« Rapier? — (5d ifi |a ein 3Rift)er^ 
sfi&nbnie? 

Dberji^ofmeifler. 9Ruß i6f bem ^ergog übergeben. 

®raf (»irft ftd^ in einen «e^njlu^O- 3)önn bin id^ t)er^ 
loren. 

Der aSor^ang fiBt 



"fünfter Jlufsug. 

2){efclbe SDeforatton. 
§tflet Jlttffeitt 

®taf (in anem «e^tiWte ftftenb). gnMfd^ ifl e« JCaß fle^ 
tt)orben, aber ein 3^g, t)er mir nid^t angenehm unb freunb^ 5 
lic^ anbrid^t; — oud einer forgenöoDf burd&ttjac^iten Slad^t, 
mi« taufertb fldb burd^freujenben ©ebanfen, au6 bem tief* 
fien 9la#nnen finbe td^ immer unb immer wieber baöfelbe 
fifxcm^i mit biefem Sage bricl^t tDa^rfd^einUd^ ber le^e 
meinet langen ^oflebend ^eran. — D e^ ifl ffar, tt>le bie 10 
®onne, man muf mäd^tige ^ebel angefe^t ^aben, um mic^ 

au6 meiner Stellung gu »erbringen. 2)er Oberjl» 

^ofmeijier — er aBein ^at e6 nid^t get^an, er ^at \>kU 
leidet bie <^anb baju geliehen, aber er i{l e6 nid^t, ber 
bie SKafd^ine organiflert, ber fte geleitet f^at — Slber [d^Iim* 15 
mer für mid^ ; wenn er ed nid^t iji, fo tt>ar e6 eine m&d^ti# 
gerc ^anb, gegen bie ic^ nod^ t)iel weniger au6jurid^ten 
»ermag. — 2)er ^erjog felbfi fjat mid^ gejifirjt! — Unb 
wie fann iä) mid^ »on biefem galle aufrid^ten? — an 

wen mic^ leßnen, wer reid^t mir bie ^anb? 3)er2o 

^^ti^ — W fein ©<)iel fein angelegt unb meifier^aft 
bur^gepi^rt! — SBer ^ätte ba6 aud^ erwarten Knnen? — 
@6 Iji atted t)erloren, benn naü) biefer ^obe, bie er t)on 
feiner ^aft, feinem Zalmtt abgelegt, wirb er nimmermebr 
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Wc Sfigrf au6 bcr ^anb geben, — unb er fjat red^t: 
wer eine folc^e ^opntrigue fo fllSnienO burd^fu^rt, ifi be^ 
fä^iflt, [elbjift&nbifl feinen eigenen SBeg iu ge^en. — aiber 
i(ff muß bie ^erjogin fprec^ien, ic!^ muf mic^ fefi^alten 
5 an bem legten Slotanfer, ben i^ angefic^td bed bro^enben 
©türmet ausgeworfen, an jene SJerbinbung meine« Steffen 
mit ber ^^rinjeffm ©ugenie. ©elingt mir bie6 eine, fo 
bleibt mir ein ^aben, ber imjianbe fein fann, mlc!^ aud 
bem Sab^rint^ biefer Ungnabe jurürfjufu^ren. 

10 ^mextex: Jluffrift 

@raf Dilax (ijl todl^renb ber Icjten SBorte cingetteten). 

D^far (für n^ büjier). a^, ba ifl er! («out.) ®uten 
SWorgen, mein O^eim! 

@raf. 3)u bifi e6, Döfar? SBie freue iii) mid^, bic^ 
15 ju fe^en! 

D^tax. 3cl& banfe 3^nen, iä) ^itte fe^nlid{>fi gett)finf(ä^t, 
Sie nod^ gejiem abenb ju fpred^en. 2)iefe ganje 9ta(fft — 

@raf. D eine fd^recRid^e Siac^t ! So eine 9lad^t fann 
einen jum t)ol(fommen alten ^anne ma^m ! 
20 D^tax. 2)a0 glaube id^ auc^ ; ed finb entfeftlid^e 5)inge, 
bie wir vernommen, bie wir erlebt. 

®raf. (Sine fold^e Ungnabe, ein folc^er ©turj! SQSir 
muffen feji jufammen^alten, befter SReffe ! 

Döfar. O^eim! 
25 @raf. 66 giebt nur ein einjige« SRittel, wa6 titU 
leicht imjianbe ijl, und ju retten: wir muffen aüed an^ 
wenben, beine aSerbinbung mit ber ^rinjeffin Sugenie ju 
befc^leunigen. 

Ddfar (fütf4). 3)ad ge^t ju weit! (Saut.) SRe^nen 
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©ie nxä)t auf mid^, ^err ®raf, übet 3^r fittjierce Zf^m 
{{I ein ielied Sid^t aufgegangen! 

®raf. Sffiie foll id^ Me6 »erflehen? 

D^far. ©ie tt)erben fd^on einen Sinn barin finben. 

@raf. SBenn i^ bit aber fage, id^ finbe feinen Sinn 5 
in beinen Sieben! 

D6far. ®o mu^ id^ S^nen antworten, baf id^ bad 
einem fingen SRann, bem geheimen Slgenten bed <&er}ogd, 
nid^t glauben fann. 

®raf. 2lud^ bu ^afl biefe unglürffelige 3bee, D6far? 10 

06far (Mi), gaffen tt>ir ba6! 

®raf. !Dad ifl ja eine entfeftlidjie SBernjirrung! 3d& 
befc^tt)öre bid^, erfl&re bid^ beutlid^er. 

D^far. O ia, ^err ®raf, x6f ^abe Sie beö^alb auf^ 
gefud^t ! — ©ie betrieben eifrigfi eine SSerbinbung jtt)lfd^en 15 
ber ^rinjeffin 6itgenie unb mir. 

@raf. äufe ©fcigjie! 9Rit »ettjiaigung ber grau 
'Öerjogin. 

Odfar. 3^re 3)urd5laud^t Ratten eine Unterrebung 
mit ber ^rinjeffin unb bie lefttere, troft i^rer aSerwirrung ao 
ebel unb offen, erflirt ber grau ^erjogin, fle fonne meine 
^anb nid^t annehmen, ba fie einen anbern liebe. 

@raf. $a^! !Dad ifl unglaublid^, unmöglid^! 

D6far. Unglaublid^ in ber a;^at, aber ed ifi fo, — 
fie liebt einen anbern! 25 

®raf. Unb n)en? 

D6far. @inen anbern mit ber ganjen Äraft i^rer 
©eele. 3)ie6 ^errlid&e 5Wibd^en, beffen Sefift mid^ tJiettdd^t 
jum gtüdflid^fiett ber 5Wenfd^en gemad^t ^ättel 

®raf. 3d^ fage, unmoglidj^ I — ttnb »en liebt bie 30 
^rinjeffin? 
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D^tax. Uni) Ic^ foU e« 3§ttctt faflen? — 3)ie $rin^ 
icjfltt liebt — Sic ! 

@taf. 3Rid^!? — Um ®ottc0 ttjiflett, »cld^e 3bce? 
Döfar. ©ic ö^t e6 ber grau ^crjoflin gefianbcn! 
5 ®raf. 3Ric^; liebe Me ^rinjeffin? — SBac^;' Ic^ knn 
ober trftume id^? 

O0f ar. (gttbigen tt)ir Mefe pdnllii)^ Unterrebung ! — 
3d^ fud^te Sie auf, »^err @raf, um ©ie jur SRebe ju 
fteHen. Sie fud&ten eine S3raut für 3^ren Sieffen, Sic 
lo räumten biefem Steffen bereitwillig 3^r ^albeö ^ßalaiö ein, 
unb biefer SReffe erfahrt gufallig, ba^ bie i§m bejiimmte 
»raut — bie ©eliebte bed Dnfetö ift — 3fl ba^ nid^t 
eine luftige ©efd^id^te? 

@raf. 3(^ bin nicl^t imflanbe, biefe^ SRe^ t)on SBiber^ 
15 \pm^tn gu jerreißen ! 

Oöfar. Sffiie gefagt, ^err @raf, id^ fud^te Sie auf, 
um ©ie jur firengften SRed^enfd^aft ju gießen über bie 
©c^^anbe, bie ©ie im SSegriff toaxcn, unferem 5Ramen ju# 
jufügen. Slber, id^ f)atU nid&t überlegt, ba^ ©ie ein alter 
2o9Rann fmb, ber SSruber meinet innigji geliebten SSoter«. 
(IDie X^ür gum J^oBinett bed ^ergogd voixh geofnet.) 
@raf. ©Ott fei gebanft, ba !ommt ber »^erjog! 
^erjog. @uten SRorgen, meine i&erren! ©d^on fo 
frü^ am Jlage ^ier? 
25 @raf (für fid^). er loeif nid^t, baf i^ »on gefiern 
nod^ ba bin. 

.^erjog. Sf, ei, bejier @raf ©tein^oufen, loie fe^en 
Sie oerflort au^l Unb aud^ ©ie, @raf O^far, fc^einen 
mir aufgeregt. 
30 D6!ar. @uer 3)urd^laud&t, e6 flnb entfeftlid^e ©inge 
gefd^e^en ! 
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@raf. ®anj entfcpd^e 3)fttflc! 

•^er jofl. 3tt meinem ©ci^loffe ? — 3d& tolU niä)t ^offen ! 

@raf. @uer 2)ur(j^lauc^t tt)erbett t)on ber fd^rerflic^ett 
©cene, Me gejiern abenö ^ier »orgefaDen, bereite untere 
richtet fein? 5 

^erjog. SHletMng«, td^ ^örte bat^on! 

®raf. Sine ©cene, herbeigeführt bitrd^ bie grenjen^ 
lofejie Ungnabe ber grau 'Öerjogin, bie unertDartet auf 
mein unfc^ulbigeö ^aupt nieberpel. 

«&erjog WeUib). 9hin, mein lieber ®raf, fo unfd^ulbig lo 
tt)irb biefe6 ^aupt ni^t feitt 

Döfar (für fi^). 2)aci^te Ic!^ e6 bod^! 

@raf. (Sine f(]^tt)ere SInflage »urbe gegen mid^ er^ 
^oben, eine fe^r fd^were Slnflagej unb man urteilte über 
mid{>, o^ne mid^ gebort ju ^aben. 9Ran befd^ulbigt mic^, 15 
id^ fei ber geheime Slgent Surer 2)urd^Iauc^t. 

»&ergog. Unb ba6 nennen Sie eine fd^were Sefd^ulbl^ 
gung ? — (56 ifi nid^t fd^meic^el^afl für mid^. (gür fi^.) 
Sffiarte einen Slu^enblirf! (8aut.) greilid^ toax e6 nid^t 
fd^5n, Sie ju »erraten — 20 

®raf. ÜWic^ gu »erraten? 

»Öerjog. Siun ia, Sie ju »erraten! 3)a« ®e6eimni« 
tt)ar fo gut bewahrt. 

D6far (für fi^). e« ifi alfo bod^ tt)a^r. («aut.) ®o 
erlauben mir Suer 3)urd^taud^t — 25 

^erjog (leife jum ©tafm). ©ie müjfen meinen geheimen 
Agenten »orfiellen. («out gu D«far.) 3^r Dfeeim geniert [xä) 
»or 3^nen, eingugefie^en, tDelc^e au^egeid^nete 3)ienfie er 
feinem gürjien geteijiet. 

D^far (förfic^). gr ^ot atte Urfac^ bogu ! — 2)iefe 30 
©(^lec^tigfeitl 
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t^etgofl. ©e^r auöflegeid^netc !Dlmfie ! ßrinnern ©ie 
fld^, lieber @raf, tt)ie ©ie Me aibreife meiner SDiutter nac^ 
Saferta ^inberten? (Su £)«!«.) SRein geheimer 3lgent, 3^r 
^err D^eim, ließ flugermeife bie ®itter bed ©d^Ioffe« 
5 [daließen. — Zijakn ©ie ba6 nid^t, mein lieber @raf ? 
@raf. SlHerbittg^, bad fann id^ nid^t leugnen! 
Döfar. 5)ann erlauben mir @uer 3)urdblaud^t, mid^ 
ju entfernen ! 93Ba^ id^ @uer 2)urd^laud^t geheimem Slgenten 
gu fagen ^abe, fann nur o^ne 3eugen gefd^e^en. (5iB.) 
lo ^erjog. Wia^ f^cd benn ber @raf ? — ©treitigfeiten 
in ber gamilie ? — O ba6 Ratten ©ie mir ju t)erfie^n 
geben foHen! ©o toa^ Ijt am befien gleid^ abgemacht, 
benn ie me^r ^cit über ber 8[rt Unanne^mlid^feiten ba^in 
ge^t, je tiefer bringen fie ind ^erj, id^ fenne bod ! — Slber 
i5tt)a6 ^at ber @raf? — 

@raf. @uer !Durd^laud^t, iä) bin »ernid^tet, id^ faBe 
t)on einem Ungludf in ba6 anbere; aber id^ pi^Ie ed, nur 
Offenheit fann ml(S) retten, ßuer 2)urc^Iaud^t tt)upten, 
baß bie grau ^erjogin eine SSerbinbung gnjifdjien ber $rin^ 
2ojejfin Sugenie unb meinem 5fteffen »)rojeftiert. 
«&erjog. 3d& erfuhr ^ ganj gufaaig. 
®raf. 3)ie ^ringeffin aber erflärte bei einer gefhigen 
Unterrebung, fie fonne meinen Steffen nid^t heiraten, ba fle 
bereite einem anbern i^r »^erj gefd^enft. 
25 '^erjog (für f«^). ©oHte er bereite etn)a6 »iffen? 
®raf. @lnem anbern i^r ^erj gefd^enft ! 
^ergog. Unb biefer anbere, — tt)er iji ed? Sieben ©ie 
o^ne ©c^eu! 

® raf. 2)iefer anbere — id^ tt)age faum, i^n ju nennen ! 
30 ^^^H (f"^ r^)- @r tt)eiß e6; baÄ fommt mir ungc^ 
legen I i^mii.) giun, f»)red^en ©ie, ®rafl 
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®raf (na* einet «Paufe). 2Ric^ fclbfi ! — Slbcr x6f fd^wore 
@ucr 3)ur(^lauc^t, biefc ungludtKd^e gcibenfdJKift ifi mir un* 
befannt geblieben, id^ ^abe — auf (£^re!— nicl^t^ boju 
beigetragen. — 3ä) bin ber unglürflid^fie aller 9Äenfd^en ! 

^er}og (laut la^enb). !Da6 ifi in ber 3;^at fe^r tragifc!^ ! 5 
— Sie Unglurflic^er ! — ©e^eimer Slgent M ^erjogö unb 
©eliebter unferer 5ßrinjeffin! @ine ber Kfilld^^en @e^ 
fd^id^ten, bie id^ ie erlebt! 

@raf. 8lber, (Suer 3)urd&laud^t, ic^ erlaube mir, bie6 
burc^u6 nic^t fofilid^ ju ftnben. 10 

'jpetjog. 3d^ glaube ed »o^l! — Slber jeftt ©d^erj 
beifeite ! 3d^ bin fe^r jum SSergei^en geneigt. Sie ^aben 
jum öfteren gegen mic^ gefehlt, alö Sie nod^ 3Jiinifier 
tt>aren, bod^ ^offe id^, baß id^ 3^rer eifrigjien !Dienjie 
gemiß fein fann, tvenn xü) @ie au meinem OberflfiaU^ 15 
metfler ernenne. Slud^ ^aben @ie ^r mid^ unb meinen 
geheimen ^mtm gelitten, n^ed^alb ed nid^t me^r atö billig 
1% baf Sie ieftt enblid^ bie Sefanntfc^aft be^felben mad^en. 

@raf. 3)e6 geheimen ^Agenten? 

^ergog. 3a, meine« geheimen SIgenten. — golgen ©ie 20 
mir in mein Jtabinett! 



PriUcr Jlttftrüt 

Dberftl^ofmeifler (oM bent Jtabinett bev ^ergogin). 

Oberfi^ofmeifler. 2)a6 iji eine Seit ber Äonfurton, 
ber SefieUungen unb SlbbefieQungen. 9Rufte id^ boc^ noü) 25 
tt>ä^enb ber 9taä)t alle SSorbereitungen treffen gur Über^ 
fieblung ber grau ^ergogin nac^ (Saferta. 8Iuf ge^n tt^r 
iDar bie Slbreife fefigefeftt, unb ald ic^^ foeben melbe, aUed 

M.B. 8 
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fet bereit, ^ei^t eö, man foD tDarteti, man foH Die SBafleti 
nid^t ^erauöjie^eti. @ott! unt) Mefe äbreife 3^rer 2)ur(^i» 
laud^t fam mir fo ertt)ünfd&t, ed toäre eine fo lange erfe^nte 
unb notwenbifle JRu^e eingetreten, alle 3ntrifluen f^itttn 

5 mit bem S3erfc!^tt)inben ber ©egenf artei aufgebort ! — ©oute 
biefer ®raf Steinhaufen noci^mal^ SWittel unb SBege finben, 
ju bem O^r ber ^erjogin ju gelangen? — 3)a6 tt)äre 
entfeftlic!^ ! 3ci& Hn nid^t imftanbe, feine !Dro^ung gu t>erj? 
gejfen, er tt)oBe mic^ ate geheimen Slgenten beö '&erjog« 

lo angeben ! — 3d^, ber ge^ime Slgent ! 2)er ÜWenfd^ ^at 
eine ©uaba, er ifi imfianbe, am gellen SDiittag 3tt>eif«I 
JU erregen, ob c6 nic!^t aWitternad^t ifl. Unb baju bie 
^erjogin in iörer fürd^terlid^en Saune! 
(Ototfengeldute.) 

IS ÜRfiffen bie ba i^re greube über bod neue 3Rinifierium 
fo frü^ am S^age fd^on funb geben ! 



2)ie JBergogin {ava i^xtm J^abinett mit €fleifefleibem, gci^t mit ^jafU* 
gm @^uttm unb na^benfenb über bad Xi^eater unb fielet ben Oberft« 
20 l^ofineifter ni^t, ber itmi im Jöintergrunb jlel^t) 

Oberfl^ofmeiper (für fid^). SBie bie 9?en?enaufregun9 
bie fd^wad^e 3)ame fo tounberbar gefiarft. 

(^erjcgin gel^t einige ^ait auf unb ob.) 

'Öerjogin (mit jlarfer (Stimme). ©0 f^at man alfo ein 

2sfold&eö ®»)iel mit mir gett)agt, unb id^ f^ait e6 t)erloren, 

mü id) bie Äarten weggeworfen! 3c^ ^abe gegen 

einen ©d^atten gefämpft, gegen ein SBefen, ba6 nie 

erijiierte unb muf bad burc^; tm grof ten Sufofl iefrt crjl 
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erfahren, Jeftt, ia c6 ju fpot ip; ba id^ meinen Äantpf 
t)er(oren. 3(j^ ^abe bad SRinifierium entlaffen, id^ ^abe 
meinen @o^n kauftragt, ein neueö ju bitten, unb i^m 
fo bie "ooUt ©ewalt in bie ^anb gegeben, 2lber »are e6 
nxift moglid^, blefe Übereilung tt>ieber gut ju mad^en? — 5 
3)er ^erjog ^at nod^ nid&t 3cit gehabt, ju ^anbeln, er 
fann unmöglich fd^on ein neue6 SRinifierium gebllbet ^aben. 
— SaSenn id^ bie 3ugel toleber ergriffe ! 

(©lodfenöeldute unb aÄüitärmufif in ber gerne.) 

9Ba0 ift ba6? (®ie gel^t an« genfler.) SBa6 mag ed be^ 10 
beuten? — ä^! ber Oberfi^ofmeijier ! — ^oren ©ie bie 
©lodfen unb bie 5Wufif? SBed^alb wirb gelautet, tt)e0^alb 
fpiett M muthx in bem @d^(of^ofe? m ifi bod^ ^eute 
tteber ©onn? nodfi Seiertag? SBiffen Sie nid^t, toa^ baö 
foB? 15 

Oberfi^ofmeifler (jutft bie a^fein). euer 2)urd^Iaud^t, 
id^ tpeif in ber Ztjat ntd^td bat)on ! 

^erjogin. ®e^en Sie, erfunbigen ©ie fid^! — 2)od{i 
nein, bleiben Sie! Sie übergaben gefiern abenb bem 
^erjog meinen Sefe^l^ tt)ifl[en Sie, ob ttxoa^ ober tt)a6 2o 
barauf erfolgt ijl? 

Oberft^ofmeifier. ©eine SDurd^laud^t, ate ic^ i^m 
bad Slatt übergab, — fagten : „ ©oll befienö beforgt wer^ 
ben!" 

^erjogin. Unb ber ^erjog lid^elte baju? . 25 

Oberfi^ofmeifter. ©eine 3)urd^laud^t fa^en nidfit 
unfreunblid^ au6. 

^erjogin (für fid^). 3c^ ^abe mein ®p\ü »erloren! 
(«aut.) Unb bann? 

Dberji^of meifier. gießen ©eine 2)urd^laud&t ber »^err 30 
^erjog ben ®rafen Sranb, ben geheimen 9iat $öllenborf 

8—2 
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Uttb bcn ^errn t)on S3ac^ fc^Ieunfgfi ju fid^ ind ©d{>lof ent^ 
Meten. 

^eraogin. SBeiter! 

Öberji^ofmeijiet. Die JQttxn blieben bid nad^ aRitter^^ 
5 nad(^t unb fuhren bann md) ^aufe. 

(9»ufif in b« gerne.) 
^erjogin. 5)iefe unerträgliche SWupf ! — 3ci& tt)in e6 
nid^t ^uren ! 3Wan foH nad^ ber SSeranlaffung fragen, unb 
fle foUen augenblid Ud^ aufboren ! 
lo Dberft^ofmeifier (f<^ü<^tem). 3)arf id^ mir tt)o^I er* 
tauben, biefen SBunfc^ @uer 2)urd^lauc^t bem *&errn ^erjog 
JU melben? 

^erjogin. ®n SBunfd^? — Sd iji mein 93efe^l! — 
Unb meöl^alb bem ^erjog melben? 
15 Oberfi^ofmeijier. 2)amitber93efe§lt)om^erm^erao9 
fetbfi audge^t. 

^erjogin. 81^ ! — 3d& t)erjiel)e ! 
Dberfl^ofmeifier. 2)od{>, ba fommt ©eine 3)urd^aud^t 
felbftl 

20 3f&nfter Jluffrift 

^etgog (au0 bem StMmtt, ®raf ^teinl^aufen 6(eiBt in ber Xffüx flehen). 

*&erjog. Soeben ^öre id^, baf Sie nn^ »erlaffen 
)t)oIIen, ^ama^ ®ie ^aben 3^re Slbreife nad^ (Saferta be* 
fohlen? 
«5 ^erjogin. Unter ben gegennÄrtigen ^ieflgen 93er^lfe» 
niffen ifl e6 beffer, läf räume bad gelb. 

«^erjog. X^un @ie ba6 nid^t, ^ama, menigfiend nid^t 
in ber tbm audgefprod^enen Slbftd^t! Saffen ®ie mid^ 
»ieber^olen, tt)ad id^ 3^nen »or Ani^tn 3^gen fagte : bleiben 
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@ie bei mir, unterfl&^n @te mi<l^ mit 3^tem Slot unt) S^ret 
Srfa^tung. 

(^tfemte 9^ttfiL> 

•Öetjoflin (mit 3«*«« bet Utigebttti^). Sdji fann ttid^! 
!Da6 Sekn ^ier f&ngt an, mit ju ger&ufd^DM^a au tvetben, 5 
id^ n)in mid^ in bie @infamfeit jurüdjie^en. 3cl^ toeic^e 
Öem Sieger. (9»it «eftigfcit.) 3d^, W« Übermunbene ! — 

^erjofl. D, aRamo, frred&en ©te nic|H fo! — SSidJt 
biefe« @l)lel mit mir! Serjießen ©ie fid^ n^i lÄnger! 

^erjogin. 9B&re ic^ im ofenen, e^rlid^en fiam))fe untere 10 
legen, id^ ^&tte nid^te bagegen! — Slber fo! — mir ein 
$^antDm gegenüber ju fieHen, gegen bad id^ ©treid^ ^^re, 
n)eld^ nid^t treffen, bad ifi [(^nblidb, unt)erjei^ad^ ! — 

'Öeraog. ©n ?P§antom, SKama? 

^ er jogin. !X)ein geheimer SIgent ! 15 

^erjog. 3^nen, SRama, bleibt nid^t6 »erborgen. 

^erjogin. 2)a6 toeifi \i)\ — aber um ttm& »oDte 
id^ bic^ bitten, — bod^f nein ! — e6 iji beffer fo — tajfen 
tt)ir bie ©ac^e ru^en! 

'Öeraog. ®n SBunfd^ t>on 3^nen ifl mir 93efe^t, id^» 
muf barauf befielen, bafi ©ie mir i6n audfpred^en. 

^eraogin. ©0 fage: tt)er beaeid^nete bir bie SBaffe, 
mit melc^er bu gegen midb fo ftegreic^ gefampfi? 

^erjog. Diefe grage ihnnit mid{> tjerleften, SKama! — 
©lauben ©ie, id^ mürbe einen fremben, gegen meine 9Kutter 25 
gerid^teten 9lat t>ertangt unb angenommen ^aben? — Slber 
ttjoju foU biefe Srorterung führen, ch^re maman, ba — 

^eraogin. 2)u bod^f gefiegt ^fl ! 

^erjog (»«binbti«^). Äein, ba ©ie mic^ fiegen liefen, 
9Rama. 30 

^eraogin. SBie? 
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^crjog. ®{d^ frciwiHig awtfidjoflen, {nbcm ©le eitt^ 

fa^en, baß bcr ÄairH)f, ben id^ mit S^ren SKinijiertt efitfling, 

um meine Srifienj ^anble, be6^alb, SKama — (bie *er§ogitt 

toiß finredjen) — gett)if ttut bed^alb, SRama, unterjiuttett 

5 ®ie meine fd^toad^e Snttigue I 

•Öerjogin. 81^! 

^erjog. ©ernährten mir aö 5ßreie • biefe6 leidsten 
Siegel, mad @ie jebenfalld im Segtiff maren, mit boc^ in 
furjem freiwillig ju übergeben, 
lo ^erjogin. 3d^ glaube nidbt. 

^erjog. O Idf bin batjon überjeugt! (Stü^t i^t bie 

*aTü>). Sie gaben mir freiwillig ba6, toa^ ©ie glaubten, 

id^ ^abe ee 3^nen abgebrungen, — (ber ^ctjog fie^t fid^ um 

imb txhliät ben DberfH^ofmeifler, ber »ieber «itiöettetm) — ganj freist 

IS »iUig, mit freunblid^jier 3Äicne, im ^erjlid^fien ©nt)erji&nb* 

nid, unb ber »&of unb bad ganje 8anb foU ed »iffenj unb 

wie banfbar werbe id^ 3^nen bafur fein! 

(^ie ^etj^cgin, bie (i^l^et abgetoenbet geftanben, brel^t fi(^ raf«^ il^rem 

@o]^ne gu unb teid^t il^m beibe $&nbe.) 

«> «&erjogin. 3a, ed iji beffer fo! — Unb !Dein geheimer 
Slgent? 

^etjog. 9Son bem Sie fdbon anfängtid^ gewußt, bap er 
nie eriflierte. — 

'Öerjogin (btoi^t i^w mit bem gittger). Stemmen Wir an, 
25 ed fei fo ! — 

«^erjog. S93irb nid^t me^r jum 93orfd^ein fommen ! 

(3)er Dberjll^ofmeijier, ber an ber STOitteltl^üt mit bem Äammerl^erm unb 

ein )?aar Sebienten gefpto<^en, fommt langfam t)cr unb gtel^t fi(^, um 

nid^t gu fUren, an bie J^oBinett^tl^ür linH.) 

30 Dberfi^ofmeijier (für fic^). ©ie fd^einen »oHfommen 

audgefo^nt, ober fpielten t)ielleidbt beibe gufammen gegen ben 
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aßm&d&tiflm ÜÄinijier. ~ 8ltme exceHenj ! ©0 ploftlid^ tjom 
^ofc t)crfcl^tt)lttben ju muffen ! 

{^vc (Sltaf fommt au^ bem Stahinttt IvaU unb tritt t>or bm DBerfH^of^ 
meifler.) 

Dbetji^ofmeificr («fi^ridt). ©e^c id^ rcd&t? 5 

'Öerjog. 3^tcn flcfitigcn 93efc^l ^abe id^ befolgt, 
ÜJlamo, unb meine SInorbnungen getroffen. 2)arf idji bitten, 
biefe 5ßapiere burc^jufe^en. (3)ie ^erjogin madjt eine oBIe^nenbe 
«etoeöung.) Sdji bitte barum. 

Oberfl^ofmeifler (gum ®tafen, ber (eife aud ber J^oBinettatl^üt lo 
m ben ^intergrunb getreten ifl). Unb Suet (SjCCellenj mUttt 
noc^matö »or bie grau ^erjogin treten? 

@raf (freunbtic^). O^ne ©efa^r für mid^! 3d^ bin 
fefl baju entfd^loffen ! 

Dberji^ofmeifier (für fic^). g« ifl Har, er Witt miäfis 
anfingen ! (3um ©rafen.) ©eien Sie tjerfo^nlid^, Srcellenj, 
lajfen ©ie bad Sergangene t)ergangen fein! 

@raf. ©ie meinen über ben geheimen SIgenten? 

Oberfi^ofmeijier. Sticht fo laut! 3db bitte @uer 
@rcellen) barum! 20 

@raf i^tt^ti). ®0 war ein ebler 9Äann! 

Dberft^ofmeificr. 2Ber? 

@raf. Der gel^eime Slgent! 

Dberfi^ofmelfier. ©0 l^aben ©ie i^n enblid^ gefe^en? 

@raf. Seiber nein, er ifi ^eute nad^t abgereiji! 25 

Dberfi^ofmeifier. 3db atme wieber auf! 

@raf. SIber in einem ©d^reiben, bad er an ben »^er^ 
)og jurüdflief, fprad^ er mit SBarme t)on meinen »ielja^rigen 
Dienjien, t)on meiner SlnfjangKc^feit an bad ^erjoglidjie 
^aud — ©eine 2)urd^laud^t ^aben mid^ gu 3^rem DUxp dP 
ftaümeifler ernannt. 
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D6crji^ofmcljicr. Suer feccttcnj, idji gratuliere ^on 
ganjem ^erjen. 

»Öerjöfl (jur ^erjofiitt). SUad^bem ©fe Wefe Rapiere 
burd^gelefen, erlaube id) mir eine Sitte, liebe ÜJlama, bie 
5 Sie mir, ^offe ic^, nid^t abfd^Iagen werben ; feien Sie fo 
freunblid^, bie mid^tigjlen biefer !Dohtmente mit Syrern 
9{amen gu t^erfe^en unb ^eute nid^t nad^ Saferta }U rei^ 
fen! — 

»^ergogin. 3n ©otted Siamen! 
lo Ddfar (au^ bem J^abinett be« ^eqogd mit einest IBtief. Oieid^t 
feinem Di^eim bie $anb). SSergei^en ©ie mir, mein lieber 
D^eim, meine Übereilung, meinen finbifd^en Somj t)er^ 
jei^en ©ie mir, baf idb itiid^ unterftanben, ©ie einer 
uneblen «^anblung für f&^ig gu galten. @d ifl aOed auf^ 
15 geflart, id) fie^e tief befd^imt t>or 3^nen. (Sum Dhnfif^tifitt.) 
?lber biefer geheime Slgent ijl »irflid^ ein ebler ÜÄenfd^, 
^err Dberfi^ofmeifier. 

Dberfi^ofmeifter. ailfo ©ie §aben i^n gefe^en? 
D6far. Seiber, nein! @r t>erlie^ f)mtc nac^t ba6 
20 ?anb, unb tt)irb »o^l nie me^r gurürffef^ren. 8lber in bie^ 
fem . ©d^reiben — 
®raf. 5Rutt? 

D^far. ©prid^t er mit ber groften Sreunblid^feit »on 
mir unb in golge beffen Ratten ©eine !Durdbtaudbt bie 
25 ®nabe, mir eine biplomatifd^e ©enbung an ben ba^rifd^n 
^of anjutjertrauen. 

»Öergog. ©0, 9Kama, jeftt banfe id^ S^nen ^rglid^ 
unb erlaube mir nur nod^, ©ie um ein paar freunblid^ 
SGBorte für meinen Oberjiflallmeifier, ben @rafen ©tein* 
3o^aufen, gu bitten. 

(IDet ©tat tü^t bet ^ei^ogin bie ^nb.) 
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'Öeraogitt (juw ®rafe»). ^oten ©fe jene 3Riiftf? 

@raf (gudff bie a^frfn)* ginc ©crenabe, We m a»ilit&t 
t)em «^erjog bringt 

'Öerjogitt* ©e^ »erfi&ttbUd^ für und beibe. 

^ctgofl (ittw Dberjll^ofmrifter). äWeitt beper Obcrfi^of^ 5 
metfler, @ie Hefen "Ott ein pam Za^n meinem geheimen 
Slgenten famtßc^ SBaffer f))ringen? 

Dberjl^öfmeificr. 3d^ mar fo glürflid^. 

^erjog. SBa^ Sie meinem greunbe get^an, erfenne 
oudb i<$ banfbar an. 3db bleibe 3^en beflen6 unb freunb^ 10 
Hd^ft gewogen. 

Dberfl^ofmeijier. 3u t)iel ®nabe, Suer iDurd^ 
(aud^t! 
(3)ie $ritt§ejfitt ifl imtetbeffen mit «in \>aax ^o\hamm finQetretm unb 

ffot fi<^ ber J&etjogin gendl^ett.) 15 

^rinjeffin. ©näbige Spante, tt)ir finb alle jur 2lbreife 
nadb Saferta bereit. SBir »arten nur 3^ree Sefe^Id. 

^erjog. O, ^ßrinjeffin, bamlt eilt ed nidbt! 

^erjogin (freunbtid^). SBir »erben fjzutt nid^t reifen, 
mein (iebe6 Stint). 20 

^ßrinjejfin. @uer 3)nrd^Iaud^t fagten: SKein Hebe« 
Äinb; alfo jümt mir meine gnabige Spante nid^t me^r? 

«^erjogin. @igent(id^ foKte ii) bir boppelt jurnen, 
n)eil auc^ bu im j^omplott gegen mid^ tt>ax% weil auc^ bu 
uniöa^r gegen midb gewefen ; ia, unwahr in ben ^eiligfien 25 
©efü^len eine6 »eiblidben ^erjen«. 

^erjog. SSergei^en ©ie, geliebte SKutter, baf id^ ber 
^ringejfin ju ^ülfe fomme. SHJir befennen und fc^ulbig, 
Id^ t)or allen 2)ingen, aber (Sugenie allein »ar offen unb 
»a^r gegen ©ie. (®r nitmnt bie ^anb ber $rin§effin.) 30 

^erjogin. 9Bie foH id& bad »erflehen? 
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^erjog. Sie gcfianb Sötten 3^te Siebe au — 

«^ergogin. 2)einem geheimen SIgenten! 

^erjog. Sllfo ju mir! 

^erjogin. Uni) Mefeö ©efi&nbni«^ Sugenie, »ürbeji 
5 bu e6 »leber^olen ? 

5ßrlnjejfin. 3a, meine gnaWge Xankl 

^erjog. Seien 6ic gutig gegen und. Seit meiner 
3ugenb liebte id^ bie 5)Srinjeffin unb läf fjaU ed mir feiere? 
lid^ gelobt, nie eine anbete ©ema^lin gu ertt)ä^len. ^iüu 
logen ©ie in biefe aSerbinbung! 

^erjogin. Äann xd) anberd? 

»^erjog. D 9Rama, meinen innigfien 2)anf! (3u bm 
anbem.) 9Reine »Ferren unb 3)amen, ^ier ifi meine geliebte 
Sraut. — ®tfjm Sie, (Sugenie, bad freunblid^e aSJalten 
isunfered geheimen Slgenten! 

@nbe. 



NOTES. 



Act I. ScENE i. 

Page 3. 

«. ®aton, many masculine and neuter nouns borrowed from the 
French preserve their plural ending in «, though they take the sign of 
the strong genitive singular »9 by analogy to German words, e.g., 
@aXon, genitive singular @alon8, nominative plural @aton«. 
®ofa, „ „ ®ofa8 „ „ @ofa«. 

Cf. iPatI, »auteuil, ^ottcfcuittc, etc. 

8onb, * background * ; borrowed from the French. 

12. duet JDutc^lauc^t, *your Serenity,* *your Highness.* In this 
and similar phrases duet Wlaitft&t etc. Gruet is treated as indecHnable and 
is commonly represented by (5tt). ^uti^tani^t is originally the past 
participle of t)Ut<l()leucl^tcn, and thus means *illumined,' SUustrious.* In 
the English House of Lords it is still customary to speak of a Duke of 
the blood rojral as 'the illustrious Duke.* The Middle German form 
was durhlühtt hence the diphthong au in (Dutc^toucl^t. Cf. for a similar 
process etlauc^t. 

Qfuet 3)utc^tau(^t tvetben 311 ®naben galten, * your Highness will gra- 
ciously permit.* The phrase l^altcn ju ®naben originated from l^alten 
@te e<. 3U ®nat)en = nel^men @ie e< nid^t ungnAbt^ auf. Notice the plural 
verb l^atten after the singular subject. After certain titles such as üDutdji« 
XoxiiiilX, Qfycellen), SD^aie^At, etc. a plural verb is used as a mark of cour- 
tesy. Cf. Eve § ^69. 

Page 4. 
9. ^ot^^biefcIBen, sc. SRftte. The adjectives l^oc^ and l^od^jl are 
firequently thus prefixed in speaking of exalted personages. Cf. 1. 1 1 
l^oc^evlfttc^ttteti, 1. 31 ^öi^ßi^re«. 
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7. toüfltc The imperfect subjunctive is frequently used for making 
a Statement modestly. This is sometimes called the diplomaHc sub- 
junctive. Cf. Eve § 573 and ai« a. 

10. burc^laiK^tigtn %twx 99{utt(v, 'illustrious mother.* Cf. note 3. la. 

11, la. un« an He ^anb gc^ti, lit. 'to walk at our band/ then *to 
lend US ber support,' *to belp us.* 

14. imflaiibe=tti bem ®tantc, 'in tbe position,' tben *capable,* 'able.' 
ungcfd(ie^en ^u madjien, ' to canceL ' 

tt>a< l^attc, <what do you suppose I bad.' Cf. Eve § 531. 
18. (5< fei benti, ' unless it be tbat.* Cf. note on 45. 7. 
91, 21. meinel J^oi^^feUgeti Gerrit SSaterS, 'of my late fatber of blessed 
memory.* Selig = • blessed, * tben * departed, * * lamented/ * deceased. * 
33. i(9 toill nif^t l^offen, ' I should be sorry to tbink.' 
98. 9l(fo \i^^ * tben it is as I suppose.* 

Page 5. 

a. gerul^te. Cf. note on vetrudjitei: 83. 13. 

5. Steftben}, a town in whicb a reigning sovereign bolds bis court. 

16. «eibregiment«, lit. * body-regiment,* then a regiment of whicb 
the sovereign is colonel-in-cbief, *tbe King's Own,* $eibtnn>i»ettÄ*body- 
guard.* Notice tbe other meaning of Stegimetit, * rule,* * govemment.' 

33. 4o<^bero, bero is the old genitive plural of tbe demonstrative ber. 
M.H.G. genitive dere, O.H.G. d^o. Tbe instrumental case of this 
pronoun bas also been preserved in befto, M.H.G. dts-tf, O.H.G. deS' 
diu, Cf. tbe etymology of tbe adverb toie, and of our /^ (M^ more, /Ar 
better) and hcw, 

tS^ Eremitage, 'Hermitage.' A pavilion or summer palace in the 
garden of tbe Duke. Tbe word was borrowed from the French ermitage^ 
in the eighteenth Century. SanSfouci tbe palace at Potsdam, and Soli« 
tübe tbe Castle at Ludwigsburg, wbere tbe poet Scbiller's fatber was em- 
ployed, are names whicb were introduced into the language at the same 
date as (Stemitage. 

30. itoOegen, 'colleagues.' itottege is very freely used in German, 
e.g. a Student in polite parlance would address a fellow-student as ^ett 
itoUege. Be carefiil to distinguish this word from itodeg or ito(legiitm= 
(i) a lecture, (1) a College, plural irottegien. 

Pagb 6. 

a. QrteigniS, the etymology of this word must be sought in Stugc, 
M.H.G. etüugen = *to show,* hence the noun eröugnis whicb should have 
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given US Ihdugni«, or <lttugnt<. The corrupt spellmg dates from the 
sixteenth Century and is probably due to the iniluence of cigtien. 

8,9. cingqdunten, *circumscribed.* 

II, 12. unumfc^tdttft \9i9MtXi unb »alten, *have unlimited power.* 
€>(^aUeti nnb SBalteti are constantly used together in this meaning. 
Gf^attcn^in its primary sense *to shove* or *to push.' Cf. ©c^aftial^ 
(Leap-year), the year in which an additional day is 'shoved in.' 

13. fonntctt. Cf. note on 4. 7. 

17. ©ürfling, *bow,* from Bürfen, the intensive verb to Megen. The 
factitive is (eugeti. 

Page 7* 

SCENB 3. 

4. fotoie i(9 einmal, *if I but once/ etc. Do not translate the fo in 
the next line. 

5. getabe an< )« ge^en, 'to go stra^ht ahead.* 

8. tanfenberici, lit. 'of a thousand kinds* then 'countless/ *endless.' 
?ei, M.H.G. leie originally a noun = *kind.' In the words «icIcrH "»an* 
(perlet, etc., the first components are to be explained as genitive plurals. 

SBenn unb SIBct, ' ifs and buts.' 

i3- fol^ ' is asserted to.' 

24, 25. toie fe^r man «ergedi«^ auf mic^ gcl^offt, ' what great hopes 
had been vainly placed on me.' 

98. I^cttff^füc^tigen, formed from ^etrf(^»fu(^t, not a 'seeking for 
power' but a 'sickness or morbid craving for power'; cf. 99let(^«fu(^t, 
^(^toinb'fttc^t, which show more clearly the connection with the adjective 

49, 30. ttnvcrrfld t beim guten 9Uten, ' undisturbed in its time-honoured 
course.' 

Page 8. 

a. cl ba^in bringen, 'to bring it about,' cf. ifl e< bal^in gefommen? 
*have matters reached such a pass?' 

SCSNE 4. 

13, 14. 3(^ ivftttfc^te, * I should like.' Notioe the subjunctive mood, 
the explanation is that the sentence 3c^...3it fl»rc<^cn is the apodosts of » 
conditional sentence, of which the protasis is suppressed. 

16* du 3^ren Sefe^Un, ' I am at your service.' 
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1%, 3mmcc Gruer S>ur(^lau(^t, * always this mode of address.* 
34, 35. »ettrauIU^, * on an intimate footing,' *as an equaL* 

Page 9. 

a. »e^cr, cpmparative of the indeclinable adjecdve koel^. SBel^ was 
originally an interjection, M.H.G. wi^ Latin vae^ English woe. From 
the interjection two nouns were derived ba< äBel^, and tie SBe^e. The 
adjective toe^ is derived from baS SQ3e]^. ISßentg and tDtinen are from the 
same root 

8. @c^eU»etoanb, * barrier.* Distinguish between ble aBonb= * the wall 
of a room or house'; bie 3)lau«:=3^ the wall of a town'; and ber SBaQs 
*a rampart, or dike.* 

13. ^armlofen. Cf. note on 49. 18. 

27« toa< l^aien @ie? 'what is the matter?' 

29. »erfic^ete. Two constructions are possible after this verb (i) 
accusative of person and genitive of thing, (3) accusative of thing and 
dative of person ; man benf t fc^r ernftlic^ an un« is here equivalent to the 
accusative of the thing. 

Page ig. 

I, 3* Ratten, cf. note on ^dtte 4. 14. 

8. SSormunbfc^aft, ' guardianship,' from the rare word bic 9nunb = 
•protection,* cf. münlDtg='of age,* beMrmunbett=:*to put under the care 
ofaguardian.' Sftunb also occurs in the proverb SRotgenflunbe \qX ®olb 
im 3»unb«=*theearly bird catches the worm,' though here the gender 
of aji^unb has been changed by analogy to bet Sliiunbs *the mouth.' The 
etymology of SHunb * protection * is obscure, but the root is thought to 
be cognate with that of the Latin manus *hand.* 

II. dieftgnation, introduced from France in the i8th Century and 
familiär as the title of one of Schiller*s earlier poems. The correspond- 
ing German word is Qfntfagung. 

24. )u 3]^rem äderen, * for your benefit.* Notice the idioms iematib 
)um SBeflen l^aBen=* to exhibit for the common benefit,* ' to make a butt 
of anyone,* *to befool,* and tito^'i iwat ©eflctt 9eBen=lit. *to give any- 
thing for the common good,' 'to stand treat.* 

38. man aftenmAüig aiKmaif^t, * the matter is settled in due form.* 
9lftenmdfi9=*in documentary form.* Distinguish between bie SUtcns 
' legal documents * and bie Slftien = ' shares in a Company»* 
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Page ii. 

9. -meinen c< gut mit mir, * are well disposed towards me.' 

3. (itroeilen, an adverb made up of bis and XavXtn^ the dative plural 
of the noun bie SOBeite. From SQBeite we derive the conjunction toeil and 
the adverbs (idioeiten, jutoeiten, toeitanb with inorganic b; cf. the etymo- 
logy oiwhüonu SBi« is a contraction of the preposition Bei O.H.G. bi^ 
and the prefix as, which gave Has then Bi«. Notice that fci« may still be 
used as a preposition, e.g. »on «onbon W« ?Pari«, fielen Bi« ac^t. 

10. Cfingebungen, *promptings.* Cf. the phrase einem t\»i9A eingeben. 
17. Sinnen is the dative of the person interested, and must be taken 

in close connexion with auslegen. Cf. note on 17. 10. 

17, 18. betj... fielet. Notice the third person singular of the verb, 
though Sinnen the antecedent to its subject bec is plural in form and 
refers to the second person ; cf. Eve § 424. 

19. w^ ollem bem is to be taken in close conjunction with 3crfl5rungf« 
luft 

auslegen, 'interpret.' 

26. burc^bringen. Cf. note on butd(>bntngen 42. 17. 

27. iportefeuitte«. Cf. note on 3. 2. 

31. flünbc, the older and more correct form of the imperfect sub- 
junctive. 

Page 12. 
12. ein SluStoeg, sc. ijl. 

18. umgarnen, * to ensnare,' lit. * to Surround with nets.* 

22. Jtleinob, notice the curious ending ob« In the older phases of 
the language this noun-forming suffix occurs as 6ti or 6du In modern 
German it is also found in Heimat, Bierat, 9lrmut, and (Srinöbe. By populär 
etymolc^ Sierat was confused with 9lat, Slrmut with aWut, and Cfinob« 
with £>b€. 

31. toü^te, the subjunctive is used because the sentence is a con- 
tinuation of the oratio obliqua b^[un in 1. 26: hence also xottVit (13. 2). 

Page 13, 
9, IG. In ble fe|lgef<l()lo|fenen ® lieber, * into the serried ranks.' 
18. gegen, 'against,' then 'in comparison with.' 

Page 14. 

SCENS 5. 
5. 9Jor ber 3^fet, 'before dinner*; cf. »ör %\\^ with Uke meaning. 
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SCENE 6. 

13. Bufnilfi, from )ufommcn. Notice the Insertion of an f or f in the 
formation of verbal abstracts; cf. Bunft from §tcm«tt, 93emunft from ocrnc^» 
xtLtn^ jhtnfl from f^tinen, ®un{l from gönnen, Sninfl from (tcnncn; for a 
somewhat similar process, cf. note on Jtluft, 44. so. 

17. Partie, *match.* 

27. tranfer, 'feeble,* the original meaning of the word, cf. English 
•cranky.* 

Pagb 15. 

I. üborfpannte, 'overstrung.* Cf. notes on 19. 17, and 59. 11. 

5. auf txt SAnge. Cf. the phrase auf bie IDauet. 

la. bcrgleif^en, 'such,* lit. Mikes of them/ originated from bec, gen. 
plur. of the demonstrative pronoun, and M.H.G. gdtcke used as an 
indedinable adj. or adv. governing the genitive. From the time of 
Luther the expression is fixed as betgletdjien; in the same way tecf gleichen 
is to be traced to des geltche, Eve, § 367, obs. 1 explains the expression 
as bcT gleichen Sltt, but such an explanation could not apply to belglet<^en: 
cf. note on 80. 13. 

15* f&v \A^ cinfiel^en, * become securily for you,' then ' take all your 
cares on my Shoulders.' 

15, 16. trifft irgenb ein 95ot»ttrf. Notice the inversion used instead 
oftomn. Cf. Eve §571. 

25. lauter, originally an adj. meaning 'pure,' 'clear,' then used in- 
declinably, as here, in the sense of *all,* * nothing but,* *sheer,* cf. aul 
lauter 8ie(e, e< ifl lauter @olb. Qritel is used indeclinably with the like 
meaning. 

Pagb 16. 

31. Steinten ®ic nic^t audd fo? * was not this your intention?* 

aa. 9l6ctn)etter, 'btttcontinue.' 

34. ben is the object to lieb geuMun. €iclb geniinnen is treated as a 
transitive verb governing the accusative. Cf. the same construction 
with lieftl^aiben, toal^tnel^mett, tptfc^lagen, etc. 

Page 17. 

8. ^9A I9irb ttic^t angelten, 'that won*t do,* <that cannot be.' Com- 
pare the colloquial expression 'no go.' 

9. »on 9amilic, 'of noble birth.* Cf. von SIbcl, oon 6tanbe, and 
English 'a man of rank/ 'a man of family.' 
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10. feinen ©tulien is the dative of the person or thing interested. 
Notice the phrase feinem SBenif leBett= *to devote oneself to one*s calling,* 
cf. Eve § 347, and note on 11, 17. 

13. SBtt fennen un« feit lange, * We have known each other for a long 
tiine.* Notice the idiomatic use of the present. Cf. Eve § 440. 

27. j. ©. = §um ©etfi)iel. 

30. ®ie fennen lod^y *I am sure you are acquainted with.' 

30, 3 1. fcie ?Prinjejfin ^malie. The Duke in support of the infallibility 
of his gel^eimec Slgent is able to make use of the information given him by 
the princess Eugenie, 10. 19 sq. 

Page 18. 

4. man fti^t im ©egrif, oratio obliqua *that negotiations are im- 
pending.* 

t>on l^ier ou«, *starting from this place as the basis of Operations,* then 
•from this court.* 

9. bte mi<l() fo Xi<:^t BeriU^ren, lit. *which touch me so nearly*; 
then, 'which are of such vital importance to me,' 'which so closely 
concem me.' 

16. 9(Ilerbingd is a corrupted form of aller 3)inge, the genitive plural 
from which the adverb originated. Cf. fc^le<l()tetbin9«, feinerfett«. The % 
is due to analogy with other adverbs formed from a genitive singular, 
e.g. morgend, abenbS, feine« SQBeg«. The genitive plural 3)inge is preserved 
in the adverbial expressions guter ^Dinge, unoerricffteter IDinge. 

Page 19. 

3. für. The more usual preposition after «crf(l(|iel6en would be auf. 

1 1. 9l^>ro^o« = nebenbei. 

13. in meinem auftrage, *under my directions or Orders.' Note that 
from the noun Sluftrag the weak verb be*aufitragen is derived. Cf. Eve 
§ i8if and note on 45. ao. 

14. SArm, introduced in N.H.G. from French alarme (from Italian 
dlV arme), Cf. our alami and alarum, 

15. gemeine, the original meaning was * common,' from which 
•vulgär,' 'boorish,' were easily derived. 

16. tt)o^IgefdQiger, 'more pleasing to,' 'more acceptable to.' tvol^t« 
gefdOig and SBol^tgefaUen are Biblical expressions. 

22. gleid^güftig. Note the two forms, gütig and gültig. Cf. -öitfe and 
^ülfe. gültig is derived from gelten, * to have value.' 

24. bem has here the force of a demonstrative pronoun. 

M.B. 9 
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ottfftjicleti Idft, <gives the signal for the band to strike up.' 

35. too=an toetf^cm. Cf. £ve § 433. 

37. SlUfratwtt, 'excitement.* Cf. the verb alterieten 29. 22. 

fVannt. . .aB, 'unstrings.* The primary meaning of f))anneti is * to draw,' 
•to Stretch.* Cf, anft)attnen=*to hamess,' aBft)onttett = * to unharness-* 
From fpannen is derived bic 6)>anne=s *the span/ 'the space which a hand 
can Stretch.' 

3O} 31. SS^enn ic^ einmal nid^^t me^r Mn, *when I am no more.' 

Page 20. 

IG. elnjl, *one day,' 'hereafter.' einji=eine«, the genitive of ein 
(cf, once) to which an inorganic t has been added. N.H.G. words 
often shew an inorganic b or t. Cf. ^^^d, ntematu/, iemaiu/, cigm/Udji, 
«Pa|)f/, lAngf/, 

SCENB 7. 

14. ^Tammetbienet, •groom of the Chamber,' *valet.* 

24. Jtammet^crm »om üDienfie, * lord-in-waiting, who is on duty.* Cf. 

Im !Dtcnflc, len JDienfl ^aben, and au^et 3)icnfl = *off duty,' then *retired 

from the army,' 

Page 21. 
SCENB 8* 

6. raten auf, *guess at.* 

12. le^te, *most insignificant.' 
Jtammerfcau, 'waiting woman.' 

13. auf (Sr^te, *upon my honour,* *upon my word.' 

SCENE 9. 

20. verfeffen, past participle of berftt^en, used idiomatically foUowed 
by the preposition auf, in the sense of ' set upon,' * bent upon.' Cf. the 
phrase tx.'wS^i auf, which bears the same meaning. 

26. reUbieten, *to mention,* *lay stress upon,' *notice*; a rare word 
from the French relever. 

Page 22. 

2. I^Atten, * ought to have.* Cf. note on 4. 7, 
5. ber. The antecedent to ber is einet not erfien. 
8, unb l^Atte. Cf, note on 15. 1$, 16, 
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SCENB 10. 

a8. foutenieten=itntetftü(^cn. 

38, 99. ba8 Si^ltigete, * the more important matter.' 

Page 23. 
«. geflogen »Are. For this use of the pluperfect subjunctive cf. Eve 

§536. 

9,10. 3iritt ct...att? *will hereceive?* *willheenterupon?* Notice 
the primary meaning of the verb in the phrase eine Steife antreten =*to 
Start on a joumey.' 

13, 14. »et^eil^en mir Qruer S)ur4itau4it, used parenthetically, 'if your 
Highness will permit me to say so.' 

14, namentofer, * obscure.' Cf. note on 89. 4. 

«3- fÄteln (derived from Saken) =*to thread' (a needle); here *im- 
plicate,' 'entangle.' 

Page 24. 

SCENE IT. 

8. (Sftiquette bears two meanings in German : (i) 'etiquette,' (2) a 
*label' or 'ticket '; the latter is the older meaning. The word was in- 
troduced from France into Germany at the close of the i8th Century. 

8, 9. auf [ebem Si^irttt nnb JCritt, *at every tum.* 

18. angegriffen, *fatigued,' 'exhausted/ 'ailing.' 

22. 9))ro)>o8. Cf. note on 19. 11. 

SSorttag, ' representation.' 

26. bis auf »eiteret, 'tili further notice.' 

Page 25. 

2. SKtttel^jerfon, 'intermediary.* Steinhausen was the mouthpiece of 
the ^er^ogin with regard to the opening of the gardens. Cf. p. 5. 

15, 16. oerBtüfft, 'dumbfounded*; borrowed from the Dutch. Cf. 
Englbh blufft which is from the same language. 

21. nAil|i|len8, 'shortly.' 

22. J&of(|iarge, *ofl&ce or appointment at court.' Notice that the 
French word Charge may bear the foUowing meanings in German: 
(i) * Office,' (2) 'accusation,' (3) *load.* 

23. befetjt, *occupied,' *filled up.* Befe^en, lit. *to occupy a place 
by placing something on it.' 

9—2 
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Page 26. 

13, 14. Stuf fotd^e 91rt ct^&tt man ^vd^ nid^t Bei J&of<, *this is not the way 
to retain your place at court,' 

19. gefiele. For the tense cf. Eve § 573. 

92. ^ofma¥fi|iaU=the Obersthofmeister; cf. note on 51. 5, 6. 

21, 23. »üfite, wäre, b&d^te, are in the subjunctive because they 
describe a supposition which the Speaker regards as untrue or im- 
probable. *Could she know?' *could it be true?' etc. 

25. 8llüflen»ir un«, *Let US be prepared.* 

Act II. ScENE i. 

Page 27. 

5. ^(m6^ (except when used in a local sense = *towards') may follow 
the Word it govems, e.g. meinet SReinun^ nati^ = ' according to my opinion,* 
bem SBortkute nail|> = *literally.* This preposition originated from the 
adjective na^e, of which word the preposition nAi^ifl, also governing the 
dative, is the Superlative. 

6. aSeredjjnung, * computation.* 

7. 8. JDejieunet«, JDiner«. Cf. note on 3. «. 

13. meistere. Cf. Eve § 311. 

14. ber ÜJiittoijfer. Before these words supply Bin i(|>, and translate, 
• I have been accessory to.* Ü)Ht as a preHx to nouns = 'fellow,' e.g. ÜRit- 
6ürger=*fellow-citizen,* aRitar6eiter='fellow-worker.' Thus SDWttoiffec, 
from mit and wiffen *to know* = *fellow-knower/ then 'accomplice.* 

15. 16. Cl^ef ber J&ofl^attung, * Master of the Ceremonies.' 

17. Innere @ettetBe, *the inner life.* (Setteifce (collective to treiben) 
= lit. * active movement * is here used in a figurative sense for the work- 
ing of parliamentary or political machinery, in which sense ®etrieBe the 
collective of the Substantive ber 3!tie( is more usual. Siretben, the verb 
from which both nouns are formed, is frequently used in the sense of 
*to carry on business.* Cf. ffia« treiben @ie? * What are you doing?' 

Page 28. 

I — 3. unb nun flel^' i(^...ju lüften, lit. *and now I stand before a 
mystery which slinks along so subtly through hidden regions'; translate, 
' and now I stand face to face with a mj^tery so dark and subtle in its 
course.' 

3. lüften, *to lift'; lit. *to make way for the air to pass.* From 
8uft, *air.' Notice the idioms ftc^ lüften and ftd^ Suft ma(l^en = *to give 
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vent to one's feelings. * Our words loft and Hfl are from the same root 
as «ttft, but came into English from Scandinavian. 

5. Äattjlifien, members or officials of the Chancery, the office in 
which govemment business was transacted; from bie Äanjtci, a loan-word 
from Low Latin cancellaria — * a Space which was screened off for the 
members ofa court of justice.* 

6. geheim, 'privy.' 

Slttl^dngfel. The modification of the a is due to the suffix fei, originally 
ifat or tfel. Cf. Siätfel and J&arffel. Nouns formed with this suffix are 
usually neuter. 

13. I^etfit e«, *the ans wer is retumed.* 

15. bie für tj^n beflimmt toerben fott, * which is to be set apart for 
his use.* 

22. 9IIle¥]^öi|iflbero. Cf. note on 5. 23. 

getreucfle, *most trusty.' Princes used to address their Councillors 
and Ministers as getreu in allusion to their oath of allegiance. Cf. Fauste 
Part ii, 11. 116, 117, 

3i|i grüfe bie (Setreueti; Sieben, 
^erfammelt au6 ber HiiHf unb SBeite. 

27. »a«. Cf. Eve § 429. 

28. miflHIUgenb. For the use of the prefix mlf with verbs cf. Eve 
§178. 

Page 29. 

2. ]^erjogItil|>er ^ulb. Genitive of definition. J&ulb originally denoted 
favour extended by a feudal lord to his vassal. In the adj. I^otb the 
vowel u is weakened or broken. 

10. I^ereinfommen l^ören. Cf. note on 31. 16. 

12. »otber^anb, *just at present.* Some of the derivatives of J&anb 
present difficulties, e.g. »or^anben=* existent,' *on band,* in which word 
^anben represents the old dative plural.without modification, and Bel^enbe 
(Bei ber ^anb)= * agile,' *nimble,' in which l^enbe is the old dative Singular 
with modification. 

18, 19. fo meine ®ebanfen, 'thoughts of such a kind,' *am of the 
same way of thinking.' 

22. alteriert. Cf. note on 19. 27. 

25. ftetne Ungnabe, * slight displeasure.' 

29. eifrig, ' with such curiosity. ' 
3a fei. Cf. Eve § 530. 
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Page 30. 

6. fonfltgen, fonflig is a modern formation from fonfl, M.H.G. sust^ sus 
*in such manner,' * so.' 

12, 13. ein galt) etgeBeneS SOBoct anjuBringen, *to express to her my 
devotion to her cause.' (frgeBen, *devoted to,* *resigned to* is also 
used as a formal ending to letters; e.g. 3]^r etgeBener = *your obedient 
servant.' 

15. 9ta)))>0Tt, the precis of public business which the Count would 
lay before the Duchess. 9laiJi)ort was borrowed from French in the 
seventeenth Century. 

16. baS S^ertatn unterfud^en, ' reconnoitre the ground*; Xtttwx is also 
from the French. 

SCENE «. 

31. ®ünflßng, the sufiix Ung has either a depreciatory force as here, 
cf. aOBeic^ting, 9Bi|Ung, or denotes descent or relationship, e.g. S^ottting, 
@dugUng, and is thus frequently used to form diminutives. As a depre- 
ciatory suffix ling is not found in the older stages of the language. 

bergletd^en. Cf. note on 15. la. 

32. yroBtnen, introduced direct from Latin probare into Middle 
High German, while ))rüfen comes from probare through Old French 
prover, ^roBeti is from the noun %xtibt, which was borrowed from Italian 
prova. 

23. mit rC\6)% bir m6)t$, * without more ado* ; a verb such as fi^iaten 
or l^tntoetn isto be supplied; e.g. t9 f^iabet mit unb bir ni4lt0=*it makes 
no difference, is of no consequence to you and me.' 

Page 31. 

I. wrf(|>an3«n, *entrench,* from bie ©i^ianj« *a rampart or fortification.' 
There is also another word bie ^i|>an§e derived from French chance. Ct 
in bie ©c^anje fd{>Xagen=*to try one's luck.' 

% 3. Bieten tto^tg bie Gtttn, ' present a bold front.' 

5. aRac^t, * force,* 'troops.' 

7. inbigniett, *indignant,* then 'enraged.' Cf. 82. 7. 

8, 9. et unb fein Sanb regiert toirb, the 'land' and the 'ruler' are 
looked upon as expressing the same idea, therefore the verb is put in the 
Singular. This is an exception to the general rule that two or more sub- 
jects require the verb in the plural; cf. for a similar construction 82. 15. 
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II. itollqe. Cf. note on 5. 30. 

13. toie fleht'S? *how do matters stand?' This phrase may alsobe 
used of persons. Cf. 58. 14. 

15. taxViy * Claims* or 'asserts'; an idiomatic use of tooHen followed 
by a past infinitive. Cf. 96. 1 7. 

16. eine Orqui^jage ein))affieten is the object to totU feigen l^aBen. 
feigen. Notice the Omission of the participial augment ge: 

(i) in the old past participles of the verbs of mood, when followed 
by an infinitive. 

(1) in the past participles of a few strong and weak verbs in a similar 
construction laffen, l^eißen, fe^en, l^öten, lehren, lernen, in the three last 
mentioned the infinitive forms are used by false analogy. Cf. 3d^ ^abe 
il^n lommen Ia{fen. 

(3) in the past participles of inseparable Compound verbs e.g. »ertettt, 
bef Am)}ft, because one prefix has already been added to the verb— gefreffen, 
ge6(teBen, geglauBt are exceptions, but in this case the first prefix has 
coalesced with the verb i.e. geblieben =ge«Be'Ue(en, gefi;effen=ge'Oer'e{fen, 
geglaubt = ge«g e4aubt. 

(4) in the past participles of verbs ending in teren, matfilitert, ))tobtett, 
indigniert. These verbs are all of recent origin and are mostly loan- 
words ; they therefore do not take the augment. 

(5) in certain old past participles which have now adjectival force, 
rei^itfd^af en, trunfen, ladvx» 

In Old High German the use of the prefix ge was by no means 
limited to the past participle. It was a generalising particle which could 
be prefixed to any verb with the exception of those already fumished 
with a prefix and of dürfen^ kunnen^ mügen^ müezen^ suln, kamen and 
läzen when followed by an infinitive. Gradually the use of ge became 
restricted to the past participle, but was still subjected to the same 
limitations as before. Cf. Breurs * Maria Stuart * (Pitt Press), notes on 
11. 157, and 1144, ^^^ P&ul § 306 sq. 

SDac^e, 'sentry.' Here the abstract is used for the concreto. Cf. 
the similar use of ^d^ttbtoac^e, and Crbonnan3=*orderly.' 

92 — 24. fei aufgefltegen unb |aBe...t»ertoreny oraHo obliqua. Some 
words such as bie SBoi^e metbets 'the sentry reports' must be supplied. 

in ben €>(9lof garten »erloren, 'disappeared into the Castle grounds,' the 
accusative case brings out this shade of meaning. 

25. ol^ne is now invanably followed by the accusative, in the older 
language it could govem an accusative, a genitive or a dative : in the 
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expressions sweifettol^ne, o^ncbem we have survivals of the two last men- 
tioned cases. 

28. €>o(lte, sc. uns ^etfen. 

Page 32. 

2. ftap^Jtert«, * Struck,' ' astonished.' The adjective fca))))ant was 
borrowed independently. Both words are from the French. 

11. Äanjlei*3)irector, * comptroUer of my office.* For Äanjlei cf. note 
on 28. 5. 

12. Bitfetn. itteifen might also be used in the same sense. 

13. 14. fetner ernjä^nt, an accusative or a genitive foUows eno&^nen; 
the accusative is usual in modern prose, the genitive is a survival of the 
Middle High German construction. Cf. Paul § 264. 

14. t^etmittelfl, like so many other prepositions governing the geni- 
tive t)ctmittelfl may be traced back to a noun. From SRittet we get 
mittele, mittetfl and oetmittelfi. Cf. for a similar development of preposi- 
tions from nouns, Icaft, nxgen, tro(^, and for the t in vermtttetfl cf note 
on 20. TO. 

getreuen, note on 28. 22. 

15. ®(|>ranfen, from bie ®(|>ranfe, *barrier,' in the plural Mists,* 
*bounds,* *limits.' Cf. the phrases einer ®a(|>e ®(|>ranfen fe^en = * to set 
bounds to anything,' in ben @(|>ranfen 6teiBen=*to keep within bounds.' 
Translate here, * to impose due limits on our power.* 

17. ^>o)}uWr=belte6t. 

17, 18. el^e no<|^, * before ever. * 

SCENE 3. 

22, 23. ben Ferren SRtntflern, dative govemed by banfttu 

23, banlen, *decline with thanks.' 

24, 26. möchten, »ürben, oratio obliqua depending on the commands 
of the Duke. Cf. for a similar construction 31. 22. 

26. o^nebie«, i.e. *without the report.' 

Page 33. 

14, 15. aOBiff, Sfifvii, wirb, notice the Omission of the subject er or bcr 
^erjog, due to the excited frame of mind in which Steinhausen is thrown 
by the announcement of the valet. 

15. feiner 3eit, *in due course.' Many German adverbs expressing 
time and manner originated from a genitive case. Cf. Eve § 376 and 
also note on 18. 16. 
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17. Barett, for the number of the verb cf. note on 3. .12; for the 
Order of the sentence note on 62. i. 

fon^. Cf. note on 30. 6. 

19 — 21. nal^mctt un« tfid{>ttg in« @eB«t burt^ kie *crfi|>tebenften Äreuj* unt 
Cluecfragen, *questioned üs most thoroughly backwards and forwards.' 

20. tüi^itig, lit * that which is of value/ the adjective derived from 
the Stern of the verb taugen = • to be worth.* Cf. the connection of mÄdj^tig 
with mögen. The noun from taugen is Slugenb with inorganic b. 

94. feinen 9la);))ort, sc. »ifl et. 

SCENE 4. 

30. x0f Ixn ettenb, this construction is not a periphrastic present, i.e. 
i(f> (in eilenb, is not equivalent to id^ eile. (Silenb is here an adjective. 
Present participles which appear in the predicate have become regulär 
adjectives, e.g. Bebeutenb, leibenb, bttngenb. 

Page 34. 

6. über Sinan^en, sc. er n^eif . 

7. gied(|t«p|Iege, *administration of justice.* Pflege, lit. = *care,* 
*fostering.* From fStt6}t is derived ttd^ten 'to direct,' then *to adminis- 
ter justice/ and Sttcf^ter 'a judge.' 

8 — II. *You must become closer acquainted. — What, with the. 
prisons? — No, with my secret Agent.' 

12. ^Reibung, ' announcement, ' * communication. ' 

18. ge))Caubert, 'made mention of.' 

25. oon größeren Steifen, *from a prolonged tour'; the comparative 
implies 'longer than is usual.' 

26. (tuet 5Dur(^lau(^t is dative govemed by vorgejieUt gu »erben. 

Page 35. 

8. niemanb »ie, for niemanb al«. Cf note on 60. 6. 

14. ÄaHnett may bear the meaning *study,' *work-room,' here 
translate * council-room. ' 

28. ^derbing«. Cf. note on 18. 16. 

31. Qfr ifl gut »erfe^en, *he is well provided with Information,' *he 
is well informed'; for another meaning of »erfe^en cf. note on 79. 14. 

Page 36. 
I. etft l^eutc morgen, 'not tili this very moming,* lit. *for the first 
time this moming.' <5rfl has thus acquired the idiomatic meanings, 
'not until,* *not sooner than,' *only.' Cf. Eve § 192. 
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4. fonjl. Cf. note on 30. 6. 

5. Bereits, observe that bereit, the adjective from which Bereit« is 
derived, can only stand in the predicate. Cf. Eve § 302. 

24. <Sefi|ie^ene S)inge fmb nid{>t ju dnbern, * what's done, can*t be un- 
done'; 'what can't be cured, must be endured.' 

27. toa^ren, *to keep a watch oven* Cf. the phrase toal^r nel^men, 
*to take notice of,' * observe/ *perceive.' Both toa^ren and toal^r in »al^r 
nel^men are derived from an old Substantive bie 9Bat or J9QBare * Observa- 
tion. ' They are not connected with »a^t, * true,' which is c<^ate with 
Latin virus. 

29. Ungetegenl^etten, 'difficulties* from iingetegen 'inopportune,' *in- 
convenient.* The participle gelegen from liegen =* situated,* hence 
•favourably situated,* *adapted,' ' convenient.' 

99» 30. 3(^ ^tfÄ^te ia ko(3^} ' I shall learn all the same.' 
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6. minber, from an older form mtnner = Latin minus, 

9. terartige, 'of such a kind.* The adjective berartig is a New High 
German formation from bet 9l¥t='of this or that kind,* to which the 
adjectival suffix ig is added. The adjective artig formed from 9trt has 
acquired a secondary meaning 'polite,' 'courteous,' *well behaved.* 
Slrtig is used in its primaty meaning in Compound adjectives such as 
Ba(lfabenarttg= 'in ballad style.' The adjective m&fig from bte SRafie shows 
a somewhat similar development of meaning, cf. l^eUenmapig='in 
heroic style.' Cf. note on einigetmafen 78. 30. 

13. <&oil|ibiefe(Ben, i.e. Suer S)U¥(^Iaud^t ; this is again the 'plural of 
majesty.' 

18. x0f »in «on 3l^nen nid^tS ge^öTt l^aBen, for the shade of meaning of 
tM. cf. note on 31. 15. 

25. BauBertüujle, 'magic arts,' is the genitive. 

Page 38. 

5. alle«. »Alle« and toa« as well as the neuters of pronominal adjec- 
tives are often used in Statements applicable to both sexes. Cf. Eve 
§ 309. Olfle« here= *every one at the Court.' 

10. Jtom^liment, *bow.' Cf. note on 65. 9, lo. 

1 1 . fStmttdj», ' ceremonious, * * stitf. * 
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SCENE 5. 

«a. ftd^ l^erauSflnben, here in the primary meaning *to find one's way 
out,' 'to extricate oneself.' ®i(^ ^etausflnben also has a secondary 
meaning *tosee one's way clearly.' 

94. 99t0 ein anbermaU Cf. note on 11. 3, and notice thatin anbet 
we have the uninflected form of the adjective. We should expect 
the neuter anbetet, but in poetry and in a few expressions such as (ar 
(Selb='ready money,* auf gut @Iä(i=:'at a venture,* the adjective may 
stand uninflected before a neuter noun in the nominative or accusative. 
This usage is a survival of the older language ; cf. Paul § 227. 

Page 39. 

5. €>ie teilen (ejlAnbtg JtötBe an mid^ au6, 'you are perpetually snubbing 
me.* (finem einen JtotB aufteilen is a Variation of the very common ex- 
pression einem einen Stvth geben =lit. *to present anyone with a basket,' 
then, 'to refiise anyone in marriage.' The lover used occasionally to be 
hoisted up to the rendezvous in a Stsxh or basket, but if the lady in 
question wished to get rid of his attentions, she took care so to manipu- 
late the basket that he feil through the bottom ; hence arose the expres- 
sion bur(|> ben ÄorB fallen = *to be rejected in marriage,' which is found in 
the 1 7th Century. In more dvilised times the lady, when she wished to 
shew her lover that his attentions were no longer welcome, presented 
htm with a basket without a bottom ; from this custom comes the ex- 
pression einem einen JtotB geben. Populär poetry is rieh in allusions to the 
JTorB. Cf. Uhland's CßollSlieber p. 745, S)er ©(^reibet im Stox^t, and 
Arnim und Brentano, S)e8 Jtnaben SBunberl^orn, S)er 9lBfd[^ieb im 
itotBe. (Einem einen JtotB geben is no longer limited to meaning * a reüisal 
of marriage,* but may refer, as here, to a refusal or snub of any kind. 

9. gen)ogen is the past participle of an old verb gelegen, modern 
German isiegen or toAgen, the primary meaning being *to have weight' 
Cf. Bewegen and verwegen, in which the same root is found. gewogen is 
now looked upon as an adjective, of which the most common meaning 
is *well-inclined,' 'well-disposed.' Cf. notes on 83. 12, and 74. 19. 

10. 9iaetbing9. Cf. note on 18. 16. 

16. 9Bir of course only refers to ^ergogin. 

SCENE 6. 

Page 40. 
5. langete 3eit, 'a considerable time.* Cf. note on 34. «5. 
15« |i«ftge»« Cf. note on 80. 18. 



140 DER GEHEIME AGENT. [act ii. 

22. Stefttctt). Cf. note on 5. 5. 

27. I^atten ju ®naten. Cf. note on 3. 12. 

Page 41. 

15. br&itgen fi(^, 'press forward.* S)r&ngen is the factitive verb to 
btingen. Factitive verbs in German are derived from strong verbs, and 
are therefore weak. They almost invariably shew vowel-mutation, and 
for the most part are formed from the preterite indicative of the strong 
verbs; e.g. 

Strong verb, Post tense, Factitive tterb. 

bringen. btang. brftngen. 

verfd^tctnten. vctfcl(|tt)ant. verf(^n)enl>en. 

effen. af. A^en. 

For a comprehensive list cf. £ve § 182. 

26. richten ®te ftc^ Ibei un6 }i^vAl\6) ein, *make yourself at home 
among us.* 

27. öfter« is the comparative of oft ; the 8 shews that, like so many 
other adverbs, it has assumed a genitive formation. Cf. the superlatives 
^öd^fienS, tventgfienS. 

28. fonjl. Cf. note on 30. 6. 

29. Sangemeile, 'boredom,' *ennui*; derived from tange and SBeile. 
Cf. the adjective langweilig and the verb fi(|i langtoeilen ; the word Äurj- 
n>eil(e) = *pastime,* 'pleasure,* is becoming obsolete. 

Page 42. 
10. il^m. Dative of the person interested. Cf. note on 17. 10. 

SCENE 7. 

17. l!)nr<^btungen »on, 'deeply conscious of*; from the inseparable 
and transitive verb bur(^t)tingen = *to press through/ *to pierce.* The 
participle may bear a secondary meaning, *permeated by,* 'conscious 
of/ 'impressed by.* C£ Goethe, ^ermann unt ^orot^ea, i. 81 : SSBar 
»om l^ol^en SOBert^e tet l^eiltgen ®i|irtften burd(ibrungen. Whcn separable the 
verb denotes *to succeed/ *to get through.* Cf. ii. 26. 

19» 20. (SrgeBenl^eit. Cf. note on 30. 12. 

20. Äluft, *cleft,' *gap*; derived from flieBen. Before the t which 
is the termination of numerous feminine nouns a labial becomes f. Cf. 
geBcn, ®ift: graben, ®ruft. Cf. note on 14. 13. 

20, 21. einigetmapen. Cf. note on bcrarttge 37. 9, and on 78. 3a 
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22. gcmgen, *h«mble,* Mowl/.' Cf. the expression geringe 8eute, 
*people in humble circumstances/ 

24. dheignid. Cf. note on 6. 2. 

25. bte ft)dtejlett Slad^fornmen, *the children*s children.' 

30. aufo^jfernbe, *self-devoting,* *devoted.' A loose use of the 
present {>articiple: it has here a passive or rather middle reflexive force. 
Cf. Eve § 463, and Paul § 287. 

nod^ ^eute, *this very day.* 

Page 43. 

2. 4mMijieren=verofentttd[ien. 

6. QRein @ol^n eittkDenben. The Duchess repeats the Count's words. 
Translate, *my son make any objection, etc.* ; for other ways of repeat- 
ing a question cf. Eve § 531. 

12, 13. H iCbtX ivL »ermerfen, Uo take it amiss.' 

22. jhreng genommen/ strictly speaking'; an absolute use of the past 
participle. Cf. note on 87. 5, and on 98. 28, 29. 

23. »erlangen, 'expect.* 
bergteii^ien. Cf. note on 15. 12. 

24. babei (teibt'S aud^, *so it must remain'; i.e. he may take it amiss, 
but we will take care he does not improve his position. 

29. t% is the object to aufgeben; e6 gang aufgeben is the appositive com- 
plement to l^eifen. Transl. *is equivalent to giving it up altogether.' 
Cf. Eve § 452. 

Page 44. 
SCENE 8. 

14. aMöfen, *relieve,* Interrupt.' 

21. a6=ge]^t ab, 'leaves the stage.* 

22, 23. \ä} l^alte e0 an ber Bett, ' I think it opportune.' 

25. 26. I^od^flinfognito, *in the strictest incognito.' 

28. ein ®en>id{|t 3U legen, *to lay stress,* *to attach importance.* 

Page 45. 

7. (S8 fei benn, baf, 'unless,* *except'; in this curious expression a 
negation has been lost In Middle High German the negationi ^n oc- 
curs in such phrases as a enst dannt </a0,=lit. d fei vSä^i benn bafi='if 
it be not that.' From this comes, with loss of negation, t% fei benn ba^, 
and an abbreviation of it, benn, which is now archaic, but which is found 
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as late as the classical writers. Cf. Goethe, Hermann utib S)orot^ea, 

IV. 42, 43 : 

et entfernte ftc^ niemati 

SBeit, er fagt' e< i^r benn. 
Cf. also Paul § 337. 

16. befd[|)oeren, lit. 'to make heavy,' *to bürden'; then used as a re- 
flexive in the secondary meaning, ' to make for oneself a bürden,' * to 
complain.' 

20. »erantaf t. »cran(a{fen is not a primary derivative of lajfen, but is 
derived from 9lntafi=*opportunity.' Other derivatives of this kind are 
beauftragen and 9era(f(^teben. Cf. note on 19. 13, and Eve § 181. 

24, 35. ftcl^ anhören, 'sound like.' 

27. »Aren, subjunctive, as referring to the opinion of another. 
Translate, *and you say these were?* 

28. baoon, i.e. SDhtteilungen. 

Pagb 46. 

8. für ie(jt, * for the present.* 

10. ))roie!tiert=ge))tant. 

12. vergelben, *dispose of,' *grant.' This verb bears several shades 
of meaning: (i) *to give away'; (2) *to give wrongly,' *to make a mis- 
take in giving'; then, ' to misdeal ' cards (cf. verfemen, * to make an over- 
sight,' and »erf^ecf^en, 'to make amistake in speaking'); (3) *to forgive.* 

15. Unerl^ort, 'wiheard of/ 'monstrous.' 

23. )»;üfen. Cf. note on 30. 22. 

31. €><)lon. Introduced from the French espion in the seventeenth 
Century. Espion is itself of Germanic origin, being derived, through 
Italian spiarey from an old German verb spehdn^ whence the mod. Germ. 
f))A^en, ®yA^er. 

Pagb 47. 

21. ä^erleumbungen, 'calumnies,' from the verb oertevmben. Seumb is 
a weakened form of Seumunb = 'reputation' (good or bad), which has 
been wrongly connected with a)^unb='mouth' by populär etymology. 
Cf. note on 10. 8. 

Page 48. 

4. fein 0Hft an«Mtet, 'hatches his venomous plots.' ®ifit from geben 
is correctly feminine in the meaning *gift,' * present'; in the secondary 
meaning, * poison/ it is now neuter, though in the classical writers it is 
sometimes found as a masculine. 



sc. 9.] NOTES. 143 

SCBNS 9. 

14. dtnflüfltnitigen, from f[ü#etn *to whisper'; 'promptings.* 

Page 49. 

I. H Ifl tiodji ni(|>t« »otgtfatten? *I hope nothing serious has happened.' 
Itd^ contains an appeal to the person addressed. 

18. l^otmlofcflen ^9SStt, *inost innocent disguise.* ^orm in l^armto« 
has not the same meaning as %tt ^otm. The latter = 'gnawing care/ 
whereas ]^annlo6 = £nglish 'harmless/ and is a direct imitation of the 
English Word, dating from the eighteenth Century. The verb ^Armen 
preserves the original meaning of the noun ^arm. 

93. in feinem iDunlet, *in his dark plots.' IDunfet (neuter)='ob- 
scurity' must be carefully distinguished from S)ünCel masc. *self-conceit.' 
50. n)&re. Cf. note on 8. 131 14. 

Page 50. 

I. 3<|> ^aBe meine fPartte genommen, * I have made up my mind* ; from 
the French prenäre parti, (Partri nehmen =*to side with.' Partei was 
introduced into M.H.G. z&partte^ from French /arÄV. The form (Partie 
does not occur in German tili the seventeenth Century, when it was 

• s^in borrowed from the French partie, 

4. Xettain. Cf. note on 30. 16. 

3. iekem J&anb|lrei(^, * to every coup de mainj* The original meaning 
of ^anbflreidji was * a blow Struck by the band * ; then, * the blow or shake 
of the band given after striking a bargain.' Recently J&anbfheid^ has ac- 
quired the secondary meaning *surprise,' under the influence of French 
coup de main. 

8* {Regiments. Cf. note on 5. 16. 

I I. »Ott leitet, * from time immemorial.' ie * ever,' from ie (pronounced 
as two syllables) is found in immer *always'=ie#mer, iemanb, niematib, etc. 

15. leiten, *to direct,* is the fectitive verb to leiben, though the 
change in meaning of the latter verb has obscured the etymological con- 
neotion. «eiben originally meant (i) 'to go,* *to fare'; (2) *to go into 
exile ' ; hence the meaning ' to suffer. ' leiten therefore = * to make to go, ' 
'to direct.* 

19. (ejiel^en, ' take up my residence in.* 
ao. einmal, *for once in a way.* 

27. einigermafen. Cf. note on 78. 30. 

a8. billigen, 'approve of,' lit. 'consider just,* from Mtlig= *just.' 
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31. unt nt(^t feigen. When no ambiguity can arise the reciprocal 
pronoun tinank« gives place to un«, euc^, or füfj. Cf. Eve §§ 104, 128. 

Page 51. 

SCENE 10. 

5, 6. J&ofmarf(tiatt, a»ar»fd{>aa, older mar*fd{>aX!=*thekeeper or servant 
(^i'^alt) of the horses' (cf. English 'mare'), then *a court official of high 
Standing.* The word passed over into French as marich4tl\ during the 
seventeenth Century marfd{>alf gave place to SWatfi^iatt under the influ- 
ence of the French form; cf. ®encfc^aa=lit. *the oldest servant,* which 
underwent a similar change. 

II. $erfonaI, *staff,' *attendants.* 

20. JDeflo. Cf. note on 5. 23, and Eve § 214. 

22. »erBlüfft. Cf. note on 25. 15, 16. 

26. $rife, from the French; 'what one can take between the 
fingers,* then *a pinch of snufF.* 

Page 52. 

3. 9Rit (Sruren ®el^eimntffen, * plague take you andyoursecrets.* The 
use of the preposition must be explained by understanding )um J&enftt. 
Cf. note on 62. 19 ; and on 63. i. . 

7. ol^nc fcafi. Cf. Eve § 539. 

13. @e]^ctme, sc. Wisent. 

19. etnf)>annen. Cf. note on 19. 27, and notice the neun (Sin« 
fi)dimer = *a carriage drawn by one horse*; Btoeifpjtnnet» *a carriage and 
pair.* 

^3) 24* 3V üBertocrfen, *to quarrel'; in the secondary meaning 
doubtful prefixes are usually inseparable. Cf. Eve § 246 sq. 

Scene II. 

30. »ie au(|>. Cf. Eve § 196. 

^in iinb %vt Bcftnnc, *tum over in my mind,' *cogitate.' Cf. j^lnimb 
l^er benfen, l^tit unb ^er üBetlegen. 

Page 53. 

2. tjftetmgen, here * reconcile.* With the etymology of »etcinigen and 
geteilten cf. that of our word 'atone* and its meaning in the English of the 
time of Shakespeare, e.g. 
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*Since we cannot atone you, you shall see 
Justice design the victor's chivalry.* 

Richard IL Act i. Scene i. 
5. todre is here the optative subjunctive; when ihe past tense is 
used, the wish has no expectation of realization; when the present 
is used, there is hope of fulülment. 

7. b« J&etjogtn btti (SJel^orfam »etwctgern. Cf. Eve § 450. 

13. c4, 'for so doing.' 

Scene 12. 

17. Befle djccellett), Befle is of course feminine to agree with the gram- 
matical gender of (frce(len§; translate *my dear Count.' 

19. aUe«. Cf. note on 38. 5. 

22. itriftd; the German form Ätife is frequently found in the Sin- 
gular ; the plural is always Jtrifen. 

Page 54. 

3. (S)etfle«ge0enn)att, formed in the i8th Century after the model of 
prisence (Cesprü, 

5, 6. mit einem verlegenen ®eftd^te auf mtd[i l^injufet^en, *tum to me 
with a confused air and add.' 
II. tt)a« fön, sc. (ebeuten. 

14. Bcflurjt, lit. 'thrown over,' then 'thrown oflf one's mental 
balance/ * confused.* 

31. bo(|i, *I begyou.* 

27. n4mlid(i, *you must know that.' 

38. gemeffenfle, from gemeffen past participle of meffen, which is very 
often treated as an adjective,=3'measured/ then *exactly defined,* 
•strict,* *express.* 

39. toetc^er, complement to fein to be supplied after n)oUe. 

Page 55. 

4. nAgtidji, *querulously.* 

15. (f« ifl gut, meine fetten, *that will do, gentlemen-' 

Act III. Scene i. 

Page 56. 
7. 6(f>Io{i, not merely the residence but the outbuildings and 
grounds. 

M. B. 10 
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8. namcnttid^, •especially.' 

i6, 17* fic|> anmoicn. fid^ is here dative. Two constructions are 
possible with anmaßen, (i) as here dative of the person and accusative of 
the thing, (2) accusative of the person and genitive of the thing, which 
genitive may be replaced by an infinitive preceded by §u. The verb 
now always conveys a bad sense, *to arrogate to oneself,* *to usurp,* 
but as late as the time of Lessing it could denote * to lay claim to a 
thing to which one was entitled. ' 

20. l^alten gu ©nabelt. Cf. note on 3. 12. 

21. c8 ifl mit gufättig »ergönnt, *by a mere chance I am in a position,' 
lit. *it is conceded to me, etc.* 

2lu8funft. Cf. note on 14. 13. 

Page 57. 

1. ®röfle, *a grandee,* *a great personage.* Cf. 98. 10. 

5. frcmfcen üKdc^te, * foreign powers.* Cf. (Srofmad^t, *a great power,' 
*a first-class power.* 

19. tt)ctc|>en Befolgten mar, for the passive construction of verbs which 
govern a dative cf. Eve § 352. 

22. ba« ®c||toß fei, oratio obliqua dependent on üKetbung. 

23. ^aBe, oratio obliqua depending on aWelbung. 

24. niemanten. With niemanb and jemanb two declensions are pos- 
sible. 

Nom. Gen. Dat. Acc. 

niemanb 

iemanb *" 

niemanb . (*em 

•e» \ #en. 

iemonb (»en 

The former is the declension recommended by the rules of the New 
Orthography. It is further historically correct as jemanb and niemanb, 
should be declined like SWann ; the b is of course inorganic. 

26, 27. @o...fo. Cf. Eve § 202. 

Page 58. 

2. et nd^ett fi(l() mit auffadenb, here in the somewhat unusual sense, 
*he makes striking advances to me,' *he tries to conciliate me in a 
marked degree'; cf. the expression t% ifl fc||tt)er ftc^ il^m ju ndl^etn, *he is 
difl&cult of approach.' 



(i) 
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5. (Sintenfcn, 'turning into the right path,' *mending,* *reforma- 
tion.' 

6. aRac^inationcn, *intrigues.' 

8, 9. 3t^ mag nic^t, *I don't want to.' 

SCENE 2. 

14. tt)te ftel&t'«? Cf. note on 31. 13. 

23. a)a« »drc? *is it really so?* *you don't say so.' The phrase is 
of course elliptical for ka8 »Are tottfttc^ bet 8<itt? or some similar expres- 
sion, *do you say that that is really the case?' The phrase is also used 
as an exclamation ba9 todre! sc. ))ra(^tvoIl, feltfam, etc. 'that would be 
splendid, stränge, etc.* 

24. Böfe« here=äräerUcl|ie8, *angry.* So gut often=*kind.* Cf. gute 
SBorte ge^en. 

Page 59. 

I. »enn id^ ba gewefen Bin, *when I have had an audience with him.' 
Distinguish from this expression bagctoefcn, the past participle of bafetn 
= *to be present,' *to exist' etc. 

12. fcl^r gcft)annt, *very intently.' geftjannt here denotes that the 
neives are strained or tightened. The same shade of meaning is found 
in the expression auf gefvanntem gfufc, *in strained relations'; cf. notes 
on 15. I, and 19. 27. 

16, 17. um ba8 @ett)icc l^innjcgjuncl^mett, *to clear the table.' 

Page 6a 

4. gcmiprauc|>t. Cf. Eve § 178. 

6. anber0 iste. tote is here coUoquial ; al6 is more correct ader anbetS, 
and also after niemanb. Cf. 35. 8. 

10. ungel^altett, *indignant,' from the meaning * uncontroUed.* 
.12. 3)a« ifl jlarf, *this is serious.' Cf. French c* est fort, 

18. ia lays empbasis on the pronoun @ie, *yoa of all people.' 

19. Umfonjl ift ber 3^ob, a proverbial expression, Meath alone can 
be had gratis,' perhaps the best rendering would be *no pay, no 
work. ' 

21, 22. 3^ gcBe Sinnen natürtid^ mein Qr^tentoott jum $fanbe, *of 
course I pledge you my word of honour.' fpfanb=*pledge,* then 
* hostage.' Cf. jtt fPfanbe nel^men, ju Jßfanbe geben. A secondary meaning 
is *forfeit,' cf. um ipfftnber fpteten. 

10 — 2 
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26, 27. il^n ju f<)recl|ien, this use of the accusative after ft)tet^ctt is 
justifiable but not very common ; il^u is the direct object, ciniae aWinuten 
the accusative of tirae. 

Page 61. 

5. 2lnfnüi)fung«jjunltc, *connecting links,* then 'common interests.* 

7. bcn gteit^en äBcg, cognate accusative. Cf. Eve §§ 328, 329. 

II. il^tcn ©inbrurf nic^t »crfel^Iten, *would not fail to make an Impres- 
sion. ' 

17. Witxii^'^ must be taken in relation to 5!>urcl^lau(l(|t, 'his Supreme 
Highness' Agent.' 

19. jprel«, * reward'; %xi\% and ))rctfen are loan-words from Latin 
pretium through Old French. The verb ^jretfen should therefore be 
weak and is always used as weak by Luther, but from the fifteenth 
Century onwards strong forms are found, and by the middle of the last 
Century they completely replaced the weak forms. 

20, 21. gUn^cnb gcgenö^erjlcl^cn, * splendidly requite you for'; gegen* 
übcrjlcl^en=lit. *be opposed to,* *be pitted against.' 

22, 23. Um vox&i (Surer (äfjrcettenj ju »ecBinben, *to attach mjrself to 
your Excellency,* then *to be of service to your Excellency.* 

Page 62. 

I. SB« bo^ nlemanb. The inverted sentence with bo^ is very 
commonly used for emphasis. The stress is on ntemanb, 'there was 
absolutely no one.* Cf. 33. 17; 113. 25, and Eve § 497 Obs. 3. 

3. ber, demonstrative. 

7. etnfitbig, lit. * monosyllabic,' then also in a secondary sense as 
here * monosyllabic,* *chary of one*s words*; cf. for a similar develop- 
ment of meaning eintönig. 

SCENE 3. 

19. . tlBet eu^ Junge Seute, sc. Stud^, * plague on you young people.* 
Cf. note on 52. 3. 

20. SJtitternad^t is really a dative singular, derived from ze mitter 
nakt, milter being the strong dat. of mitti, From the nominative miiti 
naht comes a form SJ^ittnad^t which is found down to the end of the 
seventeenth Century and has recently been revived. Other nouns from 
datives are äBet]^nac|>ten, iJJflngjien, Dflern, and names of countries such as 
93aiern, ^reufcn, ©(^tooi^en: all of these are from dative plurals to which 
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the preposition ze was prefixed, e.g. from ze den Metern =among the 
Bavarians originated iBatcrtt=Bavaria. 

24. mcl^rer« alU ©elannte. Cf. Eve § 311. 

35. ba* here not an adverb of place, but of manner. 

Page 63. 

I« ÖBtt. Cf. note on 62, 19. 

4. I^Atte id^ Mna^t »ergeffen. Cf. note on 8. 13, 14. 

8. atfo toäf, * so it was really he ! ' 

10. %outnuxt, *figure,* from French toumure, 

19. fo aud^, *however.' Cf. Eve § 202. 

19, 20. Ixt Unterrebung auf ein ^jtfantere« %txt(An ju ftnctcn, *to lead up 
in our conversation to a more engaging topic* fpüant was introduced 
into German from French in the eighteenth Century ; the word was first 
applied to food and drinks in the sense of *sharp,* 'biting'; later the 
meaning was extended to *smart* or *well-spiced.* Cf. the phrase 
))t!ante ®efd^t(^ten erjAl^ten. 

a^errain. Cf. note on 30. 16. 

21. in ad^t nal^mefl. fidfi in adfit ncl^mcn, *to beware of doing a thing,' 
is foUowed by a genitive, by »or with the dative, or by a dependent 
sentence which, if it has the same subject as the verb in the main sen- 
tence, becomes an infinitive, as here. The dependent sentence may 
contain a pleonastic negation, e.g. ftc^ in ac^t nel^men ettood 3U tl^un, or 
ft(^ in adfit nel^mcn ttmoA nid^t §u tl^un. 

29, 30. ka« fd||on, *this in itself.' 

31. fonfl. Cf. note on 30. 6. 

Page 64. 

3. eingcnjctl^t, *initiated '; eintoeil^en was first used of the consecration 
or Ordination of priests and nuns, then of any opening ceremony, e.g. ein 
9iatl^att8 einwei]^en=to open a townhall. Later it acquired the secondary 
meaning *to initiate into,' *to make acquainted with.* 

5, 6. e« fottte alle« Beim 2lUen BteiBen, * everything was to be carried 
on on the old lines*; fottte is here in oratio obliqua depending on a 
verb to be supplied such as fagtc, i.e. fie gaB meinen 9latf<|^tdgen fein (Siel^ör 
unb fagte. 

9, 10. mifbittigen has here a passive force. Cf. Eve § 453 (3). 

16. aSerflel^t ftd|i, sc. ba«,= *of course.' Cf. the adverb fetbjlMrftÄnbttc^. 

i8. lodert, *undermines,' derived from the adjective lorfer (probably 

from the same root as SüdEe 'a gap'), which is applied primarily to 
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land *broken up,* *friable,* 'fertile'; in the secondary meaning the 
word=*unstable,* *loose.' 

30. Partie, *match.' 

Page 65. 

6, 7. 3^ m&(l||tc um allcd nic^t, ' I would not on any account.' 
9. UnBeforgt is here äquivalent to an imperative ; the past participle 
and present infinitive are frequently used to express a strong imperative. 

9, 10. ol^ne t)tt J{om))Iimente ju machen, *without flattering you' or 
*paying you compliments.' For another meaning of J{om))Ument cf. 
38. 10, and for a verb derived from this word cf. 97. «4. 

10. fifiott, 'really,' 'undoubtedly.' 

12. trugt, the Compound verb Beträgen is more usually found. S^rfigen 
and Betrügen show incorrect spelling. Luther writes correctiy triegen. 
The forms in ü originated from falsa analogy to bet Smg, which is itself 
a derivative from the preterite of triegen or trügen. £ügen, *to teil a lie/ 
shows the same incorrect spelling. 

SCENE 4. 

19. ®attenfaton, 'summerhouse.' 

21, ^^, 9limm t)i(^ in ac^t. Cf. note on 63. 9i. 

Page dd, 

16. fdmtft^e aBajfer, *all the fountains.' 

18, 19. fel^r l^oc^ aufjunel^men, *to appreciate very highly.' Cf. etwa« 
l^o(^ anrechnen in the same meaning, and etma« üBet aufnel^men, 'to be 
displeased with anything.' 

23. futtern, from gutter=*food,' *fodder.' füttern is said of animals, 
but like treffen it is applied in the slang of students and in coarse 
or familiär language to human beings. The use of SRaut for aRunb= 
'mouth ' is analc^ous. 

35. unterfcftter, * thickset.' 

25, 26. fo in unfern Salären = in fotc^en Salären tote »tr, *of about our 
years.* 

31. 1^0^ in ben künftigen, sc. 3al^ren, *well on in the fifties.' 

Page 67. 

9. l^armTofen. Cf. note on 49. 18. 

23. 6t fennt il^n fel^t genau, 'he knows him very intimately.* The 
primary meaning of genau denotes compulsion ; the word is connected 
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with JWot=*necessity,* hence are derived meanings such as *narrow,* 
*close* (in money matters), *exact,' *precise.* 

Unherfttdiöftcunke, * College friends' ; observe that the « the sign of the 
genitive singular of masculine or neuter strong nouns was very early 
introduced into the formation of Compound nouns of which the 6rst 
component was feminine. It is found especially after feminine nouns 
ending in »t, »l^eit, Atd, *fcl|iaft, »ung, e.g. ®eBurt«tag, gtcuttfcfd(iaft«6ote, 
8tei^eit0ltebe. 

SCENE 5. 

Page 68. 

14. Bei bete l£afeT. Cf. note on 14. 5. 

16. bie !öflli(^c ®cfc|>ic^te, *the delicious episode.' 

23. to(^, *in spite of all I have heard to the contrary.* 

39. von ter ftdl^Ii^en Partie fein foll, 'will be on the laughing side,* 

i.e. *on the winning side*; »on einer Partie fein, *to be ofa Company,' 

*to take part in an expedition.' 

Page 69. 

7. toenn tiefe ©intfal^ne and^ {ti^i gute« SBetter jelgt, *although this 
weathercock now points to fair.' SBenn au(^=*although ' are frequently 
thus separated. 

8. U)ol^er, 'from what quarter.* 

la U)oIlen, *give out that.* Cf. notes on 31. 15 and 37. 18. 
12. ^SS^ntn, WxLt as a term nsed in fortification was introduced 
from France into Germany at the b^nning of the seventeenth Century, 
fpringen laffen, 'to explode,' or *fire,' is also a technical expression. 

17, 18. gan^ 3U 3l^ten S)ienflen, sc. i^ flel^e, or \^ hm, 

19. 9tct)cn4art, lit. 'a manner of speaking,' translate 'an empty 
phrase.* Compare the Frenchy&föif de parier, 

mein Sieber, *my good fellow.* 

25. 3lu«rebett, 'excuses,' the other and older meaning is 'pronuncia- 
tion.' 

Page 70. 

1, Sofien, ber ipoflen and bie $ofi are from Italian posto and posta 
respectively. The latter word was the first to be taken into German 
in the sense of 'Station for post horses,' then 'post' and 'news.' 
$oflen, with a secondary form ber fßofi, occurs first in the meaning 'con- 
signment' then an 'entry' in an account, then 'post' in a military sense, 
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then *post* or 'position.' The meanings of the two words have been 
occasionally interchanged e.g. Lessing uses eine gtofle ^ßofl to denote 
*a large snm of money.* In this sense fßo^ is another form of fpofleit 
and has become feminine by analogy to bic fßofl. 

3. ber SBelt is here the subjective or Saxon genitive. Cf. Eve § 360. 
7. Jtleinob. Cf. note on 12. 39. 

9. fßro^e. Cf. note on 30. 22. 

24. quAlen, *to torture,' is the factitive to an old strong verb quelan 
= *to die a violent death,* which has been lost; this verb was found in 
Old English as cwel/an, whence English ki/l. Compare Shakespeare, 
Macbeth i. 7. 72 : * the guilt of our great quell.* 

29. vernünftigev, derived from vetnel^men, through the noon Vernunft. 
Cf. note on 14. 13. 

Page 71. 

I. einjiel^en, *move in.* Notice the use of the past participle etnge» 
jogen in the sense 'retired,* *reserved,' *soUtary.' 

4. aSetltel^t rt(||. Cf. note on 64. 16. 

ir. flefeftter, *sedate.* Cf. the expression »on gefegten Saluten, said of 
a person who has arrived at years of discretion. 

16. ^intetd fiidfit ju ful^ren, * to deceive.* The earlier form of this ex- 
pression was um ba6 Sic^t föl^ren= *to lead around the light,* then 'away 
from the light,* hence *to deceive.* 

fo bumm, sc. Bin idfi. 

17, 18. e< mi^ aufetorbentK(!|i brftngt, *I am very desirous.' Cf. 
note on 41. 15. 

20. (Jigenfdliaft, *in my capacity of Lord Steward.' 

21. un« §u nai^ern, *to become intimate.* Cf. note on 58. 2. 

23. unumgÄngtidfi, lit. *what can not be gone round or avoided*; 
translate *indispensably,* *absolutely.* 

26. gemeffenen. Cf. note on 54. 28. 

28. ia nur mit il^m Befannt gemacht »erben, *nor even be allowed to 
make his acquaintance.* 

Page 72. 

3. a)et S^nfenb, euphemistic or periphrastic for ber Jteufitt. The ex- 
pression originated from a Substantive ber 3^aufenb!änflter, 'the man 
capable of performing a thousand tricks.* The epithets taufenbfünflig, 
and taufenbltflig were applied to the devil in early New High German. 
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SCENE 6. 

94. im guten, *in a friendly way,* 'gracefully * ; the expression also 
occurs as in gutem. Cf. also the phrase im guten audetnanter fommen= 
* to part on good terms.' 

37. ic^ l^Atte geballt. Cf. note on 4. 7, and Eve § 573. 

Page 73. 

8. ful|i fügen, *submit oneself,' *yield*; lit. *to fit, or adapt oneself.* 
Saunen, 'whims,' *caprices.* Äaune was borrowed in Middle High 
German as lüne from Latin luna; it first bore the meaning 'change of 
the moon,' then in accordance with the medieval superstition (of 
which we have a trace in the EngUsh *lunacy,' *lunatic*) *change of 
disposition caused by the moon,' then *caprice.' 

12, 13. getoattfam aufttetcn, *take any violent Steps.' 

15. »egen, this preposition originated from the dative plural of SBeg 
preceded by the preposition »on, »on SBegen gave place to wegen. The 
phrase »on rec^tö wegen, *in justice,' 'by rights,' preserves the older form. 

35. ©(^ö^jfung, *creation,' from f(!||5)>fen in the now obsolete mean- 
ing *to create.' ©(Raffen, 'to create,' is cognate with f(||ö^fen. 

Page 74. 

13. Slufrtd^tigteit, 'frankness.* 

18. 3U il^ter ®efe(lf<|^aft, *to keep her Company.' 

19. bte (e»ufte Sngelegenl^eit, *the matter which is fully known to us,' 
'the matter in question ' ; (ewuf t is the past participle to bewiffen, but all 
the parts of the verb except this participle dropped out of use before 
Middle High German ; for other old participles cf. notes on 39. 9, and 
83. 12, 13. 

a6. jufrieten, an adjective of recent formation. Luther writes ju 
trieben, Rieben being the dative plural of ber triebe = ^peace.* 

Page 75. 
Scene 7. 

4« meine ®ute, 'my dear.' 

7. »ottet ©inwenbungen, »öfter is not the genitive plural of the strong 
declension of »od, but the inflexion er is a survival from the older stages 
of the language. In Old High German and Middle High German the 
adjective in the predicate might be inflected, thus : daz glas ist volUz^ 
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*the glass is füll.* From this usage we get certain stereotyped forms in 
modern German, the form taken being the nominative masculine Singu- 
lar ; to this process we owe forms such as »otter, l^atBct, fctBcr. 

11. bct SBctrcffenben gegenüber, *to the lady concerned.* gegenüber 
may be used either before or after the noun it govems, it is also occa- 
sionally written gegen... ülbcr, the noun it govems following gegen, As a 
noun it is used to translate the French tfis-ä-vis, 

12. gem&rtig cannot be used as an attribute, cf. £ve § 302. 

13. auf SDi^einungen ju ftof en, *to come into collision with opinions.' 
17. Unterredung, *conversation,' Miscussion.' 

12. angegriffen, *upset.* 

«7, 28. 9Rein ®emüt ifl fo jort gc^tmmt, 'my feelings are so highly 
strung,* *my nerves are so overstrained.* fltmmen, lit. *to tune.' The 
metaphor is taken from tuning a musical Instrument. There is such a 
tension on the nerves that the least thing would cause an upset, just as 
in the case of an accurately tuned stringed instrument any jar would 
cause the strings to run down. Cf. 92. 16, 17. 

Page 76. 

22. »a«. Cf. Eve § 429. 
24. nad^ tote »or, * in the future as in the past.' 
28, 29. e^ foU ito\\äjtn und nie anterd toerben, * our relationship shall 
never change.' 

Page 77. 

«, 3. bein fünftige« ©d^lrffal ju fiebern »are, * how your future might 
be assured'; cf. note on Bufunft, 14. 13. 

4. i^ »erbe nid^t me^r fein. Cf. note on 19. 30, 31. 

7. fc^on it%tt *in these early days.' 

7, 8. beine 3u(unft gl&njenb fejlsujlellen, 'to secure for you a brilliant 
future,' *to settle you brilliantly in life.* 

II. bemnatl^, * in furtherance of this project,' *accordingly.' 

28. aSerantaffung, * Suggestion.' 

29. ange|altett. um et»a« anl^alten, *to beg or sue for a thing.' 

Page 78. 

«. era(||teten : notice the adverbial expression from the infinitive of 
this verb, meine« Grrad^ten«, *in my opinion.* 
3. »a«, coUoquial for et»a«. 
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10. ol^nc ®d^eu, 'withoutshyness* or *timidity,' then *unreservedly.' 
xotx^t. tetffen according to its formation should be dassed with the 

auxiliary verbs of mood. The present tense is an old strong preterite, 
the preterite a new weak formation. Cf. our verb 'to wit.* Verbs 
which show these changes are best described as preterit-present. 

16. Wieb = tot Micb. 

20. Steilheiten: from the primary meaning *freedom* are derived 
the secondary meanings 'liberties,' 'charters,* * Privileges.' 

11. von @tante, sc. I^ol^em. Cf. note on 17. 9. 

25. auget^an, 'devoted to'; the participle of gutl^un used adjec- 
tivally in this meaning. 

30. eintgermaf en, from einiger and maf en, the weak genitive of SDJaf e. 
Cf. note on 37. 9. 

Page 79. 

10. ©c^o has undergone a change of gender; as late as Herder 
and Schiller it was used as a feminine. The word was introduced into 
German in the sixteenth Century. 

14. el^e toit e8 un« »erfel^en, *before we are aware of it'; fic^ »erfel^en 
in the old meaning *to look forward to,' *to count upon.' e« is the old 
genitive of the pronoun e6 which is found in phrases such as id^ Bin e^ 
mübe, 'x6^ (in t% fatt. Cf. note on 88. 29. 

18. Ungtucffettge, 'miserable girl.* 

33. ntmmet, in the older meaning *never again,' *never more.' The 
component parts of this adverb are ne the old negative particle, ü 
Modem German ie= *ever,' mer Modem German me|t. Cf. the forma- 
tion of immer, jemanb and niemand. 

26. Unetl^ört, *monstrous.' 

Page 80. 

12. aBifligung, 'approval.* 

13. teS^alb is a weakened form of beO^alben, in which the genitive 
Singular U% has replaced the genitive plural bct, falben originally dative 
plural of ^a(b is a preposition governing the genitive ; cf. note on berglei« 
(^en 15. 12. 

18. am l^ieftgen ^ofe, *at the court here.' The adjective l^ieftg has 
replaced an older form l^ie>tg, l^ie being a shortened form of l^ier. S)afig 
is a similar formation but is little used. 

3a et^ol&en is a Modern German formation, the old past participle 
of ergeben is preserved in the adjective ergaben, * sublime.' This old 
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past participle, as well as the old past tense etl^uB, gave place in Modem 
German to er^olbeit, and etl^o(. 

Page 8i. 

I. Horreur is of less frequent occurrence in German than the 
adjective l^orribct, from French horribh, 

I, a. ®tc fottcn mtc^ fennen Urnen, *you shall learn to know me,* *you 
shall payfor this'; for the Omission of ju after certain verbs cf. Eve 
§453- 

Act IV. ScENE i. 
Page 82. 

5. Bejlürjt. Cf. note on 54. 14. 

7. Snbigniett, here *insulted.* Cf. note on 31. 7. 

9. horreur, * scandal.' 

ifl ttt(|>t vorge!ommen, *has never presented itself,' *has never been 
known.* 

10. au8gcft)iclt, *carried to its close/ aulfpicten, *to act a play through 
to the end,* *to play out a part* 

15. bcr is here relative. 

«Sitte iinb Slnflanb, 'morality and decency,' notice that the verb is in 
the Singular after the two subjects. Cf. note on 31. 8, 9. 

aufl^ört, ^ceases to exist.' 

17. muf ; verbs of motion can be omitted after the modal auxiliary, 
particularly when an adverb expresses the direction; here the direction 
is expressed by in ein Jtlofler. 

31. al^ncn tonnen. Cf. note on 31. 16. 

Page 83. 

1. ^ataiS, the more usual form is $a(afl. The French word comes 
from Middle laxin ^a/atium, to which the German word fcie ^Jfalj, *the 
palace* or ' Court of an Emperor,' is also traceable. 

2. unetl^ött. Cf. 79. 26. 

3. aUeinig, formed regularly from allein, which is properly an inde- 
clinable adjective from a/eine=*alone* 

8. I^eworgerufen, *conjured up,' *let loose.' 

1 1. Sdben angefnü^ft, lit. 'attached the threads of his net' then 'laid 
the meshes of his net.' 
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13. toettoegen, *insolently'; this word is an old past participle from 
the Middle High German verb, sich verwegm =*to try one*s luck,' *to 
dare*; the verb appears in Modem German as ftc^ «etio&gen with the 
past participle »ctiooflen. Cf. note on htmufU 74. 19. 

13» flr«ift must be rendered in English by two verbs; translate the 
passage 'snatches at the reins of govemment and interferes with our 
family affairs'; cf. the expression in tttoaB eingreifen, *to meddle with any- 
thmg.' 

mit »erruc^tet ^anb, 'sacrilegiously,' 'wantonly.' ©etruc^t is an old 
past participle; the verb from which it comes exists in Middle High 
German as verruochen, 'not to care about anything.' Modem German 
gerul^en, 'to care about anything/ then 'to condescend,' contains the 
same root. Cf. English *to reck.* 

18. anftjtttdji aaf, 'claim to,' then *thought of; cf. Slnftjtu^ auf 
tttoaü madficn, *to lay claim to anything.' 

31. umflriäen, 'to ensnare,' keeping up the metaphor of 9le|}en L 27. 

Page 84. 

I. ctgenmÄdfitig, 'arbitrary,' * presumptuous.' 

5. btt toeift mir nidfitfi gu fagen, *you can make no other reply to me.' 
With this use of »iffen, cf. that of French savoir, 

13. i^ Begreife fie, *I comprehend it,' 'I understand it.* 

14. eine SRuft, 'a nonentity.' 

14, 15. mit felBji gut 93era(l(|tung, bem£anbe gum ©pott, ' contemptible 
in my own eyes and a laughing-stock to my country.' 

93. unnül^e. nüj^e or xox% has been replaced to a great extent by 
nät^(t(^. SRü^e and unnüftc are more usually employed as predicatives 
than attributes. 

33. SBenn i^ fo tenten foUte, 'if such were really my Intention.' 

29. Notice the deviation from the correct order of a dependent 
sentence; the antecedent (Sefü^l is thus brought into closer proximity 
to the relative pronoun bol. 

Page 85. 
I. jälimmetme^r, a tautological strengthening of nimmer first found 
in the Bible. Cf. note on 79. 33. 

4. ^ier unb ba anflöft, 'occasionally stumbles.' 

6. gu fugten, 'to hold.' 

8, 9. to)a< bem 8anbe frommt, * what is best for the land.' frommen used 
impersonally with the dative is derived from fromm in the old meaning 
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*upright,' *just.* The Substantive Stommcn is preserved in the phrases 
ju Stufe unb 8frommcn, ju 8froinmcn=*for the good* or *benefit of.* 

i5» 9«9«tt ®i< auftreten, *come upon the scene in Opposition to you,* 
*oppose you.' 2luft«eteR is the regulär tenn for the Coming of an actor 
upon the stage, whence Slufttitt, 'scene.* 

Scene «. 

25. 26. @o tVco^i fielet man Bei J&ofe nufit, *We don't notice such 
things at court.' 

28, 29. ba« Oel^ör barf e« nid^t toeiter fagen, *our ears may not carry it 
further.' 

Page 86. 

1. @ie fennen ba« Reffet, *you know more than 1 do about these 
matters.' 

2. angenommen, 'assuming that,' the past participle is used abso- 
lutely. Cf. note on 98. 28, 29. 

8. Sc^banfebafür, 'I'drathernot.* 

10. I^efttge Untertebung, * heated conversation.' 

15, 16. %t\%t l^erjl^aft ju, *bite away with gusto.' 

20, 2.1. @o...fo. Cf. Eve § 202. 

21. anfd^etnenb, *to out ward appearances.' 

21, 22. ein Unbefangener, *an unprejudiced person.' 

26. deus ex machina; of course the gel^eimer Slgent. The expression 
deus ex machina^ is due to the old classical drama, in which the plot 
was frequently unravelled by means of a god who was let down on to 
the stage by a machine. Cf. Horace, Ars PoeticOy 11. 191, 192: 

*Nec Deus intersit, nisi dignus vindice nodus 
Inciderit.' 

27. alterteren. Cf. note on 19. 27. 

30, 31. bie 3Wafc|>ine brel^t, *turns on the current.' 

31. attel. Cf. note on 38. 5. 

Page 87. 

5. 3m SSertrauen gcfagt. Cf. note on angenommen, 86. 9. 

6. einige 9Ral. In einige SRal, or einigemal, the uninflected plural 
of the Substantive baS 9Ral=:*a point of time' occurs; an inflected form 
of the plural SRale is also found, a genitive Singular exists in niematt, a 
dative plural in ju wiebcrl^olten SRaten etc. 9Rat also bears the meaning 
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'mark,' * monument,' in this case the plural has two forms SRdlet and 
<D{ate. 

8. jum (cflen. Cf. note on 10. 34. 

att cjnfttcrc, at8 fei. For tbis construction and that of al4 ^cAt in 1. 6 
cf. Eve § 564. 

10. bcffcn is here used to avoid ambiguity; if fein« were used it 
might refer either to the Duke or to the Agent. Cf. Eve § 420. 

13. SBa6 occasionally replaces wie or warum; it is to be explained 
as an absolute accusative. 

19. @ie trauen un« wenifl gu, *you give us credit for but little intel- 
ligence.* 

23. ttottgüftigjlen, *most convincing*; cf. note on gleichgültig, 19. 22. 

Page 88. 

I. (Sott fott mic^ Bewal^ren, * Heaven forfend.' Betoal^ren lit. = *to de- 
fend* or *protect.* 

3. 9lud^ tiat nid^t, * not even that.' 

9. 9Ba0 er fagt ! Notice the order, the sentence is not interrogative 
and therefore there is no inversion; *What, he mentions Princess 
Eugenie I ' 

24, 25. faux pas, retain the expression in translation; the cor- 
responding German expression is falf<|>er ©d^ritt. 

26. au«bitten, (i) *to beg for a thing,* (2) *to b^ that a thing may 
be left undone,' *to protest against a thing.* In this latter meaning, 
which the verb bears here, it is nearly synonymous with »erbitten. 

29. e6 nimmt mxä) SBunber, ' wonder at it seizes me,' * I am astonished 
at it'; e6 is the old genitive of the pronoun ed, cf. note on 79. 14. 

31. JDa«, by analogy to e8 1. 29, regarded as a nominative neuter; 
ke« would strictly correspond to e« in this construction. 

Page 89. 

3. gleichgültig, *of equal worth,' 'favouring neither one side nor the 
other,* then * indifferent.* Cf. note on 19. 22. 

4. namenlofe, * for which no fitting name can be found. ' For another 
meaning of this word cf. note on 23. 4; for the use of the strong form 
of the adjective after folc^e cf. Eve § 311. 

7, 8. @ie werben f<|^wetgen, *keep silence*; the future is occasionally 
used for the imperative in familiär language when the Speaker has con- 
fidence that his order will be obeyed ; for other Substitutes for the impera- 
tive cf. note on 65. 9. 
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9. SuBctt, *knaves' or * Jacks.* SBufie in this sense is a translation of 
French valet^ the SBube or *knave* being the servant of the King (ia 
Gennan ÄBntg or J&ctt) ; the queen is called Dame. 

12. toeggcÄwfcn, *thrown away,' 'discarded/ 
16. feine, i.e. be« Agenten. 

19. t(^ fomme ntdjit §ur JCafeJ, *I shan*t dine with the Court.* 

24, 25. i(|i fürchtete fc^on, *I was beginning to fear.' 

25, 26. Rendez- vous. In the eighteenth Century the German expres- 
sion ®teati<|^ein was formed to translate this word. 

Page 90. 

SCENE 3. 

6, 7. ^errfc^aften, *high personages,' a common use of the abstract 
for the concrete. Cf. note on SQBac^e, 31. 16. 

7. toirb gelaunt fein, *will be in a humour to,' *will be minded to/ 
Cf. note on 73. 8. 

9. unferetnen, 'folks like us,* *the likes of us'; the first part of the 
Compound is of course the genitive of »tr. 

bt8(^en, *a httle bite or bit,* then *a little*; this word which is the 
diminutive of JBijfen, older Öijfe is used familiarly for ein »enig ; bif c|>en is 
the older and better speUing. 

9, IG. notioenttg brauchen, a tautological phrase which is frequently 
found, *to need.* 

IG. bewegten JCagen, *stirringdays.' 

II. jum 9lu«l^aUen, *endurable.' 

%xi\%, Cf. note on 61. 19. 

14. i>rotegieren, *patronize.' 

15. ttjünfc^te, subjunctive of modest Statement, cf. note on 4. 7. 

18, 19. bamtt... bringt, for the use of the indicative after bamit and 
baf cf. £ve § 542. 

21. bon oben ^erab, 'firom the highest officials down.' 
legten. Cf. note on 21. 12. 

Page 91. 

1. aber <x\vS:^, *but then.' 

2. Unetnigfeit. Cf. note on 53. 2. 
6. grofcn, *significant.* 

13. bffnet eine ©^jalte, 'partially opens,' lit. *opens a chink.* 
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SCENE 4. 

18. entften, 'serious.* 

«o. Harmonie, this word was borrowed into Middle High German 
from the Greek ; dintradl^t is a German equivalent of the word. 

auf kern Ärieg«fufe, auf bem Ärieg«fufe fctn or ^e^en=*to be on a 
war footing,' *to be at daggers drawn.* 

ieke«. Cf. note on 38. 5. 

Page 91. 

«. 3<^ \tM Bin e«. Cf. Eve § 266, Obs. I. 

5. ^armlo«, *guileless.* Cf. note on 49. 18. 

9. muffen, * be compelled to.* 

14. bamit \ä^..,1^Mit, Cf. Eve § 541. 

16, 17. @te Maren fo »cic^, fo \)crfo^nU<^ gefltmmt, 'you were disposed 
to be so yielding, so conciliatory.' Cf. note on 75. 28. 

21. S)etne @(^ult, sc. ifl ef. 

23, 24. getoiffcrmaf cn. Cf. note on 78. 30. 

26. 5)u f))rtc^fl mir au< fccr @eele, *you speak my inmost thoughts': 
for the use of the dative of personal pronouns cf. Eve § 348. 

Page 93. 

8. JDamat«; Cf. note on 87. 6; the corresponding adjective to 
bamaK is tamaltg. 

9. I^armtofen. Cf. note on 49, 18. 

10. fPolitÜ, from the French = {i) 'politics* as here, (2) *policy* in 
the sense of *good or bad policy*; bie ^oUtif is never used in the plural. 
$otitifer, *politician' and ))oUttfc^, *politic* are formed from fßoUttf. JDie 
$oUjei from Latin politia denoted * policy * in the older language, but 
the use of the word was soon restricted to *those who had charge of 
the Order of the State' hence *police.' 

12. @pion, Cf. note on 46. 31. 
»on @tanbe. Cf. note on 78. 21. 

19. tnbem @le i^n fd^en bürfcn, *by letting you see him.' 

20. el eingel^en, this construction of eingeben with accusative of the 
thing has replaced an older construction with the genitive of the thing; 
eingeben is really an intransitive verb but has here acquired a transitive 
force; expressions such as 3c^ l^abe or %i^ bin cineSBette eingegangen show 
a confusion between the transitive and intransitive. Other possible 
constructions of eingeben in this sense are tingelten in or eingeben auf, both 

M.B. II 
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prepositions being foUowed by the accusative. For the sense compare 
the Eng. ' to go in for/ meaning 'to adopt a particular course of action/ 

21. $erlufl| from »crUeten, cf. English lojt and forlom, war and 
were, German gießen and jo^, UWen and U//, au/" and li^cr. s — ^r, h — ^g, 
d — ^t, f — b under certain conditions interchange in the same word, and 
in its derivatives. For an explanation of this process cf. Paul § 78 sq. 

23. wirb rü(f gängig, present for future. 

23, 24. ®te »tffen fca« fc^on, *you will certainly be able to'; for the 
meaning of toiffen cf. note on 84. 5. 

31. eint)erflanten, the past participle and Compound tenses of eint>et« 
flel^en are used more frequently than the present Infinitive and simple 
tenses ; derivatives of this word are (Sin^^et^AntniS and einverfl&nttgen. 

Page 94. 

3, 4. ttgcttb ein gtetd^gütttge« ipajjtcr, lit. *any paper it matters not 
what,* translate *a scrap of paper* and cf. note on 19. 2a. 

6. i(^ flel^e bafur ein. Cf. note on 15. 15. 

SCENE 5. 

9, 10. in biefem Ättege getten alle SWtttet, *in this struggle any weapon 
is allowable,* *all is fair in love and war,' 

11. toie »ett bijl bu ? * what progress have you made ? * 
15. nAmlidl^, *that is to say.' 

23. bamit e«...fommt. Cf. 90. 18 — 20; and Eve § 542. 

Page 95. 

SCENE 6. 

1. nofetoctfer, 'prying* ; this word was an epithet applied in Middle 
High German to dogs who got quickly on the scent, *keen-nosed'; 
it was next applied to human beings in the sense of *sharp-witted*; 
in Modem German the word is always used in a bad sense. 

7, 8. D^...ba ifl. Cf. Eve § 516. A sentence on which this sentence 
depends is to be supplied. 

12. vMüi anreben laffen, *let myself be addressed,' * let him begin.' 

28. S)en, demonstrative. 

29. ^Atte id^, the apodosis is omitted, i.e. the füll sentence would 
be *I should never have expected him, whomever eise I might have ex- 
pected.' 
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Page 96. 

I. mit testen IDingen gugel^en, lit. *to go on rightly and naturally,* 
then *to be as it should be,' *to be quite canny.* Cf. Faust, when 
Gretchen finds the second casket of jewels, she makes use of the words: 

9Ber tonnte nur bie iBeiben J^Ajldj^en iBringen? 
G6 0el^t ntd^t gtt mit tedj^ten S)ingen! 
4» 5» 3)op))elaüttgigfeit, *duplicity,* *doublefacedness,* a rare word, 
the adjective bo))))e(süngi9 is more common. 

II. JDal fehlte noc^, *that only was wanting* sc. *to make my con- 
fusion complete,' *that*s the last straw*; for another meaning of fehlen 
cf. note on 113. 15. 

16. laffen @ie mxüft 'let me pass.* 

17. 3(^ toill ®ic nid^t gelannt ^aben. Cf. notes on 31. 15, and 37. 18. 
20. bunüe, note on 49. 23. 

«5. übel aufnel^men, *receive it with ill will,* then *takeit amiss'; 
cf. the expression, ttacA ülbet gu vermevf en. 
26. mein beflet, *most worthy,* *esteemed.* 
37. Ott. Cf. note on 87. 8. 

Page 97. 
5. gettjifl, *I assure you.' 

11, 12. ©it fej^en unl l^offentltdl», *we shall meet, I hope,' cf. note on 
112. 4. 5- 

12. I6ei, 'in the rooms of.' 

16. aufgenommen. Cf. note on 96. 25. 

17. Agenten gef\>toc^en. Cf. note on 60. 26, 27. 
22. ^otfcet^anb. Cf. note on 29. 12. 

24. (etonq)Umentieren {vSf lange, *continue to exchange bows,* cf. 
notes on Äomj)timent 65. 9, 10, and 38. 10; for fic^, cf. note on 50. 31. 

28. 93itte tei^t fel^t, * please take precedence * ; bitte =i(l(^ bitte, cf. ban!e 
=i(^ banle. 

Page 98. 

3. f äffen, 'comprehend,* from the meaning *to grasp,* then 'to 
grasp anything in one's mind.' 

4. din fo ge»agte6 ®))ie(, 'such a bold game.' 
8. toenn erfl, *the very moment that.* 

e6 anfangt gu Bremen, 'the ice begins to crack.' 
10. l)enftonierte (Srofle, * pensioned Grandee,' * one of the Great unem- 
ployed';cf, 57. i. 

II— 2 
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13. Sflben, *clues,' *threads'; for another sense of ÄÄten cf. 83. 11. 

18. 3(^ mad^e gar fein ^el^t, 'I don't disguise the fact'; ^e^l is from 
Middle High German haele (feminine) = *concealment'; the word is 
only used in a few phrases usually negative, e.g. fein -öefl l^aben = *not to 
disguise*; etymologically $e^l is traceable to the verb l^el^Ien, which is 
now weak, but which was strong in Old and Middle High German, kden 
hal geholen : cf. ^jerl^o^Ien in which the old conjugation of the verb is 
preserved. 

24. jetflreut, *scatterbrained,* *absent-minded.' 

28. ©in fauberer «öert ba«! lit. *clean,* *unsullied,' then frequently 
used ironically as here; translate *he is a nice gentleman, that.' 

28, 29. Offen^erjig geflanben, *to teil you frankly,' an absolute con- 
struction. Cf. for similar constructions 43. 22; 86. 2; 87. 5. 

29. »egen. Cf. note on 73. 15. 

31. meine eigenen Jffiege butd^freugt, *crosses my own path,' 

Page 99. 

I, 2. ein etnflef SBort mit i^m gu reben, ' to take him severely to task.' 
9. «taut, * fianc^e, * not * bride.' 

16. @))afl verfielen, a translation of the French expression entendre 
raillerie^ *to take a joke.* 

18. 3l^n «ot bie ^(inge fotbetn, *challenge him,* lit. 'call him out [to 
stand] before my sword.' ÄUnge is an onomatopoeic word, formed in 
imitation of the noise a sword makes clashing against armour. 

26. «iaifon, 'love-atfair.' 

Page 100. 

SCENE 7. 

4. wnj^eittjotte, *baleful.' 

fßetfon, derived from Latin /Ärj<7«Ä=the mask of an actor, then *a 
person.' The Latin gender of the word was retained in German. 
6. fte, feminine because it refers to fßerfon. 

II. 3^ bonfe, *I thank you, no*; cf. note on 32. 23. 
13. ibUnbe itu^, 'blind man*s buff.* 

15. Unmut, *rage.* The prefix un is frequently used to denote a 
bad sort of a thing; compare Untl^at, 'misdeed,' Unmenfcl^, * brüte.* 

1 8. atglofc, * guileless * ; from arg = * malicious,* * evtl,* and lol = suffix 
• -less.* 
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25, 16, ttxnn et nur nufit !dme, 'if he only would stop away,' the 
subjunctive is here equivalent to an Optative. 
28. auffaUent, *markedly.' 

Page ioi. 

3. Beauftragt Cf. notes on 19. 15 and 45. 20. 
5. mxt au< ben Slugen. Cf. Eve § 348. 

6y 7. (ei meinem dotn. I6ei is frequently used to introduce oaths or 
kindred expressions; translate *as you fear my wrath.' 

12, 13. berei^tigen mi(^ gu biefem aSerlangen, 'entitle me to make this 
request.' 

21, 22. Btt duer lDttr(^Iaitd[it Sefel^I sc. iöf 6in or i^i ^el^e; cf. for a 
similar expression, 59. 17, 18. 

25. 93enAtetei, the suffix ei which is always feminine comes from 
the Romance ie^ ia through Middle High German te, Contrary to 
the general laws of German accentuation this suffix alwajrs bears the 
Chief accent ; this is due to its foreign origin, cf. the verbs in -iereiti in 
which the syllable ie always has the chief accent and for the same 
reason. 

27. iBegieBt fic^ ju, 'betakes himself to,' then * joins.' 

28. »erleben, 'to wound' from U%vx 'to hinder/ cf. English *to let' 

Pagb 101. 

I. toffe faxten, *let slip* or *let slide,' then 'give up.' 

4. teufen fönnen. Cf. note on 31. 16. 

8. @ie touf ten batum. um etttal n)tffen=*to be instnicted aboat' or 
'acquainted with anything.' 

15. untet^anb m\iäf. untet:|le]^en is always used reflexively and in- 
separably in the meaning 'to presume' or *to dare* which it bears 
here; this meaning came from the Middle High German expression sich 
undcr-stän governing a genitive= *to undertake.* 

16. oorjuttagen. Cf. note on Vortrag 24. 2a. 

SCENB 8. 

aa gef(^Iagetti 'routed.* 

24. Ciaot, lit. 'seed* then 'crop,' *harvest.' 

25, 26. SBeU^e SDlittel matt...angetoeiibct ^ot ? This sentence is an indi- 
rect question as the dependent order shows, some expression such as 
3(fi frage or %^ m5d[ite »iffen must be supplied. 
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«7. aBet mir glct^i t)iel, aller mit sc ifl e«, *but it is all one to me,* 
*I don*t mind.' 

28, 29. gelten alle 3RitteI. Cf. note on 94. 9, lO« 

Page 103. 

SCENE 9. 

4. erfd^rtcft, *starts back,' from erf^rerfen (streng) 'to be frightened*; 
from this verb comes the factitive erf(l|>re(fen, *to cause to be frightened,* 
then *to frighten*; cf. note on 41. 15. 

14. erflen aWinijlet, *Prime Minister.' 

18. fott. Cf. note on 54. 11. 

23. Bewogen, from the strong verb belegen, Bettog, Belogen, *to induce,' 
from this verb was formed the factitive belegen, *to move.* ©etoegen 
seems an exception to the usual mode of forming factitives (cf. note 
on 41. 15), but Betoog the past tense of the strong verb represents a 
Middle High German bewac\ therefore the e in the radical syllable 
of the factitive betoegen represents mutation or modification of a. 

Page 104. 

3. fflo benfett Sie l^in? * What are you dreaming about?' The particle 
l^in denotes here *away from the subject,* * off the right tack.* 

5, 6. fp teife att mogItd[i auftreten, Hread as lightly as possible,' 'to 
be in evidence as little as possible.' 

7. -öinterl^alt, originally a military term, *a halt behind,* *a halt in 
a concealed place,' 'ambuscade.* 

12. 9etb, in numerous phrases=®^ta(l[itfe(b; ba« Selb rdunten, 'leave 
the field of battle,' 'retreat.* 

17. ))etan(apt. Cf. note on 45. 20. 

20. »erteugnen, 'repudiate.' 

«4» «5« I)er erfle SOihnifler t|l iti^, — e« lebe ber erfle SWinifter, *the Prime 
Minister is dead — long live the Prime Minister.' This is an adaptation 
of the French expression *U rot est mort^ vive h roiy* *the king never 
dies,* i.e. at the death of the King the next heir ascends the throne ipso 
facto\ there is no interregnum. The force of the Lord Steward's re- 
mark is, that though Steinhausen was nominally dismissed with the 
rest of the ministry, his Services as Minister would of course be re- 
tained by the Duke, whose 'Agent* he was; therefore the office of 
Prime Minister had never been vacant« 

29. (Sunfl. Cf. note on 14. 13. 
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Page 105. 

I. follte ic^. Cf. riote on 15. 15, 16. 
bi«. Cf. note on 11. 3. 

2» 3« 3toif<ä^en un« gilt feine ©d^onung me^r, lit. *between us forbear- 
ance is no longer current,' then *I shall not spare you.* Cf. note on 
94. 9, IG. 

1 2. 8feitt angelegt, * subtly planned,' from anlegen in the meaning of 
*to construct,* 'to plan.' Cf. the phrase einen 9ioman anlegen, 'to plan a 
novel.* 

14. ibeilbringen, 'adduce. 

SCENE lo. 
99. ^Atten toit. Cf. note on 4. 7. 

Act V. ScENE I. 
Page 107. 

6. tut^toa^ften, 'in which I have lain awake'; but(^tt)a(^en insepar- 
able=*to lie awake,' bttt(l|>»a(l{ien separable = *to watch through*; but 
this distinction is not always strictly kept up. 

II. mAd[itige $ebel angefe^t l^aben, 'have brought great levers to bear'; 
^eBel from l^e^en, 'to raise.' Translate the passage * great pressure must 
have been brought to bear.' 

15» geleitet, 'controUed,' 'worked.' Cf. note on 50. 15. 

19, 20. 9ln toen, sc. !ann i6f, 

«I. fein ongelegt. Cf. note on 105. 12. 

«2. aSBer ancfi, 'whoever.' Cf. Eve § 196. 

erwarten fönnen. Cf. note on 31. 16. 

Page 108. 

5. ongefi^tl, *in sight of,' * when face to face with.* This word is the 
genitive of Slngeftd^t used as a preposition ; cf. the use of the adjective 
anftd[ittg with the genitive. 

7. ©eltngt. Cf. note on 15. 15, 16. 

8. toben. Cf. note on 98. 13. 

SCENE 3. 

16. l^Atte. Cf. note on 4. 7. 

96, 27. oOel anmnben, lit. *tum everything towards,' then 'use 
cvery effort.* 
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Pagb 109. 

4. fc^otti 'without much reflection.' 
14. ke«l^att. Cf. note on 80. 13. 

39. gemalt ^Otte, ' potential subjunctive.' 

Pagb ho. 

5. !D2i(^ X\t%t, sc. tu fagfl baf . 

7. ))einUd^, formed from ?Pein an early loan-word from Latin poena. 

9. SSraut Cf. note on 99. 9. 

10. Malaie. Cf. note on 83. i. 

1$' acrreifen, lit. *to tear in different directions,' then *to unravel,* 
*todisentangle.' 

16. 9Bi( gefagt, sc. toorben ifl. 

17. gut 9le(^enf(l(^aft ^u stehen, 'to call to account,' cf. 9ie(^enf(l(^aft geBen 
and 9le(l(^(nfi^afit ablegen, *to account for/ 'to answer for.' 

25. »eif . Cf. note on 78. 10. 

25, 26. baf id(i wtt gejletn noc^ ba Mn, *that I have been here since 
yesterday ' ; for this use of the present for the perfect cf. Eve § 440. 

Page iii. 

9. 3^ »in ni(^t l^offen. Cf. note on 4. 23. 

8. 9. auf mein unfdl^ulbigel <&au))t nteberfiel, *broke over my innocent 
head'; $au)>t has been gradually replaced by Jto))f in ordinary language, 
but is still retained in poetry and in solemn or grandiloquent language. 
The primary meaning of Äo))f was 'drinking vessel,* *cup,* the secondary 
meaning *head' is due to the resemblance of the skull to a cup. 

12. !Dad^te ufi el bod[i, 'just what I thought.' 

13) 14* evI^oBen. Auflage er^ebetii 'to raise a Charge,' cf. the expres- 
sions Ginf))irüd^e erl^eBen and 8ebenfen erl^el^en, 'to raise objections*; for the 
formation of etl^oBen, cf. note on 80. 30. 

27. geniert ftc^, 'is embarrassed,* genieren from French g^ner\ the 
French verb has a curious etjrmology, it is derived from la ghu ('ques- 
tion by torture,' then 'torture*) a contraction of the word g^henne= 
Gehenna, the valley of Hinnom near Jerusalem, where the Jcws bumt 
their children in sacrifice to Moloch. 

Page 112. 

9. bie Slbreife meinet S^tttter. Cf. Act 11. Scene 13, and Act iii. 
Scene i. 
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4> 5. X\t% Huflettoeife bte (Sittet ke« ©d^Ioffc« f(l(>Ue§en, lit. 'pnidently 
commanded the gates of the Castle to be shut/ then *had sufficient fore- 
sight to Order the Castle gates to be shut.* The German language is . 
especially rieh m adverbs. These may befrequently translated into English 
by verbs, e.g. i^ Mellbe tielbet ^ier=I prefer staying here; SiOi traf iJ^ti 
guf Alli9= *I chanced to meet himi* so we might say here 'had the good 
sense to command, etc.'; for the formation of flugectteife, cf. Eve § 376, 
Obs. «. 

10. 9Ba< \i^ \)tx ®raf ? Cf. note on 9. «7. 

12. gelben follen. Cf. note on 31. 16. 

®o toa«, colloquial for fo ^"n^l^ 'things of this sort,' *such things.* 
afcgemac^t, *settled,' *done with,' from abmadj^en which frequently 

bears the meaning *to settle or wipe off (an account)*; abgemat^t is also 

used as an interjection *agreed,' *quits.* 

13. ie me^c. Cf. Eve § 214. 

Unannel^m(t(^!etten, *thmgs which are not acceptable,' * disagreeable 
things,* from annel^men=*to accept.* 

22. JDie ^nnjeffttt erHdtte. Cf. Act iii. Scene 7. 

Page 113. 

7. !5fWtc^flett ®efd(iic^tett. Cf. note on 68. 16. 

9. t^ erlaube mir, *I permit myself,* *I take the liberty.* 

13. jum öfteren (sc SWal). ber, bie, ba« öftere was formed from the 
adverb öfter; cf. also note on öfter« 41. 27. 

gegen mlcfi gefel^U, *been deficient in your duty towards me*; festen, 
an early loan-word from Frenchyäi7/f>, was first used in the language 
of chivalry, *to miss or go wide of the mark*; many secondary mean- 
ings have been derived, e.g. *to be wanting* (cf. 96. 11), *to be ailing* 
(in which meanings the verb is used impersonally), 'to err/ 'to sin.' 

15, 16. Oberjlflaamctfler, 'Master of the Horse.* 

17. »e«^att. Cf. note on 80. 13. 

billig. Cf. note on 50. 28. 

Scene 3. 

25. aWufte i^i bo^. Cf. notes on 62. i, and 33. 17. 
27. auf, *for,' auf is used with regard to future time for which an 
appointment is made, cf. Eve § 383, Obs. 3. 

Page 114. 
I. l^eiflt ee. Cf. note on 28. 13. 
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I, j^etaudjte^en, i.e. out of the coachhouse (dlemife). 

5, 4. »Are, Ratten. Cf. note on 8. 13, 14. 

6. SWittel unb SBege, a frequent juxtaposition, cf. our *ways and 
means' and French voies et mqyens. 

9. toolle, oratio obliqua. 

II. @ttata or ®uabe, plural @uabett, * power of persuasion,* *persua- 
siveness,* from Latin Suada the Roman personification of *persuasion.* 

12. baju, sc. ifi. 

15. bie ba; ba strengthens the demonstrative bte, cf. the use oilä in 
French. 

16. ftinb geBeit, *give vent to,' *proclaim'; the adjective funb is 
closely connected with the verb tonnen; it cannot be used as an attribute, 
cf. Eve § 303, and is most frequently met with in the phrases funb t^un, 
funb fein, funb madjien, funb geBen; funb is cognate with English couth in 
*uncouth,* lit. *unknown' then * stränge.' 

SCENE 4. 

24. @o l^at man alfo, *then *tis tnie that.' 

26. bte Ä«ten toeggetootfen. Cf. note on 89. 12. 

Page 115. 

3. Beauftragt. Cf. notes on 19. 13, and 45. 20. 

5. »ieber gut ju mac|>en, *to repair*; gut mac|>en also bears the mean- 
ing, *to make good or prove an assertion.' 

14. Setertag, *holiday,' lit. 'a day of a church festival,' from Latin 
feria\ then *a day on which any festival was celebrated,* *a holiday*; 
the adjective fetetÜ(lj)=*solemn.' 

18. erfunbtgen, derived from funb, cf. note on 114. 16. 

23. »latt, cf. 106. 6. 

27. unfceunbüc^, *angry,* 'vexed.* 

Page 116. 

I, 1. entBteten, einen gu ftd^ entBieten» 'to send for anyone,* *to 
summon anyone.' 

3, 4. a^ttterna^t. Cf. note on 62. 20. 

14. S)amit. Cf. note on 90. 18, 19. 

14, 15. ber SSefel^l aufgebt, 'the command is issued.* 
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SCENE 5. 

«5- Ws«' Cf. note on 80. 18. 

16. xäf tilume taS %tVt. Cf. note on 104. 12. 

39. »or einigen S^agen. Cf. 85. 3. 

Page 117. 

5. gerflnft^won, the allusion is of course to the music, cf. 116. 7. 

7. SRit Jöeftigfelt, *angrily.' 

9. aßetfleHen @ie fidji nic^t lÄnget, *cease to dissemble,' *cease to dis- 
guise your true feelings.* 

12. ©ttetc^e fül^re, *deal blows,' from @ttetd^, *a stroke* or 'blow,' 
derived from the verb flteid^en=*to stroke.* |ltei(3(>en is cognate with the 
English verb *strike,' ©treid^ with the noun *stroke.' 

24. fönnte. Cf. note on 8. 13. 

25, 26. einen fremben 9lat, * a piece of advice given by a stranger.* 
27. Grötterung, *explanation,* a synonym would be 9lu6einanbetfeftung. 
29. loerMnbUtf^, 'politely.' 

Page ii8. 

2. einging. Cf. note on 93. 20. 

3. ItifiaVb. Cf. note on 80. 13. 

7. (Setoft^rten, sc. S\t. 
JJJrei«. Cf. note on 61. 19. 

12, 13. The construction of these lines is clumsy, the t% in line 13 
is superfluous as the object to l^aBe abgebrungen has already been expressed 
by tt)a0; ti may be left untranslated. 

13. ^aBe 3^nf.n oBgebtungen, *have wrested from you.' 

15. im ^etrjlit^jlen Sinverfl&nbnie, 'in the heartiest accord,' cf. note on 

93- 31- 

24. 9le]^men ttit an, 'let us assume.' 

31. ft)ietten t)iettetc|>t Beibe jufammen, *perhaps combined against.* 

Page 119. 

5. crfi^Hcft. Cf. note on 103. 4. 

8. butc^aufe^en, *to look through/ *to examine'; this is really the 
meaning of the inseparable and transitive verb gu butc^fel^en; burd^jufel^en, 
•to gaze through,' should be intransitive, e.g. toir feigen tuxäi^ bie S)Amine' 
tung btttdji, *we gaze through the twilight*; the separable verb has how- 
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ever assumed the meaning and construction of the inseparable verb; cf. 
note on butd^toad^ten, 107. 6. 

16. »crföl^nUdl^, *forgiving,' derived from »erfo^nen, *to reconcile,' 
* to propitiate by making atonement ' (@tt^ne, from which word »etfo^nen 
is derived). 

29. 9lnl^dti9ti(^feit, 'attachment,' then *devotion.' 

30, 31. Oberjijlattmeifict. Cf. note on 113. 15. 

Page 120. 

6, 7. mit Sl^rem Flamen ju »erfd^en, lit. *to supply with your name,' 
translate *to countersign,' and cf. notes on 79. 14, and 35. 31. 

13. unterflanten, sc. I^abe, cf. note on 102. 15. 

Page 121. 

7. fftmtttdl^e SBalTcr. Cf. dd. 16. 

8. 3(9 koar fo gtüdUc^, 'I had the good fortune to do so.' 

9, 10. erf enne aud^ id^ fcanKar an; anjuetfennen, lit. 'to acknowledge,' 
*recognise,* then *to appreciate,* *to begratefui for'; translate *claims 
my gratitude too.' 

11. gekoogen. Cf. note on 39. 9. 

12. 3u »iel ®nabe, sc. e« tfl; translate *you are too kind.* 

17. Sic toarten nur %\ixt% SSefel^lS, the more usual construction after 
toatten, *to wait for,* is auf governing the accusative: in the sense of *to 
attend to,' *to nurse,' toarten is now transitive and governs an accusative; 
in Middle High German warten most frequently govemed a genitive, 
n^arten %\it% S3efe$l6 is a survival of this construction ; cf. Paul § 263. 

Page 133. 

8, 9. fettrUdb. Cf. note on 115. 14. 

9, IG. SBittigen in, *to consent to,' eintoittigen in is more frequently 
used, cf. bie dintoilligung, •consent.* 

14. ba6 fceunblidde Saiten. SBalten, 'management,' 'rule,' is from 
the verb »aUen, 'to rule,' *wield'; translate *the kindly offices.' 
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abgemad^t, iis, 12 

absolute construction, 43, 22; 86, 

«; 87, 5; 98, 28,29 
abf^annen, 19, 27 

abstractforconcrete, 31, 16; 90, 6, 7 
accusative, cognate, 61, 7 
accusative of time, 6o> 26, 27 
a^t (nel^men), 63, 21 
adjective, uninflected form of, 38, 24 
adjectives uninfiected in the pre- 

dicate, 75, 7 
adverbs, formation of, 18, 16; 33, 

15; 41» n 
adverbs, use of, 112, 4, 5 
aTtcnmAfig, 10, 28 
aaeinig, 83, 3 
aUcttiingf, 18, 16 
9lUeratton, 19, 27; 29, 22 
anetfennen, 121, 9, 10 
angelten, 17, 8 
anQtfi^tt, 108, 16 
an\)alttn (um tttoai), 77, 29 
anlegen, 105, 12 
anmapen (ftdil), 56, 16, 17 
Slnfpruc^, 83, 18 
antreten, 23, 9, 10 
ai)ro»>o«, 19, II 
arglo«, 100, 18 

ottfne^men, 66, 18, 19; 96, 25 
aufopfembe, 42, 30 
aufirag, 19, 13 
auftreten, 85, 15 
9luge, 6, 2 
au«Mtten, 88, 26 
auegefpteit, 82, 10 
flutteten, 69, 25 

beauftragen, 115, 3 
bei, 10 1, 6 

bcfom)}(tmentteren, 97, 24 
bereit«, 36, 5 
befdl^toeren, 45, 16 
befeftt, 25, 23 
heften (ju 3^rem), 10, 24 
beflürat, <4, 14 
beugen, o, 17 
belogen, 103, 23 
biegen, 6, 17 
biUigen, 50, 28 
bi«, II, 3 



bifdl^en, 90, 9 
btStoeilen, 11, 3 
mu, 97, 28 
Uitht 78, 16 
aSraut, 99, 9 
bringen {ei ba^in), 8, 2 
aSuben, 89, 9 
aSüÄling, 6, 17 

conditional sentences, protasis sup- 
pressed in, 8, 14; 63, 4 

ba getoefen, 59, i 

bamaU, 93, 8 

ban!en, 32, 23; 100, 11 

dative of person interested, 11,17; 

17, 10; 42, IG 
benn (e« fei), 45, 7 
berartige, 37, 9 
bergleidjjen, 15, 12 
bero, 5, 23 
be«^alb, 80, 13 
beffen, 87, 10 
beflo, 5, 23 

äeus ex machifta, 86, 26 
bodj^, 49, I ; 62, I 
JDo^^eijüngigfeit, 96, 4, 5 
brdngen, 41, »5 
bunfet, 49» ^3 
burdllbringen, 42, 17 
S)urti(^(au(l(^t, 3, 12 
bttr(^fc^en, 119, 8 
burd^toac^en, 107, 6 

Ofc^o, 79, 10 

ei, as a sufBx to nouns, 10 1, 25 

Eingebungen, 11, 10 

eingel^en (with acc), 93, 20 

eingetteil^t, 64, 2 

einigemal, 87, 6 

dnigermafen, 37, 9; 78, 30 

einfUbig, 62, 7 

cinfrannen, 52, 19 

einfl, 20, 10 

einfielen, 15, 15; 94,6 

einoerflanben, 93, 31 

Ginterfldnbnit, 118, 15 

einjiel^en, 71, i 

entbieten, 116, i, 2 

era^teten, 78, 2 
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(Brtctgnl«, 6, « 

dcemitage, 5, 28 

ergelbenel, 30, la, 13; 42, 19, 20 

erholten, 80, 13; iii, 13, 14 

etfunbtgen, 115, 18 

Qftörterung, 117, 27 

etfc^ttrft, 103, 4 

etfl, 36, I 

errtd^ncn, 32, 13, 14 

t%, as a genitive, 79, 14 ; 88, 29 

GtiquettCi 24, 8 

Ofucr, 3, 12 

fdbetn, 23, 23 
gaben, 83, 11; 98, 13 
faffen, 98, 3 
fauxpas, 88, 24, 25 
fehlen, 96, 11; 113, 13 
geiertag, 115, 14 
9etb, 104, 12 
gonb, 3, 2 
forbecn, 99, 18 
fta^))ierte, 32, 2 
afieil^eiten, 78, 20 
fcommt, 85, 8, 9 
fögen, 73, 8 

faxten (l^inter bo« £td[it), 71, 16 
füttern, 66, 23 
future for imperative, 89, 7 

ge, Omission of, in past participles, 

31. 16 
gegenüber, 75, 11 
ge^en (an bie $anb), 4, 11 
(Sieifleegegentoart, 54, 2 
geltche^ 15, 12 
gemeine, 19, 15 
gemeffenlle, 54, 28 
genau, 67, 23 

gender, grammatical, 53, 17 
geniert, iii, 27 
genitive of debnition, 29, 2 
genitive, Saxon or subjective, 70, 3 
geringen, 42, 22 
geruhte, 83, 13 
gefetjter, 71, 11 
geft)annt, 59, 12 

gejlimmt, 75, 27, 28; 92, 16, 17 
(Betreibe, 27, 17 
getreuefie, 28, 22 



gewogen, 39, 9 
@ift, 48, 4 
glei(3(>gültig, 19, 23 
OünflUng, 30, 21 
gut (madlien), 115, 5 
guten (im), 72, 24 

l^alten (ju (Snaben), 3, 12 

ianb, derivatives of, 29, 12; 97, 22 

l^armtofen, 49, 18; 92, 5 

Harmonie, 91, 20 

^au^t, III, 8, 9 

l^erauSfinben, 38, 23 

ierrfc^aften, 90, 6, 7 

l^errfdl^füdl^tigen, 7, 28 

l^iefigen, 80, 18 

^interl^alt, 104, 7 

1^04^, 4, 2 

^oc^bero, 5, 23 

l^oc^fcligen, 4, 21 

^ofd^arge, 25, 22 

•&ofmarf(l(^aIl, 51, 5 

horreur, 81, i 

^ulb, 29, 2 

ieren, as a suffix to verbs, loi, 25 
imflanbe, 4, 14 
'lorganic *b* o] 

32» 14; 33. «o; 57» ^4 
instrumental case, 5, 23 
inversion after boc^, 33, 17; 62, i; 

Inversion instead of a sentence in- 
troducedbymenn, 15, 15, 16; 22,8 

le, ie^er, 50, 11 
iemanb, 57, 24 

Äabinett, 35, 14 

ÄanjUllen, 28, 5 

itleinob, 12, 22 

itUnge, 99, 18 

j^luft, 42, 20 

Äottegen, 5, 30 

itom)>Ument, 38, 10; 65, 9, 10 

Äojjf, III, 8, 9 

Äorb (geben), 39, 5 

Äörbe, 39, 5 

franfer, 14, 27 

Ärifi«, 53,22 
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(ttnb (geBen), 114, 16 

labial changed to *f' before *t,' 

42, 20 
SangetoeilCi 41, 29 
Sdtm, 19, 14 
«aunen, 73, 8 
lauter, 15» 25 
2eibregtmentS, 5, 16 
leiben, 50, 15 
Iriten, 50, 15 
IteB gewinnen, 16, 24 
ling, as a suffix, 30, 21 
lodtert, 64, 18 
lüften, 28, 3 

aWal, 87, 6 

«ölorfdj^aa, 51, 5 

SD'tinen, 69, 12 

ntinbet, 37, 6 

mir nid|>td, tir nitf^td, 30, 23 

mif, as a prefix to verbs, 28, 28 

mit, as a prefix to nouns, 27, 14 

aJ^ittel nnt 2Bege, 114, 6 

!Dtittema(l(^t, 62, 20 

ait^unb, 10, 8 

nac^, 27, 5 

nai^ern (fldj^), 58, 9 

namenlofe, 89, 4 

nafeweifer, 95, 2 

nel^men (fi(3(> in a(f>t),63, 21; 65,21, 22 

niemanben, 57, 24 

nimmer, 79, 23 

nimmermehr, 85, i 

nimmt, 88, 29 

nouns, plural of borrowed, 3, 2 ; 

«7. 7. 8 
nouns, Compound, 67, 23 
nouns, derived from old datives, 

62, 20 

^/, ötif as a Suffix, 12, 29 
ötTter«, 41, 27; 113, 13 
oratio obliqua^ 12, 31; 18, 4; 32, 
«4> «6; 57.««; 1x4» 9 

Calais, 83, I 
Partei nel^men, 50, i 
partidpial augment, 31, 16 



participles, old past, 39, 9; 74, 

19; 83, 12, 13 
participles, past, for imperative, 

65, 9 
participles, past, used absolutely, 

43, 2«; 87» 5; 98» «8, 29 
participles, present, as adjectives, 

33, 30 
participles, present, loose use of, 

42, 30 
^Partie, 68, 29 
Partie nel^men, 50, i 
))einltd^, iio, 7 
^erfon, 100, 4 
fPfanb, 60, 22 

plural of majesty, 3, 12; 37, 13 
^olitif, 93, IG 
fPoflen, 70, 2 

prefixes, doubtful, 52, 23, 24 
fPreiS, 61, 19 
prepositions, originally nouns, 32, 

14; 73. 15; 108, 5 ^ 
present, idiomatic use of, 17, 13; 

HO, 25, 26 
«Prife, 51, 26 
))roBieren, 30, 22 
i)roieftiert, 46, 10 
pronominal adjectives, neuters of, 

38, 6 ; 86, 31 ; 91, 20 
pronouns, reflexive, for reciprocal, 

50, 31; 97, 24 
^Jrüfen, 30, 22 
^)ubliateren, 43, 2 

quAlen, 70, 24 

questions, repeated, 43, 6 

Slap^ort, 30, 15 

Sled^enfc^aft, iio, 17 

gie(l(>t«i)flege, 34, 7 

(RebenSart, 69, 19 

9legiment, 5, 16 

relative pronoun, agreement of, 

II, 17, 18 
relevieren, 21, 26 
rendez-vous, 89, 25, 26 
fiteftgnation, 10, 22 

©alon, 3, 2 
fd^ialten, 6, 11 
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®<l^8»)funfl, 73, 35 

@(i>ran!en, 32, 15 

fet, as a suffix to nouns, 28, 6 

feltfl, 4, II 

fott, 7, 13; 103, 18 

fonfltg, 30, 6 

foutenieren, 22, 28 

®^ai (loerjle^en), 99, 16 

@))ion, 46, 31; 93. 12 

ftjred^en, 60, 27; 97, 17 

flimmen, 75, 27, 28 

Gtretd^e (führen), 117, 13 

fiünbe, 11, 31 

subject omitted, 33, 14, 15 

subjects, verb in singularaftertwo, 

31,8,9; 82, 15 
subjunctive, in sentences express- 

ing a supposition, 26, 21, 23 
subjunctive, Optative, 53, 5 ; 100, 

25, 26 
subjunctive, pluperfect, 23, 2 
subjunctive, potential, 109, 29 

Jlattfenb (ber), 72, 3 
taufenberiet, 7, 8 
Jlerrain, 30, 16 
3^urnäte, 63, 10 
trügt, 65, 12 
tü^^tig, 33» «o 

üBerfVannte, 15, i 
überwerfen, 52, 23, «4 
umgarnen, 12, 18 
umfonft (ifi ber 3)ob), 60, 19 
un, as a preüx, 100, 15 
Unanne^mli(f>feiten, 112, 15 
ungehalten, 60, 12 
Ungelegenl^eiten, 36, 29 
Unit)erjitat«freunbe, 67, 23 
unnütze, 84, 22 
unferetnen, 90, 19 
unterfte^en (fid^), 102, 15 
unumgAngUdi^, 71» 23 

»eranlaft, 45, 20 

verbal abstracts, formation of, 14, 

13 

verblüfft, 25, 15, 16 

verbs of motion omitted, 82, 17 



verbs, formation of factitive, 41, 

15; 103,4, ^3 
»ereinigen, 53, 1 
vergeben, 46, 12 
verletzen, 101, 28 
SScrleumbungen, 47, 11 
aSerlufl, 93, 21 
»ermittelt, 32, 14 
9)errateret, loi, 25 
»erru(f>ter, 83, 13 
»erfd^angen, 31, i 
»erfd^ieben, 19, 3 
»erfe^en, 35,31; 79. H; "O* 7 
»erfeffen, 21, 20 
»erfti^ere, 9, 29 
)>erfo^nltd(^, 119, 16 
»erwegen, 83, 12 
'ootter, 75, 7 

vorber^anb, 29, 12; 97, 21 
aSormunbf^aft, 10, 8 

aSJad^e, 31, 16 

wahren, 36, 27 

SOßalten, 122, 14 

tvalten, 6, 11 

»arten (with genitive), 121, 17 

»a«, 78, 3 

toegen, 73, 15 

toel^er, 9, 2 

Sßeile, II, 3 

toeinen, 9, 2 

»eiflt, 78, 10; .84, 5 

toenig, 9, 2 

ttenn aud(^, 69, 7 

tote for att, 35, 8; 60, 6 

toiff, 4, «3» 31» 15; 69, 10; 96, 17; 

III, 2 
billigen (in), 122, 9, 10 
toifyen, 78, 10 
tviffen (um ettoae), 102, 8 
tto, 19, 25 
tDo^lgefaaiger, 19, 16 
tooCten, idiomatic use of, 31, 15 s 

37, 18; 96, 17 
aBunber (nehmen), 88, 29 
tt)ünfd(^te, 8, 14 

jufrteben, 74, 26 
juget^an, 78, 25 
Bufunft, 14, 13 
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